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e Jil

Gefahr! - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen.

Dieses Gerat ist nicht dafur bestimmt, von Kindern, Personen

mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder unzureichender Erfahrung und Wissen oder

Personen, welche mit den Anweisungen nicht vertraut sind, benutzt

zu werden. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,

dass sie nicht mit dem Gerét spielen. Reinigung und Wartung darf

nicht von Kindern durchgefuhrt werden.

Das Gerat darf nicht in Lagen héher als 2000 m verwendet werden.
-13-
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Gefahr!

Beim Benutzen von Geraten miissen einige Si-
cherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen
Sie diese Originalbetriebsanleitung / Sicherheits-
hinweise deshalb sorgféltig durch. Bewahren

Sie diese gut auf, damit lhnen die Informationen
jederzeit zur Verfligung stehen. Falls Sie das
Geréat an andere Personen iibergeben sollten,
handigen Sie diese Originalbetriebsanleitung /
Sicherheitshinweise bitte mit aus. Wir iberneh-
men keine Haftung flr Unfélle oder Schaden, die
durch Nichtbeachten dieser Anleitung und den
Sicherheitshinweisen entstehen.

Die aktuelle Betriebsanleitung kann auch als
PDF-Datei von unserer Internetseite
www.Einhell-Service.com heruntergeladen wer-
den.

Erklarung der Symbole (Bild 49):

1. Warnung!

2. Augen-/ Kopf- und und Gehdérschutz tragen!

3. Gerat vor Regen oder Nasse schiitzen!

4. Maximale Schnittlange

5. Lebensgefahr durch Stromschlag. Der Ab-
stand zu Stromleitungen muss mindestens
10m betragen!

6. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanleitung le-
sen!

7. Festes Schuhwerk tragen!

8. Achten Sie auf herabfallende und wegschleu-
dernde Teile!

9. Abstand halten.

10. Richtung der Kettenbewegung und
Kettenzahne

11. Schutzhandschuhe tragen

12. Der Abstand zwischen Maschine und Umste-
hende muss mindestens 15m betragen

13. Werkzeug lauft nach!

14. Vorsicht vor Ruckstof3!

15. Verwenden Sie keine Sageblatter.

16. Gefahr! Halten Sie die Hande vom Messer
fern.

17. Garantierter Schallleistungspegel

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 14

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden
Sie im beiliegenden Heftchen!

Warnung!

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen Da-
ten, mit denen dieses Elektrowerkzeug ver-
sehen ist. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

2. Geréatebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Abb. 1/2)
Akkuaufnahme
Ein-/Ausschalter
Schalterverriegelung
Handgriff
Tragegurthalterung
. Fltigelmutter
Fuhrungshandgriffhalterung
Uberwurfmutter
Verbindungsrohr
Entriegelung
. Oltankdeckel
. Motoreinheit (Einheit mit Rohr)
. Verlangerungsrohr
. Modul Trimmer/Sense (Einheit mit Verbin-
dungsrohr)
. Modul Hochentaster
. Modul Heckenschere
16. Fuhrungshandgriff komplett
16a. Griffschraube
16b. Fuhrungshandgriff seitlich
17. Tragegurt mit Sicherheitsentriegelung
18. Sagekette
19. Schwert
20. Schwertschutz
21. Schutz fur Heckenscherenmesser
22. Multifunktionswerkzeug (SW 13/4mm) fur
Hochentaster
283. Schutzhaube
23a.Schneidfadenmesser-Schutzhaube
24. Multifunktionswerkzeug
(SW 19/Kreuzschlitz) fir Trimmer/Sense
Schnittmesser
Innensechskantschliissel (5mm)
Druckplatte
Abdeckung Druckplatte

©ORND>A A WN

25.
26.
27.
28.
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29. Sechskantmutter (M10 selbstsichernd, Links-
gewinde,)

2.2 Lieferumfang

Bitte Uberprifen Sie die Vollstandigkeit des Arti-
kels anhand des beschriebenen Lieferumfangs.
Bei Fehlteilen wenden Sie sich bitte spatestens
innerhalb von 5 Arbeitstagen nach Kauf des Arti-
kels unter Vorlage eines glltigen Kaufbeleges an
unser Service Center oder an die Verkaufstelle,
bei der Sie das Gerat erworben haben. Bitte
beachten Sie hierzu die Gewabhrleistungstabelle
in den Service-Informationen am Ende der An-
leitung.

o Offnen Sie die Verpackung und nehmen Sie
das Gerat vorsichtig aus der Verpackung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial so-
wie Verpackungs-/ und Transportsicherungen
(falls vorhanden).

Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang vollstan-
dig ist.

Kontrollieren Sie das Geréat und die Zubehor-
teile auf Transportschaden.

Bewahren Sie die Verpackung nach Mdglich-
keit bis zum Ablauf der Garantiezeit auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und Er-
stickungsgefahr!

® Motoreinheit (Einheit mit Rohr)
Verlangerungsrohr

Modul Trimmer/Sense (Einheit mit Verbin-
dungsrohr)

Modul Hochentaster

Modul Heckenschere

Flhrungshandgriff komplett

Tragegurt mit Sicherheitsentriegelung
Séagekette

Schwert

Schwertschutz

Schutz fir Heckenscherenmesser
Multifunktionswerkzeug (SW 13/4mm) fir
Hochentaster

Multifunktionswerkzeug (SW 19/Kreuzschlitz)
far Trimmer/Sense

Innensechskantschlissel (5mm)

Druckplatte

Abdeckung Druckplatte

Sechskantmutter (M10 selbstsichernd, Links-
gewinde)

Originalbetriebsanleitung
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® Sicherheitshinweise

3. BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Das Akku-Multifunktionsgeréat kann als Akku-
Trimmer/Sense, Akku-Hochentaster oder
Akku-Heckenschere verwendet werden. Die im
Lieferumfang enthaltenen Anbausétze mussen
immer in Verbindung mit der Motoreinheit verbaut
werden.

Akku-Trimmer/Sense

Als Akku-Rasentrimmer (Verwendung der Faden-
spule mit Schnittfaden) eignet sich das Gerat zum
Schneiden von Rasen, Grasflachen und leichten
Unkraut.

Als Akku-Sense (Verwendung des Schnittmes-
sers) eignet sich das Gerat zum Schneiden von
leichten Geholz, starken Unkraut und leichten
Unterholz.

Fur offentliche Anlagen, Parks, Sportstatten, an
StraBen und in der Land- und Forstwirtschaft ist
das Gerat nicht vorgesehen.

Die Einhaltung der vom Hersteller beigefligten
Gebrauchsanweisung ist Voraussetzung fiir den
ordnungsgemanen Gebrauch des Gerates.

Achtung! Wegen korperlicher Gefahrdung des
Benutzers darf die Akku-Sense nicht zu folgen-
den Arbeiten eingesetzt werden: zum Reinigen
von Gehwegen und als Hacksler zum Zerkleinern
von Baum- und Heckenabschnitten. Ferner darf
das Gerat nicht zum Einebnen von Bodener-
hebungen, wie z.B. Maulwurfshlgel verwendet
werden.

Aus Sicherheitsgriinden darf die Akku-Sense
nicht als Antriebsaggregat fur andere Arbeits-
werkzeuge und Werkzeugsétze jeglicher Art ver-
wendet werden.

Akku-Hochentaster

Der Akku-Hochentaster ist fir Entastungsarbeiten
an Baumen vorgesehen. Er ist nicht geeignet flr
umfangreiche Sagearbeiten und Baumfallungen
sowie zum Sagen von anderen Materialien als
Holz.

Akku-Heckenschere
Die Akku-Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Buschen und Strauchern geeignet.
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Das Gerat darf nur nach dessen Bestimmung ver-
wendet werden. Jede weitere darlber hinausge-
hende Verwendung ist nicht bestimmungsgeman.
Fir daraus hervorgerufene Schaden oder Verlet-
zungen aller Art haftet der Benutzer/Bediener und
nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestim-
mungsgeman nicht fiir den gewerblichen, hand-
werklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir tbernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tétigkeiten eingesetzt wird.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

kénnen im Zusammenhang mit der Bauweise

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

e Schnittverletzungen, falls keine Schutzklei-
dung getragen wird.

® Verletzungen und Sachschaden, die durch
herumfliegende Teile verursacht werden.

® Lungenschéaden, falls keine geeignete Staub-
schutzmaske getragen wird.

® Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehor-
schutz getragen wird.

® Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerat
Uber einen langeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman gefiihrt und ge-
wartet wird.

Warnung! Dieses Elektrowerkzeug erzeugt wah-
rend des Betriebs ein elektromagnetisches Feld.
Dieses Feld kann unter bestimmten Umstanden
aktive oder passive medizinische Implantate
beeintrachtigen. Um die Gefahr von ernsthaf-

ten oder tédlichen Verletzungen zu verringern,
empfehlen wir Personen mit medizinischen Im-
plantaten ihren Arzt und den Hersteller vom me-
dizinischen Implantat zu konsultieren, bevor die
Maschine bedient wird.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 16

4. Technische Daten

Motoreinheit:
Spannung.........
Schutzklasse

Rasentrimmer

Drehzahlng .....cccooiniiiiiiiii
Schnittkreis-Faden.

Fadenléange............

Fadendurchmesser

Sense

Drehzahlng ... 6400 min-!
Schnittkreis-Messer ..........cccoceevveeeeen... @25,5cm
Hochentaster
Schwertlange:.......covvevineiiiiicceee, 200 mm
Schnittlange max.: ......ccooevevirienennene. 180 mm
Kettenteilung:.......cccoeveeeiiieeenenen. 3/8”, 33 Zahne
Kettenstarke:........ccoovveeeeeeccinneenns (0,043 1,1 mm
Kettenrad: ........cccooveeeiiieeeiee e, 3 Zahne, 3/8”
Schnittgeschwindigkeit

bei Nenndrehzahl:.. ....10,0 m/s
Oltank-FUllMmenge: .........cocvveevevreeereians 100 cm?
Nettogewicht ohne Schwert + Kette:............ 5,2 kg
Ségekette:........ooeeiiiiiiiin. Oregon/90PX033X
Schwerti.....coovrciiiiie Oregon 084LNEA041
Heckenschere

Schwertlange: 510 mm

Schnitte/min:.

Gerédusch und Vibration
Schallleistungspegel L, (Rasentrimmer)

........................................................... 89,9 dB (A)
Unsicherheit K (Rasentrimmer)............ 2,9dB (A)
Schallleistungspegel L, ....cccooeovenine 90,59 dB (A)
Unsicherheit K ..., 3dB (A)
Schalldruckpegel L , (Rasentrimmer) 83,6 dB (A)
Schalldruckpegel L ,.......c.cococuneine. 82,2dB (A)
Unsicherheit K ..., 3dB (A)

Schallleistungspegel garantiert L, ....... 96 dB (A)

Tragen Sie einen Gehoérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehdrverlust be-
wirken.
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Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden ent-
sprechend EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO
22867 und EN ISO 22868 ermittelt.

Handgriff unter Last
Schwingungsemissionswert a, (Rasentrimmer) =
2,417 m/s?

Schwingungsemissionswert a, = 2,459 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerauschemissionswert sind
nach einem genormten Prufverfahren gemessen
worden und kénnen zum Vergleich eines Elektro-
werkzeugs mit einem anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerauschemissionswert kdnnen
auch zu einer vorlaufigen Einschéatzung der Be-
lastung verwendet werden.

Warnung!

Die Schwingungs- und Gerauschemissionen kon-
nen wahrend der tatsachlichen Benutzung des
Elektrowerkzeugs von den Angabewerten abwei-
chen, abhéngig von der Art und Weise, in der das
Elektrowerkzeug verwendet wird, insbesondere,
welche Art von Werkstlick bearbeitet wird.

Ergreifen Sie MaBnahmen, um sich gegen Vi-
brationsbelastungen zu schitzen! Berlcksich-
tigen Sie dabei den gesamten Arbeitsablauf,

also auch Zeitpunkte, zu denen das Gerat ohne
Last arbeitet oder ausgeschaltet ist! Geeignete
MaBnahmen umfassen unter anderem eine re-
gelmaBige Wartung und Pflege des Gerates und
der Werkzeugaufsétze, Warmhalten der Hande,
regelmaBige Pausen sowie eine gute Planung der
Arbeitsablaufe!

Beschranken Sie die Gerduschentwicklung

und Vibration auf ein Minimum!

e Verwenden Sie nur einwandfreie Geréte.

®  Warten und reinigen Sie das Gerét regelméa-
Big.

® Passen Sie Ihre Arbeitsweise dem Gerat an.

o Uberlasten Sie das Gerat nicht.

® Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls liber-
prufen.

® Schalten Sie das Geréat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

® Tragen Sie Handschuhe.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 17

Achtung!

Das Gerat wird ohne Akkus und ohne Ladegerat
geliefert und darf nur mit den Li-lon Akkus der
Power-X-Change Serie verwendet werden!

Die Li-lon Akkus der Power-X-Change Serie
durfen nur mit dem Power-X-Charger geladen
werden.

5. Vor Inbetriebnahme

Warnung!
Ziehen Sie immer den Akku heraus, bevor Sie
Einstellungen am Gerat vornehmen.

Gefahr!

Montieren Sie den Akku erst, nachdem das Gerat
vollstdndig montiert ist.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe und verwen-
den Sie die mitgelieferten Messerabdeckungen,
wenn Sie Arbeiten am Gerat vornehmen, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

Priifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

¢ Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen

® Leichtgéngigkeit aller beweglichen Teile

5.1 Allgemeine Montage / Einstellungen

5.1.1 Montage Fiihrungshandgriff (Abb. 3)
Fir die Montage/Demontage des Fiihrungshand-
griffes verwenden Sie den mitgelieferten Inbus-
schlissel (Abb. 2 / Pos. 26).

Setzen Sie den Fuhrungshandgriff (Pos. 16) auf
die Fuhrungshandgriffhalterung (Pos. 6). Stecken
Sie die Griffschraube (Pos. 16a) in den Fuhrungs-
handgriff (Pos. 16). Schrauben Sie den seitlichen
FUhrungshandgriff (Pos. 16b) an den FUhrungs-
handgriff.

Je nach Bedarf kénnen Sie den Fiihrungshand-
griff nach Lockern der Griffschraube verschieben.
Ziehen Sie die Griffschraube vor Benutzung des
Gerates wieder fest. Sie kdnnen das Geréat auch
am seitlichen Fuhrungshandgriff halten und fih-
ren.

Nach Montage des Fuhrungshandgriffs darf die-
ser auch fir Reinigung und Wartung nicht wieder
demontiert werden. Um den notwendigen Sicher-
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heitsabstand zu den drehenden Werkzeugen
einzuhalten, muss der Fihrungshandgriff immer
nach Anleitung montiert werden (seitlicher Fuh-
rungshandgriff auf der linken Gerateseite).

5.1.2 Montage Tragegurt (Abb. 4)

Haken Sie den Karabinerhaken (Pos. 17a) des
Tragegurts (Pos. 17) an der Tragegurthalterung
(Pos. 5) ein. Stellen Sie mit dem Gurtversteller die
optimale Tragegurtlange ein. Bei Bedarf kann die
Tragegurthalterung (Pos. 5) am Holm verschoben
werden. Dazu die Fligelmutter (Abb. 2 / Pos. 5a)
an der Gurthalterung lockern, Gurthalterung ver-
schieben und Fligelmutter wieder festziehen.

5.1.3 Verlangerungsrohr an der Motoreinheit
montieren (Abb. 5-6)

Hinweis: Es besteht die Méglichkeit alle Module

mit oder ohne Verlangerungsrohr (Abb. 2 / Pos.

12) zu montieren. Dies ist von der gewiinschten

Arbeitshéhe abhangig.

Achten Sie darauf, dass sich die Montageschrau-
ben (Pos. A) auf der gleichen Seite befinden und
stecken Sie das Verlangerungsrohr (Pos. 12) in
das Rohr der Motoreinheit (Pos. 11). Verschrau-
ben Sie die beiden Rohre mit der Uberwurfmutter
(Pos. 7). Die Motoreinheit ist mit dem Verlange-
rungsrohr verschraubt (Abb. 6). Die Demontage
erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

5.1.4 Verbindungsrohr umbauen

Am Modul Trimmer/Sense (Abb. 2/Pos. 13) ist das
Verbindungsrohr (Abb. 2/Pos. 8) bereits vormon-
tiert. Um ein anderes Modul zu verwenden, muss
das Verbindungsrohr umgebaut werden.

Dies wird unter Punkt 5.3.1 beispielhaft am Modul
Hochentaster erkléart.

5.2 Montage / Einstellungen Trimmer/Sense

Hinweise:

®  Am Modul Trimmer/Sense (Abb. 2/Pos. 13) ist
das Verbindungsrohr (Abb. 2/Pos. 8) bereits
vormontiert.

®  Werksseitig ist das Gerat zum Betrieb als
Trimmer mit dem Schneidfaden vorbereitet.

® Als Trimmer darf das Gerat nur mit montierter
Schneidfadenmesser-Schutzhaube (Abb. 2/
Pos. 23a) betrieben werden (werksseitig vor-
montiert).

5.2.1 Montage der Schutzhaube (Abb. 7)
Entfernen Sie mit dem beigelegten Innen-
sechskantschllssel (Pos. 26) die Innensechs-
kantschraube von der Schutzhaube. Schieben
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Sie die Schutzhaube (Pos. 23) bis zum Anschlag
auf die Aufnahme am Getriebegehause und
schrauben Sie sie mit der zuvor entfernten In-
nensechskantschraube fest. Entfernen Sie den
Schutzaufkleber (Pos. B) vom Schneidfadenmes-
ser. Warnung! Achten Sie darauf, sich nicht am
Schneidfadenmesser zu verletzen.

5.2.2 Entfernen/Montage der Schneidfaden-
einheit (Abb. 8)

5.2.2.a Entfernen der Schneidfadeneinheit
Zur spateren Verwendung als Sense ist die
Schneidfadeneinheit zu entfernen. Drehen Sie
die Schneidfadeneinheit (Pos. C) bis an der Ge-
h&useaussparung (Pos. D) die Aussparung vom
Flansch (Abb. 11a/Pos. H) sichtbar ist. Stecken
Sie den Innensechskantschlissel (Pos. 26) in die
Aussparungen und drehen Sie die Schneidfa-
deneinheit (Pos. C) im Uhrzeigersinn (a) von der
Getriebeachse ab.

5.2.2.b Montage der Schneidfadeneinheit
Zur spateren Verwendung als Trimmer ist die
Schneidfadeneinheit wieder zu montieren. Dre-
hen Sie die Schneidfadeneinheit (Pos. C) entge-
gen dem Uhrzeigersinn (b) auf die Getriebeachse
bis an der Gehauseaussparung (Pos. D) die Aus-
sparung vom Flansch (Abb. 11a/Pos. H) sichtbar
ist. Stecken Sie den Innensechskantschliissel
(Pos. 26) in die Aussparungen und drehen Sie
die Schneidfadeneinheit (Pos. C) entgegen dem
Uhrzeigersinn fest. Entfernen Sie den Innen-
sechskantschllssel. Kontrollieren Sie, ob sich
die Schneidfadeneinheit frei drehen lasst. Ist dies
nicht der Fall, lassen Sie den Mechanismus von
einem Fachmann tberprifen.

5.2.3 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schnittmesser (Abb. 9-10)
Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser
muss die Schneidfadenmesser-Schutzhaube
(Pos. 23a) entfernt werden. Achten Sie darauf,
sich nicht am Schneidfadenmesser (Pos. 23c) zu
verletzen.
Lockern Sie die beiden Sicherungsschrauben
(Pos. E) der Schneidfadenmesser-Schutzhaube
(Pos. 23a). Beginnen Sie seitlich und driicken Sie
die Rastnasen (Pos. 23b) vorsichtig nach innen
und ziehen Sie die Schneidfadenmesser-Schutz-
haube (Pos. 23a) nach und nach ab.
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5.2.4 Schutzhaube zur Verwendung mit
Schneidfaden (Abb. 9-10)

Vorsicht! Beim Arbeiten mit dem Schneidfaden
ist die Schneidfadenmesser-Schutzhaube (Pos.
23a) anzubringen. Achten Sie darauf, sich nicht
am Schneidfadenmesser zu verletzen.
Beginnen Sie seitlich und driicken Sie die Rast-
nasen (Pos. 23b) wieder ein. Sichern Sie sie mit
den beiden Sicherungsschrauben (Pos. E)

5.2.5 Montage/Entfernen des Schnittmessers
Entfernen Sie die Schneidfadeneinheit, wie unter
Punkt 5.2.2.a beschrieben.

5.2.5.a Montage des Schnittmessers
(11a-11f)

Wichtig! Sollte bei der Demontage der Schneid-

fadeneinheit der Flansch (Pos. 30), der sich

zwischen Schnittmesser und Getriebegehause
befindet (siehe auch Detailzeichnung 11g/ Pos.

30), von der Getriebeachse (Pos. F) gerutscht

sein, stecken Sie ihn wieder auf die Getriebeach-

se (Pos. F). Die offene Flanschseite zeigt dabei
zum Getriebegehause.

1. Stecken Sie das Schnittmesser (Pos. 25) mit-
tig auf den Flansch (Pos. 30).

2. Stecken Sie die Druckplatte (Pos. 27) mit
dem erhdéhten Rand zum Schnittmesser ge-
richtet auf. (siehe auch Detailzeichnung 11g).

3. Stecken Sie die Druckplattenabdeckung
(Pos. 28) auf (siehe auch Detailzeichnung
119)

4. Schrauben Sie (Linksgewinde) die Sechs-
kantmutter M10 (Pos. 29) auf (siehe auch
Detailzeichnung 11g). Warnung! Aus Sicher-
heitsgriinden durfen selbstsichernde Muttern
grundsétzlich nur einmal verwendet werden.

5. Stecken Sie den Innensechskantschlissel
(Pos 26) in die Aussparung von Getriebege-
hause und Flansch. Ziehen Sie die Sechs-
kantmutter mit dem Mulitfunktionswerkzeug
SW 19 (Pos. 24) fest an.

6. Kontrollieren Sie, ob sich nach Entfernen der
Montagewerkzeuge das Schnittmesser frei
drehen lasst. Ist dies nicht der Fall, lassen
Sie den Mechanismus von einem Fachmann
Uberprtfen.

7. Nehmen Sie die Messerschutzabdeckungen
(Pos. 25a) ab. Warnung! Achten Sie darauf
sich nicht am Schnittmesser zu verletzen.

Wichtig! Vibrationen bei Betrieb mit Schnitt-
messer

Sollten nach der Montage des Schnittmessers,
im Vergleich zum Betrieb mit dem Schneidfaden,
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erheblich starkere Vibrationen auftreten, so ist
das Schnittmesser nicht mittig montiert. Schalten
Sie das Gerat sofort aus. Entfernen Sie den (die)
Akku(s) und montieren Sie das Schnittmesser
neu.

Vorsicht! Ein nicht mittig montiertes Schnittmes-
ser beschadigt das Gerat!

5.2.5.b Entfernen des Schnittmessers

Das Entfernen des Schnittmessers erfolgt in
entgegengesetzter Reihenfolge wie unter Punkt
5.2.5.a beschrieben.

5.2.6 Modul Trimmer/Sense an der Motorein-
heit montieren (Abb. 12)
Stecken Sie das Verbindungsrohr (Pos. 8) des
komplett vormontierten Moduls Trimmer/Sense
und das Verlangerungsrohr (Pos. 12) der vormon-
tierten Motoreinheit ineinander und verschrauben
Sie sie mit der Uberwurfmutter (Pos. 7). Die De-
montage erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.

5.2.7 Einstellen der Schnitth6he (Abb. 13)
Um die optimale Tragegurtlange festzustellen,
legen Sie den Schultergurt an (Punkt 6.1.1 be-
achten) und machen Sie einige Schwingbewe-
gungen, ohne den Motor einzuschalten.

5.3 Montage / Einstellungen Hochentaster
Gefahr! Montieren Sie den Akku erst, nachdem
der Hochentaster vollstandig montiert und die
Kettenspannung eingestellt ist. Tragen Sie stets
Schutzhandschuhe, wenn Sie Arbeiten am
Hochentaster vornehmen, um Verletzungen zu
vermeiden. Verwenden Sie den Schwertschutz
(Abb. 2/Pos.20)

5.3.1 Verbindungsrohr umbauen (Abb. 14-16)
Um ein anderes Modul (z.B. Hochentaster) zu
verwenden, muss das Verbindungsrohr (Abb. 2/
Pos. 8) umgebaut werden.

1. Schieben Sie die Entriegelung (Pos. 9) nach
vorne und drehen Sie die Uberwurfmutter
(Pos. 8a) ab. Ziehen Sie das Verbindungsrohr
(Pos. 8) vom Modul ab.

2. Stecken Sie das Verbindungsrohr (Pos. 8) an
das Modul (z.B. Hochentaster, Pos. 14).

3. Drehen Sie die Uberwurfmutter (Pos. 8a) am
Modul (z.B. Hochentaster, Pos. 14) fest

5.3.2 Schwert und Sagekette montieren
(Abb. 17-19)

1. Entfernen Sie mit dem Multifunktionswerk-
zeug SW13 (Pos. 22) die Befestigungs-
schraube fur die Kettenradabdeckung (Pos.
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14a).
2. Nehmen Sie die Kettenradabdeckung ab.
3. Legen Sie die Sagekette (Pos. 18) in die um-
laufende Nut des Schwertes (Pos. 19).
Legen Sie Schwert (Pos. 19) und Sagekette
(Pos. 18) in die Aufnahme des Hochentasters
ein. Fiihren Sie dabei die Sagekette um das
Ritzel (Pos. 14b) und hangen Sie das Schwert
in den Kettenspannbolzen (Pos. 14c) ein.
Montieren Sie die Kettenradabdeckung und
ziehen Sie die Befestigungsschraube hand-
fest an.
Hinweis: Schrauben Sie die Befestigungsschrau-
be erst nach dem Einstellen der Kettenspannung
(siehe Punkt 5.3.3) endgliltig fest.

4.

5.3.3 Sagekette spannen (Abb. 20-21)

1. Lockern Sie die Befestigungsschraube fiir die
Kettenradabeckung etwas (Multifunktions-
werkzeug SW 13 verwenden).

Stellen Sie mit dem Multifunktionswerkzeug
4mm (Pos. 22) Uber die Kettenspannschrau-
be (Pos. 14d) die Spannung der Sagekette
ein. Rechts drehen erhéht die Kettenspan-
nung, links drehen verringert die Kettenspan-
nung. Die Sagekette ist richtig gespannt,
wenn sie in der Mitte des Schwertes um ca. 2
mm angehoben werden kann.

Schrauben Sie die Befestigungsschraube fir
die Kettenradabdeckung fest (Multifunktions-
werkzeug SW 13 verwenden).

Gefahr! Alle Kettenglieder miissen ordnungsge-
man in der Fihrungsnut des Schwertes liegen.

Hinweise zum Spannen der Kette:

Die Sagekette muss richtig gespannt sein, um ei-
nen sicheren Betrieb zu gewabhrleisten. Sie erken-
nen die optimale Spannung, wenn die Sagekette
in der Mitte des Schwertes um 2 mm angehoben
werden kann (Abb. 21). Da sich die Sagekette
durch das Ségen erhitzt und dadurch ihre Lange
veréndert, Uberprifen Sie spatestens alle 10min
die Kettenspannung und regulieren Sie diese bei
Bedarf. Das gilt besonders flir neue Sageketten.
Entspannen Sie nach abgeschlossener Arbeit
die Sagekette, weil sich diese beim Abkihlen
verkurzt. Damit verhindern Sie, dass die Kette
Schaden nimmt.

5.3.4 Sagekettenschmierung

Hinweis! (Abb. 22) Betreiben Sie die Kette nie-
mals ohne Sagekettendl! Die Benutzung des
Hochentasters ohne Sagekettendl oder bei einem
Olstand unterhalb der Minimum-Markierung fiihrt

zur Beschéadigung des Akku-Hochentasters!

Hinweis! Temperaturverhéaltnisse beachten:
Unterschiedliche Umgebungstemperaturen
erfordern Schmiermittel mit einer hdchst unter-
schiedlichen Viskositat. Bei niedrigen Tempera-
turen benétigen Sie dinnfliissige Ole (niedrige
Viskositat), um einen ausreichenden Schmierfilm
zu erzeugen. Wenn Sie nun dasselbe Ol im Som-
mer verwenden, wirde dieses alleine durch die
héheren Temperaturen weiter verflissigt. Dadurch
kann der Schmierfilm abrei3en, die Kette wirde
Uberhitzt werden und kann Schaden nehmen. Da-
riber hinaus verbrennt das Schmierdl und flihrt
zu einer unnétigen Schadstoffbelastung.

Oltank befiillen (Abb. 22)

Warnung! Tanken Sie nur im Freien und rau-
chen Sie nicht wahrend des Einfiillvorgangs.
1. Stellen Sie den Hochentaster auf einer ebe-
nen Flache ab.

Reinigen Sie den Bereich um den Oltankde-
ckel (Pos. 10) und nehmen Sie diesen ab.
Beflillen Sie den Tank (Pos. 10a) mit Sage-
kettendl. Achten Sie dabei darauf, dass kein
Schmutz in den Tank gelangt, damit die Oldi-
se nicht verstopft.

Schrauben Sie den Oltankdeckel (Pos. 10)
wieder auf.

2.

3.

Der Hochentaster ist nach Verschrauben mit der
Motoreinheit (siehe punkt 5.2.6) einsatzfahig.

5.4 Montage / Einstellungen Heckenschere

5.4.1 Montage

Die Heckenschere ist bereits nach Umbau des
Verbindungsrohres (siehe Punkt 5.3.1) und
verschrauben mit der Motoreinheit (siehe Punkt
5.2.6) einsatzfahig

5.4.2 Gehauseneigung einstellen (Abb. 23)
Driicken Sie den Sperrknopf (Pos. 15a) und
stellen Sie die Neigung des Gehauses in 7 Rast-
stufen ein.

5.5 Akkumontage (Abb. 24a-24b)

Schieben Sie den Akku in die dafirr vorgesehene
Akkuaufnahme (Pos. 1). Sobald der Akku kom-
plett eingeschoben ist, rastet er hdrbar ein. Zum
Entnehmen des Akkus driicken Sie die Rasttaste
(Pos. N) und ziehen den Akku heraus.

-20-
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Hinweis!

Kombinieren Sie keine Akkus unterschiedlicher
Kapazitat (Ah).

Verwenden Sie nur Akkus mit gleichem Fiillstand,
kombinieren Sie nie volle und halbvolle Akkus
miteinander. Laden Sie immer beide Akkus
gleichzeitig auf.

Der Akku mit schwéacherem Ladezustand be-
stimmt die Laufzeit des Gerates. Vor Betrieb mis-
sen immer beide Akkus vollgeladen werden.

5.6 Laden des Akkus (Abb. 25)

1. Akku-Pack aus dem Gerat nehmen. Dazu die
Rasttaste dricken.

2. Vergleichen, ob die auf dem Typenschild
angegebene Netzspannung mit der vorhan-
denen Netzspannung Ubereinstimmt. Stecken
Sie den Netzstecker des Ladegeréts in die
Steckdose. Die griine LED beginnt zu blinken.

3. Stecken Sie den Akku auf das Ladegerat.

4. Unter Punkt ,Anzeige Ladegeréat” finden Sie
eine Tabelle mit den Bedeutungen der LED
Anzeige am Ladegerat.

Waéhrend des Ladens kann sich der Akku etwas
erwarmen. Dies ist jedoch normal.

Sollte das Laden des Akku-Packs nicht méglich

sein, Uberprifen Sie bitte,

® ob an der Steckdose die Netzspannung vor-
handen ist

® ob ein einwandfreier Kontakt an den Lade-
kontakten vorhanden ist.

Sollte das Laden des Akku-Packs immer noch
nicht méglich sein, bitten wir Sie,

® das Ladegeréat

® und den Akku-Pack

an unseren Kundendienst zu senden.

Im Interesse einer langen Lebensdauer des
Akku-Packs sollten Sie fiir eine rechtzeitige Wie-
deraufladung des Akku-Packs sorgen. Dies ist auf
jeden Fall notwendig, wenn Sie feststellen, dass
die Leistung des Akku-Multifunktionswerkzeugs
nachlésst.

Entladen Sie den Akku-Pack nie vollstandig. Dies
fuhrt zu einem Defekt des Akku-Packs!

Fiir einen fachgerechten Versand kontaktie-
ren Sie bitte unseren Kundendienst oder die
Verkaufsstelle, bei der das Gerat erworben
wurde.
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Beachten Sie beim Versand oder Entsorgung
von Akkus bzw. Akkugerét, dass diese ein-
zeln in Kunststoffbeutel verpackt werden, um
Kurzschliisse und Brand zu vermeiden!

5.7 Akku-Kapazitatsanzeige (Bild 26)

Driicken Sie auf den Schalter fir Akku-Kapazi-
tatsanzeige (Pos. M). Die Akku-Kapazitatsanzeige
(Pos. L) signalisiert ihnen den Ladezustand des
Akkus anhand von 3 LEDs.

Alle 3 LEDs leuchten:
Der Akku ist voll aufgeladen.

2 oder 1 LED(’s) leuchten:
Der Akku verfugt Uber ausreichende Restladung.

1 LED blinkt:
Der Akku ist leer, laden Sie den Akku auf.

Alle LED’s blinken:

Die Temperatur des Akkus ist unterschritten. Ent-
fernen Sie den Akku vom Geréat und lassen Sie
den Akku einen Tag bei Raumtemperatur liegen.
Tritt der Fehler wieder auf, so wurde der Akku tie-
fentladen und ist defekt. Entfernen Sie den Akku
vom Gerat. Ein defekter Akku darf nicht mehr ver-
wendet bzw. geladen werden.

6. Betrieb

Beachten Sie bitte die gesetzlichen Bestimmun-
gen zur L&rmschutzverordnung, die 6rtlich unter-
schiedlich sein kénnen.

6.1 Aligemein

6.1.1 Schultergurt anlegen (Abb. 27-28)
Achtung! Tragen Sie bei der Arbeit immer einen
Schultergurt. Schalten Sie das Geréat immer aus,
bevor Sie den Schultergurt 16sen. Es besteht Ver-
letzungsgefahr.
1. Legen Sie den Schultergurt (Pos. 17) Uber die
Schulter.
2. Stellen Sie die Gurtlange so ein, dass sich
die Gurthalterung auf Hifthdhe befindet.
3. Der Schultergurt ist mit einer Schnalle aus-
gestattet. Driicken Sie, falls es notwendig
ist, das Geréat schnell abzulegen, die Haken
zusammen.
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6.1.2 Ein-/ Ausschalten

Einschalten (Abb. 29)

® Halten Sie das Gerat mit einer Hand am
Handgriff (Pos. 4) und mit der zweiten Hand
am Fuhrungshandgriff (Pos. 16) fest.

* Driicken Sie die Schalterverriegelung (Pos.
3) und anschlieBend den Ein-/ Ausschalter
(Pos. 2).

Ausschalten (Abb. 29)
Ein-/ Ausschalter (Pos. 2) loslassen.

7. Arbeiten

Gefahr! Arbeiten Sie nur mit komplett montiertem
Gerat.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe und verwen-
den Sie die mitgelieferten Messerabdeckungen,
wenn Sie Arbeiten am Geréat vornehmen, um Ver-
letzungen zu vermeiden.

Prifen Sie das Gerat vor jeder Inbetriebnahme

auf:

® Einwandfreien Zustand und Vollstandigkeit
der Schutzeinrichtungen und der Schnittvor-
richtung

® Festen Sitz samtlicher Verschraubungen

® Leichtgéangigkeit aller beweglichen Teile

* Nehmen Sie niemals ein offentsichtlich be-
schadigtes Gerat in Betrieb.

7.1 Arbeiten mit dem Akku-Trimmer/Sense
Trainieren Sie vor Einsatz des Gerates samtliche
Arbeitstechniken bei abgestelltem Motor und
ohne Akku. Mahen Sie mit dem Schnittfaden nur
trockenes Gras. Bei langem Gras muss dieses
stufenweise kurzer geschnitten werden (Abb. 30).

Verldangerung des Schnittfadens (Abb. 31)
Gefahr! Benutzen Sie keinen Metalldraht oder
kunststoffumhdillten Metalldraht irgendeiner Art

in der Fadenspule. Dies kann zu schweren Verlet-
zungen beim Benutzer fuhren.

Der Rasentrimmer besitzt ein teilautomatisches
Fadenverlangerungssystem (Tippautomatik). Bei
jeder Betéatigung des teilautomatischen Fadenver-
langerungssystems wird der Faden automatisch
verlangert, damit Sie immer mit der optimalen
Schnittbreite Ihren Rasen kirzen. Zur Verlange-
rung des Schnittfadens, lassen Sie den Motor
laufen und tippen Sie die Fadenspule auf den Bo-
den. Der Faden wird automatisch verlangert. Das
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Messer an der Schutzhaube kirzt den Faden auf
die zuldssige Lange. Bitte berlcksichtigen Sie,
dass der Verschleif3 des Fadens durch haufige
Betétigung der Fadenverlangerungsautomatik
erhéht wird.

Hinweis: Wenn lhre Maschine zum ersten Mal in
Betrieb genommen wird, wird das eventuell GUber-
stehende, Uiberschilssige Ende des Schnittfadens
von der Schneideklinge der Schutzhaube gekrzt.
Ist der Faden bei der ersten Inbetriebnahme zu
kurz, driicken Sie den Knopf an der Fadenspule
und ziehen den Faden kraftig heraus. Beim ersten
Anlauf wird der Schneidfaden automatisch auf
optimale Lange gekurzt.

Entfernen Sie regelméaBig mit einer Blirste oder
dergleichen alle Rasenreste vorsichtig von

der Unterseite der Schutzhaube.

Verschiedene Schnittverfahren

Ist das Gerat richtig montiert, schneidet es Un-
kraut und hohes Gras an schwer zuganglichen
Stellen, wie z.B. entlang von Z&unen, Mauern und
Fundamenten sowie um Baume herum. Es lasst
sich auch fur ,Abmé&harbeiten” einsetzen, um Ve-
getation zur besseren Vorbereitung eines Gartens
oder zum Ausputzen eines bestimmten Bereiches
bodennah zu entfernen.

Zur Beachtung: Auch bei sorgfaltiger Anwen-
dung hat das Schneiden an Fundamenten, Stein-
oder Betonmauern usw. eine Uber dem Normalen
liegende Abnutzung des Fadens zur Folge.

Trimmen/ Méhen

Schwingen Sie den Trimmer in sichelartiger
Bewegung von Seite zu Seite. Halten Sie die
Fadenspule stets parallel zum Boden. Uberpriifen
Sie das Gelande und legen Sie die gewlinsch-

te Schnitthdhe fest. Fihren und halten Sie die
Fadenspule in der gewlinschten Héhe, zwecks
gleichméssigem Schnitt (Abb. 32).

Niedriges Trimmen

Halten Sie den Trimmer mit einer leichten Nei-
gung genau vor sich, so dass sich die Unterseite
der Fadenspule Uber dem Boden befindet und
der Faden die richtige Schnittstelle trifft. Schnei-
den Sie immer von sich weg. Ziehen Sie den Trim-
mer nicht zu sich hin.

Schneiden an Zaun/ Fundament

Nahern Sie sich beim Schneiden langsam Ma-
schendrahtzaunen, Lattenzaunen, Naturstein-
mauern und Fundamenten um nah daran zu
schneiden, ohne jedoch mit dem Faden gegen
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das Hindernis zu schlagen. Kommt der Faden
z.B. mit Steinen, Steinmauern oder Fundamenten
in Berlihrung, nutzt er sich ab oder franst aus.
Schlagt der Faden gegen Zaungeflecht, bricht er
ab.

Trimmen um Baume

Trimmen Sie um Baumstamme, nahern Sie

sich langsam, damit der Faden die Rinde nicht
beriihrt. Gehen Sie um den Baum herum, und
schneiden Sie dabei von links nach rechts. Na-
hern Sie sich Gras oder Unkraut mit der Spitze
des Fadens, und kippen Sie die Fadenspule leicht
nach vorn.

Warnung: Seien Sie Uberaus vorsichtig bei Ab-
maharbeiten. Halten Sie bei solchen Arbeiten
einen Abstand von 30 Metern zwischen sich und
anderen Personen oder Tieren ein.

Abméhen

Beim Abméhen erfassen Sie die gesamte Vege-
tation bis zum Grund. Dazu neigen Sie die Faden-
spule im 30 Grad Winkel nach rechts. Stellen Sie
den Handgriff in die gewlinschte Position. Beach-
ten Sie die erhohte Verletzungsgefahr des Be-
nutzers, Zuschauer und Tiere, sowie die Gefahr
der Sachbeschadigung durch weggeschleuderte
Objekte (z.B. Steine) (Abb. 33).

Warnung: Entfernen Sie mit dem Gerat keine Ge-
genstande von FuBwegen usw.!

Das Gerat ist ein kraftvolles Werkzeug, und kleine
Steine oder andere Gegenstande kénnen 15
Meter und mehr weggeschleudert werden und

zu Verletzungen oder Beschadigungen an Autos,
H&usern und Fenstern flhren.

Sagen
Das Gerat ist nicht zum Sagen geeignet.

Verklemmen

Sollte das Schnittmesser wegen zu dichter Ve-
getation blockieren stellen Sie unverziiglich den
Motor ab. Befreien Sie das Gerat von Gras und
Gestrlipp, bevor Sie es erneut in Betrieb nehmen.

Vermeiden von Riickschlag

Beim Arbeiten mit dem Schnittmesser besteht die
Gefahr des Riickschlages wenn dieses auf feste
Hindernisse (Baumstamm, Ast, Baumstumpf,
Stein oder dergleichen) trifft. Das Geréat wird
dabei gegen die Drehrichtung des Werkzeugs zu-
ruckgeschleudert. Dies kann zum Verlust der Kon-
trolle Uber das Gerat fihren. Benutzen Sie das
Schnittmesser nicht in der Nahe von Zaunen, Me-

tallpfosten, Grenzsteinen oder Fundamenten.
Zum Schneiden von dichten Stéangeln positionie-
ren Sie diese wie in Abb. 34 dargestellt um Riick-
schlage zu vermeiden.

7.2 Arbeiten mit dem Akku-Hochentaster
Vorbereitung

Uberpriifen Sie vor jedem Einsatz folgende Punk-
te, um sicher arbeiten zu kénnen:

Zustand des Akku-Hochentasters
Untersuchen Sie den Akku-Hochentaster vor
Beginn der Arbeiten auf Beschadigungen am Ge-
hause, der Sagekette und dem Schwert. Nehmen
Sie niemals ein offensichtlich beschadigtes Gerat
in Betrieb.

Olbehilter

Uberpriifen Sie den Fiillstand des Olbehélters.
Uberpriifen Sie auch wahrend der Arbeit, ob im-
mer ausreichend Ol vorhanden ist. Betreiben Sie
die Sage nie, wenn kein Ol vorhanden oder der
Olstand unter die min-Markierung gesunken ist,
um eine Beschadigung des Akku-Hochentasters
zu vermeiden. Eine Fillung reicht im Schnitt fir
15 Minuten, abhangig von den Pausen und der
Belastung.

Sagekette

Uberpriifen Sie die Spannung der Sagekette
und den Zustand der Schneiden. Je scharfer die
Séagekette ist, umso leichter und kontrollierbarer
lasst sich der Akku-Hochentaster bedienen. Das
Gleiche gilt fiir die Kettenspannung. Uberpriifen
Sie auch wahrend der Arbeit spatestens alle 10
Minuten die Kettenspannung, um lhre Sicherheit
zu erh6hen! Besonders neue Sageketten neigen
zu erhéhter Ausdehnung.

Schutzkleidung

Tragen Sie unbedingt die entsprechende, eng an-
liegende Schutzkleidung wie Schnittschutzhose,
Handschuhe und Sicherheitsschuhe.

Gehorschutz und Schutzbrille.

Tragen Sie einen Schutzhelm mit integriertem
Gehor- und Gesichtsschutz. Dieser bietet Schutz
vor herabfallenden Asten und zuriickschlagenden
Zweigen.

Sicheres Arbeiten

® Um sicheres Arbeiten zu gewéhrleisten ist ein
Arbeitswinkel von max. 60° vorgeschrieben.

® Nie unter dem zu sdgenden Ast stehen.

® Vorsicht beim Sédgen von unter Spannung

.23-
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stehenden Asten und splitterndem Holz.

® Mdgliche Verletzungsgefahr durch herabfal-
lende Aste und wegschleudernde Holzteile!

® Wenn die Maschine in Betrieb ist, Personen
und Tiere aus dem Gefahrenbereich fernhal-
ten.

® Das Gerét ist beim Beriihren von Hochspan-
nungsleitungen nicht gegen Stromschlage
geschitzt. Halten Sie einen Mindestabstand
von 10 m zu stromfuhrenden Leitungen ein.
Es besteht Lebensgefahr durch Stromschlag!

® Am Hang immer oberhalb oder seitlich zum
zu sagenden Ast stehen.

® Das Geréat so nah wie moglich am Kérper hal-
ten. So haben Sie die beste Balance.

Sagetechniken

® Halten Sie beim Entasten das Gerat in einem
Winkel von maximal 60° zur Waagrechten,
um nicht von einem herabfallenden Ast ge-
troffen zu werden (Abb. 35).

e Sagen Sie die unteren Aste am Baum zuerst
ab. Dadurch wird ein Herabfallen der ge-
schnittenen Aste erleichtert.

* Nach Beenden des Schnittes erhoht sich flr
den Bediener das Gewicht der Sage abrupt,
da die Sage nicht mehr auf dem Ast abge-
stlitzt ist. Es besteht die Gefahr die Kontrolle
Uiber die Sage zu verlieren.

e Ziehen Sie die Sége nur mit laufender Sage-
kette aus dem Schnitt. Damit wird ein Fest-
klemmen vermieden.

® Sé&gen Sie nicht mit der Spitze des Schwer-
tes.

® Ségen Sie nicht in den wulstigen Astansatz.
Dies verhindert die Wundheilung des Baumes.

Kleinere Aste abségen (Abb. 36):

Legen Sie die Anschlagflache der Sage am Ast
an. Dies vermeidet ruckartige Bewegungen der
Séage bei Beginn des Schnittes. Fiihren Sie die
Séage mit leichtem Druck von oben nach unten
durch den Ast.

GroBere und langere Aste abssgen (Abb. 37):
Machen Sie bei gréBeren Asten einen Entlas-
tungsschnitt.

Sé&gen Sie zuerst mit der Oberseite des Schwer-
tes von unten nach oben 1/3 des Astdurchmes-
sers durch (a). Sagen Sie anschlieBend mit der
Unterseite des Schwertes von oben nach unten
auf den ersten Schnitt zu (b).

Séagen Sie langere Aste in Abschnitten ab, um
eine Kontrolle Gber den Aufschlagort zu haben.
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Riickschlag

Unter dem Ruickschlag versteht man das pl6tz-
liche Hoch- und Zurtickschlagen des laufenden
Hochentasters. Die Ursachen sind meist das
Berlihren des Werkstiicks mit der Schwertspitze
oder das Verklemmen der Sagekette.

Bei einem Ruckschlag treten unvermittelt groBe
Kréfte auf. Daher reagiert der Akku-Hochentaster
meist unkontrolliert. Die Folge sind oft schwerste
Verletzung beim Arbeiter oder Personen im Um-
feld. Die Gefahr eines Riickschlages ist am groB-
ten, wenn Sie die Sage im Bereich der Schwert-
spitze ansetzen, weil dort die Hebelwirkung am
starksten ist. Setzen Sie die Sége daher immer
moglichst flach an.

Warnung!

® Achten Sie immer auf die richtige Ketten-
spannung!

® Benutzen Sie nur einwandfreie Akku-Hoch-
entaster!

®  Arbeiten Sie nur mit einer vorschriftsmaBig
gescharften Sagekette!

® Séagen Sie nie mit der Oberkante oder Spitze
des Schwertes!

® Halten Sie den Akku-Hochentaster immer
fest mit beiden Handen!

Sagen von Holz unter Spannung

Das Séagen von Holz, das unter Spannung steht,
erfordert besondere Vorsicht! Unter Spannung
stehendes Holz, das durch Ségen von der Span-
nung befreit wird, reagiert bisweilen véllig unkon-
trolliert. Das kann zu schwersten bis zu tédlichen
Verletzungen flihren. Solche Arbeiten diirfen nur
von ausgebildeten Fachleuten ausgefiihrt werden.

7.3 Arbeiten mit der Akku-Heckenschere

® Prifen Sie die Funktion der Schneidmesser.
Die beidseitig schneidenden Messer sind ge-
genlaufig und garantieren dadurch eine hohe
Schneidleistung und ruhigen Lauf.

® Achten Sie auf einen sicheren Stand und hal-
ten Sie das Geréat mit beiden Handen und mit
Abstand vom eigenen Kérper gut fest. Achten
Sie vor dem Einschalten darauf, dass das
Gerat keine Gegenstande berihrt.

Arbeitshinweise

®  AuBer fir Hecken kann eine Heckenschere
auch flr den Schnitt von Strauchern und Ge-
blsch eingesetzt werden.

* Die beste Schnittleistung erreichen Sie, wenn
die Heckenschere so geflihrt wird, dass die
Messerzahne in einem Winkel von ca. 15° zur
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Hecke gerichtet sind (siehe Abb. 38).

® Die beidseitig schneidenden, gegenlaufigen
Messer ermdglichen ein Schneiden in beiden
Richtungen (siehe Abb. 39).

® Um eine gleichméaBige Heckenhdhe zu er-
reichen, wird das Spannen eines Fadens als
Richtschnur entlang der Heckenkante emp-
fohlen. Die Uberstehenden Zweige werden
abgeschnitten (siehe Abb. 40/41).

* Die Seitenflachen einer Hecke werden mit
bogenférmigen Bewegungen von unten nach
oben geschnitten (siehe Abb. 42).

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungs- und Wartungsar-
beiten den Akku-Pack.

8.1 Reinigung allgemein

® Reinigen Sie regelméBig den Spannmecha-
nismus, indem Sie ihn mit Druckluft ausbla-
sen oder mit einer Burste sdubern. Verwen-
den Sie keine Werkzeuge zum Reinigen.

® Halten Sie die Griffe olfrei, damit Sie immer
sicheren Halt haben.

® Tauchen Sie das Gerét zur Reinigung keines-
falls in Wasser oder andere FlUssigkeiten.

* Entfernen Sie Ablagerungen an den Schutz-
abdeckungen mit einer Burste.

e Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze
und Motorengehduse so staub- und schmutz-
frei wie moglich. Reiben Sie das Gerat mit
einem sauberen Tuch ab oder blasen Sie es
mit Druckluft bei niedrigem Druck aus.

®  Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch. Verwenden Sie keine Reini-
gungs- oder Lésungsmittel; diese kénnten die
Kunststoffteile des Gerates angreifen. Achten
Sie darauf, dass kein Wasser in das Geratein-
nere gelangen kann. Das Eindringen von
Wasser in ein Elektrogerat erhéht das Risiko
eines elektrischen Schlages.

8.2 Wartung allgemein
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.

Warten Sie das Gerat regelmafig entsprechend
der nachfolgenden Wartungshinweise, um das

Gerat in einem guten Gebrauchszustand zu
halten. Verwenden Sie nur vom Hersteller zuge-
lassene Zubehor- und Ersatzteile. Infos finden Sie
unter Punkt 8.6 Ersatzteilbestellung. Die Verwen-
dung nicht zugelassener Zubehdr- und Ersatztei-
le kann zu schwersten Verletzungen fiihren.

8.3 Wartung Akku-Trimmer/Sense

8.3.1 Ersetzen der Fadenspule (Abb. 43-44)
Gefahr! Akkus entfernen!

1. Dricken Sie das Fadenspulengehause an
den mit H gekennzeichneten geriffelten Fla-
chen zusammen und nehmen Sie die Spu-
lenabdeckung ab.

Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

Flhren Sie das Fadenende der neuen Faden-
spule durch die Ose (Pos. K) der Spulenab-
deckung und lassen Sie den Faden etwa 13
cm herausschauen. Geben Sie die Druckfe-
der (Pos. L) in die Fadenspule.

Driicken Sie die Spulenabdeckung wieder in
das Fadenspulengehause.

8.3.2 Ersetzen des Schnittfadens
(Abb. 43, 45-46)

Gefahr! Akkus entfernen!

1. Dricken Sie das Fadenspulengehause an
den mit H gekennzeichneten geriffelten Fla-
chen zusammen und nehmen Sie das Spu-
lenabdeckung ab.

2. Entnehmen Sie die leere Fadenspule und die
Druckfeder.

3. Entfernen Sie eventuell noch vorhandenen
Schnittfaden.

4. Stecken Sie den neuen Schnittfaden in die
Fadenhalterung innerhalb der Spule.

5. Wickeln Sie den Faden unter Spannung ge-
gen den Uhrzeigersinn auf.

6. Haken Sie etwa 15 cm vom Fadenende in ei-
nen der Fadenhalter am Rand der Spule ein.

7. Flhren Sie das Fadenende der neuen Faden-
spule durch die Ose (Pos. K) der Spulenab-
deckung. Geben Sie die Druckfeder (Pos. L)
in die Fadenspule.

8. Ziehen Sie kurz und kraftig am Fadenende
um dieses aus dem Fadenhalter zu I6sen.

9. Dricken Sie die Spulenabdeckung wieder in

das Fadenspulengehause.
Beim ersten Anlauf wird der Schneidefaden auto-
matisch auf die optimale Léange gekurzt.

Achtung! Weggeschleuderte Teile des Nylon-
fadens kénnen zu Verletzungen fiihren!

-25-
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8.3.3 Schleifen des Schneidfadenmessers
(Abb. 9)
Das Schneidfadenmesser (Pos. 23c) kann mit
der Zeit stumpf werden. Sollten Sie dies fest-
stellen, 16sen Sie die Schrauben, mit denen
das Schneidfadenmesser an der Schutzhaube
befestigt ist. Befestigen Sie das Messer in einem
Schraubstock. Schleifen Sie das Messer mit einer
Flachfeile und achten Sie darauf, den Winkel der
Schnittkante beizubehalten. Feilen Sie nur in eine
Richtung.

8.4 Wartung Hochentaster

Verwenden Sie nur vom Hersteller zugelassene
Séageketten und Schwerter. Diese sind unter
Punkt 4., Technische Daten”“ aufgefiihrt oder als
Zubehorteile (siehe Punkt 8.6 Ersatzteilbestel-
lung) erhéltlich. Die Verwendung nicht vom Her-
steller zugelassener Ersatzteile kann zu schwers-
ten Verletzungen fuhren.

Sagekette und Schwert auswechseln

Das Schwert muss erneuert werden, wenn

die Fihrungsnut des Schwerts abgenutzt ist.
Gehen Sie hierzu wie in Kapitel ,Schwert und Sa-
gekette montieren® vor!

Priifen der automatischen Kettenschmierung
Uberpriifen Sie regelmaBig die Funktion der
automatischen Kettenschmierung, um einer
Uberhitzung und damit verbundenen Beschéadi-
gung von Schwert und Ségekette vorzubeugen.
Richten Sie dazu die Schwertspitze gegen eine
glatte Oberflache (Brett, Anschnitt eines Baumes)
und lassen Sie den Hochentaster laufen. Wenn
sich wahrend dieses Vorgangs eine zunehmende
Olspur zeigt, arbeitet die automatische Ketten-
schmierung einwandfrei. Zeigt sich keine deutli-
che Olspur, lesen Sie bitte die entsprechenden
Hinweise im Kapitel ,,Fehlersuchplan®! Wenn auch
diese Hinweise nicht helfen, wenden Sie sich an
unseren Service oder eine ahnlich qualifizierte
Werkstatt.

Gefahr! Berlihren Sie dabei nicht die Oberflache.
Halten Sie einen ausreichenden Sicherheitsab-
stand (ca. 20 cm) ein

Schérfen der Sagekette

Ein effektives Arbeiten mit dem Akku-Hochentas-
ter ist nur moglich, wenn die Sagekette in gutem
Zustand und scharf ist. Dadurch verringert sich
auch die Gefahr eines Riickschlages.

Die Sagekette kann bei jedem Fachhéndler nach-
geschliffen werden. Versuchen Sie nicht, die Sa-
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gekette selbst zu scharfen, wenn Sie nicht Giber
ein geeignetes Werkzeug und die notwendige
Erfahrung verfligen.

8.5 Wartung Heckenschere (Abb. 47)

Um stets beste Leistungen zu erhalten, sollten
die Messer regelméBig gereinigt und geschmiert
werden. Entfernen Sie die Ablagerungen mit einer
Birste und tragen Sie einen leichten Olfilm auf.

8.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende An-

gaben gemacht werden;

* Typ des Gerates

®  Artikelnummer des Gerates

® Ident-Nummer des Geréates

e Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatz-
teils

Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter

www.Einhell-Service.com

Hochentaster
Ersatzschwert Art.Nr.: 45.001.17
Ersatzkette Art.Nr.: 45.001.87

Trimmer/Sense
Ersatzfadenspule Art.Nr.: 34.050.96
Ersatzschnittmesser Art.Nr.: 34.050.82

9. Entsorgung und
Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,

um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder ver-
wendbar oder kann dem Rohstoffkreislauf zurtick-
geflhrt werden. Das Gerat und dessen Zubehor
bestehen aus verschiedenen Materialien, wie
z.B. Metall und Kunststoffe. Defekte Gerate ge-
héren nicht in den Hausmlll. Zur fachgerechten
Entsorgung sollte das Geréat an einer geeigneten
Sammelstellen abgegeben werden. Wenn lhnen
keine Sammelstelle bekannt ist, sollten Sie bei
der Gemeindeverwaltung nachfragen.

21.04.2022
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10. Lagerung und Transport

Entfernen Sie die Akkus. Lagern Sie das Gerat
und dessen Zubehér an einem dunklen, trocke-
nen und frostfreiem Ort. Die optimale Lagertem-
peratur liegt zwischen 5 und 30 “C. Bewahren Sie
das Elektrowerkzeug in der Originalverpackung
auf.

Das Gerat kann an der integrierten Wandhalte-
rung (Abb. 48/Pos. M) aufgehangt werden.

® Tragen Sie das Gerat immer mit einer Hand
am Handgriff und mit der anderen Hand am
Flhrungshandgriff. Tragen Sie das Gerat
nicht am Motorgehause.

e Sichern Sie das Gerat gegen Verrutschen,
wenn Sie es in einem Fahrzeug transportie-
ren.

® Verwenden Sie zum Transport moglichst die
Original-Verpackung.

® Reinigen und Warten Sie das Akku-Multifunk-
tionsverkzeug vor Lagerung.

®  Wird der Akku-Hochentaster Giber einen lan-
geren Zeitraum nicht genutzt, so entfernen
Sie das Kettendl aus dem Tank. Legen Sie die
Séagekette und das Schwert kurz in ein Olbad
und wickeln Sie es danach in Olpapier.

® Nutzen Sie wahrend der Lagerung oder
Transportes die beigelegten Schutzab-
deckungen fiir das Schnittmesser, Sage-
schwert/Séagekette und Heckenscherenmes-
ser.

2

Nur fr EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Haus-
mull!

Geman europaischer Richtlinie 2012/19/EU uber
Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung
in nationales Recht mussen verbrauchte Elektro-
werkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt
werden.

Recycling-Alternative zur Rucksendeaufforde-
rung:

Der Eigentumer des Elektrogerates ist alternativ
anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der
sachgerechten Verwertung im Falle der Eigen-
tumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerat kann
hierflr auch einer Riicknahmestelle GUberlassen
werden, die eine Beseitigung im Sinne der nati-
onalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze
durchflhrt. Nicht betroffen sind den Altgeréaten
beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne
Elektrobestandteile.

Bitte beachten Sie bei der Entsorgung, dass Ak-
kus und Leuchtmittel (z. B. Glihbirne) dem Gerat
entnommen werden.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von
Dokumentation und Begleitpapieren der Produk-

te, auch auszugsweise, ist nur mit ausdrtcklicher
Zustimmung der Einhell Germany AG zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten

_27-
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11. Fehlersuchplan

Gefahr!

Vor der Fehlersuche ausschalten und Akku entfernen.

Die folgende Tabelle zeigt Fehlersymptome auf und beschreibt wie Sie Abhilfe schaffen kénnen, wenn
Ihre Maschine einmal nicht richtig arbeitet. Wenn Sie damit das Problem nicht lokalisieren und beseiti-
gen kénnen, wenden Sie sich an Ihre Service-Werkstatt.

Stérung

Mégliche Ursache

Behebung

Gerat
funktioniert nicht

Akku leer
Akku nicht korrekt eingesteckt

Akku laden
Akku entfernen und neu einstecken
(siehe. 5.5)

Geréat arbeitet inter-
mittierend

Externer Wackelkontakt
Interner Wackelkontakt
Ein-/Ausschalter defekt

Fachwerkstatt aufsuchen
Fachwerkstatt aufsuchen
Fachwerkstatt aufsuchen

Séagekette trocken

Kein Olim Tank

Entliftung im Oltankverschluss ver-
stopft

Olausflusskanal verstopft

Ol nachfillen
Oltankverschluss reinigen

Olausflusskanal frei machen

Kette/Flhrungs-
schiene heil3

Kein Ol im Tank

Entliftung im Oltankverschluss ver-
stopft

Olausflusskanal verstopft

Kette stumpf

Kette zu stark gespannt

Ol nachfiillen
Oltankverschluss reiningen

Olausflusskanal frei machen
Kette nachschleifen oder ersetzen
Kettenspannung prifen

Akku-Hochentaster
rupft, vibriert oder
séagt nicht richtig

Kettenspannung zu locker

Kette stumpf

Kette verschlissen

Ségezahne zeigen in die falsche
Richtung

Kettenspannung einstelllen

Kette nachschleifen oder ersetzen
Kette ersetzen

Séagekette neu montieren mit Zah-
nen in korrekter Richtung
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12. Anzeige Ladegerat

Anzeigestatus

Rote LED

Griine LED

Bedeutung und MaBnahme

Aus

Blinkt

Betriebsbereitschaft
Das Ladegeréat ist an das Netz angeschlossen und betriebsbereit,
Akku ist nicht im Ladegerét

An

Aus

Laden

Das Ladegerat I4dt den Akku im Schnellladebetrieb.

Die entsprechenden Ladezeiten finden Sie direkt am Ladegerat.
Hinweis! Je nach vorhandener Akkuladung kénnen die tatséchlichen
Ladezeiten von den angegebenen Ladezeiten etwas abweichen.

Aus

An

Der Akku ist aufgeladen und einsatzbereit. (READY TO GO)
Danach wird bis zur vollstandigen Ladung auf eine Schonladung um-
geschaltet.

Lassen Sie hierzu den Akku etwa 15 min. langer am Ladegerat.
MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat. Trennen Sie das Lade-
gerat vom Netz.

Blinkt

Aus

Anpassungsladung

Das Ladegerat befindet sich im Modus fir schonende Ladung.

Hierbei wird der Akku aus Sicherheitsgriinden langsamer geladen

und bendtigt mehr Zeit. Dies kann folgende Ursachen haben:

- Akku wurde sehr lange Zeit nicht mehr geladen.

- Die Akkutemperatur liegt nicht im Idealbereich zwischen 10° C und
45° C.

MaBnahme:

Warten Sie bis der Ladevorgang abgeschlossen ist, der

Akku kann trotzdem weiter geladen werden.

Blinkt

Blinkt

Fehler

Ladevorgang ist nicht mehr méglich. Der Akku ist defekt.
MaBnahme:

Ein defekter Akku darf nicht mehr geladen werden.
Entnehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat.

An

An

Temperaturstérung

Der Akku ist zu heil3 (z. B. direkte Sonnenbestrahlung) oder zu kalt
(unter 0° C)

MaBnahme:

Entnehmen Sie den Akku und bewahren Sie diesen

1 Tag bei Raumtemperatur (ca. 20° C) auf.
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Service-Informationen

Wir unterhalten in allen Landern, welche in der Garantieurkunde benannt sind, kompetente Service-
Partner, deren Kontakte Sie der Garantieurkunde entnehmen. Diese stehen Ihnen fiir alle Service-
Belange wie Reparatur, Ersatzteil- und VerschleiB3teil-Versorgung oder den Bezug von Verbrauchsmate-
rialien zur Verfugung.

Es ist zu beachten, dass bei diesem Produkt folgende Teile einem gebrauchsgeméBen oder naturlichen
Verschlei3 unterliegen bzw. folgende Teile als Verbrauchsmaterialien benétigt werden.

Kategorie Beispiel
VerschleiBteile* Schwert, Messerfiihrung, Akku, Fadenspulenauf-
nahme
Verbrauchsmaterial/ Verbrauchsteile* Séagekette, Messer, Fadenspule
Fehlteile

* nicht zwingend im Lieferumfang enthalten!

Bei Mangel oder Fehlern bitten wir Sie, den Fehlerfall im Internet unter www.Einhell-Service.com anzu-
melden. Bitte achten Sie auf eine genaue Fehlerbeschreibung und beantworten Sie dazu in jedem Fall
folgende Fragen:

® Hat das Gerét bereits einmal funktioniert oder war es von Anfang an defekt?
e IstIhnen vor dem Auftreten des Defektes etwas aufgefallen (Symptom vor Defekt)?

® Welche Fehlfunktion weist das Gerat Ihrer Meinung nach auf (Hauptsymptom)?
Beschreiben Sie diese Fehlfunktion.

-30-

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 30 21.04.2022 10:57:48



Garantieurkunde

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht

einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter

der auf dieser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gerne stehen wir Ihnen auch telefo-
nisch Uber die angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantiean-
sprichen gilt folgendes:

1. Diese Garantiebedingungen richten sich ausschlieBlich an Verbraucher, d. h. natlrliche Personen,
die dieses Produkt weder im Rahmen ihrer gewerblichen noch anderen selbstandigen Téatigkeit
nutzen wollen. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen, die der u. g.
Hersteller zusétzlich zur gesetzlichen Gewahrleistung Kaufern seiner Neugerate verspricht. Ihre
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garan-
tieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel an einem von lhnen erworbenen neu-
en Gerat des u. g. Herstellers, die auf einem Material- oder Herstellungsfehler beruhen und ist nach
unserer Wahl auf die Behebung solcher Mangel am Geréat oder den Austausch des Gerates be-
schrankt. Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen,
handwerklichen oder beruflichen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht
zustande, wenn das Gerat innerhalb der Garantiezeit in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben verwendet wurde oder einer gleichzusetzenden Beanspruchung ausgesetzt war.

3. Von unserer Garantie ausgenommen sind:

- Schaden am Gerat, die durch Nichtbeachtung der Montageanleitung oder aufgrund nicht fach-
gerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung (wie durch z.B. Anschluss an eine
falsche Netzspannung oder Stromart) oder Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestim-
mungen oder durch Aussetzen des Gerats an anomale Umweltbedingungen oder durch mangelnde
Pflege und Wartung entstanden sind.

- Schaden am Gerat, die durch missbrauchliche oder unsachgeméBe Anwendungen (wie z.B. Uber-
lastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen Einsatzwerkzeugen oder Zubehor),
Eindringen von Fremdkdérpern in das Geréat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub, Transportschaden),
Gewaltanwendung oder Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) entstanden
sind.

- Schaden am Gerat oder an Teilen des Gerats, die auf einen gebrauchsgemanen, tiblichen oder
sonstigen natlrlichen Verschlei3 zurickzufihren sind.

4. Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspri-
che sind vor Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt
haben, geltend zu machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Ga-
rantiezeit ist ausgeschlossen. Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer
Verlangerung der Garantiezeit noch wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fir das Gerat
oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-
Services.

5. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches melden Sie bitte das defekte Gerat an unter:
www.Einhell-Service.com. Halten Sie bitte den Kaufbeleg oder andere Nachweise lhres Kaufs des
Neugerats bereit. Geréate, die ohne entsprechende Nachweise oder ohne Typenschild eingesendet
werden, sind von der Garantieleistung aufgrund mangelnder Zuordnungsmaoglichkeit ausgeschlos-
sen. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend ein
repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom

Garantieumfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Service-

adresse.

Fir Verschlei3-, Verbrauchs- und Fehlteile verweisen wir auf die Einschrankungen dieser Garantie ge-

man den Service-Informationen dieser Bedienungsanleitung.

Einhell Service - EschenstraBe 6 - 94405 Landau/lsar (Deutschland)
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SERVICE

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

LIEBE MOGLICHMACHER,

wir haben das Ziel, alles dafir zu tun, damit Sie mit Einhell all Inre Projekte méglich machen kénnen. Aus diesem
Grund ist Service bei uns gelebter Anspruch: mit tiber 20 Jahren Erfahrung und mehr als 120 kompetenten und
persénlichen Ansprechpartnern hat es sich der Einhell Service auf die Fahnen geschrieben, Sie bei allen Fragen
zu lhrem Produkt zu unterstitzen. Dazu gehort ein beratendes Technikerteam, bis zu 10 Jahre Ersatzteilverfig-
barkeit, 24 Stunden Versandservice, eine leistungsfahige Reparatur-Organisation und ein flichendeckendes

Service-Partnernetz.

Uber unser Onlineportal www.Einhell-Service.com sind viele unserer verfligbaren Services jetzt noch
schneller und einfacher fur Sie erreichbar - rund um die Uhr, sieben Tage die Woche.

ERSATZTEILE

PREIS-
INFORMATIONEN

GARANTIEVER-

LANGERUNGEN
Einhell Service Telefon:
Eschenstralle 6 Telefax:

94405 Landau an der Isar E-Mail:
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ZUBEHOR

VERFUGBARKEITEN

REPARATUR-
SERVICE

09951 - 959 2000
09951 - 959 1700
Service-DE@Einhell.com

-32-

PRODUKT-
INFORMATIONEN

TRACK & TRACE

SERVICE-STELLEN
VOR ORT

Wir freuen uns auf Ihren Besuch unter
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e Jil

Nevarnost! - Da bi zmanjSali tveganje poskodb, preberite navodila za uporabo!

Te naprave ne smejo uporabljati otroci, osebe z omejenimi fizi¢nimi,
senzornimi ali dusevnimi sposobnostmi, osebe brez zadostnih
izkusen;j ali znanja oz. osebe, ki niso seznanjene s temi navodili.
Otroci morajo biti pod nadzorom, da bo zagotovljeno, da naprave
ne bodo uporabljali kot igrace. Otroci ne smejo Cistiti ali vzdrzevati
naprave.

Naprave ne uporabljajte v legah, visjih od 2000 m.

-33-
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Nevarnost!

Pri uporabi naprav je potrebno upostevati nekaj
varnostnih ukrepov, da bi prepregili poSkodbe
in materialno Skodo. Zato skrbno preberite ta
navodila za uporabo/varnostne napotke. Le-te
dobro shranite tako, da boste imeli zmeraj pri
roki potrebne informacije. Ce bi napravo izrogili
drugim osebam, Vas prosimo, da jim izro€ite tudi
ta navodila za uporabo/varnostne napotke. Ne
prevzemamo nobene odgovornosti za nezgode
ali Skodo, ki bi nastale zaradi neupostevanja teh
navodil za uporabo in varnostnih napotkov.

Veljavna navodila za uporabo lahko prenesete kot
datoteko PDF z naSe spletne strani www.Einhell-
Service.com.

Pojasnilo simbolov (slika 49)

Opozorilo!

Nosite za$¢ito za o€i, glavo in sluh!

Napravo zascitite pred dezZjem in viago!
Najvecja dolzina reza

Zivlienjska nevarnost zaradi elektri¢nega uda-
ra. Varnostna razdalja do elektri¢ne napeljave
mora biti vsaj 10 metrov!

6. Pred zagonom preberite navodila za uporabo!
7. Nosite zascitne Cevlje!
8
9

arLb =

Bodite pozorni na padajoce in letece dele!
Ohranjajte razdaljo.

10. Smer delovanja verige in zobniki verige

11. Nosite zas¢itne rokavice.

12. Osebe v neposredni blizini morajo biti od na-
prave oddaljene vsaj 15 metrov.

13. Orodje dela $e po izklopu!

14. Previdno pred povratnim udarom!

15. Ne uporabljajte Zaginih listov.

16. Nevarnost! Roke drzite stran od rezila.

17. Zagotovljena mo¢ zvoka

1. Varnostni napotki

Odgovarjajoce varnostne napotke lahko prebere-
te v priloZeni knjizici!

Opozorilo!

Preberite vse varnostne napotke, navodila,
naslove slike in tehni¢ne podatke, s ka-
terimi je to elektricno orodje opremljeno.
Neupostevanje naslednjih navodil ima lahko

za posledico elektriéni udar, pozar in/ali hude
poskodbe.

Shranite vse varnostne napotke in navodila
za kasnej$o uporabo.

2. Opis naprave na obseg dobave

2.1 Opis naprave (sl. 1/2)
Nastavek za akumulator
Stikalo za vklop/izklop
Zapah stikala
Rocaj
Drzalo za pas
. Krilata matica
Drzalo za ro¢aj z vodili
Krovna matica
Povezovalna cev
Odklep
10. Pokrov rezervoarja za olje
11. Motorna enota (enota s cevjo)
12. Cevni podaljsek
13. Modul kosilnice z nitko/kose (enota s povezo-
valno cevjo)
14. Modul viSinskega obvejevalnika
15. Modul 8karij za zivo mejo
16. Komplet ro¢aja z vodili
16a. Vijacni rocaj
16b. Stranski ro¢aj z vodili
17. Pas z varnostnim zaklepom
18. Verizna zaga
19. Rezilo
20. Za&cita rezila
21. Za&cita rezila Skarij za zivo mejo
22. Vecfunkcijsko orodje (zev klju¢a 13/4 mm) za
visinski obvejevalnik
23. Zascitni pokrov
23a. Varovalo rezila nitke
24. Vecfunkcijsko orodje (zev klju¢a 19/krizna
zareza) za kosilnico z nitko
25. Rezalni noZi
26. Klju¢ z notranjim Sesterokotnikom (5 mm)
27. Pritisna plos¢a
28. Pokrov pritisne plos¢e
29. Sestrobna matica (M10 samovarovalna, z
navojem v levo)

©ORND>A A WN

2.2 Obseg dobave

S pomocjo opisanega obsega dobave preverite,

ali je artikel popoln. Ce deli manjkajo, se naj-

kasneje v 5 delovnih dnevih po nakupu izdelka

obrnite na na$ servisni center ali na prodajno

mesto, kjer ste napravo kupili, in predloZite racun.

Upostevajte preglednico garancijskih storitev ob

koncu tega navodila.

®  Odprite embalazo in previdno vzemite napra-
vo iz embalaze.

® QOdstranite embalazni material in embalazne
in transportne varovalne priprave (¢e obstaja-
jo).

-34-
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® Preverite, ¢e je obseg dobave popoln.

®  Preverite morebitne poSkodbe naprave in
delov pribora, do katerih bi lahko priSlo med
transportom.

® Po moznosti shranite embalazo do poteka
garancijskega roka.

Nevarnost!

Naprava in embalazni material nista igraca za
otroke! Otroci se ne smejo igrati s plasti¢nimi
vreckami, folijo in malimi deli opreme! Obsta-
ja nevarnost zadusitve in zauzitja taksnih
delov materiala!

® Motorna enota (enota s cevjo)

e Cevni podaljsek

Modul kosilnice z nitko/kose (enota s povezo-
valno cevjo)

Modul viSinskega obvejevalnika

Modul Skarij za Zivo mejo

Komplet ro¢aja z vodili

Pas z varnostnim zaklepom

Verizna zaga

Rezilo

Za&Cita rezila

Za&Cita rezila Skarij za zivo mejo
Vecfunkcijsko orodje (zev klju¢a 13/4 mm) za
visinski obvejevalnik

Vecfunkcijsko orodje (zev klju¢a 19/krizna
zareza) za kosilnico z nitko

Klju€ z notranjim Sesterokotnikom (5 mm)
Pritisna plo$¢a

Pokrov pritisne plos¢e

Sestrobna matica (M10 samovarovalna, z
navojem v levo)

Prevod originalnih navodil za uporabo

® Varnostni napotek

3. Predpisana nhamenska uporaba

Akumulatorsko ve&funkcijsko napravo lahko upo-
rabite kot kosilnico z nitko, viSinski obvejevalnik
ali Skarje za zivo mejo. Sestavne dele, ki ste jih
prejeli v paketu, morate vedno vgraditi na motor-
no enoto.

Akumulatorska kosilnica z nitko

Kot akumulatorski obrezovalnik trave (uporaba
koluta nitke) je naprava primerna za rezanje trate,
travnih povrSin in drobnega plevela.

Kot akumulatorska kosa (uporaba rezalnih nozev)
je naprava primerna za rezanje lahkih drevnin,
mocnega plevela in lahkega podrastja.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 35
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Naprava ni predvidena za javne povrsine, parke,
Sportne objekte, na cestah in v kmetijstvu ali goz-
darstvu.

Upostevanje prilozenih proizvajal¢evih navodil za
uporabo je pogoj za pravilno uporabo naprave.

Pozor! Zaradi ogroZanja varnosti uporabnika
akumulatorske kose ni dovoljeno uporabljati za
izvajanje naslednjih opravil: ¢iS€enje poti in ob-
rezovanije vej in zive meje. Naprave prav tako ni
dovoljeno uporabljati za ravnanje neravnih tal, npr.
za odstranjevanije krtin.

Zaradi varnostnih razlogov akumulatorske kose

ni dovoljeno uporabljati kot pogonski agregat za
druga delovna orodja in komplete orodij vsakréne
vrste.

Akumulatorski viSinski obvejevalnik
Akumulatorski viSinski obvejevalnik je namenjen
obrezovanju dreves. Ni primeren za obsezno
zaganje in podiranje dreves ali za zaganje drugih
lesenih materialov.

Akumulatorske Skarje za zivo mejo
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo lahko upo-
rabljate za obrezovanje Zive meje, grmovja in
grmicevija.

Ta stroj se lahko uporablja le v skladu z njeg-
ovo namembnostjo. Vsaka druga uporaba Steje
kot nenamenska nedovoljena uporaba. Za
kakrsnekoli poskodbe ali Skodo, ki bi nastale
zaradi nedovoljene uporabe, nosi odgovornost
uporabnik/upravljalec in ne proizvajalec.

Prosimo, da upostevate, da naSe naprave niso
bile konstruirane za namene uporabe v obrtniStvu
ali industriji. Ne prevzemamo nobene odgovor-
nosti, e je bila naprava uporabljana v obrtnistvu
ali industriji ter v podobnih dejavnostih.

Previdno!

Ostala tveganja

Tudi ¢e elektri¢no orodje uporabljate pravil-

no, so prisotna ostala tveganja. Nastopijo

lahko sledece nevarnosti v zvezi s konstruk-

cijo in izvedbo tega elektricnega orodja:

® Ureznine, e ne uporabljate primerne
zaScitne obleke.

® Telesne poSkodbe in materialna Skoda zaradi
letecih delov.

e Poskodbe plju¢, ¢e ne uporabljate primerne
protiprasne zas¢itne maske.

® PoSkodbe sluha, ¢e ne uporabljate primerne
zaSCite za uSesa.
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® Negativni u€inki na zdravje, ki nastanejo za-
radi nihanj roke in dlani, ¢e napravo dalj ¢asa
uporabljate ali ¢e je ne vodite in vzdrzujete
pravilno.

Opozorilo! To elektricno orodje med delovanjem
ustvarja elektromagnetno polje. To polje lahko v
nekaterih okolis€inah vpliva na aktivne ali pasivne
medicinske vsadke. Za zmanj$anje nevarnosti
resnih ali celo smrtnih poskodb priporo¢amo, da
se osebe z medicinskimi vsadki pred uporabo
pripomocka posvetujejo s svojim zdravnikom in
izdelovalcem medicinskega vsadka.

4. Tehniéni podatki

Motorna enota
Napetost .......ccovviciiiiii 36Vd.c.

Razred zaSCite ........ccocveevieeiiiiie e 1]

Qbrezovalnik trave
Stevilo vrtljagjev N ..o 6400 min™

Rezalna krivulja nitke ... @33cm
Dolzina nitke
Premer Nitke.......ccvvvveeeeeeieee e 2,0 mm

Kosilnica z nitko
Stevilo vrtljagjev n ..o 6400 min™
Rezalna krivulja nozev ..........cccccceueeee. @25,5cm

Visinski obvejevalnik

DolZinarezila: .......cccoeeeveeneiiiiiciiieeee 200 mm
Najv. dolzinareza: .........cccoeveeeveriinnnennn. 180 mm
Vodilo verige: ........cccovviiiiieens 3/8”, 33 zobnikov
Mo¢ verige: .. ....(0,043%) 1,1 mm
Veriznik: ...cocoeeeieecceeeceeeee e 3 zobniki, 3/8”

Hitrost reza pri nazivnem Stevilu vrtljajev: 10,0 m/s
Koli¢ina polnjenja rezervoarja z oliem: ... 100 cm?®

Neto teza brez rezila + verige: .........cccco..... 5,2 kg
Verizna zaga: ........cccoeeeeinennns Oregon/90PX033X
Rezilo: ....ooviviiiiiee Oregon 084LNEA041
Skarje za zivo mejo

DolZinarezila: .......cccoeeeveeneiiiiieniieeee 510 mm
Najv. dolzinareza: .........ccooeeeceveriinneennn. 450 mm
Razdalja med zobniki: ..........ccccooviiiiennens 24 mm

8t. rezov/min: ............

Hrup in vibracije
Raven zvoéne moci L, (Obrezovalnik trave)

........................................................... 89,9 dB (A)
Negotovost K (Obrezovalnik trave)...... 2,9dB (A)
Raven zvocne moCi L, ...cococevrunnnnee 90,59 dB (A)
Negotovost K .....c.cooeviiieiieiiieeece 3dB (A)
Raven zvo¢ne mo¢i L , (Obrezovalnik trave)

.......................................................... 83,6 dB (A)
Raven zvo¢ne moci LpA .................... 82,2dB (A)
Negotovost K .......cooiiiiiiiiiiiicieccee 3dB (A)
Zajamcena raven zvo¢ne moCi L, ....... 96 dB (A)

Uporabljajte glusnike.

Prekomeren hrup lahko povzrodi izgubo sluha.
Vrednosti hrupa in vibracij so bile izmerjene v
skladu z EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO
22867 in EN ISO 22868.

Roc¢aj pod obremenitvijo

Emisijska vrednost vibracij a, (Obrezovalnik trave)
=2,417 m/s?

Emisijska vrednost vibracij a, = 2,459 m/s?
Negotovost K = 1,5 m/s?

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene po stan-
dardiziranem testnem postopku in jo je mogoce
za primerjavo elektriénega orodja primerijati z
drugo vrednostjo.

Navedene skupne vrednosti nihanja in navedene
vrednosti emisij hrupa je mozno uporabiti tudi za
predhodno oceno obremenitve.

Opozorilo:

Vrednosti nihanj in emisij hrupa se lahko med
dejansko uporabo elektri¢nega orodja razlikujejo
od navedenih vrednosti, kar je odvisno od nacina
uporabe elektricnega orodja, zlasti od vrste ob-
delovanca.

Sprejmite ukrepe za zas¢ito pred obremenitvami
zaradi vibracij! Pri tem upoStevajte celoten delov-
ni postopek, tudi trenutke, ko naprava deluje brez
obremenitve ali je izklopljena! Primerni ukrepi
med drugim vklju€ujejo redno vzdrzevanje in
nego naprave ter nastavkov za orodja, ogrevanje
rok, redne odmore in dobro nacrtovanje delovnih
postopkov!
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Omejite hrupnost in vibracije na minimum!
Uporabljajte samo brezhibne naprave.
Redno vzdrzuijte in Cistite napravo.

Vas nacin dela prilagodite napravi.

Ne preobremenjujte naprave.

Po potrebi dajte napravo v preverjanje.
Izklju€ite napravo, ko je ne uporabljate.
Uporabljajte rokavice.

Pozor!

Naprava je dobavljena brez akumulatorjev in pol-
nilnika; uporabljate jo lahko samo z litij-ionskimi
akumulatorii serije Power-X-Change!

Litij-ionske akumulatorje serije Power-X-Change
je dovoljeno polniti samo s polnilnikom Power-X-
Charger.

5. Pred uporabo

Opozorilo!
Preden zacnete izvajati nastavitve na napravi,
vedno izvlecite akumulator.

Nevarnost!

Akumulator vgradite Sele, ko je naprava v celoti
sestavljena.

Med uporabo naprave vedno nosite zas¢itne ro-
kavice in uporabljajte priloZzena varovala za rezila,
da preprecite morebitne poskodbe.

Pred vsakim zagonom naprave preverite nasled-

nje:

e alije naprava v brezhibnem stanju in ima
vgrajene vse varnostne in za$citne priprave;

® ali so vijaki trdno priviti;

© ali se premicni deli lahkotno premikajo.

5.1 SploSna montaza/nastavitve

5.1.1 Montaza rocaja z vodili (sl. 3)

Za montazo/demontazo ro¢aja z vodili uporabite
priloZen klju¢ z notranjim Sesterokotnikom (sl. 2/
pol. 26).

Roc¢aj z vodili (pol. 16) vstavite na drzalo za ro¢aj
z vodili (pol. 6). Vijak ro¢aja (pol. 16a) vstavite v
ro¢aj z vodili (pol. 16). Stranski ro¢aj z vodili (pol.
16b) privijte na ro¢aj z vodili.

Po potrebi lahko ro¢aj z vodili premaknete, po
tem, ko ste nekoliko odvili vijak ro¢aja. Pred
uporabo naprave ponovno privijte vijak ro¢aja.
Napravo lahko drZite in upravljate prek stranskega
ro¢aja z vodili.

Po montazi ro¢aja z vodili ga ne odstranjujte vec
— to velja tudi za gistilna in vzdrzevalna dela. Ce
Zelite zagotoviti zahtevano varnostno razdaljo do
vrte€ega se orodja, ro¢aj z vodili vedno montirajte
skladno z navodili (stranski ro¢aj z vodili na levi
strani naprave).

5.1.2 Montaza pasu (sl. 4)

Karabin za pritrditev (pol. 17a) pasu (pol. 17)
pritrdite na nosilec pasu (pol. 5). Pas nastavite

na optimalno dolzino. Po potrebi lahko prestavite
drzalo pasu (pol. 5) na precki. Odvijte krilato mati-
co (sl. 2/pol. 5a) na drzalu pasu, pomaknite drzalo
pasu in nato znova privijte krilato matico.

5.1.3 Montaza cevnega podaljSka na motorno
enoto (sl. 5-6)

Napotek: Vse module lahko montirate s cevnim

podaljskom ali brez njega (sl. 2/pol. 12).To je od-

visno od zZelene delovne visine.

Prepri¢ajte se, da so montazni vijaki (pol. A) na
isti strani in cevni podaljSek (pol. 12) vstavite

v cev motorne enote (pol. 11). Obe cevi privij-
te skupaj s prekrivno matico (pol. 7). Motorna
enota je povezana s cevnim podaljSkom (sl. 6).
Demontaza poteka v obratnem vrstnem redu.

5.1.4 Odstranitev povezovalne cevi

Na modulu kosilnice z nitko/kose (sl. 2/pol. 13)

je povezovalna cev (sl. 2/pol. 8) ze vgrajena. Ce
Zelite uporabiti drug modul, morate povezovalno
cev odstraniti. Navodila za to opravilo so opisana
v razdelku 5.3.1 pri modulu viSinskega obvejeval-

nika.

5.2 Montaza/nastavitve kosilnice z nitko

Napotki:

® Na modulu kosilnice z nitko/kose (sl. 2/pol.
13) je povezovalna cev (sl. 2/pol. 8) Ze vgraje-
na.

® Naprava je tovarnisko Ze opremljena kot kosil-
nica z rezalno nitko.

e Kosilnico z nitko lahko uporabljate samo z
vgrajenim varovalom za rezilo nitke (sl. 2/pol.
23a) (vgrajeno privzeto).

5.2.1 Montaza zas¢itnega pokrova (sl. 7)

S prilozenim klju€éem z notranjim Sesterokotnikom
(pol. 26) z zaS¢itnega pokrova odstranite
Sestkotni vijak. Zas¢&itni pokrov (pol. 23) potiskajte
do omejevala nastavka na ohisju pogona in ga
privijte s Sestkotnim vijakom, ki ste ga predhod-
no odvili. Odstranite za¢itno nalepko (pol. B)

z rezila nitke. Opozorilo! Pazite, da se ne boste
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poskodovali na rezilu nitke.
5.2.2 Odstranitev/montaza enote nitke (sl. 8)

5.2.2.a Odstranitev enote nitke

Ce Zelite enoto kasneje uporabljati kot koso, mo-
rate odstraniti nitko. Obracajte enoto nitke (pol.
C), dokler v odprtini ohisja (pol. D) ne zagledate
reze prirobnice (sl. 11a/pol. H). Klju¢ z notranjim
Sesterokotnikom (pol. 26) vstavite v rezo in enoto
nitke obracajte (pol. C) v smeri urinega kazalca
(a), da jo odstranite iz osi pogona.

5.2.2.b Montaza enote nitke

Ce zelite enoto kasneje uporabljati kot kosilnico z
nitko, morate enoto nitke znova vgraditi. Obracajte
enoto nitke (pol. C) v nasprotni smeri urinega
kazala (b), dokler v odprtini ohisja (pol. D) ne
zagledate reze prirobnice (sl. 11a/pol. H). Klju¢

z notranjim Sesterokotnikom (pol. 26) vstavite v
rezo in enoto nitke obracajte (pol. C) v nasprotni
smeri urinega kazalca. Odstranite klju¢ z notran-
jim Sesterokotnikom. Preveriti, ali se enota nitke
vrti. Ce temu ni tako, mora mehanizem preveriti
strokovnjak.

5.2.3 Zascitni pokrov za uporabo z rezalnim
nozem (sl.9-10)

Previdno! Pri delih z rezalnim noZzem morate

odstraniti zas¢itni pokrov rezila nitke (pol. 23a).

Pazite, da se ne boste poskodovali na rezilu nitke

(pol. 23c).

Odvijte varovalna vijaka (pol. E) z zas¢itnega

pokrova rezila nitke (pol. 23a). Pri¢nite s strani in

previdno pritisnite zati€e (pol. 23b) ter odstranite

zasc¢itni pokrov rezila nitke (pol. 23a).

5.2.4 Zas¢itni pokrov za uporabo z rezilom
nitke (sl. 9-10)
Previdno! Pri delih z rezilom nitke morate names-
titi zas€itni pokrov rezila nitke (pol. 23a). Pazite,
da se ne boste poskodovali na rezilu nitke.
Pri¢nite pri strani in ponovno pritisnite zatice (pol.
23b). Pritrdite z obema pritrjevalnima vijakoma
(pol. E).

5.2.5 Montaza/odstranitev rezila
Odstranite enoto nitke, kot je opisano v razdelku
5.2.2.a.

5.2.5.a Montaza rezila (11a-11f)

Pomembno! Ce je pri odstranitvi enote nitke
prirobnica (pol. 30), ki je bila name$¢ena med
rezilom in ohi$jem pogona (glejte podroben pri-
kaz 11g/pol. 30), zdrsnila z osi pogona (pol. F), jo

znova vstavite na os pogona (pol F). Odprta stran

prirobnice pri tem kaze proti ohi§ju pogona.

1. Rezilo (pol. 25) vstavite na sredino prirobnice
(pol. 30).

2. Vstavite pritisno plos¢o (pol. 27), ki je z dvig-
njenim robom obrnjena proti rezilu (glejte
podroben prikaz 11g).

3. Vstavite pokrov pritisne plos¢e (pol. 28) (glej-
te podroben prikaz 11g).

4. Privijte Sestkotno matico M10 (z levim navo-
jem) (pol. 29) (glejte podroben prikaz 11g).
Opozorilo! Zaradi varnosti lahko samovaroval-
ne matice na¢eloma uporabite le enkrat.

5. Kiljué z notranjim Sesterokotnikom (pol. 26)
vstavite v odprtino med ohisjem pogona
in prirobnico. Sestrobno matico privijte z
vecfunkcijskim orodjem, zev klju¢a 19 (pol.
24).

6. Preverite, ali se po odstranitvi vgradnega
orodija rezilo prosto vrti. Ce temu ni tako, mora
mehanizem preveriti strokovnjak.

7. Odstranite zas¢itne pokrove rezila (pol. 25a).
Opozorilo! Pazite, da se ne boste poskodovali
na rezilu.

Pomembno! Vibracije pri delovanju z rezalnim
nozem

Ce bi se po namestitvi rezalnega noza pojavile
mocne vibracije, ki odstopajo od delovanja z
rezalno nitko, potem rezalni noz ni namesc¢en

na sredini. Napravo takoj izklopite. Odstranite
baterijo/-je in ponovno namestite rezalni noz.
Pozor! Rezalni noz, ki ni names$¢en na sredini,
poskoduje napravo!

5.2.5.b Odstranitev rezila
Odstranitev rezila poteka v obratnem vrstnem
redu, opisanem v razdelku 5.2.5.a.

5.2.6 Montaza modula kosilnice z nitko/kose
na motorno enoto (sl. 12)
Povezovalno cev (pol. 8) povezite z modulom
kosilnice z nitko/kose, ki je v celoti sestavljen, in's
cevnim podaljkom (pol. 12) vnaprej sestavljene
motorne enote ter ju privijte s prekrivno matico
(pol. 7). Demontaza poteka v obratnem vrstnem
redu.

5.2.7 Nastavitev visSine reza (sl. 13)

Ce zelite dologiti optimalno dolzino pasu, si nade-
nite ramenski pas (upostevajte navodila razdelka
6.1.1) in izvedite par zamahov enote z izkloplje-
nim motorjem.
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5.3 Montaza/nastavitve viSinskega obvejeval-
nika

Nevarnost! Akumulator vgradite Sele, ko je

visinski obvejevalnik v celoti sestavljen z nastav-

lieno napetostjo verige. Med uporabo viSinskega

obvejevalnika vedno nosite za$¢itne rokavice

in uporabljajte priloZzena varovala za rezila, da

preprecite morebitne poskodbe. Uporabite zas¢ito

rezila (sl. 2/pol. 20).

5.3.1 Odstranitev povezovalne cevi (sl. 14-16)

Ce zelite uporabiti drug modul (npr. viginski ob-

vejevalnik), morate povezovalno cev (sl. 2/Pol. 8)

odstraniti.

1. Zapah (pol. 9) potisnite naprej in odvijte pre-
krivno matico (pol. 8a). Povezovalno cev (pol.
8) odstranite z modula.

2. Povezovalno cev (pol. 8) namestite na modul
(npr. viSinski obvejevalnik, pol. 14).

3. Prekrivno matico (pol. 8a) privijte na modul
(npr. viSinski obvejevalnik, pol. 14).

5.3.2 Montaza rezila in verizne zage
(sl. 17-19)

1. Z ve€namenskim orodjem, zev klju¢a 13 (pol.
22) odstranite pritrdilni vijak pokrova veriznika
(pol. 14a).

2. Snemite pokrov veriznika.

3. Verizno zago (pol. 18) polozite v obodni utor
rezila (pol. 19).

4. Rezilo (pol. 19) in verizno Zago (pol. 18)
polozite v nastavek viSinskega obvejevalnika.
Verizno Zago napeljite v pastorek (pol. 14b) in
rezilo vpnite v vpenjalni zati¢ verige (pol. 14c).

5. Montirajte pokrov veriznika in pritrdilni vijak
ro¢no pritegnite.

Napotek: Pritrdilni vijak privijte Sele, ko dokonéno

nastavite napetost verige (glejte razdelek 5.3.3).

5.3.3 Napenjanje verizne zage (sl. 20-21)

1. Nekoliko zrahljajte pritrdilni vijak pokrova
veriznika (uporabite ve€namensko orodje, zev
kljuéa 13).

2. Zve€namenskim orodjem vel. 4 mm (pol.

22) prek vijaka za napenjanje verizne zage
(pol. 14d) nastavite napetost verige zage.

Z obra¢anjem v desno se napetost verige
poveca, z obraanjem v levo pa se napetost
verige zmanij$a. Verizna zaga je pravilno na-
peta, ko jo je mogoce na sredini rezila dvigniti
za pribl. 2 mm.

3. Pritrdilni vijak za pokrov veriznika privijte
(uporabite ve¢namensko orodje vel. 13).

Nevarnost! Vsi ¢leni verige morajo pravilno lezati
v vodilnem zlebu rezila.

Napotki za napenjanje verige:

Verizna zaga mora biti pravilno napeta, da je za-
gotovljena varna uporaba. Zaga je optimalno na-
peta, €e jo je na sredini rezila mogoce dvigniti za
2 mm (sl. 21). Ker se verizna zaga zaradi Zaganja
ogreje, s ¢imer se podalj$a njena dolzina, preveri-
te napetost verige vsakih 10 minut in jo po potrebi
nastavite. To velja Se zlasti za nove verizne Zage.
Po kon¢anem delu odvijte verizno zago, ker se
med ohlajanjem skraj$a. S tem preprecite, da bi
se veriga poskodovala.

5.3.4 Mazanje verizne zage

Napotek! Verige nikoli ne upravljajte, ¢e ni nama-
zana z oliem za verizno zago (sl. 22)! Ce viginski
obvejevalnik uporabljate brez olja za verizno Zago
in pri stanju olja pod oznako za najnizjo raven olja,
povzrocite poskodbe akumulatorskega visinskega
obvejevalnika!

Napotek! Upostevajte temperaturne razmere:
Razli¢ne temperature okolice zahtevajo maziva

z razliéno viskoznostjo. Pri nizkih temperaturah
potrebujete olja z nizko viskoznostjo, da ustvarite
ustrezno mazalno oblogo. Ce isto olje uporablja-
te, se samo Ze zaradi vi§jih temperatur dodatno
razred¢i. S tem se lahko mazalna obloga odstrani,
veriga se pregreje in lahko pride do poskodb.
Poleg tega olje za mazanje zgoreva, kar povzro¢a
nepotrebno obremenitev s Skodljivimi snovmi.

Polnjenje rezervoarja za olje (sl. 22)
Opozorilo! Rezervoar polnite le na prostem in
med postopkom polnjenja ne kadite.

1. Vi8inski obvejevalnik poloZite na ravno
povrsino.

2. Ocistite obmocje okrog pokrova rezervoarja
za olje (pol. 10) in ga odstranite.

3. Rezervoar (pol. 10a) napolnite z oljem za
verizne zage. Pazite, da v rezervoar ne pride
umazanija, s katero bi se lahko Soba za olje
zamasila.

4. Nato ponovno privijte pokrov rezervoarja za
olje (pol. 10).

Ko ste viSinski obvejevalnik privili na motorno
enoto (glejte razdelek 5.2.6), je ta pripravljen na
uporabo.
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5.4 Montaza/nastavitve $karij za Zivo mejo

5.4.1 Montaza

Po odstranitvi povezovalne cevi (glejte razdelek
5.3.1) in privitju motorne enote (glejte razdelek
5.2.6) so Skarje za zivo mejo pripravljene na upo-
rabo.

5.4.2 Nastavitev nagiba ohisja (sl. 23)
Pritisnite blokirni gumb (pol. 15a) in nastavite na-
gib ohija v 7 zasko¢nih stopnjah.

5.5 Montaza akumulatorja (sl. 24a-24b)
Akumulator potisnite v predviden nastavek za
akumulator (pol. 1). Takoj, ko je akumulator do
konca vstavljen, se sliSno zaskoci. Akumulator
odstranite tako, da pritisnete na zasko¢no tipko
(pol. N) in ga izvleCete.

Opombal!

Ne kombinirajte akumulatorjev z razliénimi zmogl-
jivostmi (Ah).

Uporabljajte le enako napolnjene akumulatorje,
nikoli ne kombinirajte polnih in delno izpraznjenih
akumulatorjev. Oba akumulatorja vedno so¢asno
polnite.

Manj poln akumulator dolo¢i ¢as, kolikor bo nap-
rava delovala. Pred uporabo morata biti oba aku-
mulatorja vedno do konca polna.

5.6 Polnjenje akumulatorja (sl. 25)

1. Akumulatorski vlozek odstranite iz naprave. V
ta namen pritisnite zasko¢ni gumb.

2. Primerjajte, ali se omrezna napetost na tip-
ski tablici ujema z omrezno napetostjo, ki
je na voljo. Vkljucite vti¢ napajalnika v zidno
vti€nico. Zelena LED-dioda za¢ne utripati.

3. Akumulator priklju€ite na napajalnik.

4. Vrazdelku »Prikaz polnilnika« je navedena
tabela s pomeni prikazov LED-diod na polnil-
niku.

Med polnjenjem se lahko akumulator nekoliko
ogreje. Vendar je to normalno.

Ce polnjenje akumulatorskega viozka ni mogode,

preverite,

e alije vtiCnica pod napetostjo,

o alije vzpostavljen kontakt na polnilnih kontak-
tih.
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Ce polnjenje akumulatorskega vlozka $e vedno
ni mogoce,

e polnilnik

® in akumulatorski viozek

posljite nasi sluzbi za pomo¢ strankam.

Za pravilno posiljanje se obrnite na naso
sluzbo za stranke ali prodajno mesto, kjer ste
napravo kupili.

Pri posiljanju ali odstranjevanju morate
akumulatorje oz. akumulatorske naprave
posamicno zapakirati v plasti¢ne vrecke, da
ne prihaja do kratkih stikov in pozara!

V interesu dolge zivljenjske dobe baterijskega
vlozka poskrbite za pravo¢asno polnjenje bate-
rijskega vlozka. To je potrebno v vsakem primeru,
Ce opazite, da mo¢ naprave pesa. Baterijskega
vloZka nikoli ne izpraznite popolnoma. S tem
poskoduijete baterijski viozek!

5.7 Prikaz zmogljivosti akumulatorja

(slika 26)
Pritisnite na stikalo za prikaz zmogljivosti akumu-
latorja (pol. M). Prikaz zmogljivosti akumulatorja
(pol. L) signalizira stanje napolnjenosti akumula-
torja s 3 lu¢kami LED.

Svetijo vse 3 lucke LED:
Akumulator je do konca napolnjen.

Svetita 2 ali 1 lucka LED:
Akumulator je Se zadostno napolnjen.

1 lucka LED utripa:
Akumulator je prazen, zato ga napolnite.

Vse LED-lucke utripajo:

Temperatura akumulatorja ni dosezena. Akumu-
lator odstranite od naprave in ga pustite en dan
na sobni temperaturi. Ce se napaka ponovno
pojavi, je bil akumulator globinsko izpraznjen in je
okvarjen. Akumulator odstranite od naprave. Ok-
varjenega akumulatorja ne smete ve¢ uporabljati
ali polniti.
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6. Uporaba

Upostevajte zakonska dolocila za za$¢ito pred
hrupom, ki se lahko krajevno razlikujejo.

6.1 Splosno

6.1.1 Namestitev ramenskega pasu
(sl. 27-28)

Pozor! Pri delu si vedno nadenite ramenski pas.

Napravo vedno izklopite, preden odstranite ra-

menski pas. Obstaja nevarnost poskodb.

1. Ramenski pas (pol. 17) si poloZite ez rame-
na.

2. Dolzino pasu nastavite tako, da je drzalo pasu
na visini bokov.

3. Ramenski pas je opremljen s sponko. Pritisni-
te jo, Ce Zelite napravo hitro odstraniti.

6.1.2 Vklop/izklop

Vklop (sl. 29)

® Napravo z eno roko drzite za ro¢aj (pol. 4),z
drugo roko pa za ro¢aj z vodili (pol. 16).

® Zapah stikala (pol. 3) stisnite, nato pa stisnite
stikalo za vklop/izklop (pol. 2).

Izklop (sl. 29)
Spustite stikalo za vklop/izklop (pol. 2).

7. Dela

Nevarnost! Napravo uporabljajte le, e je v celoti
sestavljena.

Med uporabo naprave vedno nosite zas¢itne ro-
kavice in uporabljajte priloZzena varovala za rezila,
da preprecite morebitne poskodbe.

Pred vsakim zagonom naprave preverite nasled-

nje:

® alije naprava v brezhibnem stanju in ima
vgrajene vse varnostne in za$citne priprave;

© ali so vijaki trdno priviti;

© ali se premicni deli lahkotno premikajo.

© Nikoli ne upravljajte okvarjene naprave.

7.1 Dela z akumulatorsko kosilnico z nitko/
koso

Pred uporabo naprave vadite vse delovne tehnike

ob izklopljenem motorju in brez akumulatorja. Z

nitko rezite le suho travo. Ce je trava visoka, jo

skrajSujte postopoma (sl. 30).

PodaljSanje nitke (sl. 31)

Nevarnost! Za navitje ne uporabljajte kovins-

ke Zice ali zice iz umetne mase. To lahko hudo
poskoduje uporabnika.

Kosilnica z nitko ima vgrajen polavtomatski sitem
za podalj8anje dolzine nitke (avtomatika na do-
tik). Pri vsaki potrditvi polavtomatskega sistema
za podalj8anje dolZine nitke se nitka samodejno
podaljSa, tako da boste travo lahko vedno kosili
z optimalno Sirino reza. Ce zelite podaljsati nit-
ko, pustite motor delovati, medtem ko se kolut
dotika tal. Nitka se samodejno podalj$a. Noz na
za$¢itnem pokrovu skraj$a vrvico do dopustne
dolzine. S pogostim aktiviranjem sistema za
podaljSevanje dolzZine nitke se povisa tudi obraba
nitke.

Napotek: Ko napravo uporabite prvi¢, bo rezilo
zas¢itnega pokrova odrezalo morebitni presezek
nitke. Ce je nitka pri prvem zagonu prekratka,
pritisnite gumb na kolutu in nitko krepko povlecite
ven. Pri prvem zagonu se nitka samodejno prireze
na optimalno dolzino.

S krtacko ali podobnim predmetom redno
odstranjujte ostanke trave s spodnjega dela
zascitnega pokrova

Razli¢ni postopki koSenja

Ce je naprava pravilno sestavljena, reze plevel

in visoko travo na tezko dostopnih mestih, na
primer vzdolZ ograj, zidov in temeljev ter okoli
dreves. Mozno jo je uporabiti tudi za koSnjo do tal,
s katero se pripravi vrt ali za ¢iS€enje dolo¢enega
predela tik nad tlemi.

Upostevajte: Tudi pri skrbni uporabi kosenja ob
temeljih, kamnih ali betonskih nosilcih itd. privede
do obi¢ajne obrabe nitke.

Obrezovanje/kosenje

S polkroznimi gibi vihtite obrezovalnik z ene strani
na drugo. Kolut naj bo vedno vzporedno s tlemi.
Preverite teren in dolocite Zeleno viSino ko$nje.
Kolut nitke vodite in drzite v Zeleni visini, da
dosezete enakomeren rez (sl. 32).

Nizko obrezovanje

Obrezovalnik drzite vedno z rahlim nagibom
natanéno pred seboj, da se nahaja spodnja stran
koluta nad tlemi in da vrvica pride na pravilno
mesto rezanja. Obrezujte vedno pro¢ od sebe.
Obrezovalnika ne vlecite k sebi.
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Rezanje ob ograji/temeljih

Pri rezanju se poc€asi priblizujte ograjam iz Zi¢ne
mreze, plotom iz letev, zidovom iz naravnega
kamna in temeljem, da kosite v bliZini, vendar
da se nitka ne dotika ovire. Ce se nitka dotakne
kamna, kamnitega zidu ali temeljev, se obrabi ali
razcefra. Ce se nitka dotakne pletene ograje, se
zlomi.

Obrezovanje okoli dreves

Ob obrezovanju okoli debel se pocasi priblizujte,
da se nitka ne dotakne skorje. Premikajte se okoli
drevesa, pri Cemer rezite od leve proti desni. Travi
ali plevelu se priblizajte s konico nitke in kolut po-
tisnite nekoliko napre;j.

Opozorilo: Pri kosniji do tal bodite skrajno previd-
ni. Ko opravljate taka dela, ohranjajte 30-metrsko
varnostno razdaljo med seboj in drugimi osebami
ali zivalmi.

Kosnja do tal

Pri kosnji do tal zajamete celotno vegetacijo do
zemlje. Nagnite kolut pod kotom 30 stopinj v des-
no. Roc&aj prestavite v Zeleni polozaj. Upostevajte
vecjo moznost poskodovanja uporabnika, gledal-
cev in zivali ter nevarnost gmotne Skode zaradi
predmetov, ki letijo po zraku (npr. kamnov) (sl. 33).

Opozorilo: Z napravo ne odstranjujte predme-
tov s poti ali éesa podobnegal!

Naprava je zmogljivo elektri¢no orodje in
kamencki ali drugi majhni predmeti lahko odletijo
pro¢ tudi do 15 ali ve¢ metrov ter povzrocijo oseb-
ne poskodbe oz. materialno $kodo na avtomobi-
lih, hidah ali stavbnem pohistvu.

Zaganje
Naprava ni primerna za Zzaganije.

Zatikanje

Ce se rezalni noz zatika zaradi pregoste vegetaci-
je, takoj ugasnite motor. Z naprave ocistite travo in
goscavo, preden jo ponovno uporabite.

Preprecevanje povratnega udarca

Pri delu z rezalnim nozem obstaja nevarnost
povratnega udarca, ¢e naleti na trde ovire (de-
blo, veja, Stor, kamen ali podobno). Napravo ob
tem vrze nazaj v smeri, ki je nasprotna smeri
obracanja orodja. To lahko povzroéi izgubo nad-
zora nad napravo. Rezalnega noza ne uporabljaj-
te v blizini ograj, kovinskih stebrov, mejnikov ali
temeljev. Za rezanje gostih debel se postavite, kot
je prikazano na sl. 34, da ne pride do povratnih
udarcev.

7.2 Delo z akumulatorskim viSinskim obveje-
valnikom

Priprava
Pred vsako uporabo preverite naslednje tocke, da
lahko varno delate:

Stanje akumulatorskega viSinskega obveje-
valnika

Pred pri¢etkom del preglejte akumulatorski
visinski obvejevalnik glede poskodb na ohisju,
verizni zagi in rezilu. Nikoli ne upravljajte okvarje-
ne naprave.

Posoda za olje

Preverite raven olja v posodi za olje. Tudi med
delom preverite, ali je v posodi vedno dovolj

olja. Zage nikoli ne uporabljajte, ¢e v njej ni olja

ali ¢e je raven olja padla pod oznako »min«, da
preprecite poskodbe akumulatorskega viSinskega
obvejevalnika. Enkratno polnjenje praviloma
zado$¢a za 15 minut, odvisno od odmorov in
obremenitve.

Verizna zaga

Preverite napetost verizne zage in stanje rezov.
Ostrej$a, kot je verizna Zaga, tem laZje je upravl-
janje akumulatorskega viSinskega obvejevalnika.
Enako velja za napetost verige. Tudi med delom
najkasneje vsakih 10 minut preverjajte napetost
verige, da povecate svojo varnost! Zlasti nove
verige zage se bolj raztezajo.

Zascitna obleka

Vedno nosite ustrezno, ozko prilegajo¢o se
za$¢itno obleko, kot so hlace za zas¢ito pred
urezninami, rokavice in zas¢itne Cevlje.

Sluzna zasc¢ita in zasc¢itna ocala.

Nosite zas¢itno ¢elado z vgrajeno zascito za sluh
in obraz. Ta ponuja zas¢ito pred padajo¢imi veja-
mi in udarci vej.

Varno delo

o Ce zelite zagotoviti pogoje za varno delo,
priporo¢amo, da delovni kot ni vedji od 60°.

® Nikoli ne stojte pod vejami, ki jih rezete.

© Bodite previdni pri zaganju vej, ki so pod na-
petostjo, in lesom, ki se drobi.

® Obstaja nevarnost poskodb zaradi padajocih
vej in delov lesa, ki letijo po zraku!

e Pri uporabi naprave se v obmodju nevarnosti
ne smejo zadrzevati ljudje in Zivali.

® Naprava pri dotikanju visokonapetostnih na-
peljav ni zas¢itena pred elektriénim udarom.
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Upostevajte vsaj 10 m varnostno razdaljo do
napeljav pod napetostjo. Zaradi elektricnega
udara obstaja zivljenjska nevarnost!

® Na pobodjih stojte vedno nad vejo, ki jo
rezete, ali ob strani.

® Napravo drzite ¢im bliZje telesu. Tako najlazje
ohranjate ravnotezje.

Tehnike Zaganja

®  Prirezanju vej napravo vedno drzite v kotu
maksimalno 60° od vodoravnega, da vas ne
zadenejo padajoce veje (sl. 35).

® Nadrevesu najprej odzagajte spodnje veje.
Tako olaj$ate padanje odrezanih vej.

® Ko prenehate rezati, se za upravljavca nena-
doma poveca teza zage, saj je ve€ ne podpira
veja. Obstaja nevarnost izgube nadzora nad
Zago.

e Zago vedno izvlecite iz reza, ko se veriga $e
vrti. S tem prepredite, da bi se zagozdila.

® Nikoli ne Zagajte s konico rezila.

* Ne Zagajte v odebeljen nastavek veje. S tem
preprecite celjenje ran drevesa.

Zaganje manijsih vej (sl. 36):

Zago polozite na vejo. S tem prepredite sunkovito
premikanje zage, ko za€nete rezati. Zago z rahlim
pritiskom vodite od zgoraj navzdol skozi vejo.

Zaganje vegjih in daljsih vej (sl. 37):

Pri vegjih vejah naredite razbremenilni rez.
Najprej zarezite z zgornjo stranjo meca od spodaj
navzgor do 1/3 premera veje (a). Nato Zagajte s
spodnijo stranjo meca od zgoraj navzdol k prvemu
rezu (b).

Dalj$e veje rezite po kosih, da ne izgubite nadzo-
ra nad mestom, kamor bodo padale.

Povratni sunek

Pod povratnim sunkom razumemo nenaden udar
delujoCe verizne Zage navzgor ali nazaj. Vzrok
je obi¢ajno dotik obdelovanca s konico meca ali
zagozditev verizne zage.

Pri povratnem sunku se sprostijo izjemno velike
sile. Zato akumulatorskega viSinskega obveje-
valnika v tem primeru ve€inoma ni mogoce nad-
zorovati. Posledica so pogosto hude poskodbe
delavca ali oseb v okolici. Nevarnost povratnega
sunka je najvecja, ¢e zago nastavite na predelu
konice rezila, saj je tam ucinek vzvoda najved;ji.
Zago zato vedno nastavite kar se da plosko.

Opozorilo!

® Pazite na pravilno napetost verige!

e Uporabljajte samo brezhiben akumulatorski
visinski obvejevalnik!

® Delajte le s pravilno nabruseno verizno Zago!

® Nikoli ne Zagajte z zgornjim robom ali s koni-
co meca.

e Akumulatorski viSinski obvejevalnik vedno
drzite z obema rokamal!

Zaganje lesa pod napetostjo

Zaganije lesa, ki je pod napetostjo, zahteva po-
sebno previdnost! Les pod napetostjo, ki ga z
Zaganjem sprostite, lahko reagira povsem nen-
adzirano. To lahko povzro€i hude ali celo smrtne
poskodbe. Tako delo sme opravljati le izkuSen
strokovnjak.

7.3 Delo z akumulatorskimi Skarjami za zivo
mejo

® Preverite delovanje rezila. Obojestranski rezili
se pomikata v nasprotni smeri, kar zagotavlja
visoko ucinkovitost rezanja in tiho delovanje.

e  Zagotovite si dobro uravnotezeno drzo in
napravo pridrzite z obema rokama na ustrezni
razdalji od telesa. Pred vklopom zagotovite,
da se naprava ne dotika nobenega predmeta.

Navodila za delo

o Skarje za obrezovanije Zive meje lahko upora-
bljate tudi za rezanje grmovja in goSc¢ave.

® NajboljSe rezultate rezanja dosezete, ¢e
Skarje za Zivo mejo vodite tako, da so zobniki
rezila proti Zivi meji obrnjeni pod kotom pribl.
15° (glejte sl. 38).

® Obojestranski rezili, ki se pomikata vsako v
svoji smeri, omogocata rezanje v obe smeri
(glejte sl. 39).

® Zaenakomerno viSino zive meje
priporo€amo, da vzdolz roba zive meje
napnete vrvico, po kateri se boste ravnali.
Odrezite visje vejice (glejte sl. 40/41).

® Stranske povrsine Zive meje odreZite s
polkroznimi gibi od spodaj navzgor (glejte sl.
42).
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8. Ciséenje, vzdrzevanje in
naroc¢anje nadomestnih delov

Nevarnost!
Pred vsakim ¢iS¢enjem in vzdrzevanjem izvlecite
akumulatorski viozek.

8.1 Ve¢ informacij o ¢iSenju

® Redno Cistite napenjalni mehanizem s stis-
njenim zrakom ali s 8€etko. Za €is€enje ne
uporabljajte orodja.

® Narocajih ne sme biti olja, da imate vedno
dober oprijem.

® Naprave za ¢iS€enje nikoli ne pomocite v
vodo ali druge tekocine.

® S Scetko odstranite usedline z zas¢itnih po-
krovov.

® Poskrbite, da so za&¢itna oprema, zraéne
reze in ohiSje motorja v stanju brez prahu in
umazanije. Napravo obri$ite s suho krpo ali s
stisnjenim zrakom pod nizkim tlakom.

®  Priporo¢amo, da napravo ocistite neposredno
po vsakem kon¢anem delu.

® Napravo redno Cistite z vlazno krpo. Ne upo-
rabljajte nobenih Cistilnih sredstev ali topil; le-
ta lahko poskodujejo plasti¢ne dele naprave.
Pazite, da voda ne vdre v notranjost naprave.
Vdor vode v elektriéno napravo poveca tve-
ganje elektriénega udara.

8.2 Ve¢ informacij o vzdrzevanju
V notranjosti naprave ni nobenih delov, ki bi jih
bilo treba vzdrzevati.

Napravo vzdrzujte redno in v skladu z nasledn-
jimi napotki za vzdrzevanje, da boste zagotovili
brezhibno delovanje naprave. Uporabljajte samo
pripomocke in nadomestne dele, ki jih je odobril
proizvajalec. Ve¢ informacij o tem najdete v raz-
delku 8.6 Naro¢anje nadomestnih delov Uporaba
nedovoljenih pripomoc¢kov in nadomestnih delov
lahko povzrogi huj$e telesne poSkodbe.

8.3 Vzdrzevanje kosilnice z nitko/kose

8.3.1 Zamenjava koluta z nitko (sl. 43-44)

Nevarnost! Odstranite akumulator!

1. Ohi§je koluta nitke pritisnite na oznac¢enih de-
lih navitja, da odstranite pokrov koluta.

2. Odstranite prazen kolut in tlaéno vzmet.

3. Konec navitja vstavite v nov kolut nitke skozi
zanko (pol. K) pokrova koluta in pustite, da
nitka gleda €ez rob za priblizno 13 cm. Tlaéno
vzmet (pol. L) namestite v kolut nitke.
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4. Pokrov nitke ponovno potisnite v ohi§je koluta
nitke.

8.3.2 Zamenijava nitke (sl. 43, 45-46)

Nevarnost! Odstranite akumulator!

1. Ohisje koluta nitke pritisnite na oznacenih de-
lih navitja, da odstranite pokrov koluta.

2. Odstranite prazen kolut in tlaéno vzmet.

3. Odstranite Se morebitno preostali nitko.

4. Novo nitko vstavite v drzalo nitke znotraj na-
vitja.

5. Navijte nitko pod napetostjo v nasprotni smeri
urinega kazalca.

6. Nitko zavezite v drzalo nitke ob robu navitja
priblizno 15 cm od roba nitke.

7. Konec nitke novega koluta nitke speljite skozi
zanko (pol. K) pokrova koluta. Tlaéno vzmet
(pol. L) namestite v kolut nitke.

8. Kratko in krepko povlecite za konec nitke, da
jo sprostite iz drzala nitke.

9. Pokrov nitke ponovno potisnite v ohisje koluta
nitke.

Pri prvem zagonu se nitka samodejno

prireze na optimalno dolzino.

Pozor! Leteci delci najlonske nitke vas lahko
poskodujejo!

8.3.3 Brusenije rezila nitke (sl. 9)

Rezilo nitke (pol. 23c) lahko s¢asoma postane
topo. Ce je temu tako, odvijte vijak, s katerim je
rezilo nitke vpeto v za¢itnem pokrovu. Rezilo
vpnite v primez. Rezilo pobrusite s plosko pilo in
pri tem pazite, da ohranite kot rezalnega roba.
Brusite samo v eno smer.

8.4 Vzdrzevanje viSinskega obvejevalnika
Uporabljajte le verige Zzage in rezila, ki jih je odob-
ril proizvajalec. Najdete jih v razdelku 4. » Tehni¢ni
podatki« ali pa so na voljo kot oprema (glejte
razdelek 8.6 Naro¢anje nadomestnih delov). Upo-
raba nadomestnih delov, ki jih ni odobril proizvaja-
lec, lahko privede do resnih poskodb.

Zamenjava verige zage in rezila

Rezilo morate zamenjati, ko se obrabi vodilni utor
rezila. Upostevajte navodila v poglavju »Montaza
rezila in verige zage«!

Pregled sistema za samodejno mazanje
Redno preverjajte delovanje samodejnega ma-
zanja verige, da preprecite pregretje in s tem
povezano poskodovanije rezila in verige zage. Ko-
nico rezila usmerite proti gladki povrsini (deska,
rez drevesa) in aktivirajte viginski obvejevalnik. Ce
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opazite vedno mocnejso oljno sled, dela mazanje
verige brezhibno. Ce ne opazite vidnih sledov
olja, preberite ustrezne napotke v poglavju »ls-
kanje napak«. Ce tudi ti napotki ne pomagajo, se
obrnite na nas servis ali usposobljeno delavnico.

Nevarnost! Povrsine se ne dotikajte. Poskrbite za
zadostno varnostno razdaljo (pribl 20 cm).

Brusenje verige zage

Ucinkovito delo z akumulatorskim viSinskim
obvejevalniku je mogoce le, Ce je veriga Zage v
dobrem stanju in ostra. S tem se zmanj$a tudi
nevarnost povratnega sunka. Verigo Zzage lahko
nabrusi vsak specializirani trgovec. Ne poskuSajte
sami brusiti verige zage, ¢e nimate ustreznega
orodja in potrebnih izku$en;.

8.5 Vzdrzevanje Skarij za zivo mejo (sl. 47)

Za najboljSe rezultate rezila redno Cistite in pod-
mazuijte. S krtacko odstranite usedline in nanesite
tanek sloj olja.

8.6 Narocanje nadomestnih delov:

Pri naro¢anju nadomestnih delov je potrebno na-
vesti naslednje navedbe:

e Tip naprave

® Art. Stevilko naprave

® |dent- Stevilko naprave

o Stevilka potrebnega nadomestnega dela
Aktualne cene in informacije najdete na spletni
strani www.Einhell-Service.com

Visinski obvejevalnik
§t. art. nadomestno rezilo: 45.001.17
St. art. nadomestna veriga: 45.001.87

Akumulatorska kosilnica z nitko/kosa
§t. art. nadomestnega koluta: 34.050.96
St. art. nadomestnega rezila: 34.050.82

9. Odstranjevanje in ponovna
uporaba

Naprava se nahaja v embalazi, da ne bi prislo do
poskodb med transportom. Ta embalaza je surovi-
na in s tem ponovno uporabna ali pa jo je mozno
reciklirati. Naprava in njen pribor sta izdelana iz
razli¢nih materialov kot npr. kovine in plastika.
Okvarjene naprave ne sodijo med gospodin-

jske odpadke. Napravo odlozite na ustreznem
zbirali$éu, da bo pravilno odstranjena. Ce ne poz-
nate primernih zbiraliS¢, se pozanimajte pri svoji
obginski upravi.

10. Skladi$¢enje in transport

Odstranite akumulator. Napravo in pripomocke
skladi¢ite na temnem, suhem in pred mrazom
zaScitenem in za otroke nedostopnem mestu.
Optimalna temperatura skladi$¢enja znasa med
5in 30 °C. Elektri¢no orodje hranite v originalni
embalazi.

Napravo lahko obesite za vgrajeno stensko drzalo
(sl. 48/pol. M).

® Napravo drzite vedno z eno roko na ro¢aju in
drugo na dodatnem ro€aju z vodili. Ne drzite
je za ohisje motorja.

® Napravo zavarujte pred zdrsom, ¢e jo
prevazate v vozilu.

e Za prevoz uporabljajte originalno embalazo,
¢e je mozno.

® Pred skladiS¢enjem ocistite in izvedite
vzdrzevalna dela na akumulatorskem
vecfunkcijskem orodju.

o Ce akumulatorskega viginskega obvejeval-
nika dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite olje
za verigo iz rezervoarja. Verigo zage in rezilo
na kratko pomocite v oljno kopel in jo zavijte v
oljni papir.

® Med skladiS¢enjem ali prevozom uporabite
priloZzene za&c¢itne pokrove za rezilo, zagin
list/verigo zage in rezila $karij za Zivo mejo.

- 45 -

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 45

21.04.2022 10:58:05



SLO

11. Nacrt iskanja napak

Nevarnost!

Pred iskanjem napak izklopite napravo in izvlecite baterijo.

V naslednii tabeli so navedbe simptomov za napake in opisi pomogéi, ée stroj ne dela pravilno. Ce tezave

ne morete odkriti in odstraniti, se obrnite na servisno delavnico.

Napaka

Mozni vzrok

Odpravljanje motnje

Naprava ne deluje -

Baterija je prazna
Baterija ni pravilno vloZzena

Napolnite baterijo
Odstranite in ponovno vstavite ba-
terijo (glejte razdelek 5.5.)

Naprava dela s -
presledki -

Zunaniji zrahljani kontakt
Notranji zrahljani kontakt
Okvarjeno stikalo za vklop/izklop

Obrnite se na servisno delavnico
Obrnite se na servisno delavnico
Obrnite se na servisno delavnico

Veriga zage je suha | -

Ni olja v posodi za olje

Zamaseno prezra¢evanje na pokro-
vu posode za olje

Zamasen kanal za iztekanje olja

Dolijte olje
Odistite pokrov posode za olje

Sprostite kanal za iztekanje olja

Veriga/vodilna tirni- | -
ca je vro€a -

Ni olja v posodi za olje

Zamaseno prezrac¢evanje na pokro-
vu posode za olje

Zamasen kanal za iztekanje olja
Veriga je topa

Dolijte olje
Ocistite pokrov posode za olje

Sprostite kanal za iztekanje olja
IzvrSite ostrenje verige ali jo zamen-
jajte

Verizna Zaga iz- -
trguje, vibriraaline | -
Zaga pravilno

Napetost verige je ohlapna
Veriga je topa

Veriga je obrabljena
Zobje Zage gledajo v napaéno smer

Nastavite napetost verige

Izvrsite ostrenje verige ali jo zamen-
jajte

Zamenjajte verigo

Ponovno montirajte verigo zage s
pravilno usmerjenimi zobmi verige
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12. Prikaz polnilnika
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Prikaz stanja
Rdeca Zelena . .

LED-dioda | LED-dioda Pomen in ukrepi

Izklop Utripa Pripravljeno na uporabo
Polnilnik je priklju¢en na omrezje in pripravljen na uporabo, akumulator ni
v polnilniku

Vklop I1zklop Polnjenje
Polnilnik polni akumulator v nacinu hitrega polnjenja. Casi polnjenja so
navedeni na polnilniku.
Opozorilo! Dejanski ¢asi polnjenja se lahko nekoliko razlikujejo od na-
vedenih ¢asov polnjenja glede na obstojece stanje polnosti.

Izklop Vklop Akumulator je poln in pripravljen na uporabo. (READY TO GO)
Nato se preklopi v blago polnjenje, dokler ni povsem poln.
Akumulator pustite v polnilniku priblizno 15 minut dlje.
Ukrep:
Akumulator odstranite iz polnilnika. Polnilnik lo¢ite od omrezja.

Utripa I1zklop Prilagodilno polnjenje
Polnilnik je v nacinu pazljivega polnjenja.
Akumulator se pri tem zaradi varnosti po¢asneje polni in potrebuje ve¢
¢asa. Vzroki so lahko nasledniji:
- Akumulatorja zelo dolgo niste polnili.
- Temperatura akumulatorja ni v idealnem obmogju.
Ukrep:
Pocakajte do konca postopka polnjenja, akumulator lahko kljub temu pol-
nite napre;.

Utripa Utripa Napaka
Postopek polnjenja ni mogo¢. Akumulator je okvarjen.
Ukrep:
Okvarjenega akumulatorja ve¢ ne smete polniti.
Akumulator odstranite iz polnilnika.

Vklop Vklop Motnja temperature
Akumulator je prevro¢ (npr. neposredni sonéni zarki) ali prehladen
(pod 0 °C).
Ukrep:
Akumulator odstranite in ga za 1 dan shranite pri sobni temperaturi
(pribl. 20 °C).
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2

Samo za dezele EU

Elektricnega orodja ne mecite med gospodinjske odpadke!

V skladu z evropsko smernico 2012/19/EG o starih elektri¢nih in elektronskih napravah in v skladu z iz-
vajanjem nacionalne zakonodaje morate lo¢eno zbirati izrabljena elektri¢na orodja in jih predati v okoljs-
ko varno ponovno predelavo.

Reciklazna alternativa za poziv za vraéanje:

Lastnik elektricne naprave je alternativno zavezan, da namesto vra¢anja sodeluje pri pri strokovno
ustreznem recikliranju v primeru predaje lastnine. Staro napravo se lahko v ta namen tudi prepusti na
odvzemnem mestu, ki izvaja odstranjevanje v smislu nacionalne zakonodaje o odstranjevanju tak$nih
odpadkov. To se ne nanasa na starim napravam prilozene dele pribora in opreme brez elektriénih kom-
ponent.

Pred odstranjevanjem, iz naprave odstranite akumulator in svetilo (npr. Zarnico).

Ponatis ali kakr§nokoli razmnozevanje dokumentacije in spremljajo¢ih papirjev o proizvodu, tudi po
izvleckih, je dovoljeno samo z izrecnim soglasjem Einhell Germany AG.

Pridrzana pravica do tehni¢nih sprememb

-48 -
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Servisne informacije
V vseh drzavah, ki so navedene v garancijski listini, sodelujemo s kompetentnimi servisnimi partnerii,
katerih kontakti so razvidni iz garancijske listine. Na voljo so vam za vse potrebne servisne storitve, kot

so popravila, oskrba z nadomestnimi in obrabnimi deli ali oskrba s potro$nimi materiali.

Upostevajte, da so nekateri deli tega izdelka izpostavljeni naravni obrabi zaradi uporabe oz. da so neka-
teri deli potro$ni material.

Kategorija Primer
Obrabni deli* Meg¢, Vodilo rezila, Akumulator, Sprejem motka
z nitko
Obrabni material/ obrabni deli* Verizna Zaga, Rezilo, Motek z nitko
Manijkajoci deli

* ni nujno, da je v obsegu dobave!

Pri pomanijkljivostih ali napakah vas prosimo, da napako prijavite na www.Einhell-Service.com. Napako
kar najbolj natanéno opiSite in v vsakem primeru odgovorite na naslednja vprasanja:

Odgovorite na naslednja vprasanja:
e Je naprava neko¢ delovala, ali je bila od vsega za¢etka okvarjena?
e Ste pred okvaro opazili kaj neobic¢ajnega (simptom ali okvaro)?
e Kajnanapravi po vasem mnenju ne dela (glavni znak)?
Opisite to napa¢no delovanje.
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Garancijska listina

Spostovani uporabnik,

za nase izdelke izvajamo strogo konéno kontrolo kakovosti. Ce ta naprava kljub temu ne deluje brezhib-

no, to zelo obzalujemo in vas prosimo, da se obrnete na naso servisno sluzbo na naslovu, ki je naveden

na tej garancijski kartici. Z veseljem vam bomo svetovali tudi po telefonu na navedeni Stevilki servisne
sluzbe. Za uveljavljanje garancijskih zahtevkov velja naslednje:

1. Tigarancijski pogoji so namenjeni izkljuéno porabniku, j. fizi€nim osebam, ki tega izdelka ne bodo
uporabljale za svojo obrt ali druge samostojne dejavnosti. Ti garancijski pogoji urejajo dodatne
garancijske storitve, ki jih spodaj navedeni proizvajalec zagotavlja svojim kupcem novih naprav do-
datno k zakonskemu jamstvu.Ta garancija ne vpliva na vade zakonske garancijske zahtevke. Nase
garancijske storitve so za vas brezplacne.

2. Garancijske storitve se nanasajo izkljuéno na pomanjkljivosti na novih napravah zgoraj navedene-

ga proizvajalca, ki ste jih kupili, in so posledica materialnih ali tovarniskih napak, in ki jih po lastni
presoji odpravimo na tej napravi ali napravo nadomestimo z drugo.
Prosimo, upostevajte, da nade naprave niso bile zasnovane za uporabo v poklicu, obrti ali za poklic-
no uporabo. Garancijska pogodba tako ne nastane, ¢e napravo v garancijskem obdobju uporabljate
za v obrtnih, rokodelskih ali industrijskih obratih ali e je bila izpostavljena obremenitvam, ki so temu
enakovredna.

3. Iz garancije so izvzeti:

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi neupostevanja navodil za montazo ali zaradi nestrokovne
inStalacije, neupostevanja navodil za uporabo (kot npr. s prikljucitvijo na napaéno omrezno napetost
ali vrsto toka), neupostevanja navodil za vzdrzevanje in varnostnih dologil ali zaradi izpostavitve na-
prave nenormalnim okoljskim pogojem ali zaradi neustrezne nege in vzdrzevanja.

- Skoda na napravi, ki je nastala zaradi nenamenske ali nestrokovne uporabe (npr. zaradi preobre-
menitve naprave ali uporabe v orodijih ali opremi, za katera ni odobrena), vdor tujkov v napravo (npr.
peska, kamnov ali prahu, poskodb pri transportu), uporabe sile ali zunanije sile (npr. poskodbe pri
padcih).

- Skode na napravi ali delih naprave, ki je nastala kot posledica uporabe oz. obi¢ajne ali drugaéne
obrabe.

4. Garancijsko obdobje traja 24 mesecev in se za¢ne z datumom nakupa naprave. Garancijske zah-
tevke je treba uveljaviti pred potekom garancijskega obdobja v roku dveh tednov, ko opazite okvaro.
Uveljavljanje garancijskih zahtevkov po poteku garancijskega obdobija je izklju¢eno. Popravilo ali
menjava naprave ne podalj$a garancijskega obdobja, niti ne predstavlja zacetka novega garancijs-
kega obdobja za storitev, izvedeno na napravi ali za morebitne vgrajene nadomestne dele. To velja
tudi pri servisih na kraju samem.

5. Zauveljavljanje vasega garancijskega zahtevka okvarjeno napravo prijavite na:
www.Einhell-Service.com. Pripravite ra¢un ali drugo dokazilo o vasem nakupu nove naprave. Nap-
rave, poslane brez ustreznega dokazila ali tipske tablice, so izklju¢ene iz garancijskih storitev, saj jih
ni mozno uvrstiti. Ce je okvara zajeta v nasih garancijskih storitvah, boste takoj prejeli popravljeno ali
novo napravo.

Seveda bomo proti placilu z veseljem odpravili tudi okvare na napravi, ki v garancijski obseg ne sodijo
ali ne sodijo ve¢. Napravo nam posljite na spodaj naveden naslov servisa.

Opozarjamo na omejitve v okviru te garancije za obrabne, potro$ne in manjkajoce dele v skladu s ser-
visnimi informacijami, opisanimi v teh navodilih za uporabo.
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e Jil

Veszély! - Sériilés veszélyének a lecsdkkentéséhez olvassa el a hasznalati utasitast.

Ez a készulék nem lett arra meghatarozva, hogy gyerekek,

korlatolt testi, szenzérikus vagy pszihikai képeségekkel, vagy nem
elegendé tapasztalattal és tudassal rendelkez6 személyek vagy

az utasitdsokban nem jartas személyek altal legyen hasznalva.
Gyerekeket felll kellene Ggyelni, azért hogy biztositva legyen, hogy
nem jatszanak a készulékkel. A tisztitast és a karbantartast nem
szabad gyerekek altal elvégeztetni.

Nem szabad a készUlléket 2000 m-nél magasabb fekvésu telkeken
hasznalni.
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Veszély!

A készllékek hasznalatanal, a sérulések és a
karok megakadalyozésanak az érdekébe be kell
tartani egy par biztonsagi intézkedést. Ezért ezt
a hasznalati utasitast / biztonsagi utasitasokat
gondosan atolvasni. Orizze ezeket j6l meg, azért
hogy mindenkor a rendelkezésére alljanak az
informacidk. Ha mas személyeknek adna at a
készuléket, akkor kérjuk kézbesitse ki vele egyutt
ezt a haszndlati utasitast / biztonsagi utasitasokat
is. Nem vallalunk felel6séget olyan balesetekért
vagy karokért, amelyek ennek az utasitasnak és
a biztonsagi utasitasoknak a figyelmen kivul ha-
gyasabdl keletkeznek.

Az aktualis hasznalati utmutatét a www.Einhell-
Service.com weboldalunkrél tudja PDF-adatként
letélteni.

A szimboélumok magyarazata (49-es kép):

Figyelmeztetés!

Szem-/fej- és hallasvédét viselni!

Ovni a késziiléket esé és nedvesség eldl!

Maximalis vagashossz

Eletveszély az aramcsapas altal. Az aramve-

zetékekhez valo tavolsagnak legalabb 10m-

nek kell lennie!

Az Uzembe helyezés el6tt elolvasni a hasz-

nélati utasitast!

7. Szilard labbelit hordani!

8. Ugyelien a lees6 és elhajitott részekre!

9. Tavolsagot tartani.

10. A ldncmozgas és a lancfogak iranya

11. Védokesztyliket hordani

12. A gép és a korulallok kdzétti tavolsagnak le-
galabb 15m-nek kell lennie!

13. A szerszam utanfut!

14. Vigyazat a visszaldket eldl!

15. Ne hasznaljon flrészlapokat.

16. Veszély! Tartsa a kezeit tavol a késektol.

17. Garantalt hangtelyesitményszint

aprwD =

o

1. Biztonsagi utasitasok

A megfelel6 biztonsagi utasitasok a mellékelt fu-
zetecskében talalhatéak!

Figyelmeztetés!

Olvasson minden biztonsagi utasitast, uta-
last, képleirast és technikai adatot végig,
amelyekkel ez az elektromos szerszam el van
latva. A kovetkez6 utasitasok betartasan belili
mulasztasok aramUtést, tiizet és/vagy sulyos sé-
ruléseket okozhatnak.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 52

Orizze meg az 6sszes biztonsagi utasitasokat
és utalasokat a jovore nézve.

2. A késziilék leirasa és a szallitas
terjedelme

2.1 A késziilék leirasa (abra 1/2)

Akkubefogd

Be-/Kikapcsolo

Kapcsolo bezard

Fogantyu

Heveder tartd

a. Szarnyasanya

Vezetéfogantyu tartd

Hollandi anya

Csatlakoztaté cs6

Kireteszelés

10. Olajtank fedél

11. Motoregység (egység csével)

12. Hosszabbitocsé

13. Modul trimmelé/kasza (egység a csatla-
koztato csével)

14. Modul magassagi agnyesd

15. Modul sévényvago ollé

16. Vezetéfogantyu komplett

16a. Fogantyu csavar

16b. Vezetéfogantyu oldalt

17. Heveder biztonsagi kireteszeléssel

18. Flrészlanc

19. Kard

20. Kardvédé

21. Védd a sévényvago ollokéshez

22. Multifunkciondlis szerszam (kulcsbéség 13/4
mm) a magassagi agnyeséhoz.

283. Védokupak

23a. Vagofonal kés-veddkupak

24. Multifunkciondlis szerszam (kulcsbéség 19/
csillagcsavar) trimmerhez/kaszahoz.

25. Vagokes

26. Belsé hatlapu kulcs (5mm)

27. Nyomdlemez

28. Burkolat nyomélemez

29. Hatlapu anya (M10 énbiztositd, balmenet)

©CoNoHdO AWM=

2.2 A szdllitas terjedelme

Keérjik a leirott szallitasi terjedelem alapjan
leellendrizni a cikk teljességét. Hianyzo részek
esetén forduljon a cikk vasarlasa utan legkésébb
5 munkanapon belll egy érvényes vasarlasi
igazolas felmutatasa mellett a szervizkdzponthoz
vagy a eladohelyhez, ahol vette a készlléket.
Kérjuk vegye ehhez figyelembe az utasitas végén
a szerviz-informéaciokban talalhaté szavatossagi
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tablazatot.

® Nyissa ki a csomagolast és vegye ki dvatosan
a készuléket a csomagolasbol.

® Tavolitsa el a csomagolasi anyagot valamint
a csomagolasi- / és szallitasi biztositékot (ha
|étezik).

® Ellendrizze le, hogy teljes a szallitas terjedel-
me.

® Ellendrizze le a készlléket és a tartozékrés-
zeket szallitasi karokra.

® Halehetséges, akkor drizze meg a csomago-
last a garanciaidd lejaratanak a végeéig.

Veszély!

A késziilék és a csomagolasi anyag nem
gyerekjaték! Nem szabad a gyerekeknek a
miianyagtasakokkal, foliakkal és aprérészek-
kel jatszaniuk! Fennall a lenyelés és a meg-
fulladas veszélye!

® Motoregyseég (egyseég csdvel)

® Hosszabbitocsd

Modul trimmelé/kasza (egység a csatla-
koztato csével)

Modul magassagi agnyesé

Modul sévényvago ollo

Vezetéfogantyu komplett

Heveder biztonsagi kireteszeléssel
Flrészlanc

Kard

Kardvedd

Védé a sévényvago olldkéshez
Multifunkcionalis szerszam (kulcsbéség 13/4
mm) a magassagi agnyeséhéz
Multifunkcionalis szerszam (kulcsbéség 19/
csillagcsavar) trommerhez/kaszahoz.
Bels6 hatlapu kulcs (5mm)

Nyomodlemez

Burkolat nyomélemez

Hatlapu anya (M10 énbiztositd, balmenet)
Eredeti Uzemeltetési utmutato

Biztonséagi utasitasok

3. Rendeltetésszeriii hasznalat

Az akkus-multifunkcionalis készlléket akkus-trim-
mer/kaszakaként, akkus-magassagi agnyesdéként
vagy akkus-sévémyvago olléként lehet has-
znalni. A szallitas terjedelmében tartalmazott
felszerelhet6 készleteknek mindig a motoregysé-
ggel 6sszekottetésben kell beszerleve lennie.

Akkus-trimmer/kasza

Akkus-gyep trimmerként (fonalorsé hasznalata
vagofonallal) a készulék fl, pazsitfellletek és
kénnyl gaz vagasara alkalmas.

Az akkus-kasza (vagokés hasznalata) az kénnyu
cserje, erds gaz és enyhe koronaszint vagasara
alkalmas.

A készulék nincs eldrelatva nyilvanos parkositott
terlletek, parkok, sporttelepek, utcakoni és a
mez0- és erdégazdasag terlleténi hasznalatra.
A készulék rendeltetés szerii hasznalatanak a
feltétele, a gyarté altal mellékelt hasznalati utasi-
tasnak a betartasa.

Figyelem! A hasznalé testi veszélyeztetése miatt
a kdvetkezd munkalatokra nem szabad hasz-
nalni az akkus-kaszat: a gyalogutak tisztitasara
és szecskevagogepkeént a fa- és a sdvényleva-
gottak dsszeapritasara. Tovabba nem szabad

a készuléket a talajemelkedések, mint példaul
vakondturasok elsimitasara felhasznalni.
Biztonséagi okokbdl nem szabad az akkus-kaszat
mas munkaszerszamok és barmilyen fajta
szerszamkészlet meghajté aggregatumaként
hasznalni.

Akkus-magassagi agnyesé

A magassagi agnyes6 az a fakon térténé agny-
esési munkakra van elérelatva. Nem alkalmas
nagy méret( flrészelési munkakra és fakivagaso-
kra, valamint faktol eltéré anyagok flrészelésére.

Akkus-sovényvago ollé
Az akkus-sdveényvago ollé sévények, bokrok és
bozétok vagasara alkalmas.

A készlléket csak rendeltetése szerint szabad
hasznalni. Ezt tulhaladé barmilyen hasznalat,
nem szamit rendeltetésszerlnek. Ebbdl adodé
barmilyen karért vagy barmilyen fajta sérulésért a
hasznalo ill. a kezel6 felelés és nem a gyarto.

Kérjik vegye figyelembe, hogy a készllékeink
rendeltetésiik szerint nem az ipari, kézmdipari
vagy gyari hasznalatra lettek konstrualva. Nem
vallalunk szavatossagot, ha a készllék ipari,
kézmuipari vagy gyari lzemek terlletén valamint
egyenértékl tevékenységek tertletén van hasz-
nalva.

Vigyazat!

Fennmarado rizikok

Akkor is ha elGiras szerint kezeli ezt az
elektromos szerszamot, mégis maradnak

fennmarado rizikék. Ennek az elektromos
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szerszamnak az épitésmodjaval és kivitelézé-
sével kapcsolatban a kdvetkez6 veszélyek

Iéphetnek fel:

® Vagasi sérllések, han nem hord
véddruhazatot.

o Sérllések és karok, amelyeket a szanaszét

répkddé részek okozhatnak.

® Tudokarok, ha nem visel megfelelé
porvéddémaszkot.

o Hallaskarosodas, ha nem visel megfelelé
hallasvedot.

o [Egészségi karok, amelyek a kéz-kar-

rezgésekbdl adodnak, ha a késziléket
hosszabb ideig hasznalja, vagy ha nem lesz
szabalyszerlien vezetve és karbantartva.

Figyelmeztetés! Ez az elketromos szerszam az
Uzem ideje alatt elktromos teret hoz létre. Ez a

tér bizonyos kérilmények kézétt befolyasolhatja
az aktiv és a passziv orvosi implantatumokat. A
komoly és halalos sériilések veszélyének a lec-
sokkentéséhez azt ajanljuk, hogy orvosi implan-
tatumokkal rendelkezé személyek a gép kezelése
elétt konzultaljak az orvosukat vagy az orvosi
implantatum gyartojat.

4. Technikai adatok

Motoregység:

FeszURSEg .....cvvriieiiiiiicce 36Vd.c.
Veédelmi 0SzZtaly ......ccooeveieiiiiiiiceecec 11l
Pazsit trimmer

Fordulatszam n ........cccocevviiiiicnnnne. 6400 perc’
VAgoOkor-fonal ........ccceeeeeiieiieniieiiees @33cm
FONalNoSSZ ..o 8m
Fonalatmerd .........cocoveeeiiiiiieeee, 2,0mm
Kasza

Fordulatszam n ........ccooviiniiinnnnne 6400 perc”’
VAQGOKOI-KES ... @25,5cm
Magassagi agnyeso

Kardhossz: .......c.coeviiiiiiiiiiicce 200 mm
VAQAShOSSZ MaX. ..covueviiieiieiiieiieeieens 180 mm
Lancosztas: .. ... 3/8%, 33 fog
LANcer6sseg: .....coeeveeiueeneneinnns (0,043 1,1 mm
LANCKErEK: .....eeeiiiiiiiiiecieeee e 3 fog, 3/8“
Vagassebesség a névleges fordulatszamnal:
................................................................ 10,0 m/s
Olajtartaly-téltési mennyiség: ................. 100 cm?®
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Nettosuly kard + lanc nélkdl: ..................... 5,2 kg
Flrészlanc: .......ccccoovvvevieenn. Oregon/90PX033X
Kard: ..o, Oregon 084LNEA041

Soéveényvago ollo

Kardhossz: .......ccccoeviiiiiiiiiii, 510 mm
VAgashOSSZ MaX.: ...cccceeveveieerieiiieennens 450 mm
FOQtavoISAg: ....coovvvriiiiiiieecc e 24 mm
VAGASOK/PEIC: ... 2400

Zaj és vibralas
Hangteljesitmenyszint L, (Pazsit trimmer)
............................................................ 89,9 dB(A)
Bizonytalansag K (Péazsit trimmer)
Hangteljesitményszint L, (
Bizonytalansag K (
Hangnyomasszint L ,(Pazsit trimmer). 83,6 dB(A)

(

(

(

Hangnyomasszint L ,
Bizonytalansag K
Hangteljesitményszint garantalva L, ....

Viseljen egy hallasvédét.

A zaj behatasa hallasvesztéshez vezethet.

A zaj és a vibralasi értékek az EN ISO 11201, EN
ISO 3744, EN ISO 22867, EN ISO 22868 szerint
lettek mérve.

Fogantyu teher alatt
Rezgésemisszioertek a, (Pazsit trimmer) =
2,417 m/s?

Rezgésemisszioérték a, = 2,459 m/s?
Bizonytalansag K = 1,5 m/s?

A megadott rezgésemisszidértékek és a me-
gadott zajkibocsatasi értékek egy normalt
ellendrzési folyamat szerint lettek mérve és fel le-
het 6ket hasznalni az egyik elektromos szerszam-
nak egy masikkal val6 6sszehasonlitédsara.

A megadott rezgésemisszidértekeket és a mega-
dott zajkibocsatasi értékeket a megterhelés ideig-
lenes felbecsulésére is fel lehet hasznalni.

Figyelmeztetés:

A rezgési és a zajkibocsatasi értékek az elektro-
mos szerszam tényleges hasznalata alatt eltérhet
a megadott értékektdl, attol figgéen, hogy hogy-
an és milyen moédon lesz az elektromos szerszam
hasznalva, f6leg attol, hogy milyen fajta munka-
darabok lesznek megdolgozva.
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Olyan intézkedéseket foganatositson, hogy
megveédje magat a rezgés okozta megterheléstol.
Ezzel kapcsolatban vegye figyelembe a teljes
munkafolyamatot, tehat az olyan idépontokat is,
amikor az eszkdz teher nélkul dolgozik vagy ki
van kapcsolva! A megfelelé intézkedések kozé
tartozik tébbek kdzott az eszkdz és a szerszamfe-
jek rendszeres karbantartasa és apolasa, a kezek
melegen tartasa, a rendszeres szlinetek, valamint
a munkafolyamatok helyes megtervezése!

Csokkentse le a zajkibocsatast és a vibralast

egy minimumra!

® Csak kifogastalan késziilékeket hasznalni.

®  Akésziiléket rendszeresen karbantartani és
megtisztitani.

® lllessze a munkamodiat a készlilékhez.

® Ne terhelje tul a késziléket.

® Hagyja adott esetben leellenérizni a készu-
|éket.

e Kapcsolja ki a készlléket, ha nem hasznalja.

® Hordjon keszty(iket.

Figyelem!

A készllék akkuk és toltékésziilék nélkiil lesz les-
zéllitva és csak a Power-X-Change szériai Li-lon
akkukkal szabad hasznalni!

A Power-X-Change szérianak a Li-lon akkujait
csak a Power-X-Charger-el szabad tolteni.

5. Belizemeltetés elo6tt

Figyelmeztetés!
Miel6tt beallitasokat végezne el a késziiléken,
hizza mindig ki az akkut.

Veszély!

Csak akkor szerelje fel az akkut, miutan a készi-
|ék teljesen dssze lett szerelve.

Hordjon mindig védékesztylket és hasznalja

a vele szallitott késburkolatokat, ha munkakat
végezne el a készlléken, azért hogy elkerllje a
sérlléseket.

Minden Gzembevétel el6tt leellenérizni a készu-

|éket:

® Avédbberendezéseket és a vagoberende-
zést kifogastalan allapotukra és teljességukre

® Minden csavarkétés feszes Ullését.

® Minden mozgathato részt kdnnydljaratusagara

5.1 Altalanos 6sszeszerelés / beallitasok

5.1.1 A vezet6fogantyu felszerelése

(3-as abra)
A vezetéfogantyu felszereléséhez/leszereléséhez
hasznalaj a vele szallitott inbuszkulcsot (2-es
abra/ poz. 26).
Tegye a vezet6fogantyut (poz. 16) a
vezetéfogantyu tartéra (poz. 6). Dugja a fogantyu
csavart (poz. 16a) a vezetéfogantyuba (poz. 16).
Csavarozza az oldali vezet6fogantyut (poz. 16b) a
vezetdfogantyura ra.
A fogantyucsavar meglazitasa utan szikség
szerint el tudja tolni a vezetéfogantyut. A kés-
zUlék hasznalata el6tt huzza ismét feszesre
a fogantytcsavart. On a késziiléket az oldali
vezetéfogantyunal fogva is tudja tartani és vezet-
ni.
A vezetdfogantyu felszerelése utan azt nem sza-
bad leszerelni a tisztitdshoz és a karbantartashoz
sem. Ahhoz hogy betartsa a szikséges biztonsa-
gi tavolsagot a forg6 szerszamokhoz, mindig fel
kell sezerelni az utasitas szerint a vezetéfogantyut
(oldali vezetéfogantyu a készulék bal oldalan).

5.1.2 A heveder felszerelése (4-es abra)
Akassza be a heveder (poz. 17) karabiner
kampojat (poz. 17a) a hevedertarton (poz. 5).
Allitsa a szijelallitéval be az optimalis heveder-
hosszat. Szlikség esetén el lehet tolni a nyélen
a hevedertartét (poz. 5). Ahhoz meglazitani a
szarnyasanyat (2-es abra/poz. 5a) a szijtarton,
eltolni a szijtartot és ismét feszesre huzni a szar-
nyasanyat.

5.1.3 Felszerelni a hosszabbité csévet a mo-
toregységre (abrak 5-6)

Utasitas: Fennall minden modulnak a hossz-

abbité cséveli vagy anélkili (2-es abra / poz.

12) felszerelésének a lehetésége. Ez a kivant

munkamagassagtol figg.

Ugyeljen arra, hogy a felszerelési csavarok (poz.
A) ugyanazon az oldalon legyenek és dugja a mo-
toregyseég csdveébe (poz. 11) a hosszabbitd csé-
vet (poz. 12). Csavarozza a hollandi anyaval ss-
ze a két csdvet (poz. 7). Ossze van csavarozva a
motoregység a hosszabbiti csével (6-0s abra). A
leszerelés az ellenkez6 sorrendben térténik.

5.1.4 A csatlakozat6 csé atszerelése

A trimmer/kasza modulon (2-es abra/poz. 13) mar
elézetesen fel van szerelve a csatlakoztaté csé
(2-es abra/poz. 8). Ahhoz hogy egy masik modult
hasznaljon, at kell szerelni a csatlakoztato csévet.
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Ez példaképpen az 5.3.1 pont alatt lesz a magas-
sagi agnyes6 modulon elmagyarazva.

5.2 Felszerelés / beallitasok trimmer/kasza

Utasitasok:

® Atrimmer/kasza modulon (2-es dbra/poz.
13) mar el6zetesen fel van szerelve a csatla-
koztaté csé (2-es abra/poz. 8).

® QGyarilag a készllék vagofonallal levé trim-
merkénti Gzemre van elékészitve.

o Trimmerként a készlléket csak felszerelt
vagofonalkés-védékupakkal (2-es abra/ poz.
23a) szabad lizemeltetni (gyarilag elézetesen
felszerelve).

5.2.1 A véddokupak felszerelése (7-es abra)
Tavolitsa el a mellékelt belsd hatlapu kulccsal
(poz. 26) a véddkupakrdl a belsd hatlapu csavart.
Tolja fel a hajtomlgéphazon levé befogéra ut-
kbzésig a védOkupakot (poz. 23) és csavarozza
az eldzéleg eltavolitott belsé hatlapu csavar-

ral feszesre. Tavolitsa el a vagéfonalkésrél a
védécimkét (poz. B). Figyelmeztetés! Ugyelien
arra, hogy nehogy megsértse magat a vagofonal-
késen.

5.2.2.a vagofonalegység eltavolitasa/felszere-
lése (8-as abra)

5.2.2.a A vagofonalegység eltavolitasa

A késébb kaszakénti hasznalathoz el kell tavolita-
ni a vagofonalegységet. Csavarja addig a vagoé-
fonalegységet (poz. C) amig a géphaziiregen
(poz. D) lathaté nem lesz a karima horonya (abra
11a/poz. H). Dugja a horonyokba a belsé hatlapu
kulcsot (poz. 26) és csavarja az 6ramutato forgasi
iranyaba (a) a hajtomdtengelyrél le a vagofonale-
gységet (poz. C).

5.2.2.b A vagéfonalegység felszerelése

A késébb trimmerkénti hasznalathoz ismét fel kell
szerelni a vagéfonalegységet. Csavarja addig a
vagofonalegységet (poz. C) az dramutato jarasa-
val ellentétes iranyba (b) a hajtémutengelyre amig
a géphéazhoronyon (poz. D) lathatd nem lesz a
karima horonya (abra 11a/poz. H). Dugja a horo-
nyokba a belsé hatlapu kulcsot (poz. 26) és cs-
avarja az 6ramutato jarasaval ellentétes iranyba
feszesre a vagofonalegységet (poz. C). Tavolitsa
el a belsd hatlapu kulcsot. Ellenérizze le, hogy
szabadon lehet e forgatni a vagéfonalegységet.
Ha nem ez lenne az eset, akkor hagyja a mecha-
nizmust egy szakember altal felGlvizsgalni.

5.2.3 Véddokupak a vagékéssel valé hasznala-
thoz (abrak 9-10)
Vigyazat! A vagokéssel valéo munkaknal el kell
tavolitani a vagofonalkés-védékupakot (poz. 23a).
Ugyeljen arra, hogy nehogy megsértse magat a
vagoéfonalkésen (poz. 23c).
Eressze meg a vagofonalkés-védékupak (poz.
23a) mindkét biztosito csavarjat (poz. E). Kezdje
oldalt és nyomja a reteszeld orrt (poz. 23b) dvato-
san befelé és huzza a vagofonalkés-véddkupakot
(poz. 23a) lépésrél Iépesre le.

5.2.4 Védbkupak a vagéfonallal valé hasz-
nalathoz (abra 9-10)

Vigyazat! A vagéfonallal valé munkaknal fel kell

tenni a vagofonalkés-védbékupakot (poz. 23a).

Ugyeljen arra, hogy nehogy megsértse magat a

vagofonalkésen.

Kezdjen oldalt és nyomja ismét be a reteszel6 orrt

(poz. 23b). Biztositsa azt a két biztositocsavarral

(poz. E).

5.2.5.a vagokeés felszerelése/eltavolitasa
Tévolitsa el, az 5.2.2a pont alatt leirottak szerint a
vagofonalegységet.

5.2.5.a A vagokés felszerelése (11a - 11f)
Fontos! Ha a vagofonalegység leszerelésénél
lecsuszott volna a karima (poz. 30), amely a va-
gokés és a hajtdmigéphaz kdzdétt van (lasd a 11g
/ poz. 30 részletrajzot), a hajtomUtengelyrél (poz.
F), akkor dugja azt ismét fel a hajtémutengelyre
(poz. F). Ennél a nyilt karimaoldal a
hajtomlgéphéz felé mutat.

1. Dugja fel kdzepessen a vagokest (poz. 25) a
karimara (poz. 30).

Dugja fel a megemelt széllel a vagokeés felé
iranyitva a nyomolemezt (poz. 27). (lasd a 11g
részletrajzot is).

Dugja fel a nyomélemezburkolatot (poz. 28)
(lad a 11g részletrajzot is)

Csavarja fel (balmenet) a hatlapu anyat M10
(poz. 29) (lasd a 11g részletrajzot is). Figyel-
meztetés! Biztonsagi okokbdl mar alapjaba
véve csak egyszer szabad az 6nbiztositd
anyakat hasznalni.

Dugja a hajtomlgéphaz és a karima horonya-
ba a belsd hatlapu kulcsot (poz. 26). Huzza
feszesen meg a multifunkcionalis szerszam-
mal, kulcsbéség 19 (poz. 24) a hatlapu anyat.
Ellendrizze le, hogy a szerelészerszamok
eltavolitdsa utan szabadon forgatni lehet e

a vagokest. Ha nem ez lenne az eset, akkor
hagyja a mechanizmust egy szakember altal
felGlvizsgalni.

2.
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7. Vegye le a késvedo burkolatokat (poz. 25a).
Figyelmeztetés! Ugyeljen arra, hogy nehogy
megsértse magat a vagokeésen.

Fontos! Vibraciok a vagokésekkel valo
tizemnél

Ha a vagokeés felszerelése utan, a vagofonallal
levé Uzemtél eltérd, jelentds vibraciok lépnének
fel, akkor nincs kézepesen felszerelve a vagokés.
Kapcsolja azonnal ki a készlléket. Tavolitsa el az
akkut (akkukat) és szerelje Ujbol be a vagokest.
Vigyazat! A nem kdzepesen beszerelt vagokés
megrongalja a készuléket!

5.2.5.b A vagokés eltavolitasa
A vagokes eltavolitas az 5.2.5.a pont alatt leirot-
takhoz ellenkezé sorrendben térténik.

5.2.6 A trimmer/kasza modul felszerelése a
motoregységre (12-es abra)
Egymasba dugni az el6zetesen komplett fels-
zerelt trimmer/kasza modul csatlakoztatd csovét
(poz. 8) és az elbzetesen felszerelt motoregység
hosszabbit6 csévét (poz. 12) és a hollandi anya-
val (poz. 7) 6sszecsavarozni 6ket. A leszerelés az
ellenkezé sorrendben térténik.

5.2.7 A vagasmagassag beallitasa

(13-as abra)
Ahhoz, hogy megallapitsa az optimalis heveder-
hosszat, fektese fel a hevedert (figyelembe venni
a 6.1.1-es pontot) és végezzen el egy par lengd
mozdulatot, anélkul hogy bekapcsolna a motort.

5.3 Felszerelés / bedllitdsok magassagi
agnyesé

Veszély! Csak akkor szerelni fel az akkut, miutan

teljesen fel van szerelve a magassagi agnyesé

és be lett dllitva a lancfeszesség. Hordjon mindig

védékesztylket, ha munkalatokat végezne el

a magassagi agnyesodn azeért, hogy elkertlje a

sériiléseket. Hasznalja a kardvédét (2-es abra/

poz. 20)

5.3.1 Atszerelni a csatlakoztaté csovet
(abrak 14-16)

Ahhoz hogy egy masik modult hasznaljon (mint

példaul a magassagi agnyesot), at kell szerelni a

csatlakoztatd csovet (2-es abra / poz. 8).

1. Tolja elére a kireteszelést (poz. 9) és csavarja
le a hollandi anyat (poz. 8a). Huzza le a mo-
dulrél a csatlakoztatéd csévet (poz. 8).

2. Dugije fel a csatlakoztatd csévet (poz. 8) a
modulra (példaul a magassagi agnyesore,
poz. 14).
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3. Csavarja a modulon (példaul a magassagi
agnyesoén, poz. 14) feszesre a hollandi anyat
(poz. 8a).

5.3.2 Felszerelni a kardot és a flirészlancot
(abrak 17-19)

1. Tavolitsa el a 13-as kulcsbdségl multifunk-
ciondlis szerszammal (poz. 22) a lanckerék
burkolat régzitdcsavarjat (poz. 14a).

2. Vegye le alancburkolatot.

3. Fektesse a flrészlancot (poz. 18) a kard
kériilfuté horonyéaba (poz. 19).

4. Fektesse be a kardot (poz. 19) és a
furészlancot (poz. 18) a magassagi agnyesé
befogdjaba. Vezesse ennél a flrészlancot a
kis fogaskerék (poz. 14b) kéré és akassza be
a kardot a lancfeszité csapszegbe (poz. 14c).

5. Szerelje fel a lancburkolatot és hizza meg
kézfeszesre a rogzitd csavart.

Utasitas: Csavarja a rogzitécsavart csak a lanc-

feszesség beallitasa utan (lasd az 5.3.3-as pon-

tot) véglegesen feszesre.

5.3.3 A fiirészlanc megfeszitése (abrak 20-21)

1. Eressze meg valamennyire a lanckerékbur-
kolat r6gzité csavarjat (hasznalni a 13-as
kulcsbéségl multifunkcionalis szerszamot).

2. Allitsa a 4mm-es multifunkcionalis szerszam-
mal (poz. 22) be a flirészlanc feszességét
a lancfeszité csavaron keresztul (poz. 14d).
Jobbracsavaras néveli a lancfeszességet,
balracsavaras csdkkenti a lancfeszességet. A
flrészlanc akkor van helyesen megfeszitve,
ha a kard kdzepén kb. 2 mm-re meg lehet
emelni.

3. Csavarozza feszesre a lanckerékburko-
lat r6gzité csavarjat (hasznalni a 13-as
kulcsbéségl multifunkcionalis szerszamot).

Veszély! Minden lancszemnek rendesen benne
kell fektidnie a kard vezetd horonyaban.

Utasitasok a lanc megfeszitéséhez:

A flrészlancnak ahhoz, hogy egy biztos izemet
garantaljon helyesen meg kell feszitve lennie. Az
optimalis feszességet azon ismeri fel, ha a kard
kdzepén a flrészlancot kérilbelll 2 mm-re meg
lehet emelni (21-es &bra). Mivel a flrészlanc a
flrészelésnél felhevil és azaltal megvaltozik a
hossza, kérjuk ellenérizze le legkésdbb minden
10 perc utan a lancfeszességet és allitsa be
szlikség esetén. Ez féleg uj furészlancokra ér-
vényes. A befejezett munka utan lazitsa meg a
flrészlancot, mivel az a lehllésnél megrévidal.
Ezaltal megakadalyozza, hogy kart kapjon a lanc.
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5.3.4 Fiirészlanckenés

Utasitas! (22-es abra) Ne Gizemeltese a lancot
sohasem flrészlancolaj nélkil! A magasséagi
agnyesdnek a flrészlancolaj nélkuli vagy a mi-
nimalis-jelzés alatti olajallassal val6é hasznalata az
akkus-magassagi agnyesd megrongalédasahoz
vezet!

Utasitas! Figyelembe venni a h6mérsékleti
viszonyokat:

Kulénbdzé kérnyezeti hémeérsékleteknek nagyon
kildnb6z6 viszkozitasu kendszerekre van szlk-
séguk. Alacsony hémérsékleteknél, elegendd
olajfilm eléréséhez egy higfolyds olajra (alacsony
viszkozitésura) van sziikség. Ha ugyanazt az
olajat nyaron hasznalnd, akkor ez mar eleve a
magasabb hdmérsekletek altal tovabb csepfolyo-
sodna. Ezaltal megszakadhat az olajfilm, a lanc
tulhevilhet és megrongalédhat. Tovabba elég a
kenéolaj és azaltal sziikségtelenll karosanyag
megterheléshez vezet.

Olajtartalyt feltdlteni (22-es abra)
Figyelmeztetés! Csak a szabadban feltankol-
ni és ne dohanyozzon a betéltési folyamat
ideje alatt.

1. Allitsa a magassagi agnyesot egy sik felliletre
le.

2. Tisztitsa meg az olajtartalyfedél (poz. 10)
koruli részleget és vegye le azt.

3. Tdltse fel flirészlancolajjal a tartalyt (poz.
10a). Ugyeljen ennél arra, hogy ne kerilljén
piszok a tartalyba azért, hogy ne duguljon el
az olaj porlaszto.

4. Csavarja ismét fel az olajtartalyfedelet (poz.
10).

A motoregységgel vallé6 6sszecsavarozas utan

(lasd az 5.2.6-0s pontot) hasznélatra kész a ma-

gassagi agnyesé.

5.4 Felszerelés / beallitasok s6vényvago ollé

5.4.1 Osszeszerelés

A csatlakoztaté csOnek az atszerelése (lasd az
5.3.1-es pontot) és a motoregységgel valo ss-
zecsavarozasa utan (lasd az 5.2.6-os pontot) mar
hasznalatra kész a sévényvago ollé

5.4.2 A géphaz dontésnek a beallitasa
(23-as abra)

Nyomija a zarégombot (poz. 15a) és allitsa be 7

régzité pecekfokozatban a géphaz déntését.

5.5 Az akku felszerelése (abrak 24a-24b)
Tolja be az akkut az arra elérelatott akkubefogdba
(poz. 1). Miutan teljesen be lett tolva az akku,

az hallhatéan bereteszel. Az akkuk kivételéhez
nyomja meg a reteszelé gombot (poz. N) és huz-
za ki az akkut.

Utalas!

Ne kombinaljon kiilénbéz6é kapacitasu (Ah) ak-
kukat.

Csak egyforma toltésallpott akkukat hasznalni,
ne kombinaljon sohasem teli és félig t6It6tt akku-
kat egymassal. Mindig mind a két/minden akkut
egyszerre feltélteni.

A gyengébb téltésallasu akku hatarozza meg a
készllék futasi idejét. Az tzem elétt mindig mind
a két/minden akkunak teljesen fel kell toltve len-
nie.

5.6 Az akku feltoltése (25-6s abra)

1. Kivenni az akku-csomagot a készulékbél. Eh-
hez nyomni a reteszel§ tasztert.

2. Hasonlitsa 8ssze, hogy a tipustablan me-
gadott haldzati feszlltség megegyezik e
a fennall6 halozati feszlltséggel. Dugja a
toltékészulék haldzati csatlakozojat a dugas-
z0l6 aljzatba. A zéld LED elkezd pislogni.

3. Dugja az akkut a téltékészllékre.

4. ,Atoltékészulék kijelzése” alatti pontban egy
tablazat talalhat6 a toltékészlléken levdé LED
jelzések jelentéseivel.

A toltés ideje alatt valamennyire felmelegedhet az
akku. De ez normalis.

Ha az akku-csomag téltése nem lenne lehetsé-

ges, akkor kérjuk vizsgélja meg,

® hogy van e a daugaszol6 aljzatban halozati
feszlltség

® hogy a toltékontaktusokon kifogastalan e a
kontaktus.

Ha az akku-csomag téltése még mindig nem le-
hetséges, akkor kérjuk,

° atoltdkészuléket

® és az akku-csomagot

a vevdszolgalatunkhoz bekuldeni.

Egy szakszerii elkiildéséhez kérjiik kontaktal-
ja a vevoszolgalatunkat vagy az eladé helyet,
ahol vasarolta a késziiléket.
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Az akkuk ill. akkus késziilékek elkiildésénél
vagy megsemmisitésénél vegye figyelembe,
hogy rovidzarlat és tiiz elkeriiléséhez ezek
kiilon kiilén legyenek miianyagtasakokban
becsomagolva!

Az akku-csomag hosszu élettartamanak az ér-
dekében gondoskodnia kellene az akku-csomag
id6ébeni ujboli feltéltésérél. Ez minden esetben
akkor sziikséges, ha megallapitana, hogy a
készulék teljesitménye alabbhagy. Ne meritse ki
sohasem teljesen az akku-csomagot. Ez az akku-
csomag defektusahoz vezet!

5.7 Akku-kapacitas kijelz6 (26-os kép)
Nyomja meg az akku-kapacitas kijelzé (poz. M)
kapcsolojat. Az akku-kapacitas kijelzd (poz.L) a
3 LED altal szignalizélja énnek az akku téltésal-
lapotat.

Mind a 3 LED vilagit:
Az akku teljesen fel van téltve.

2 vagy 1 LED vilagit:
Az akku elegendé fennmaradt téltéssel rendel-
kezik.

1 LED pislog:
Ures az akku, téltse fel az akkut.

Minden LED villog:

Alul van lépve az akku hémérséklete. Tavolitsa

el az akkut a készulékrdl és hagyja az akkut egy
napig szobahdmérsékletnél lehulni. Ha ujra fellép
a hiba, akkor mélyre le lett meritve az akku és
defektes. Tavolitsa el az akkut a készulékrol. Egy
defektes akkut nem szabad tébbet hasznalniill.
nem szabad tébbet tolteni.

6. Uzem

Keérjuk vegye figyelembe a térvényi hatarozatokat
a zajvédelmi rendeletekkel kapcsolatban, ame-
lyek helyenként kiildnb6z6ek lehetnek.

6.1 Altalanos

6.1.1 A vallov feltétele (abrak 27-28)
Figyelem! Munka kézben mindig egy vallvet
hordani. Miel6tt kieresztené a valldvet, mindig ki-
kapcsolni a készuléket. Sérllés veszélye all fenn.
1. Fektese a vallara a valldvet (poz. 17).

2. Az dvhosszat ugy beallitani, hogy az vtarté
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csipédmagassagban legyen.

3. Avalldv egy csattal van felszerelve. Ha
szlikséges a készulék gyors lerakasa, akkor
nyomja az akasztokat 6ssze.

6.1.2 Be-/ kikapcsolni

Bekapcsolni (29-es abra)

® Akésziléket az egyik kézzel a fogantyunal
(poz. 4) fogva tartani és a masik kézzel pedig
a vezetéfogantyunal (poz. 16) tartani fogva.

® Nyomja a kapcsol6 bezarét (poz. 3) és azutan
pedig a be-/kikapcsolét (poz. 2).

Kikapcsolni (29-es abra)
Elengedni a be- / kikapcsolot (poz. 2).

7. Dolgozni

Veszély! Csak teljesen felszerelt készlilékkel
dolgozni.

Hordjon mindig védékesztyliket és hasznalja a
vele szallitott késburkolatokat, ha munkalatokat
végezne el a készlléken azért, hogy elkerllje a
séruléseket.

Minden Uzembevétel el6tt leellendrizni a készu-

|éket:

e avéddberendezéseket és a vagéberendezést
kifogastalan allapotukra és teljességukre

e Minden csavarkétés feszes ullését.

® Minden mozgathato részt kdnnyUjaratusagara

® Ne vegyen sohasem nyilvanosan rongalédott
készuléket lzembe.

7.1 Az akkus-trimmerrel/kaszaval levé
munkavégzés

A készUlék hasznalata elétt gyakoroljon, leéllitott

motor mellett és akku nélkil minden munkatech-

nikat végig. A vagofonallal csak szaraz fut nyirni.

Hosszu fU esetén ezt lépcsdzetesen kell révide-

bbre vagni (30-as abra).

A vagéfonal meghosszabbitasa (31-es abra)
Veszély! Ne hasznaljon fel a fonalorséban sem-
milyen fajta fémdrétott vagy plasztifikalt fémdrotot.
Ez a kezelénél nehéz sérllésekhez vezethet.

A pazsit trimmelé egy részben automatizalt
fonalmeghosszabbité szisztémaval rendelkezik
(pillanatindité automata). A részben automatizalt
fonalmeghosszabbit6 szisztéma minden tzemel-
tetésénél automatikusan meg lesz hosszabbitva
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a fonal azért, hogy mindig az optimalis vagasszé-
lességgel réviditse a pazsitjat. A vagdéfonal meg-
hosszabbitasahoz, hagyja a motort futni és l16kje
a fonalorsot a talaj ellen. A fonal automatikusan
meg lesz hosszabbitva. A védékupakon levé kés
lerdviditi a fonalat az engedélyezett hosszusagra.
Kérjuk vegye figyelembe, hogy a fondlmeghossz-
abbito automata sir( Gzemeltetése altal megné-
vekszik a fonal kopasa.

Utasitas: Ha el8sszor veszi izembe a gépet,
akkor az esetleg kiallo, foldsleges vagofonalvég
a védOkupakvagoéle altal le lesz réviditve. Ha
az elsd belizemeltetésnél tul révid a fonal, akkor
nyomja meg a fonélorsén a gombot és huzza
erdssen ki a fonalat. Az elsd indulasnal autéma-
tikusan le lesz réviditve a vagofonal az optimalis
hosszuséagra.

Rendszeresen egy kefével vagy hasonléval 6va-
tosan eltavolitani a védékupak alulsé oldalardl az
6sszes flimaradékot.

Kiildomb6z6 vagasi eljarasok

Ha a készlilék rendesen fel van szerelve, akkor
az vagja a nehezen hozzaférhetd helyeken mint
példaul kerités melett, falaknal és fundamentu-
moknal ugymint a fak koril a gazt és a magas
fuvet. A kert jobb el6készitéséhez vagy pedig egy
bizonyos részleg kitisztitdsahoz a vegetacio talaj-
kdzeli eltavolitasahoz, ,Lenyirasi munkak“ra is fel
lehet hasznélni.

Figyelembe venni: Gondos hasznalatnal is a fun-

damentumoknal, kéveknél vagy betonfalaknal stb.

levé vagasnak a kévetkezménye a normalison
felll levé fonalelhasznalodas.

Trimmelni / kaszalni

Lébéazza a trimmel6t mint egy kaszat az egyik
oldalrél a masikra. Tartsa a fonalorsét mindig par-
huzamossan a talajhoz. Ellenérizze le a teruletet
és szabja meg a kivant vagasi magasséagot. Ve-
zesse és tartsa a fonalorsot a kivant magassagon
azért, hogy egy egyenletes vagast érjen el (32-es
abra).

Alacsony trimmelés

Tartsa enyhén megddntve a trimmel6t pontosan
sajat maga elétt, ugy hogy a fonalorsé alulsé rés-
ze atalaj felett legyen és a fonal a helyes vagés-
helyre talaljon.

Mindig sajat magatdl el vagni. Ne huzza a
trimmeldt maga felé.
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Vagas keritésen /ffundamentumon

Vagasnal lassan kézeledni a dréthaldkeritések-
hez, éckeritésekhez, terméskéfalakhoz és funda-
mentmokhoz, ahhoz hogy a kézelukben vagjon,
de anélkul hogy a fonallal az akadaly ellen csap-
jon. Ha a fonal példaul kévekkel, kéfalakkal vagy
fundamentumokkal kerline érintkezésbe, akkor
gyorsabban elhasznalodik és kirojtolddik. Ha a
fonal a keritésfonat ellen csapodik, akkor eltorik.

Fak korili trimmelés

A fatérzsoket kordl trimmelni, lassan kdzeledni,
azért hogy ne érjen a fonal a fakéreghez. Menjen
a fa koérul, és vagjon ennél balrél jobbra. Kéze-
ledjen a fonal hegyével a flihéz vagy a gazhoz és
déntse a fonalorsét enyhén elére.
Figyelmeztetés: Legyen kilondsen 6vatos a
lekaszalasnal. Tartson ilyen munkalatoknal sajat
maga és mas személyek vagy allatok k6z6tt egy
30 méteres tavolsagot.

Lekaszalni

Lekaszalasnal elkapja az egész vegetaciot a tala-
jig. Ehhez a fonalorsét kérulbeltl 30 foku szégben
jobbra dénteni. Allitsa a foganty(t a kivant pozici-
Oba. Vegye figyelembe az elhajitott targyak (mint
példaul kdvek) altal a hasznald, nézdk és allatok
részére fennall6 magasabb sérilési veszélyt, va-
lamint a targyrongélasi veszélyt (33-as abra).

Figyelmeztetés: Ne tavolitson el a késziilék-
kel targyakat a gyalogutakrdl, stb.!

A készllék egy erbteljes szerszam, és kis kdveket
vagy mas targyakat 15 méterre vagy még tébbre
is el tud hajitani és ezaltal sérilésekhez vagy
rongalédasokhoz vezethet autékon, hazakon és
ablakokon.

Flirészelni
A készlilék nem alakimas flirészelésre.

Beszorulas

Ha a vagokeés a tul surli vegetacioé miatt blokkol-
na, akkor allitsa azonnal le a motort. Szabaditsa
meg a készuléket a f(itdl és a bozottol mieldtt
ismét lizembe venné.

A visszacsapoddas elkeriilése

A vagokéssel valé dolgozasnal fennall a viss-
zacsapodas veszélye, ha az egy szilard akadalyra
(fatérzsre, agra, faténkre, kére vagy hasonldkra)
talal. Ennél a szerszam forgasi iranyaval ellen-
tétes iranyba vissza lesz hajitva a készilék. Ez

a készullék feletti kontroll vesztéséhez vezethet.
Ne hasznadlja a vagokeést keritések, fémoszlopok,
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hatarkévek vagy fundamentumok kdzelében.
SUrl szarak vagasanal ezeket a 34-as abran mu-
tatottak szerint odahelyezni, azért hogy elkerilje a
visszacsapodasokat.

7.2 Az akkus-magassagi agnyesoével dolgozni

El6készités
Minden bevetés el6tt ellenérizze le a kdvetkezé
pontokat azért, hogy biztosan tudjon dolgozni.

Az akkus-magassagi agnyesé allapotat

A munkalatok elkezdése elétt ellendrizze le

az akkus-magassagi agnyesot a géphazon, a
furészlancon és a kardon levd sérilésekre. Ne
vegyen sohasem nyilvanosan rongalodott készu-
léket lizembe.

Olajtartaly

Ellendrizze le az olajtartaly téltési allapotat.
Ellenérizze a munka ideje alatt is le, hogy mindig
elegendd olaj van e benne. Az akkus-magasséagi
agnyeso serllésének az elkeriiléséhez ne lze-
meltese sohasem az flrészt, ha nincs benne olaj
vagy ha az olajallas a min. jelzés ala sllyedt. Egy
toltés atlagban 15 percre elég, a szinetektdl és a
megterheléstol fuiggben.

Flirészlanc

Ellenérizze le a flirészlanc feszességét és a va-
go6élek allapotat. Minnél élesebb a flrészlanc,
annal kdnnyebben és kontrolaltabban lehet az
akkus-magassagi agnyesoét kezelni. Ugyanez
érvényes a lancfeszességre is. A munka ideje
alatt legkésébb minden 10 perc utan leellendrizni
a lancfeszességet azért, hogy névelje a sajat biz-
tonsagat! Kilénésen Uj firészlancok hajlamosak
a ndvelt kitdgularsa.

Védoruhazat

Viseljen okvetlenul megfeleld, feszesen testhez
allé védéruhazatott mint vagasveédo nadragot,
kesztylket és biztonsagi cipéket.

Hallasvédé és véddszemiiveg.

Hordjon egy véddsisakot integralt hallas- és
arcvédovel. Ez védelmet nyujt a leesé agak és a
visszacsap6do gallyak eldl.

Biztos dolgozas

® Biztos munka biztositdshoz max. 60°-U mun-
kaszég van eldirva.

® Ne alljon sohasem a flirészelendd &g alatt.

o Vigyazat a feszllet alatt 4116 4gak és a ha-
sado agak eldl.

e Sérllési veszély lehetséges a leesd agak és
az elhajitott farészek altal!

® Személyeket és allatokat a veszélyeztetett
tertleten kivdl tartani, ha izemben van a gép.

® Nagyfeszultségul vezetékek megeérintésénél,
a készulék nincs 6vva aramcsapasok ellen.
Az aramvezetd vezetékekhez legkevesebb 10
m-es tavolsagot tartani. Az aramcapas altal
életveszély éll fenn!

® Lejtén mindig a flirészelendd aghoz oldalra
vagy felette alni.

o Akésziléket olyan kdzel tartani a testhez
amennyire csak lehet. igy a legjobb a balans-
za.

Fiirészelési technikak

® A gallyaktdl valé megfosztasnal a készuléket
a vizszinteshez maximalisan 60°-u szdgben
tartani azért, hogy ne lehessen a lees6 ag
altal eltalalva (35-0s abra).

e Afan mindig az aluls6 agakat elésszor
lefirészelni. Ezaltal meg lesz kénnyitve a le-
vagott agak leesése.

® Avagas befejezése utan hirtelen megnéveks-
zik a kezel6 szamara a furész sulya, mivel a
fUrész nincs tovabba az agra feltamasztva.
Fennall a veszély, hogy elvesziti a flirész fe-
letti kontrollt.

® Aflrészt csak futé flirészlanccal huzni ki a
vagasbol. Ezaltal el lesz kerllve egy beszoru-
las.

® Ne flrészeljen a kard hegyével.

® Ne flrészeljen a dudoros &gcsatlakozasba.
Ez megakadalyozza a fa sebgyogyulasat.

Kisebb agak lefiirészelése (36-os abra):
Fektesse a flirész utkdzéfellletét az agra. Ez
elker(li a fdrész hirtelen mozdulatait a vagas kez-
deténél. A furészt enyhe nyomassal fentrdl lefelé
keresztul vezetni az agon.

Nagyobb agak lefiirészelése (37-es abra):
Végezzen el nagyobb agaknal egy
tehermentesité vagast.

El8sz6r a kard fellils6 oldalaval lentrdl felfelé
atflirészelni az agatméré 1/3-at (a). Azutan a kard
alulso részével fentrél lefelé az elsd vagas felé
flrészelni (b).

Hosszabb agakat szakaszokban levagni azért,
hogy kontrollalni tudja a leesés helyét.

Visszacsapodas

Visszacsapodas alatt a futd magassagi agnyeséd
hirtelen fel- és hatracsapodasat értjik. Az okok
legtébbnyire a munkadarab megérintése a kard-
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hegy altal vagy a flirészlanc beszorulasa.
Visszacsapddasnal hirtelen nagy erdék Iépnek fel.
Ezért az akkus-magassagi agnyesd tébbnyire
ellenérizhetetlendl reagdl. A kdvetkezményeik
surlin a munkasok és a kérnyezetben levé sze-
mélyek nagyon sulyos sérllése. Egy visszacsapo-
das veszélye akkor a legmagasabb, ha a flrészt
a kardhegy kérnyékén teszi fel, mivel ott a legna-
gyobb az emel6hatas. Ezért a flrészt lehetbleg
laposan tenni hozza.

Figyelmeztetés!

¢ Ugyelien mindig a helyes lancfeszességre!

® Csak kifogastalan akkus-magassagi
agnyesdket hasznalni!

® Mindig csak eldirasosan élesitett
flrészlanccal dolgozni!

® Ne flrészeljen sohasem a kard felsé szélével
vagy hegyével!

® Tartsa az akkus-magassagi agnyesét mindig
feszesen mind a két kézzel!

Fesziiltség alatt allo fa flirészelése

Fesziltség alatt allo fanak a flrészelése kulénds
Gvatosagot kovetel! Feszlltség alatt all6 fa, amely
a flirészelés altal a feszliltség alol fel lesz sza-
baditva, némelykor teljesen ellenérizhetetlendl re-
agal. Ez a legnehezebb sériilésektdl haldlos séri-
|ésekig vezethet. llyen munkékat csak a kiképzett
szakembereknek szabad elvégeznilk.

7.3 Az akkus-s6vényvago olléval dolgozni

o Vizsgalja felll a vagokések mukodesét. A
mindkét oldalon vagé kések azok szembe-
futésak és ezaltal egy magas vagasi teljesit-
ményt és nyugodt futast garantalnak.

o Ugyeljen egy biztos allasra és tartsa jol
feszesen mind a két kézzel és a testétdl ta-
volsagban a készuléket. A bekapcsoléas el6tt
Ugyeljen arra, hogy ne érintsen meg targyakat
a készulék.

Utasitasok a munkahoz

o Egy sévényvago ollét a sdvények vagasan
kivil a bokrok és a cserjék vagasara is fell
lehet hasznalni.

®  Akkor éri el a legjobb vagasteljesitményt, ha
ugy vezeti a sdvényvago ollot, hogy a kés
fogai kb. 15°-U sz6gben lesznek a sévényre
iranyitva (lasd a 38-as abrat).

* A mindkét oldalon vago, ellenfutasos kések,
lehet6évé teszik a mind a két iranyban térténd
vagast (lasd a 39-es abrat).

® Egy egyenletes sdvénymagassag elérésének
érdekében, ajanlatos a sévényszél mentén

egy vezérfonalnak a felfeszitése. Az ezt meg-
haladé agak lesznek levagva (lasd a 40/41-es
abrat).

® A sbévény oldalfellleteit lentrdl felfelé torténd
ives mozdulatok altal kell levagni (lasd a 42-
es képet).

8. Tisztitas, karbantartas és
potalkatrész megrendelés

Veszély!
Minden tisztitasi és karbantartasi munka elétt
kihuzni az akku-csomagot.

8.1 Altalanos tisztitas

e Tisztitsa meg a feszitémechanizmust rends-
zeresen azaltal, hogy suritett levegével kifujja
vagy egy kefével megtisztitja. Ne hasznaljon
szerszamokat a tisztitashoz.

e Tartsa a fogantyukat olajmentesen azért,
hogy mindig biztosan tudja tartani.

® Ne meritse a készuléket tisztitashoz semmi
esetre sem vizbe vagy mas folyadékokba.

° Egy kefével eltavolitani a véddburkolatokon
levé lerakodasokat.

e Tartsa a védOberendezéseket, szell6ztetd
réseket és a géphazat annyira por- és piszok-
mentesen, amennyire csak lehet. Dérzsolje
le a készuléket egy tiszta posztéval vagy
pedig fujja ki alacsony nyomas alatt sUritett
levegbvel.

e Azt ajanljuk, hogy minden hasznalat utén
azonnal kitisztitsa a készlléket.

e Akeésziléket rendszeresen egy nedves posz-
téval megtisztitani. Ne hasznaljon tisztité vagy
oldo szereket; ezek megtamadhatjak a kés-
zilék miianyagrészeit. Ugyeljen arra, hogy ne
kerulhessen viz a készulék belsejébe. Viznek
az elektromos készulékbe val6 behatolasa
megndveli az &ramutés rizikojat.

8.2 Altalanos karbantartas
A készllék belsejében nem talalhaté tovabbi
karbantartando rész.

A készlléket rendszeresen a kévetkezd karbant-
artasi utasitasok szerint karban tartani azért,
hogy j6 hasznalati allapotban tartsa a készlléket.
Csak a gyarté altal engedélyezett tartozék- és
potalkatrészeket hasznalni. Informacidkat a 8.6
Pétalkatrész megrendelés pont alatt talal. A nem
engedélyezett tartozék- és pétalkatrészek hasz-
nalata legsulyossabb sériilésekhez vezethet.

-62 -

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 62

21.04.2022 10:58:07



8.3 Akkus-trimmer/kasza karbantartasa

8.3.1 A fonalorsé kicserélése (abrak 43-44)

Veszély! Eltavolitani az akkukat!

1. Nyomja a H-val megjelélt bordas fellleteknél
Ossze a fonaltekercsgéphazat és vegye le a
fonalburkolatot.

2. Vegye ki az Ures fonaltekercset és a nyomor-
ugot.

3. Vezese az Uj fonaltekercs fonalvégét az
orsoburkolat gydrdjén keresztll (poz. K) és
hagyja a fonalat kb. 13 cm-re kinézni. Tegye a
nyomorugot (poz. L) a fonaltekercsbe.

4. Nyomija ismét a fonaltekercsgéphazba a te-
kercsburkolatot.

8.3.2 A vagofonal kicserélése
(abrak 43, 45-46)

Veszély! Eltavolitani az akkukat!

1. Nyomja a H-val megjelélt bordas fellleteknél
Ossze a fonaltekercsgéphazat és vegye le a
fonalburkolatot.

2. Vegye ki az Ures fonaltekercset és a nyomor-
ugot.

3. Tavolitsa el az esetleg még meglevd vagofo-
nalat.

4. Dugja az uj vagofonalat a fonaltartdba a te-
kercsen bell.

5. Tekercslje fel feszesség alatt az ramutatéd
jarésaval ellenkezd iranyba a fonalat.

6. A fonalvégbdl kb. 15 cm-t a tekercs szélén
beakasztani az egyik fonaltartoba.

7. Vezesse az Uj fonaltekercs fonalvégét a te-
kercsburkolat gydrujén (poz. K) keresztl. Te-
gye a nyomorugét (poz. L) a fonaltekercsbe.

8. Huzzon réviden és erdssen a fonalvégen ah-
hoz, hogy kioldja azt a fonaltartobdl.

9. Nyomija ismét a fonaltekercsgéphazba a te-
kercsburkolatot.

Az elsd indulasnal automatikusan le lesz réviditve

a vagofonal az optimalis hosszusagra.

Figyelem! A nylon fonal elhajitott részei sérii-
lésekhez vezethetnek!

8.3.3 A vagofonalkésnek az kdszoriilése
(9-es abra)
A vagodfonalkés (poz. 23c) id6ével eltompulhat. Ha
ezt észlelné, akkor engedje meg azokat a csava-
rokat amelyekkel a vagofonalkés fel van erésitve
a védOkupakra. Erdsitse be a kést egy satuba.
Csiszolja meg egy lapos reszel6vel a kést és
tgyeljen arra, hogy megtartsa a vagoélek szdget.
Csak egy iranyba reszelni.
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8.4 Magassagi agnyesoé karbantartasa

Csak a gyarto altal engedélyezett flirészlancokat
és kardokat hasznalni. Ezek a 4-es pont , Techni-
kai adatok" alatt vannak feltlintetve vagy kaphatok
tartozékként (lasd a 8.6 Potalkatrész megren-
delés pontot). A gyarté altal nem engedélyezett
potalkatrészek hasznalata legsulyossabb sérilé-
sekhez vezethet.

A fiirészlanc és a kard kicserélése

A kardot akkor kell kicserélni ujért, ha a kard
vezeté horonya el van kopva. Jarjon ehhez ,Fels-
zerelni a kardot és a flrészlancot” fejezet szerint
ell

Az automatikus lanckenés leellendrzése
Ellendrizze rendszeresen le az automatikus
lanckenés mlkddését azért, hogy megelézze a
tulhevulést és az ezzel jar6 kard és flrészlanc
megrongalddast. Iranyitsa ehhez a kardhegyet
egy sima felllet felé (Iéc, egy fanak a felvagasa)
és hagyja a magassagi agnyesét futni. Ha ez a
folyamat alatt egy névekvd olajnyom mutatkozna,
akkor az autmatikus lanckenés kifogastalanul
mukodik. Ha nem mutatkozik egy vilagos olajn-
yom, akkor kérjluk olvassa el a megfelel6 utasita-
sokat a ,Hibakeresési terv” fejezetben! Ha ezek
az utasitasok sem segitenek, akkor forduljon a
szervizlinkhéz vagy egy hasonléan kvalifikalt
mihelyhez.

Veszély! Ne érintse meg ennél a fellletet. Tartson
elegedé biztonsagi tavolsagot be (kb. 20 cm).

A flirészlanc élesitése

Az akkus-magassagi agnyesével csak akkor le-
hetséges effektiven dolgozni, ha a flrészlanc jé
allapotban van és éles. Ezaltal a visszacsapodéas
veszélye is lecsokken. A flrészlancot minden
szakkereskeddnél utanna lehet élesiteni. Ne
probalja a flrészlancot sajat maga megélesiteni,
ha nem rendelkezik a megfelel szerszammal és
a szlkséges tapasztalattal.

8.5 A sdvényvago ollo karbantartasa

(47-es abra)
A legjobb teljesitmény mindenkori elérésének az
érdekeébe, a késeket rendszeresen kellene tisz-
titani és kenni. Tavolitsa el a lerakddasokat egy
kefével és hordjon fel egy finom olajfilmet.
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8.6 A pétalkatrész megrendelése:

Pétalkatrész megrendésénél a kdvetkez6 adato-

kat kellene megadni:

® Akészllék tipusat

®  Akészllék cikk-szamat

® Akészilék ident- szamat

® A szikséges potalkatrész potalkatrész
szamat

Aktualis arak és inforaciok a

www.Einhell-Service.com alatt talalhatoak.

Magassagi agnyeso
Pétkard cikk szam: 45.001.17
Pétlanc cikk szam: 45.001.87

Trimmer/kasza
Poétfonaltekercs cikk szam: 34.050.96
Potvagokeés cikk szam: 34.050.82

9. Megsemmisités és
ujrahasznositas

A szallitasi karok megakadalyozasahoz a készu-
|ék egy csomagolasban talalhaté. Ez a csoma-
golas nyersanyag és ezaltal ismét felhasznalhaté
vagy pedig visszavezethetd a nyersanyagi
kérforgashoz. A készulék és annak a tartozé-

kai kiildnbéz6 anyagokbdl allnak, mint példaul
fémbdl és mianyagokbdl. Defektes készulékek

nem tartoznak a hazi hulladékok kézé. Szakszer(

megsemmisitéshez le kellene adni a készuléket
egy megfelel6 gylijtéhelyen. Ha nem ismer
gyujtéhelyeket, akkor érdeklédjon Utanna a kdz-
ségi 6nkormanyzatnal.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 64

10. Tarolas és szallitas

Tavolitsa el az akkukat. A készlléket és a készU-
|ék tartozékait egy sotét, szaraz és fagymentes
helyen tarolni. Az optimalis tarolasi hémérséklet
5 és 30 °C koz6tt van. Az elektromos szerszamot
az eredeti csomagolasban érizni meg.

A készuléket fel lehet akasztani az integralt fali
tartén (48-as abra/poz. M).

® Akésziléket mindig az egyik kézzel a fogan-
tyunal és a masik kézzel a vezetéfogantyunal
fogva hordani. Ne hordja a készuléket a mo-
torgéphaznal fogva.

® Akésziléket elcsuszas ellen biztositani, ha
egy gépjarmiben szallitana.

e A szdllitashoz lehetéleg az eredeti-csomago-
last hasznalni.

e Tarolas elétt megtisztitani és karban tartani
az akkus-multifunkcionalis szerszamot.

® Ha hosszabb ideig nem hasznalna az akkus-
magassagi agnyesot, akkor tavolitsa el a
lancolajat a tartalybol. Tegye a flrészlancot
és a kardot réviden egy olajkadba és csavarja
azutan egy olajpapirba be.

° Atérolas vagy a szallitas ideje alatt hasznalja
a vagokes, flrészkar/flrészlanc és a sévény-
vago ollokés védéburkolatait.
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11. Hibakeresési terv

Veszély!
A hibakeresés el6tt kikapcsolni és eltavolitani az akkut.

A koévetkez6 tablazat felmutatja a hibaszimptémakat és leirja hogy hogyan lehet ket elharitani, ha a gép
egyszer nem mukddne helyesen. Ha ezzel nem tudja lokalizalni és megoldani a problémat, akkor kérjik
forduljon a szerviz-miihelyéhez.

Zavar

Lehetséges okok

Elharitas

Nem mikodik a -

Ures az akku

feltélteni az akkut

sosan dolgozik -

Interni laza érintkezd
Defektes a be- / kikapcsold

késziilék - nincs helyesen bedugva az akku Eltavolitani az akkut és Ujbdl bedu-
gni (lasd az 5.5-6t)
A készilék kihagya- | - Externi laza érintkezé Felkeresni a szakmuhelyet

Felkeresni a szakm(helyet
Felkeresni a szakm(helyet

Szaraz a flrészlanc | -

Nincs olaj a tartalyban

El van dugulva a szell6zetet6 az
olajtartalyzarban

Edugulva az olajkifoly6 kanalis

Olajat utantoleni
Megtisztitani aolajtartalyzarat

Szabadda tenni az olajkifolyd kana-
list

Forré a lanc/ -
vezetdsin -

Nincs olaj a tartalyban

El van dugulva a szellézetet6 az
olajtartalyzarban

Edugulva az olajkifoly6 kanalis

Tompa a lanc

Olajat utantéleni
Megtisztitani az olajtartalyzarat

Szabadda tenni az olajkifolyé kana-
list

Utannacsiszolni vagy kicserélni a
lancot

A lancflrész té- -
pdes, vibral vagy -
nem f(irészel ren-
desen -

Tul laza a lancfeszesség
Tompa a lanc

Elkopott a lanc
Rossz iranyba mutatnak a
furészfogak

Beadllitani a lancfeszességet
Utannacsiszolni vagy kicserélni a
lancot

Kicserélni a lancot

Ujra felszerelni a helyes iranyban
levé fogakkal
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12. A t6lt6késziilék kijelzése

Kijelzési statusz

Piros LED

Zo6ld LED

Jelentés és teend6k

Ki

Pislog

Uzemkészenlét
Ra van kapcsolva a tolt6készllék a halozatra és tizemkész, az akku nincs
a toltékészilékben

Be

Ki

Toltés

A toltékészulék a gyorstoltési izemben t6lti az akkut A megfeleld toltési
idék direkt a téltékészuléken talalhatoak.

Utasitas! A fennall6 akkutodltéstél figgden valamennyire eltérhetnek a va-
16di toltési idok a megadott toltési idoktol.

Ki

Be

Az akku fel van toltve és hasznalatra kész. (READY TO GO)
Azutan a teljes feltltésig kimél6 toltésre kapcsol at.

Hagyja ehhez az akkut kérilbelll 15 percel tovabb a toltékésziléken.
Teend6:

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl. Valassza le a toltékésziléket a
halozatrol.

Pislog

Ki

Alkalmazkodo toltés

A tolt6készulék a kiméletes téltési moédban van.

Ennél az akku biztonsagi okokbdl lassabban lesz t6ltve és tobb idére van
szlUkség. Ennek a kdvetkezéek lehetnek az okai:

- Az akku nagyon hosszu ideig nem lett t6ltve.

- Az akkuhémeérséklet nincs az idealis téren belul.

Teend6:

Varja meg amig le nem zarult a téltési folyamat, az akkut ennek ellenére
tovabb lehet télteni.

Pislog

Pislog

Hiba

Nem lehetséges tovabb a tdltési folyamat. Defektes az akku.
Teend6:

Egy defektes akkut nem szabad tébbet tolteni.

Tavolitsa el az akkut a toltékészulékbdl.

Be

Be

Hémérsékletzavar

Tul forré az akku (példaul direkti napsugarzas) vagy tul hideg (0° C alatt)
Teend6:

Vegye ki az akkut és tarolja 1 napig szobahémeérsékletnél (cca. 20° C).
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Csak az EU-orszagoknak
Ne dobja az elektromos szerszamokat a haztartasi hulladék kozé!

Az elektromos és elektronikus-6regkészilékek 2012/19/EG eurdpai iranyvonala és anemzeti jogba vald
atvétele szerint az elhasznalt elektromos szerszamokat szétvalasztva kell 6sszegyujteni és vissza kell
vezetni egy kérnyezetvédelemnek megfeleld Ujrafelhasznalashoz.

Recycling-alternativak a visszakuldési felszdlitashoz:

Az elektromos készUlék tulajdonosa, a tulajdon feladasa esetében koteles a visszaklldés helyett alter-
nativ a szakszer( értékesitéssel kapcsolatban 6sszedolgozni. Az éreg készuléket ehhez egy visszavevé
helynek is at lehet hagyni, amely elvégzi a nemzeti kérforgasipari- és hulladéktérvények értelmében
levé megsemmisitést. Ez nem érrinti az 6reg készulékek mellékelt elektromos alkotorészek nélkili tarto-
z€ékait és segitéeszkdzeit

Keérjuk vegye figyelembe a megsemmisitésnél, hogy ki legyenek véve a készulékbdl az akkuk és a vi-
lagité szerek (mint példaul villanykérte).
A termékek dokumentacidjanak és a kisérdpapirjainak az utannyomtatasa vagy egyébb sokszorositasa,

kivonatosan is csak az Einhell Germany AG kihangsulyozott beleegyezésével engedélyezett.

Technikai valtoztatasok jogat fenntartva
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Szerviz-informacidk

A garanciaokmanyokban megnevezett minden orszagban kompetens szerviz-partnereket tartunk fenn,
akik kontaktusi lehetéségét kérjlik vegye ki a garanciaokmanybdl. Ezek minden szerviz-ligyben mint
javitas, potalkatrész- és gyorsan kopo rész-ellatas vagy a fogydeszkdzdk megrendelhetéségével kapc-
solatban a rendelkezésére allnak.

Figyelembe kell venni, hogy ennél a terméknél a kdvetkezd részek mar hasznalat szerinti vagy termés-
zetes kopasnak vannak alavetve ill. a kdvetkezd részekre van mint fogyéeszkdzokre szikség.

Kategoria Példa
Gyorsan kopo részek* Kard, Késvezetés, Akku, Fonaltekercs befogd
Fogyoeszkdz/ fogyorészek* Flrészlanc, Kés, Fonaltekercs
Hianyz6 részek

* nincs okvetlenll a szallitas terjedelmében!

Hianyok vagy hibak esetén kérjuk a hibaesetet a www.Einhell-Service.com alatt bejelenteni. Kérjik
tgyeljen egy pontos hibaleirasra és felelje meg mindenesetre a kdvetkezd kérdéseket:

® Mukodott mar egyszer a készulék, vagy elejétdl kezdve mar defekt volt?
® Feltint Onnek a defekt fellépése el6tt valami a készlléken (tunet a defekt elétt)?

° Az On véleménye szerint mi a kész(ilék hibas miikddése (fétiinet)?
Irja le ezt a hibas mikddést.
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Garanciaokmany

Tisztelt Vevé,

termékeink szigoru minéségi ellendrzés ala vannak vetve. Ha ez a készllék mégis egyszer nem

mUikddne kifogastalanul, akkor azt nagyon sajnaljuk és kérjik Ont forduljon a szervizszolgéaltatasunkhoz

amely ebben a garanciakartyaban megadott cim alatt talalhaté. Szivesen allunk a rendelkezésére telefo-
non is, az alul megadott szervizszam alatt. A garanciaigény érvényesitésével kapcsolatban a kévetkezé
érvényes:

1. Ezek a garanciafeltételek csak kizarolagosan a fogyasztoknak szdlnak, ez annyit jelent hogy ter-
mészetes személyeknek, akik nem szanjék ezt a terméket sem lizemszer( sem egyébb 6nallé
tevékenységeik kérén belul hasznalni. Ezek a garanciafeltételek szabalyozzak a kiegészité garan-
ciateljesitményeket, amelyeket a lent megnevezett gyart6 a vasarldknak az uj készulékeire igér a
térvényileg eléirt garanciaszolgalathoz kiegészitéen. A jogi szavatossagi igényei, nincsennek ez a
garnacia 4ltal érintve. A garanciateljesitményiink az On szaméra dijmentes.

2. A garanciateljesitmény csak kizarélagosan az On 4altal, a lent megnevezet gyartétol megvasarolt Uj
készulléken felmertl6 olyan hibakra terjed ki, amelyek bebizonyithatéan egy anyaghiban vagy egy
gyari hiban alapszanak és korlatolva van valasztasunk szerint, vagy ezeknek a hibaknak az elhari-
tasara vagy a készulék kicserélésere.

Kérjuk vegye figyelembe, hogy a készulékeink rendeltetésik szerint nem az ipari, kézmipari vagy
szakmai hasznalatra lettek konstrudlva. Ezért a garanciaszerzédés nem jon létre, ha a készlilék

a garancia ideje alatt kisipari, kézmdipari vagy ipari Gzemek teruletén lett hasznalva vagy ha,
egyenértékl igénybevételnek lett kitéve.

3. A szavatossagunk alol ki vannak véve:

- olyan karok a készulléken, amelyek az 6sszeszerelési utasitas figyelmen kivul hagyasa vagy ame-
lyek a nem szakszeru felszerelés, a hasznalati utasitas figyelmen kivul hagyasa (mint példaul egy
rossz halézati fesziltségre vagy aramfajtara vald rakapcsolas), vagy a karbantartasi és biztonsagi
hatarozatok figyelmen kivil hagyasa vagy a késziléknek egy nem normalis kérnyezeti feltételeknek
térténd kitétele vagy egy hianyos apolas és karbantartas altal keletkeztek.

- kérok a készuléken, amelyek egy rossz bandsmadd vagy nem szakszerl hasznalatok (mint példaul
a készulék tulterhelése vagy nem engedélyezett betétszerszamok vagy tartozékok hasznalata),
idegen testeknek a készllékbe levé behatolasa (mint példaul homok, kdvek és por, széllitasi kéarok),
er@szak kifejtése vagy idegenkezliség (mint példaul leesés altali karok) altal jottek létre.

- karok a készuléken vagy a készulék részein, amelyek a hasznalatnak megfeleld, szokasos vagy
egyebb természetes elkopasra vezethetdek vissza.

4. A garancia idétartama 24 hénap és a késziilék vasarlasi napjaval kezdédik. Garanciaigényeket a
garancia id0 lejarata el6tt kell, két héten belll, a defekt felismerése utan érvényesiteni. Ki van zarva
a garanciaigények érvényesitése a garanciaidd letelte utan. A készulék javitasa vagy kicserélése
nem hosszabbitja meg a szavatossag idejét, se nem indul ez a teljesitmény altal egy Uj garanciaidd
a készulékre vagy az esetleg beépitett pétalkatrészekre. Ez egy helyszini szerviz esetében is érveé-
nyes.

5. A garanciajoganak az érvénysitéséhez kérjik jelentse be a defektes készlléket a kdvetkezé cim
alatt: www.Einhell-Service.com. Kérjiik tartsa készenlétben az Uj késziilék 6n altali vasarlasanak a
bizonylatat vagy mas igazolasait. Olyan készllékeket, amelyek megfeleld igazolas vagy tipustabla
nélkul kertlnek bekuldésre, azok hianyzé hozzarendelési lehetéség miatt ki vannak zarva a garnci-
ateljesitmény alol. Ha a készulék defektjére kiterjed a garnciateljesitményiink, akkor azonnal vissza-
kap egy megjavitott vagy egy Uj készuléket.

Magatdl érthet6dd, hogy a kéltségek megtéritése ellenében szivesen megjavitsuk azokat a készuléken
levé defekteket, amelyek nem esnek a garancia terjedelme alé vagy amelyeket méar nem érinti a garan-
cia. Ehhez kérjiik a készuléket a szervizcimunkre bekuldeni.

Ennek a hasznalati utasitasnak a szerviz-informacioja szerint utalunk ennek a garancianak a gyorsan
kopd részekkel, hasznalati részekkel és hianyzé részekkel kapcsolatban fennalld fenntartasaira.
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e Jil

Opasnost! - procitajte upute za uporabu kako bi se smanjio rizik od ozljedivanja.

Ovaj uredaj nije predviden da ga koriste djeca, osobe s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim
iskustvom i znanjem ili osobe koje nisu upoznate s uputama. Djeca
trebaju biti pod nadzorom kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem. Djeca ne smiju obavljati ¢iS¢enje i odrzavanje.

Uredaj se ne smije Kkoristiti u polozaju visem od 2000 m.
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Opasnost!

Prilikom uporabe uredaja morate se pridrzavati
sigurnosnih propisa kako biste sprije€ili nastanak
ozljeda i Steta. Zato pazljivo procitajte ove upute
za uporabu/sigurnosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj tre-
bali predati drugim osobama, molimo da im pros-
lijedite i ove upute za uporabu. Ne preuzimamo
jamstvo za Stete nastale zbog nepridrzavanja ovih
uputa za uporabu i sigurnosnih napomena.

Aktualne Upute za uporabu mozete preuzeti kao
PDF datoteku s nase internetske stranice www.
Einhell-Service.com.

Tumacenje simbola (slika 49):

1. Upozorenje!

2. Nosite zastitu za oci/glavu i sluh!

3. Zastitite uredaj od kiSe i vlage!

4. Maksimalna duljina reza

5. Opasnost za zivot uslijed strujnog udara. Raz-
mak od strujnih vodova mora iznositi najman-
je10m!

6. Prije pustanja uredaja u rad procitajte upute
za uporabu!

7. Nosite €vrstu obucu!

8. Pazite na dijelove koji padaju ili se izbacuju!

9. Odrzavajte razmak.

10. Smijer kretanja lanca i njegovih zubaca

11. Nosite zastitne rukavice

12. Razmak izmedu stroja i prolaznika mora izno-
sitioko 15 m

13. Alat nastavlja raditi!

14. Opasnost od povratnog udara!

15. Nemojte koristiti listove pile.

16. Opasnost! Drzite ruke dalje od noza.

17. ZajamCen intenzitet buke

1. Sigurnosne napomene

Odgovarajuée sigurnosne napomene pronaci
éete u prilozenoj biljeznici.

Upozorenje!

Procitajte sve sigurnosne napomene, upute,
ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektroalat. Nepridrzavanje sljedecih uputa moze
imati za posljedicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teSke
ozljede.

Sacuvajte sve sigurnosne napomene i upute
za ubuduce.

2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (slika 1/2)
Drzag¢ baterije
Sklopka za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Blokada sklopke
Rucka
Drza¢ remena za noSenje
. Krilata matica
Drzag ru€ke za vodenje
Preturna matica
Spojna cijev
Deblokada
10. Poklopac spremnika za ulje
11. Jedinica motora (jedinica s cijevi)
12. Cijev za produZenje
13. Modul $iSaca/kosilice (jedinica sa spojnom
cijevi)
14. Modul teleskopske pile
15. Modul Skara za Zivicu
16. Kompletna ruc¢ka za vodenje
16a. Vijak za ruc¢ku
16b. Bo¢na ruc¢ka za vodenje
17. Remen za noSenje sa sigurnosnom debloka-
dom
18. Lanac pile
19. Sablja
20. Zastita sablje
21. Zastita za noz $kara za Zivicu
22. Visenamjenski alat (Sirina klju¢a 13/4 mm) za
teleskopsku pilu
23. Zastitni poklopac
23a. Zastitni poklopac noza niti za rezanje
24. Visenamjenski alat (Sirina klju¢a 19/krizni vi-
jak) za Sisac/kosilicu
25. Noz za rezanje
26. Klju¢ za vijak s unutarnjim Sesterokutom (5
mm)
27. Pritisna plo¢a
28. Poklopac pritisne plo¢e
29. Sesterokutna matica (M10
samoosiguravajuca, lijevi navoj)

©ORND>RO A WN

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke provjerite cjelovitost artikla. Ako su neki
dijelovi neispravni, nakon kupnje artikla obratite
se naSem servisnom centru ili prodajnom mjestu
najkasnije u roku od 5 radnih dana uz predocenje
vazece potvrde o kupniji. Molimo vas da u vezi s
tim obratite pozornost na tablicu o jamstvu u infor-
macijama o servisu na kraju uputa.

e Otvorite pakovinu i paZljivo izvadite uredaj.

e Uklonite ambalazu kao i dijelove za sigurnost

-71-

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 71

21.04.2022 10:58:08



HR/BIH

pakiranja / za sigurnost tijekom transporta
(ako postoje).

® Provjerite je li sadrzaj isporuke cjelovit.

®  Prekontrolirajte postoje li na uredaju i dijelovi-
ma pribora transportna ostecenja.

® Po moguénosti sauvajte pakovinu do isteka
jamstvenog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal pakovine nisu igracke za
djecu! Djeca se ne smiju igrati plasticnim
vrecicama, folijama i sitnim dijelovima! Pos-
toji opasnost da ih progutaju i tako se uguse!

® Jedinica motora (jedinica s cijevi)

* Cijev za produzenje

Modul Sisac¢a/kosilice (jedinica sa spojnom

cijevi)

Modul teleskopske pile

Modul Skara za Zivicu

Kompletna ru¢ka za vodenje

Remen za no$enje sa sigurnosnom debloka-

dom

Lanac pile

Sablja

Zastita sablje

Zastita za noz Skara za zivicu

Visenamjenski alat (Sirina klju¢a 13/4 mm) za

teleskopsku pilu

® Visenamjenski alat (Sirina klju¢a 19/krizni vi-
jak) za sisac¢/kosilicu

e Kiju¢ za vijak s unutarnjim Sesterokutom (5
mm)

® Pritisna plo¢a

® Poklopac pritisne plo¢e

o Sesterokutna matica (M10
samoosiguravajuca, lijevi navoj)

® Originalne upute za uporabu

® Sigurnosne napomene

3. Namjenska uporaba

Akumulatorski viSenamjenski uredaj moze se
koristiti kao akumulatorski Sisac/kosilica, akumu-
latorska teleskopska pila ili akumulatorske Skare
za rezanje zivice. Nastavci sadrzani u opsegu
isporuke moraju se uvijek ugraditi zajedno s jedi-

nicom motora.

Akumulatorski SiSac/kosilica

Kao akumulatorski $iSa¢ za travu (upotreba koluta
s niti za rezanje) uredaj je pogodan za rezanje
trave, travnatih povrsina i tankog korova.

Kao akumulatorska kosilica (upotreba noza za
rezanje) uredaj je pogodan za rezanje tankog
grmlja, évrstog korova i tankog Siblja.

Uredaj nije predviden za uporabu na javnim
povrSinama, parkovima, sportskim terenima,
ulicama kao niti na poljoprivrednim i Sumskim
dobrima.

Pretpostavka za pravilnu uporabu uredaja je
pridrzavanje priloZzenih proizvodac¢evih Uputa za
uporabu.

Paznja! Zbog moguceg tjelesnog ugrozavanja
korisnika akumulatorska se kosilica ne smije
koristiti za sljedece radove: za ¢iS¢enje plo¢nika i
kao stroj za usitnjavanje odsje¢enih grana drveca
i Zivice. Nadalje, uredaj se ne smije koristiti za iz-
ravnavanje povisenog tla, kao npr. krti¢njaka.
Zbog sigurnosnih razloga akumulatorska se ko-
silica ne smije koristiti kao pogonski agregat za
druge radne alate i komplete alata bilo koje vrste.

Akumulatorska teleskopska pila
Akumulatorska teleskopska pila predvidena je za
radove rezanja grana na drvecu. Nije prikladna za
opsezne radove rezanja i obaranja stabala kao ni
drugih materijala osim drveta.

Akumulatorske Skare za rezanje Zivice
Ove akumulatorske $kare za Zivicu prikladne su
za rezanje Zivica, grmlja i zbunja.

Uredaj se smije koristiti samo namjenski. Svaka
drugacija uporaba nije namjenska. Za Stete ili
ozljede svih vrsta nastale zbog nenamjenskog
koristenja odgovoran je korisnik/rukovatelj a nika-
ko proizvodac.

Molimo da obratite pozornost na to da nasi
uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
jamstvo ako se uredaj koristi u komercijalne i in-
dustrijske svrhe kao i u sliénim djelatnostima.

Oprez!

Ostali rizici

Cak i kad se ovi elektroalati koriste propis-

no, uvijek postoje neki drugi rizici. Ovisno o

konstrukciji i izvedbi ovog elektroalata mogu

nastati sljede¢e opasnosti:

® Posjekotine ako se ne nosi zastitna odjeca.

* Ozljede i materijalne Stete uzrokovane
odbacéenim dijelovima.

* Ostecenje pluéa, ako se ne nosi prikladna
maska za zastitu od prasine.

® Ostecenje sluha ako se ne nosi prikladna
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zastita za sluh.
Zdravstvene tegobe koje nastaju kao poslje-
dica vibracija na Saku-ruku ako se uredaj ko-
risti tijekom duljeg vremena ili se nepropisno
vodi i odrzava.

Upozorenje! Ovaj elektroalat stvara tijekom
rada elektromagnetsko polje. Pod odredenim
okolnostima ovo polje moze utjecati na aktivne
ili pasivne medicinske implantate. Kako bi se
smanjila opasnost od ozbiljnih ili smrtnih ozljeda,
preporucujemo da osobe s medicinskim im-
plantatima prije rada strojem konzultiraju svojeg
lije€nika ili proizvoda¢a medicinskog implantata.

4. Tehnicki podaci
Jedinica motora:

Napon
Klasa zastite

Sisac trave
Broj okretaja n,
Krug rezanja niti ..

DUZiNa Niti oo 8m
Promjer Niti ..o 2,0 mm
Kosilica

Broj okretaja ng .......ccoceiiiiniiiiieiinn, 6400 min
Krug rezanja noza .........c.cccceeeereueeninene @25,5cm
Teleskopska pila

Duljina sablje: .......ccoeviiiiiiiiiiiie, 200 mm
Duljina reza maks.: ........cccoeeeceiiiiiiiiinennn. 180 mm
Podjelalanca: .........ccccoceeiiiniinens 3/8”, 33 zupca
Debljinalanca: ........cccccoeeeeiene (0,043 1,1 mm
LanCanik: .......cccoeevvvveeeeeeeciiieeeeeenn. 3 zubaca, 3/8”
Brzina rezanja kod nazivnog broja okretaja:
................................................................ 10,0 m/s
Kapacitet spremnika za ulje: ................. 100 cm?®
Neto tezina bez sablje+lanac: ................... 5,2 kg
Lanacpile: ......ccccciiviiiiiennne Oregon/90PX033X
Sablja: ..o Oregon 084LNEA041
Skare za rezanje Zivice

Duljina sablje: .........coeoiiiiiiiiiiiii 510 mm
Duljina reza maks.: .......ccccoeeeiiieeiniinennns 450 mm
Razmak zubaca: .........cccocoeeeiieiiiieeens 24 mm
ReZ/MIN: oo 2400
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Buka i vibracije

Razina buke L, (Siga¢ trave) ........... 89,9 dB (A)
Tolerancija K (Sigad trave)................... 2,9dB (A)
Razinabuke L, ...ccccovveiniiiiiinenn 90,59 dB (A)
Tolerancija K .....cccoeiieeiiiiieiieceeen 3dB (A)

Razina zvuénog tlaka L , (Sigad trave)83,6 dB (A)

Razina zvuénog tlaka L , .........c......... 82,2dB (A)
Tolerancija K .....cccocvevieeniiiiceiceee 3dB (A)
ZajamCena razina snage zvuka L, ...... 96 dB (A)

Nosite zastitu za sluh.

Buka moze utjecati na gubitak sluha.
Vrijednosti buke i vibracija odredene su prema
normi EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO
22867, EN ISO 22868.

Rucka pod optereéenjem

Vrijednost emisije vibracija a, (Sisag trave)=
2,417 m/s?

Vrijednost emisije vibracija a, = 2,459 m/s?
Tolerancija K= 1,5 m/s?

Navedene ukupnevrijednosti vibracija i vrijednosti
emisije buke izmjerene su prema normiranom
postupku kontrole i mogu se koristiti u svrhu
usporedbe jednog elektroalata s drugim.

Navedene ukupne vrijednosti vibracija i vrijednos-
ti emisije buke takoder se mogu koristiti za privre-
menu procjenu opterecenja.

Upozorenje:

Ovisno o nacinu koristenja elektroalata i osobito
vrsti obradivanog radnog komada, emisije vibraci-
je i buke mogu se razlikovati od navedenih vrijed-
nosti tijekom stvarnog koristenja elektroalata.

Poduzmite mjere kako biste se zastitili od
opterec¢enja vibracijama! Uzmite u obzir pri tome
ukupan radni postupak, dakle, i vremena u ko-
jima uredaj radi bez opterecéenja ili je iskljucen!
Prikladne mjere obuhvacaju izmedu ostalog redo-
vito odrzavanje i njegu uredaja i kompleta alata,
odrzavanije toplih ruku, redovite pauze kao i dobro
planiranje radnih postupaka!

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

e Koristite samo besprijekorne uredaje.
® Redovito Cistite i odrzavajte uredaj.

®  Svoj nadin rada prilagodite uredaju.

* Nemojte preopteredivati uredaj.

® Po potrebi predajte uredaj na kontrolu.
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® |skljucite uredaj kad ga ne koristite.
* Nosite zastitne rukavice.

Paznja!

Uredaj se isporucuje bez baterija i punjaca te se
smije koristiti samo s litij-ionskim baterijama serije
Power-X-Change!

Litij-ionske baterije serije Power-X-Change smiju
se puniti samo pomoc¢u Power-X punjaca.

5. Prije pustanja u pogon

Upozorenje!

Uvijek izvucite bateriju prije nego §to nam-
jeravate provesti bilo kakva namjestanja na
uredaju.

Opasnost!

Montirajte bateriju tek nakon $to ste montirali
uredaj u potpunosti.

Kako biste izbjegli ozljede nosite uvijek zastitne
rukavice i koristite poklopce za noz sadrzane

u opsegu isporuke kada obavljate radove na
uredaju.

Prije svakog pustanja u rad provjerite uredaj

na:

® Besprijekorno stanje i potpunost zastitnih na-
prava i naprave za rezanje

®  Dobru uévrdéenost svih vij¢anih spojeva

® Laku pokretljivost svih pokretnih dijelova

5.1 Opéenita montaza/namjestanje

5.1.1 Montaza rucke za vodenje (sl. 3)

Za montazu/demontazu ru¢ke za vodenje koristite
klju¢ za vijak s unutarnjim Sesterokutom sadrzan
u opsegu isporuke (sl. 2/ poz. 26).

Postavite ru¢ku za vodenje (poz. 16) na drza¢
ruc¢ke za vodenije (poz. 6). Utaknite vijak za rucku
(poz. 16a) u ru¢ku za vodenje (poz. 16). Zavrnite
boénu ru¢ku za vodenje (poz. 16b) na ru¢ku za
vodenje.

Po potrebi mozZete ru¢ku za vodenje pomaknuti
nakon otpustanja vijka za ru¢ku. Zategnite ponov-
no ¢vrsto vijak za ruc¢ku prije koristenja uredaja.
Uredaj mozete takoder drzati i voditi za bo¢nu
ru¢ku za vodenije.

Nakon montaze ru¢ke za vodenje ona se ne smije
ponovno demontirati za ¢iS¢enje i odrzavanje.
Kako bi se odrzavao potreban sigurnosni razmak

od alata koji se okrec¢u, mora se ru¢ka za vodenje
uvijek montirati prema uputama (bo¢na ru¢ka za
vodenje na lijevoj strani uredaja).

5.1.2 Montaza remena za nosenje (sl. 4)
Zakvacite kuke s osiguracem (poz. 17a) remena
za noSenje (poz. 17) na drza¢ remena za nosSenje
(poz. 5). Namijestite s regulatorom remena opti-
malnu duzinu remena za noSenje. Po potrebi se
moze drza¢ remena za nosenje (poz. 5) poma-
knuti na precki. Za to otpustite krilate matice (sl.
2/ poz. 5a) na drzacu remena, drza¢ remena po-
maknite i krilate matice ponovno zategnite.

5.1.3 Montaza cijevi za produzenje na jedinici
motora (sl. 5-6)

Napomena: Postoji moguc¢nost montiranja svih

modula s ili bez cijevi za produzenje (sl. 2 / poz.

12). To ovisi 0 Zeljenoj radnoj visini.

Pazite na to da se montazni vijci (poz. A) nalaze
na istoj strani i utaknite cijev za produzenje (poz.
12) u cijev jedinice motora (poz. 11). Vij¢éano
spojite obje cijevi preturnom maticom (poz. 7).
Jedinica motora je vij¢ano spojena sa cijevi za
produzenije (sl. 6). Demontaza se obavlja obrnu-
tim redoslijedom.

5.1.4 Preinaka spojne cijevi

Na modulu $iSa¢a/kosilice (sl. 2/poz. 13) vec je
montirana spojna cijev (sl. 2/poz. 8). Kako bi se
koristio neki drugi modul, potrebno je demontirati
spojnu cijev. To je objasnjeno pod to¢kom 5.3.1.
primjerice na modulu teleskopske pile.

5.2 Montaza/namjestanje SiSaca/kosilice

Napomene:

® Na modulu SiSaca/kosilice (sl. 2/poz. 13) veé
je montirana spojna cijev (sl. 2/poz. 8).

e Tvornicki je uredaj pripremljen za pogon kao
Sisac s niti za rezanje.

® Uredaj se smije kao Sisa¢ staviti u pogon
samo s montiranim (tvorni€ki prethodno mon-
tiranim) za&titnim poklopcem noza za rezanje
(sl. 2/ poz. 23a).

5.2.1 Montaza zastitnog poklopca (sl. 7)
Pomodu klju¢a za vijak s unutarnjim Sesterokutom
(poz. 26) sadrzanog u opsegu isporuke uklonite
vijak s unutarnjim Sesterokutom sa zastitnog
poklopca. Zastitni poklopac (poz. 23) gurnite

do kraja na prihvatniku na kucistu prijenosnika

i pri¢vrstite ga s vec prije uklonjenim vijkom s
unutarnjim Sesterokutom. Uklonite zastitnu naljep-
nicu (poz. B) s noza niti za rezanje. Upozorenije!
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Pazite da se ne ozlijedite na nozu niti za rezanje.

5.2.2 Uklanjanje/montaza jedinice noza niti za
rezanje (sl. 8)

5.2.2.a Uklanjanje jedinice noza niti za rezan-
je
Radi kasnije uporabe uredaja kao kosilice potreb-
no je ukloniti jedinicu noza niti za rezanje. Zakre-
nite jedinicu noza niti za rezanje (poz. C) dok na
otvoru kucista (poz. D) nije vidljiv otvor prirubnice
(sl. 11a/poz. H). Utaknite klju¢ za vijak s unutarn-
jim Sesterokutom (poz. 26) u otvore i zakrenite
jedinicu nozZa niti za rezanje (poz. C) u smjeru
kazaljke na satu (a) s prijenosne osovine.

5.2.2.b Montaza jedinice noza niti za rezanje
Radi kasnije uporabe uredaja kao Sisaca pot-
rebno je ponovno montirati jedinicu noza niti za
rezanje. Zakrenite jedinicu noza niti za rezanje
(poz. C) suprotno od smjera kazaljke na satu (b)
na prijenosnoj osovini dok na otvoru kucéista (poz.
D) nije vidljiv otvor prirubnice (sl. 11a/poz. H).
Utaknite klju¢ za vijak s unutarnjim Sesterokutom
(poz. 26) u otvore i zakrenite jedinicu niti za rezan-
je (poz. C) suprotno od smjera kazaljke na satu.
Uklonite klju¢ za vijak s unutarnjim Sesterokutom.
Kontrolirajte moze li se jedinica niti za rezanje
slobodno okretati. Ako to nije slu€aj, neka uredaj
pregleda struénjak.

5.2.3 Zastitni poklopac za koriStenje s nozem
za rezanje (sl. 9-10)
Oprez! Kod radova s nozem za rezanje mora se
ukloniti zastitni poklopac noza niti za rezanje (poz.
23a). Pazite da se ne ozlijedite na nozu niti za
rezanje (poz. 23c).
Otpustite oba zastitna vijka (poz. E) zastitnog
poklopca noza niti za rezanje (poz. 23a). Poc¢nite
boc&no i pritisnite kukicu za uglavljivanje (poz. 23b)
pazljivo prema unutra i zategnite zastitni poklopac
noza niti za rezanje (poz. 23a)

5.2.4 Zastitni poklopac za koriStenje s niti za
rezanje (sl. 9-10)

Oprez! Kod radova s niti za rezanje mora se

ukloniti zastitni poklopac noza niti noza za rezanje

(poz. 23a). Pazite da se ne ozlijedite na nozu niti

za rezanje.

Poénite bo€no i utisnite ponovno kukice za uglav-

livanje (poz. 23b). Osigurajte s oba sigurnosna

vijka (poz. E)

5.2.5 Montaza/uklanjanje noza za rezanje
Uklonite jedinicu noza niti za rezanje, kao $to je
opisano pod to¢kom 5.2.2.a.

5.2.5.a Montaza noza za rezanje (11a-11f)

Vazno! Ako se kod demontaZze jedinice noza niti

za rezanje prirubnica (poz. 30), koja se nalazi

izmedu noza za rezanje i kucista prijenosnika,

(vidi i detaljni crtez 11g/poz. 30), padne s pri-

jenosne osovine (poz. F), utaknite je ponovno

na prijenosnu osovinu (poz. F). Otvorena strana
prirubnice pokazuje pritom prema kucistu prije-
nosnika.

1. Utaknite noz za rezanje (poz. 25) u sredinu na
prirubnicu (poz. 30).

2. Utaknite pritisnu plo€u (poz. 27) s povisenim
rubom usmjerenu prema nozu za rezanje.
(vidi i detaljni crtez 11g).

3. Stavite poklopac pritisne ploce (poz. 28) (vidi
i detaljni crtez 119).

4. Zavrnite (lijevi navoj) Sesterokutnu maticu
M10 (poz. 29) (vidi i detaljni crtez 11g).
Upozorenje! Zbog sigurnosnih razloga
samoosiguravajuce matice smiju se u princi-
pu koristiti samo jednom.

5. Utaknite klju¢ za vijak s unutarnjim
Sesterokutom (poz. 26) u otvor kucista
mjenjaca i prirubnice. Zategnite Sesterokutnu
maticu visenamjenskim alatom Sirina klju¢a
19 (poz. 24).

6. Provjerite moze li se noz za rezanje i nakon
uklanjanja montaznog alata slobodno okre-
tati. Ako to nije slu¢aj, neka uredaj pregleda
struénjak.

7. Skinite poklopce za zastitu noza (poz. 25a).
Upozorenje! Pazite da se ne ozlijedite na
Nnozu za rezanje.

Vazno! Vibracije kod rada s nozem za rezanje
Ako se nakon montaze noza za rezanje kod
pogona s koncem za rezanje pojave odstupajuce,
znacajne vibracije, noz za rezanje nije montiran
centralno. Isklju¢ite odmah uredaj. Uklonite
bateriju(e) i montirajte noz za rezanje ponovno.
Oprez! Noz za rezanje koji nije montiran central-
no ostetit e uredaj!

5.2.5.b Uklanjanje noza za rezanje
Uklanjanje noza za rezanje provodi se obrnutim
redoslijedom kao $to je opisano pod tockom
5.2.5.a.
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5.2.6 Montaza modula SiSaca/kosilice na jedi-
nici motora (sl. 12)
Utaknite spojnu cijev (poz. 8) kompletno prethod-
no montiranog modula SiSac¢a/kosilice i cijev za
produzenje (poz. 12) prethodno montirane jedi-
nice motora jednu u drugu i vijéano ih spojite pre-
turnom maticom (poz. 7). Demontaza se obavlja
obrnutim redoslijedom.

5.2.7 Namjestanje visine rezanja (sl. 13)

Kako biste utvrdili optimalnu duzinu remena za
no$enje, obucite naramenicu (uvazite to¢ku 6.1.1)
i izvedite pokrete njihanja bez uklju¢ivanja motora.

5.3 Montaza/namjestanja teleskopske pile
Opasnost! Bateriju montirajte tek kad je te-
leskopska pila potpuno montirana i kad je
namjestena napetost lanca. Uvijek kad obavljate
radove na teleskopskoj pili, nosite zastitne ruka-
vice kako biste izbjegli ozljede. Koristite zastitu
sablje (sl. 2/poz. 20).

5.3.1 Preinaka spojne cijevi (sl. 14-16)

Kako bi se koristio neki drugi modul (npr. teles-

kopska pila), potrebno je demontirati spojnu cijev

(sl. 2/poz.8).

1. Pogurnite blokadu (poz. 9) prema naprijed i
zakrenite preturnu maticu ( poz. 8a). Izvucite
spojnu cijev (poz. 8) s modula.

2. Utaknite spojnu cijev (poz. 8) na modul (npr.
teleskopska pila, poz. 14).

3. Zakrenite preturnu maticu (poz. 8a) na modu-
lu (npr. teleskopska pila, poz. 14)

5.3.2 Montaza sablje i lanca pile (sl. 17-19)

1. Uklonite viSenamjenskim alatom Sirina klju¢a
13 (poz. 22) pri¢vrsni vijak za poklopac (poz.
14a).

2. Skinite poklopac lan¢anika.

3. Postavite lanac za rezanje (poz. 18) u okolni
utor sablje (poz. 19).

4. Polozite sablju (poz. 19) i lanac pile (poz. 18)
u prihvat teleskopske pile. Provedite pri tome
lanac pile oko malog zup€anika (poz. 14b) i
objesite sablju u zatezni svornjak lanca (poz.
14c).

5. Montirajte poklopac lan¢anika i zategnite
pri€vrsni vijak.

Napomena: Zavrnite pri€vrsne vijke tek nakon

namjestanja napetosti lanca (vidi to¢ku 5.3.3).

5.3.3 Zatezanje lanca pile (sl. 20-21)

1. Otpustite malo pri¢vrsne vijke za poklopac
lan€anika (viSenamjenski alat Sirine klju¢a
13).
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2. Namjestite viSenamjenskim alatom 4 mm
(poz. 22) preko vijka za zatezanje lanca (poz.
14d) napetost lanca pile. Okretanje udesno
povecéava napetost lanca, okretanje ulijevo
smanjuje napetost lanca. Lanac pile je pravil-
no napet ako se u sredini sablje moze nadig-
nuti za oko 2 mm.

3. Zategnite privrsne vijke za poklopac
lan¢anika (koristite viSenamjenski alat Sirine
kljucéa 13).

Opasnost! Svi ¢lanci lanca moraju propisno
lezati u utoru vodilice sablje.

Napomene u vezi s napeto$cu lanca:

Da bi se zajam¢io siguran rad, lanac pile mora
biti pravilno napet. Optimalnu napetost prepoznat
Cete po tome $to se lanac pile moze nadignuti

u sredini sablje za 2 mm (sl. 21). Buduci da se
tijekom rada lanac pile zagrije pa se zbog toga
mijenja njegova duljina, provjerite napetost lanca
najkasnije svakih 10 min i po potrebi je reguliraj-
te. To narocito vrijedi za nove lance pile. Nakon
zavr§enog rada olabavite lanac jer ¢e se prili-
kom hladenja skratiti. Na taj nacin sprijecit ¢ete
ostecenja lanca.

5.3.4 Podmazivanje lanca pile

Napomena! (sl. 22) Nikad ne stavljajte lanac

u pogon bez odgovarajuéeg ulja! Koristenje
teleskopske pile bez odgovarajuceg uljaili s
koli¢inom ulja ispod oznake Minimum dovest ¢e
do ostecenja akumulatorske teleskopske pile!

Napomena! Obratite pozornost na tempera-
turne odnose:

Razli¢ite temperature okoline zahtijevaju maziva
s najrazli¢itijom viskoznocu. Kod niskih tempe-
ratura potrebna su rijetka ulja (mala viskoznost)
da biste dobili dostatan sloj za podmazivanje.
Medutim, ako isto ulje upotrijebite ljeti, ono ¢e se
zbog visokih temperatura jo$ viSe kondenzirati.
Zbog toga film maziva moze otpasti, lanac ¢e se
pregrijati i mogu nastati Stete. Na kraju mazivo
ulje izgara i dovodi do nepotrebnog dimljenja.

Punjenje spremnika uljem (sl. 22)

Upozorenje! Punite gorivo samo na otvore-

nom i pritom ne pusite.

1. Odlozite teleskopsku pilu na ravnu povrsinu.

2. Ocistite podrucje oko poklopca spremnika za
ulje (poz. 10) i uklonite ga.

3. Napunite spremnik (poz. 10a) uljem za pod-
magzivanje lanca pile. Pritom pazite nato dau
spremnik ne dospije prljavstina tako da se ne
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zaCepi mlaznica za ulje.
4. Ponovno zavrnite poklopac spremnika (poz.
10).

Teleskopska pila je nakon priévrscéivanja jedinice
motora (vidi to¢ku 5.2.6) spremna za primjenu.

5.4 Montaza/namjestanje Skara za zivicu

5.4.1 Montaza

Skare za Zivicu su veé nakon preinake spojne
cijevi (vidi to¢ku 5.3.1) i pri¢vrécivanja jedinice
motora (vidi to¢ku 5.2.6) spremne za primjenu.

5.4.2 Namjestanje nagiba kugista (sl. 23)
Pritisnite gumb za blokadu (poz. 15a) i namjestite
nagib kuéista u 7 stupnjeva fiksiranja.

5.5 Montaza baterije (sl. 24a-24b)

Gurnite bateriju u predvideni prihvatnik (poz. 1).
Cim je baterija do kraja ugurana, ona se &ujno
uklopi. Kako biste uklonili bateriju, pritisnite tipku
za fiksiranje (poz. N) i izvadite bateriju.

Napomena!

Nemojte kombinirati baterije razli¢itog kapaciteta
(Ah).

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte kombinirati pune i polupune akumulato-
re. Uvijek punite oba akumulatora istovremeno.
Slabije napunjen akumulator odreduje vrijeme
rada uredaja. Oba akumulatora moraju prije rada
uvijek biti potpuno napunjena.

5.6 Punjenje baterije (sl. 25)

1. lzvadite bateriju iz uredaja. U tu svrhu pritisni-
te tipku za fiksiranje.

2. Usporedite odgovara li napon naveden na
tipskoj plo€ici postoje¢em naponu mreze.
Utaknite mrezni utika¢ punjaca u uti¢nicu. Ze-
lena LED dioda pocinje treptati.

3. Umetnite bateriju u punjac.

4. Pod to¢kom ,Prikaz punjaca“ nadi ¢ete tablicu
sa znacenjima LED prikaza na punjacu.

Za vrijeme punjenja baterija se moze malo zagri-
jati. No, to je normalno.

Ako punjenje baterije nije moguce, molimo pro-
vjerite

® ima li u utiénici mreznog napona

® postoji li dobar kontakt na punjacu.
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Ako punjenje paketa baterija jo$ uvijek nije
moguce, molimo Vas da

e uredaj za punjenje

® kao i paket baterija

posaljete nasoj servisnoj sluzbi.

Za strucno slanje obratite se nasoj sluzbi za
korisnike ili prodajnom mjestu gdje je uredaj
kupljen.

Prilikom slanja ili zbrinjavanja akumulatora
odnosno akumulatorskih uredaja u otpad
pobrinite se da ih pojedinaéno zapakirate u
plasti¢ne vreéice kako biste izbjegli kratki
spoj i pozar!

U interesu dugog vijeka trajanja akumulatora
pobrinite se za njegovo pravovremeno ponovno
punjenje. To je u svakom slu¢aju potrebno ako
utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nemojte
potpuno isprazniti akumulator. To ¢e dovesti do
njegovog kvara!

5.7 Prikaz kapaciteta baterije (slika 26)
Pritisnite sklopku za prikaz kapaciteta baterije
(poz M). Prikaz kapaciteta (poz. L) signalizira
Vam stanje napunjenosti baterije pomocéu 3 LED
svjetla.

Svijetle sva 3 LED svjetla:
Baterija je napunjena do kraja.

Svijetle 2 LED svijetla ili 1 LED svijetlo:
Baterija raspolaze s dostatnim kapacitetom.

Treperi 1 LED svjetlo:
Baterija je prazna, napunite je.

Trepere sve LE diode:

Preniska temperatura akumulatora. Uklonite aku-
mulator iz uredaja i drzite ga jedan dan na sobnoj
temperaturi. Ako se greska i dalje pojavljuje, aku-
mulator je potpuno prazan i neispravan. Uklonite
akumulator iz uredaja. Neispravan akumulator
vise ne smijete koristiti odnosno puniti.
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6. Pogon

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti
od buke koje se mogu razlikovati, ovisno o zemlji
koristenja.

6.1 Opcenito

6.1.1 Stavljanje naramenice (sl. 27-28)

Paznja! Za vrijeme rada uvijek nosite narame-

nicu. Uvijek prije nego §to skinete naramenicu

iskljucite uredaj. U suprotnom postoji opasnost od

ozljedivanja.

1. Stavite naramenicu (poz. 17) preko ramena.

2. Duljinu naramenice namjestite tako da se nje-
zin drza¢ nalazi na visini bokova.

3. Naramenica ima kopcu. Ako biste brzo trebali
odloziti uredaj, stisnite kukice.

6.1.2 Ukljuéivanje/iskljucivanje

Ukljuéivanje (sl. 29)

e Uredaj ¢vrsto drzite jednom rukom za ru¢ku
(poz. 4), a drugom za ru¢ku za vodenje (poz.
16).

®  Pritisnite blokadu sklopke (poz. 3) i sklopku
za ukljucivanje/iskljucivanje (poz. 2).

Iskljuéivanje (sl. 29)
Pustite sklopku za ukljucivanje/iskljugivanje (poz.
2).

7. Rad

Opasnost! Radite samo s kompletno montir-
anim uredajem.

Kako biste izbjegli ozljede nosite uvijek zastitne
rukavice i koristite poklopce za noz sadrzane

u opsegu isporuke kada obavljate radove na
uredaju.

Prije svakog pustanja u rad provjerite uredaj na:

® Besprijekorno stanje i potpunost zastitnih na-
prava i naprave za rezanje

®  Dobru uévrdéenost svih vij¢anih spojeva

® Laku pokretljivost svih pokretnih dijelova

® Nikad ne koristite ocigledno osteceni uredaj.

7.1 Rad s akumulatorskim SiSacem/kosilico-
ma

Prije nego cete upotrijebiti uredaj, viezbajte tehni-

ke rada s ugasenim motorom i bez baterije. Kosite

s niti za rezanje samo suhu travu. Duga se trava

mora postupno skradivati (sl. 30).

Produzenje niti za rezanje (sl. 31)

Opasnost! Nemojte koristiti metalnu Zicu ili me-
talnu Zicu omotanu plastikom bilo koje vrste. To
moze uzrokovati teSke ozljede rukovatelja.

Sigad trave ima sustav poluautomatskog pro-
duljivanja niti (automatsko lupkanje po tlu). Kod
svakog ukljuc¢ivanja poluautomatskog sustava
produljivanja niti, nit se produljuje automatski,
tako da travu mozete uvijek rezati s optimalnom
Sirinom. Za produzenje niti za rezanje pustite da
motor radi i lagano lupkajte kolutom za nit po tlu.
Nit ¢e se automatski produljiti. Noz na zastithom
poklopcu skracuje nit na dopustenu duljinu. Ob-
ratite pozornost na to da se u€estalim koristenjem
automatskog produljivanja niti povecava trosenje
niti.

Napomena: Kad stroj koristite prvi put, ostrica
zastitnog poklopca odrezat ¢e eventualno preos-
tali kraj niti za rezanje. Ako je nit kod prve uporabe
prekratka, pritisnite glavu na kolutu s niti i snazno
povucite nit. Kod prvog pokretanja, nit za rezanje
¢e se automatski skratiti na optimalnu duljinu.

Cetkom ili sliénim predmetom redovito i oprez-
no uklanjajte sve ostatke trave s donje strane
zastitnog poklopca.

Razli¢iti postupci rezanja

Ako je uredaj pravilno montiran, kosit ¢e korov i
visoku travu na tesko dostupnim mjestima, kao
npr. uz ograde, zidove i temelje kao i oko drveca.
Takoder se moze koristiti za ,radove otkosa“ za
uklanjanje vegetacije radi bolje pripreme vrta ili za
¢iS¢enje odredenog podrudja u blizini tla.
Pripazite: Cak i kod paZljive primjene rezanje uz
temelje, kamene ili betonske zidove itd. uzrokovat
¢e povecano trosenje niti.

Sisanje/ko$nja

Zamahnite SiSa¢em trave s jedne na drugu stra-
nu, kao da Zanjete srpom. Kolut s niti uvijek mora
biti paralelan s tlom. Provjerite teren i odredite
Zeljenu visinu rezanja. Vodite i drzite kolut s niti na
Zeljenoj visini kako biste rezanje izvodili ravnom-
jerno (sl. 32).

Nisko SiSanje trave

Drzite 8iSa¢ pod laganim nagibom to¢no ispred
sebe, tako da se donja strana koluta s niti nalazi
iznad tla, a nit dodiruje to€no mjesto rezanja.
Rezite uvijek od sebe. Ne vodite SiSa¢ prema
sebi.
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Rezanje uz ogradu/temelj

Kod rezanja polako se priblizavajte ogradama

od pletene zice, ogradama od letvi, zidovima od
prirodnog kamena i temeljima kako biste odrezali
travu $to viSe, a da ne udarite s niti o prepreku.
Ako nit dodirne npr. kamenje, kameni zid ili temelj,
istrosit ¢e se ili razderati. Udari li nit o pletenu
ogradu, puknut ce.

Sisanje trave oko drveéa

Kad reZete oko stabala polako se priblizavajte
tako da nit ne dodirne koru stabla. Hodajte oko
drveta i pritom rezite slijeva na desno. PribliZite se
travi ili korovu vrhom niti i nagnite kolut s niti malo
prema naprijed.

Upozorenje: Budite narocito paZljivi kod otkosa.
Kod takvih radova odrzavajte razmak od 30 meta-
ra izmedu sebe i drugih osoba ili Zivotinja.

Otkos

Kod otkosa zahvatite cjelokupnu vegetaciju do
tla. Za to nagnite kolut s niti pod 30 stupnjeva
udesno. Postavite ru¢ku u Zeljeni polozaj. Obratite
pozornost na povecanu opasnost od ozljedivanja
korisnika, promatraca i zivotinja, kao i opasnost
od materijalnih Steta zbog izbacenih predmeta
(npr. kamenja) (sl. 33).

Upozorenje: Ne uklanjajte uredajem predme-
te sa staza itd.!

Uredaj je snazni alat i malo kamenije ili ostali
predmeti mogu biti izba¢eni 15 metara i vise i
uzrokovati ozljede ili oStec¢enja automobila, kuca
i prozora.

Piljenje
Uredaj nije namijenjen za piljenje.

Ukljestenje

Ako se noz za rezanje zbog guste vegetacije blo-
kira, obavezno isklju¢ite motor. Oslobodite uredaj
od trave i grmlja prije nego $to ga ponovno stavite
u pogon.

Izbjegavanje povratnog udara

Kod rada s nozem za rezanje postoji opasnost
od povratnog udara kada on naide na ¢vrste
prepreke (deblo drveta, grane, panj, kamenije ili
sl.). Uredaj se pri tom odbacuje unatrag suprotno
od smjera okretanja alata. To moze dovesti do
gubitka kontrole nad uredajem. Nemoijte koristiti
noz za rezanje u blizini ograda, metalnih stupova,
grani¢nih kamenija ili temelja. Kod rezanja gustih
stabljika, postavite ih kako je prikazano na slici 34
kako biste izbjegli povratne udarce.

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indo 79

7.2 Rad s akumulatorskom teleskopskom pi-
lom

Priprema
Da biste mogli raditi sigurno, prije svakog
koritenja provijerite sljedece:

Stanje akumulatorske teleskopske pile

Prije poCetka rada provjerite akumulatorsku
teleskopsku pilu na ostecenja na kucistu, lancu
pile i sablji. Nikad ne koristite o€igledno osteceni
uredaj.

Spremnik za ulje

Provijerite napunjenost spremnika uljem. Tijekom
rada takoder provjeravajte ima li u spremniku
dovoljno ulja. Kako biste izbjegli osteéenje aku-
mulatorske teleskopske pile, ne koristite je ako u
njoj nema ulja ili je razina ulja ispod oznake ,Mini-
mum®. Jedno punjenje dovoljno je za rezanje od
15 minuta, ovisno o stankama i opterecenju.

Lanac pile

Provjerite napetost lanca pile i stanje rezanja.
Sto je lanac pile oétriji, to je lakse raditi akumula-
torskom teleskopskom pilom i kontrolirati je. Isto
vrijedi za napetost lanca. Da biste povecali svoju
sigurnost, tijekom rada takoder provjeravajte
napetost lanca najkasnije svakih 10 minuta! Novi
lanci pila narogito su skloni povec¢anom istezanju.

Zastitna odjeca

Obvezno nosite odgovarajucu, tijesno pripijenu
zastitnu odjecu kao i hlage za zastitu od posjekoti-
na, rukavice i zastitnu obucu.

Zastita sluha i zastitne naocale

Nosite zastitni $ljem s integriranom zastitom sluha
i lica. On stiti od grana koje padaju s drveca i ost-
ataka koji povratno udaraju.

Siguran rad

e Da bi se zajam¢io siguran rad, propisan je
radni kut od maks. 60°.

¢ Nikad ne stojte ispod grane koju rezete.

© Budite oprezni kod rezanja napetih grana i
drva koje se cijepa.

® Moguca je opasnost od ozljedivanja granama
koje padaju i dijelova drva koji izlijecu!

e Dok stroj radi, osobe i Zivotinje ne smiju se
nalaziti u opasnom podrugju.

® Uredaj nije zasti¢en od strujnog udara u
slu€aju dodirivanja visokonaponskih vodova.
Odrzavajte minimalni razmak od 10 m od vo-
dova koji se nalaze pod elektri¢nim naponom.
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Postoji opasnost za zivot zbog strujnog uda-
ra!

® Na kosinama uvijek stojte iznad ili boéno na
granu koju rezete.

® Uredaj drzite Sto viSe uz tijelo. Tako ¢ete imati
najbolju ravnotezu.

Tehnike rezanja pilom

® Zavrijeme rezanja grana drzite uredaj pod
kutom od maksimalno 60° u odnosu na vodo-
ravnu liniju kako vas ne bi pogodila grana koja
padne (sl. 35).

® Prvo odrezite donje grane na drvu. Na taj
nadin olakSava se padanje odrezanih grana.

® Nakon zavr$etka rezanja, naglo se poveca
tezina pile jer se ona viSe ne oslanja na granu
koja se rezala. Postoji opasnost od gubitka
kontrole nad pilom.

® lzvladite pilu iz reza samo dok se lanac
okrece. Na taj nacin izbjegava se zaglavljivan-
je pile.

® Ne rezite vrhom sablje.

® Ne rezite u zadebljane grane. To sprjeCava
ozdravljenje rane stabla.

Odrezivanje manjih grana (sl. 36):

Naslonite dodirnu povrsinu pile na granu. Tako
nece doci do trzanja pile na pocetku rezanja.
Vodite pilu kroz granu uz lagani pritisak odozgo
prema dolje.

Odrezivanje vecih i duzih grana (sl. 37):

Kod vecih grana prvo napravite rez za
rasterecenje.

Prvo rezite 1/3 promjera grane gornjom stranom
sablje odozdo prema gore (a). Zatim rezite s don-
jom stranom sablje odozgo prema dolje prema
prvom rezu (b).

Odrezite duze grane u segmentima kako biste
imali kontrolu nad mjestom padanja.

Povratni udarac

Povratnim udarcem smatramo iznenadno trzanje
teleskopske uvis ili unatrag. Uzroci su ve¢inom
dodirivanje radnog komada vrhom sablje ili zag-
lavljivanje lanca pile.

U slu€aju povratnog udarca nastaju neo¢ekivano
velike sile. Zato akumulatorska teleskopska pila
reagira najéedce nekontrolirano. Posljedica su
Cesto najteze ozljede korisnika ili osoba u okol-
nom podrucju. Najvec¢a opasnost od povratnog
udarca postoji kad se pila prisloni u dijelu vrha
sablje jer u tom dijelu je najjace djelovanije sile
poluge. Stoga pilu uvijek prislonite na ravnom
dijelu.

Upozorenje!

®  Uvijek pazite na pravilnu napetost lancal!

e Koristite samo akumulatorsku teleskopsku
pilu u besprijekornom stanju!

e Radite samo s propisno naostrenim lancem
pile!

® Nikad ne rezite gornjim rubom ili vrhom sab-
lie!

e Akumulatorsku teleskopsku pilu uvijek ¢évrsto
drzite s obje ruke!

Rezanje napetog drveta

Rezanje napetog drveta zahtijeva narogiti oprez!
Napeto drvo koje se rezanjem oslobodi napetosti
ponekad reagira potpuno nekontrolirano. To moze
dovesti do najtezih ozljeda pa ¢ak i do smrtnih
ozljeda. Takve radove smiju obavljati samo
Skolovani stru¢njaci.

7.3 Rad s akumulatorskim skarama za Zivicu

®  Provjerite funkciju noza za rezanje. NoZevi,
koji rezu s obje strane, rade u suprotnim sm-
jerovima i tako jamée visoku izvedbu rezanja i
miran rad.

e Pazite na svoju stabilnost i drzite uredaj
¢vrsto objema rukama i na udaljenosti od
vlastitog tijela. Prije ukljuivanja, pobrinite se
da uredaj ne dodiruje nikakve predmete.

Napomene za rad

® Osim za zZivicu Skare za Zivicu se takoder
mogu koristiti za rezanje grmlja i Sikare.

® Najbolji u€inak rezanja postizete kad Skare
za zivicu vodite tako da zupci noza budu pod
kutom od oko 15° prema Zivici (vidi sliku 38).

® Protusmjerni noZevi s ostricama na obje stra-
ne omogucavaju rezanje u oba smijera (vidi
sliku 39).

e Kako biste postigli ravnomjernu visinu zivice,
preporucujemo da za orijentaciju napnete nit
duz Zivice. Odrezat ¢ete grane koje strse (vidi
sliku 40/41).

® Bocne povrSine Zivice rezu se polukruznim
pokretima odozdo prema gore (vidi sliku 42).
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8. Ciséenje, odrzavanije i naruéivanje
rezervnih dijelova

Opasnost!
Prije svih radova €iS¢enja i odrzavanja izvucite
bateriju.

8.1 Ciséenje opéenito

® Redovito &istite mehanizam za napinjanje
tako da ga ispusete komprimiranim zrakom ili
ocistite Cetkom. Za &iS¢enje ne koristite nikak-
ve alate.

e Qgistite rucke od ostataka ulja tako da uredaj
mozete uvijek Evrsto drzati.

e Uredaj ni u kojem slu¢aju ne uranjajte u vodu
ili neke druge tekucine.

®  Uklonite naslage na zastitnim poklopcima
Cetkom.

© Zastitne naprave, prolaze za zrak i kuciste
motora treba uvijek ¢im bolje o¢istiti od
prasine i ne€istoca. Istrljajte uredaj istom
krpom ili ga ispuSite komprimiranim zrakom
pod malim tlakom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake uporabe.

© Redovito Cistite uredaj vlaznom krpom.
Nemojte koristiti sredstva za €iS¢enje ni ota-
pala; ona bi mogla oStetiti plasti¢ne dijelove
uredaja. Pripazite na to da u unutrasnjost
uredaja ne dospije voda. Prodiranje vode u
elektriéni uredaj povecava rizik od elektri¢nog
udara.

8.2 Odrzavanje opéenito
U unutradnjosti uredaja nema drugih dijelova koje
bi trebalo odrzavati.

Odrzavajte uredaj redovito prema sljede¢im
napomenama za odrzavanje, kako biste uredaj
drzali u dobrom stanju. Koristite samo dodat-

nu opremu i rezervne dijelove koje je odobrio
proizvodag. Informacije ¢ete pronaci pod tockom
8.6. Narucivanje rezervnih dijelova. Koristenje
dodatne opreme i rezervnih dijelova koje nije odo-
brio proizvoda¢ moze dovesti do teskih ozljeda.

8.3 Odrzavanje akumulatorskog SiSaca/kosili-
ce

8.3.1 Zamjena niti za rezanje (sl. 43-44)

Opasnost! Uklonite bateriju!

1. Stisnite kuciste koluta s niti na povr§inama s
oznakom H i rebrastim povrS§inama zajedno i
skinite poklopac koluta.

2. Preuzmite prazan kolut s niti i tlaénu oprugu.

3. Provedite kraj niti novog koluta kroz usicu
(poz. K) na poklopcu koluta tako da nit strsi iz
koluta otprilike 13 cm. Postavite tla¢nu oprugu
(poz. L) u kolut s niti.

4. Ponovno pritisnite poklopac koluta u
pripadajuce kuciste.

8.3.2 Zamjena niti za rezanje (sl. 43, 45-46)

Opasnost! Uklonite bateriju!

1. Stisnite kuciste koluta s niti na povr§inama s
oznakom H i rebrastim povrS§inama zajedno i
skinite poklopac koluta.

2. Preuzmite prazan kolut s niti i tlaénu oprugu.

3. Eventualno jo$ uklonite postojecu nit za re-
zanje.

4. Novu nit za rezanje umetnite u pripadajuci
drzac¢ koji se nalazi unutar koluta.

5. Namotajte nit uz zatezanje suprotno od smje-
ra kazaljke na satu.

6. Zakvacite oko 15 cm od kraja niti u
pripadajuci drza¢ na rubu koluta.

7. Provedite kraj niti novog koluta kroz uSicu
(poz. K) na poklopcu koluta. Postavite tlaénu
oprugu (poz. L) u kolut s niti.

8. Nakratko snazno povucite kraj niti kako bi je
oslobodili iz drzaca.

9. Ponovno pritisnite poklopac koluta u
pripadajuce kuciste.

Nit za rezanje ¢e se automatski pri prvom pokre-

tanju izrezati na optimalnu duljinu.

Paznja! Odbaceni dijelovi najlonske niti mogu
uzrokovati ozljede!

8.3.3 Ostrenje noza niti za rezanje (sl. 9)

Noz niti za rezanje (poz. 23c) postaje s vremenom
tup. Ako to primijetite, otpustite vijak kojim je noz
niti za rezanje priévrécen na zastitni poklopac.
Ugvrstite noz u Skripac. NaoStrite noz ravnom
turpijom i pazite na to da odrzite kut ostrice. Turpi-
jajte samo u jednom smijeru.

8.4 Odrzavanje teleskopske pile

Koristite samo lance pile i sablje odobrene od
proizvodaca. Oni su navedeni pod to¢kom 4.
»Tehni¢ki podaci ili dostupni pod dijelovima do-
datne opreme (vidi to¢ku 8.6 Narucivanje rezerv-
nih dijelova). Koristenje rezervnih dijelova koje
nije odobrio proizvoda¢ moze dovesti do teskih
ozljeda.
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Zamjena lanca pile i sablje
Sablja se mora zamijeniti kad se istrosi utor vodili-
ce sablje. Postupite kao $to je opisano u poglavlju
,Montaza sablje i lanca pile”!

Provjera automatskog podmazivanja lanca
Redovito provjeravajte funkciju automatskog po-
dmazivanja lanca kako biste preventivno sprijecili
pregrijavanje i s tim povezano ostecenje sablje i
lanca pile. U tu svrhu usmijerite vrh sablje prema
glatkoj povrsini (daska, urez na drvu) i ostavite
teleskopsku pilu da radi. Ako se tijekom ovog pos-
tupka pojavi pojac¢ani trag ulja, znaéi da automats-
ko podmazivanije lanca radi besprijekorno. Ako
nema vidljivog traga ulja, procitajte odgovarajuée
napomene u poglavlju ,Plan trazenja greSaka*!
Ako ni te napomene ne pomognu, obratite se
nasem servisu ili sli¢noj kvalificiranoj radionici.

Opasnost! Pritom ne dodirujte povrsinu.
Odrzavajte dostatan sigurnosni razmak (oko 20
cm).

Ostrenje lanca pile

Ucinkovit rad akumulatorske teleskopske pile
moguc je samo ako je lanac pile oStar i u dobrom
stanju. Na taj na¢in smanjuje se i opasnost od po-
vratnog udarca. Lanac pile moze se dati naostriti
u svakoj specijaliziranoj trgovini. Ako nemate
prikladan alat i potrebno iskustvo, ne poku$avajte
sami naostriti lanac.

8.5 Odrzavanje pile za rezanje grana drveca
(sl. 47)

Da biste stalno imali najbolje rezultate, trebali bis-

te nozeve redovito Cistiti i podmazivati. Uklonite

naslage ¢etkom i nanesite tanki film ulja.

8.6 Narucivanje rezervnih dijelova:

Kod narucivanja rezervnih dijelova trebali biste
navesti sljedeée podatke:

e Tip uredaja

o Katalo$ki broj uredaja

® |dentifikacijski broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dijela

Aktualne cijene nalaze se na web stranici
www.Einhell-Service.com

Teleskopska pila
Rezervna sablja art. br.: 45.001.17
Rezervni lanac art. br.: 45.001.87

Sisaé/kosilica
Rezervni kolut s niti art. br.: 34.050.96
Rezervni noz za rezanje art. br.: 34.050.82

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakiran kako bi se tijekom transporta
sprijecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina

i moZe se ponovno upotrijebiti ili predati na
reciklazu. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su
od raznih materijala, kao npr. metala i plasti-

ke. Elektrouredaji se ne smiju bacati u obi¢no
kuc¢no smece. Uredaj bi, u svrhu struénog
zbrinjavanja, trebalo predati odgovarajuéem
sakupljalistu takvog otpada. Ako ne znate gdje se
takvo sakupljalite nalazi, raspitajte se u svojoj
op¢éinskoj upravi.

10. Skladistenje i transport

Uklonite bateriju. Cuvaijte uredaj i njegov pribor
na tamnom i suhom mjestu bez moguénosti sm-
rzavanja. Optimalna temperatura skladistenja je
izmedu 5 i 30 °C. Elektroalat ¢uvajte u originalnoj
ambalazi.

Uredaj se moze objesiti za integrirani zidni drza¢
(sl. 48/poz. M).

® Uredaj uvijek nosite jednom rukom za rucku,
a drugom rukom na rucki za vodenje. Nikad
nemojte nositi uredaj drzeci ga za kuciste mo-
tora.

* Osigurajte uredaj od klizanja tijekom trans-
porta u vozilu.

® Ako je moguce za transport koristite original-
nu ambalazu.

® Provedite ¢iS¢enje i odrzavanje akumu-
latorskog viSenamjenskog alata prije
skladistenja.

e Ako akumulatorsku teleskopsku pilu ne¢ete
koristiti dulje vrijeme, ispraznite iz spremnika
ulje za lanac. Nakratko namodite lanac pile i
sablju u uljnu kupku i zatim ih omotajte u mas-
ni papir.

e Koristite tijekom skladistenja ili transporta
priloZzene zastitne poklopce za noz za rezan-
je, sablju pile/lanac pile i noz skara za Zivicu.
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11. Plan trazenja greSaka

Opasnost!

Prije trazenja greske iskljucite i izvadite akumulator.

Sljedeca tablica pokazuje simptome kod greSaka i opisuje na koji ¢ete nacin eliminirati smetnje u
slu¢aju da stroj ne radi ispravno. Ako na taj nacin nec¢ete moci lokalizirati i ukloniti problem, obratite se

nasoj servisnoj radionici.

Uzrok

Greska

Pomo¢

Uredaj ne funkci- -
onira -

prazan akumulator
nepravilno priklju¢en akumulator

napuniti akumulator
izvaditi akumulator i prikljuciti ga
ponovo (vidi to¢ku 5.5)

Uredaj radi ispre- -
kidano. -

vanjski labavi kontakt

unutrasniji labavi kontakt
neispravna sklopka za uklju¢ivanje/
isklju¢ivanje

poslati u servis
poslati u servis
poslati u servis

Suh lanac pile -

Nema ulja u tanku

Zacgepljena rupa za odzracivanje u
poklopcu tanka

Zacepljen kanal za ulje

Dopunite ulje
Odistite poklopac

Oslobodite kanal

Lanac/vodilica vruéi | -

Nema ulja u tanku

Zacgepljena rupa za odzracivanje u
poklopcu tanka

Zacepljen kanal za ulje

Lanac tup

Dopunite ulje
Ocistite poklopac

Oslobodite kanal
Nabrusite ili zamijenite lanac

Lanac ¢erupadrvo, | -
vibrira ili ne reze -
pravilno -

Premala napetost lanca

Lanac tup

Lanac istrosen

Zupci pile pokazuju u pogre§nom
pravcu

Podesiti napetost lanca

Nabrusite ili zamijenite lanac
Zamijenite lanac

Nanovo montirajte lanac sa zupci-
ma u pravilnom smijeru
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12. Pokaziva¢ punjaca

Stanje

prikaza

Crveno
LED
svjetlo

Zeleno
LED
svjetlo

Znacenje i postupak

Isklju¢eno

Treperi

Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Ukljuéeno

Iskljuéeno

Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuce vrijeme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu se razlikovati od prikazanih
ovisno o akumulatoru koji se puni.

Isklju¢eno

Uklju¢eno

Akumulator je napunjen i spreman za uporabu. (READY TO GO)
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se ne napuni u
cijelosti.

Pritom ostavite akumulator u punjacu otprilike 15 minuta dulje.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Treperi

Iskljuéeno

Prilagodeno punjenje

Punja¢ se nalazi u modusu zastitnog punjenja.

Pritom se akumulator iz sigurnosnih razloga puni sporije, Sto traje dulje
vrijeme. Uzroci mogu biti sljededi:

- Akumulator se nije punio jako dugo vremena.

- Temperatura akumulatora ne nalazi se u idealnom podrucju.
Postupak:

Pri¢ekajte da se zavrSi postupak punjenja, akumulator se unato¢ tomu
moze dalje puniti.

Treperi

Treperi

Greska

Punjenje nije viSe moguce. Akumulator je neispravan.
Postupak:

Neispravni akumulator viSe se ne smije puniti.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Uklju¢eno

Ukljuéeno

Temperaturna smetnja

Akumulator je previSe vrué (npr. izravno suncevo zracenije) ili prehladan
(ispod 0 °C).

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (oko 20 °C).
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2

Samo za zemlje ¢lanice EU

Elektroalate nemojte bacati u kuéno smece!

Prema europskoj odredbi 2012/19/EG o starim elektri¢nim i elektroni¢kim uredajima i njenim prijenosom
u nacionalno pravo, istroseni elektri¢ni alati trebaju se posebno sakupljati i na ekoloski nacin zbrinuti na
mjestu za reciklazu.

Alternativa s recikliranjem nasuprot zahtjevu za povrat:

Vlasnik elektricnog uredaja alternativno je obvezan da umjesto povrata uredaja u slu¢aju odricanja
vlasnistva sudjeluje u struénom zbrinjavanju uredaja Stari uredaj moze se u tu svrhu predati i mjestu

za preuzimanje takvih uredaja koje provodi uklanjanje u smislu drzavnih zakona o otpadu i recikliranju.
Zakonom nisu obuhvaceni dijelovi pribora ugradeni u stare uredaje i pomo¢ni materijali bez elektri¢nih
elemenata.

Kod zbrinjavanja pazite da su baterije i rasvjetna sredstva (npr. zarulje) uklonjene iz uredaja.

Kopiranje ili umnoZavanje dokumentacije i popratnih materijala o proizvodu, ¢ak i djelomi¢no, dopusteno
je samo uz izri¢ito dopustenje tvrtke Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnicke izmjene

-85-
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Informacije o servisu
U svim zemljama koje su navedene na nasem jamstvenom listu, imamo kompetentne servisne partnere
¢ije kontakte mozete naci u jamstvenom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa kao

Sto je popravak, briga oko rezervnih i potrosnih dijelova ili kupnja potro$nih materijala.

Treba imati na umu da kod ovog proizvoda sljedeci dijelovi podlijezu troSenju uslijed koristenja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primjer
Potro$ni dijelovi* Sablja, Vodilica noza, Baterija, Prihvatnik kalema
niti
Potro$ni materijal/ potrosni dijelovi* Lanac pile, Noz, Kalem s niti
Neispravni dijelovi

* nije obavezno u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internetskoj stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite pozornost na to¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sljedeca pitanja:

e Jeliuredaj ve¢ jednom radio ispravno ili je otpoCetka neispravan?
e Jeste li uodili nesto prije pojave kvara (simptom prije kvara)?

® U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcioniranju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.

-86 -
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Jamstveni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlijezu strogoj kontroli kvalitete. Ako ovaj uredaj ipak ne bi besprijekorno funkcionirao,

jako nam je zao i molimo Vas da se obratite nasoj servisnoj sluzbi na adresu navedenu na ovom jamst-

venom listu. Takoder ¢éemo Vam sa zadovoljstvom pomoci putem telefona na navedenom broju servisa.

Za zahtijevanje jamstva vrijedi slijedece:

1. Ovi jamstveni uvjeti iskljucivo se odnose na potrosace, tj. fizicke osobe koje ovaj proizvod ne zele
koristiti ni u okviru gospodarske djelatnosti, niti u drugim samostalnim djelatnostima. Ovi jamstveni
uvjeti reguliraju dodatne jamstvene usluge koje dolje navedeni proizvoda¢ jaméi zajedno sa zakon-
skim jamstvom kupcima svojih novih uredaja. Ovo jamstvo ne utjece na Vase zakonske jamstvene
zahtjeve. NaSa jamstvena usluga za Vas je besplatna.

2. Jamstvena usluga isklju€ivo se odnosi na nedostatke novog uredaja dolje navedenog proizvodacéa
koji ste kupili, koji su posljedica greSaka na materijalu ili tvorni¢ke gredke, a po nasem izboru usluga
je ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamjenu uredaja.

Molimo Vas da obratite pozornost na to da nasi uredaji nisu pogodni za koristenje u komercijalne,
obrtnicke ili profesionalne svrhe. Stoga se ugovor o jamstvu nece realizirati ako je uredaj u raz-
doblju jamstva koristen u komercijalne, obrtnicke ili industrijske svrhe, ili je bio izlozen identiénom
optereceniju.

3. Nase jamstvo iskljuéuje:

- Stete na uredaju koje nastanu zbog nepridrzavanja uputa za montazu ili zbog nestruéne instala-
cije, nepridrzavanja uputa za uporabu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogredni mrezni napon ili vrstu
struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanije i sigurnosnih odredbi, ili zbog izlaganja uredaja ne-
normalnim uvjetima okoline, ili zbog nedostatka njege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastanu zbog zlouporabe ili nestruéne primjene (kao npr. preopterecenje
uredaja ili koristenje nedopustenih namjenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tijela u
uredaj (kao npr. pijesak, kamenije ili pradina, transportna ostecenja), zbog primjene sile ili vanjskih
djelovanja (npr. o$tecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili dijelovima uredaja &iji je uzrok prirodno troenje uporabom, uobiéajeno ili ost-
alo troSenje.

4. Jamstveni rok iznosi 24 mjeseca a poc€inje s danom kupnje uredaja. Jamstveni zahtjevi podnose se
prije isteka jamstvenog roka u roku od dva tjedna nakon &to utvrdite kvar. Podno$enje zahtjeva na-
kon isteka jamstvenog roka ne prihvaca se. Popravak ili zamjena uredaja nece rezultirati produljen-
jem jamstvenog roka, niti zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne dijelove stupa
na snagu novi jamstveni rok. To vrijedi takoder kod koriStenja usluge na licu mjesta.

5. Za zahtijevanje jamstva neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da imate u pripravnosti racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima
nece biti priloZzen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslani bez tipske plo€ice, iskljueni su iz realizacije
jamstva na temelju nedostatka moguénosti uvrstenja. Ako nasa jamstvena usluga obuhvaca kvar na
uredaju, odmah ¢emo vam vratiti popravljeni ili novi uredaj.

Podrazumijeva se da uz naknadu troSkova takoder popravljamo kvarove koje jamstvo ne ili vise ne
obuhvacéa. Molimo Vas da u tom slu¢aju uredaj poSaljete na adresu naSeg servisa.

Upozoravamo na ograni¢enja ovog jamstva za potroSne, istroSene i neispravne dijelove u skladu s infor-
macijama o servisu u ovim uputama za uporabu.
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Opasnost! - procitajte uputstva za upotrebu kako bi se smanjio rizik od povreda

Ovaj uredaj nije namenjen deci, osobama sa ograni¢enim fizi¢kim,
senzori¢kim ili mentalnim sposobnostima, ili nedovoljnim iskustvom i
znanjem, ili osobama koje nisu upoznate sa uputstvima. Deca moraju
biti pod nadzorom kako bi se obezbedilo da se ne igraju uredajem.
Deca ne smeju da Ciste ni odrzavaju ureda;.

Uredaj ne sme da se koristi na mestima iznad 2000 m.
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Opasnost!

Kod kori§c¢enja uredaja morate se pridrzavati
bezbednosnih propisa kako biste spredili povrede
i Stete. Zbog toga pazljivo procitajte ova uputstva
za upotrebu/bezbednosne napomene. Dobro ih
saCuvajte tako da Vam informacije u svako doba
budu na raspolaganju. Ako biste ovaj uredaj
trebali predati drugim licima, molimo Vas da im
prosledite i ova uputstva za upotrebu. Ne preu-
zimamo garanciju za Stete koje bi nastale zbog
nepridrzavanja ovih uputstava za upotrebu i bez-
bednosnih napomena.

Aktuelno uputstvo za upotrebu u obliku PDF
datoteke takode se moze preuzeti sa nase veb
stranice www.Einhell-Service.com.

Objasnjenje simbola (slika 49):

Upozorenije!

Nosite zastitu za oci/glavu i sluh!

Zaéstitite uredaj od kiSe i vlaznosti!

Maksimalna duzina reza

Opasnost po Zivot usled strujnog udara. Ras-

tojanje od strujnih vodova mora biti najmanje

10m!

6. Pre pustanja uredaja u rad procitajte uputstva
za upotrebu!

7. Nosite ¢vrstu obucu!

8. Vodite rauna o delovima koji padaju ili se
odbacuju!

9. Drzite odstojanje.

10. Smer kretanja lanaca i zubaca lanca

11. Nosite zastitne rukavice

12. Odstojanje izmedu masine i okoline mora da
bude najmanje 15 m

13. Alat jo$ malo radi!

14. Oprez zbog povratnog udarcal!

15. Ne koristite listove testere.

16. Opasnost! Drzite ruke dalje od nozeva.

17. Garantovani intenzitet buke

arLb =

1. Sigurnosna uputstva

Odgovarajuéa sigurnosna uputstva pronaci ¢ete u
prilozenoj knjizici.

Upozorenje!

Procéitajte sve bezbednosne napomene, upu-
te, ilustracije i tehnicke podatke koje ima ovaj
elektricni alat. U slu¢aju nepridrzavanja sledecih
uputstava moze doci do elektriénog udara,
pozara i/ili teskih povreda.

Sacuvajte sve bezbednosne napomene i
uputstva za ubuduce.
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2. Opis uredaja i sadrzaj isporuke

2.1 Opis uredaja (sl. 1/2)
Nosa¢ akumulatora
Prekida¢ za uklju¢ivanje/iskljuc¢ivanje
Zaklju¢avanje prekidaca
Rucka
Drza¢ kai$a za noSenje
. Leptirasta navrtka
Drza¢ ru€ke za vodenje masine
Obuhvatna navrtka
Spojna cev
Otklju¢avanje
10. Poklopac rezervoara za ulje
11. Motorna jedinica (jedinica sa cevi)
12. Produzna cev
13. Modul trimera/rezaca (jedinica sa spojnom
cevi)
14. Modul testere za rezanje grana
15. Modul trimera za zivu ogradu
16. Vodeca rucka, komplet
16a. Zavrtanj rucke
16b. Vodeca ru¢ka, bo¢na
17. Kai$ za noSenje sa sigurnosnim
otkljuéavanjem
18. Lanac testere
19. Maé
20. Zastita maca
21. Zastita za noz trimera za Zivu ogradu
22. Visenamenski alat (vel. 13/4 mm) za testeru
za rezanje grana
23. Zastitni poklopac
23a. Zastitni poklopac noza za rezanje konca
24. Visenamenski alat (vel. 19/krstasti) za trimer/
rezaC
25. Noz
26. Sestostrani klju¢ (5 mm)
27. Pritisna plo¢a
28. Poklopac pritisne plo¢e
29. Sestougaona navrtka (M10
samoosiguravajuca, levi navoj)

ORND>A A WN

2.2 Sadrzaj isporuke

Molimo Vas da pomocu opisanog sadrzaja
isporuke proverite potpunost artikala. U slu¢aju
neispravnih delova, nakon kupovine artikla ob-
ratite se naSem servisnom centru, ili prodajnom
mestu na kom ste kupili proizvod u roku od 5
radnih dana, s time da predodite i vazec¢u potvrdu
o kupovini. Molimo vas da u vezi sa tim obratite
paznju na tabelu o garanciji u informacijama o
servisu na kraju uputstava.

® Otvorite pakovanje i paZljivo izvadite uredaj.
® Uklonite materijal za pakovanje kao i delove
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za bezbednost pakovanja / bezbednost to-
kom transporta (ako postoje).

® Proverite dali je sadrzaj isporuke potpun.

®  PrekontroliSite da li na uredaju i delovima pri-
bora ima transprotnih oStecenja.

® Po moguénosti sa¢uvajte pakovanje do isteka
garantnog roka.

Opasnost!

Uredaj i materijal za pakovanje nisu decje
igracke! Deca ne smeju da se igraju
plastiénim kesama, folijama i sitnim delovi-
mal! Postoji opasnost da ih progutaju i tako
se uguse!

® Motorna jedinica (jedinica sa cevi)

® Produzna cev

Modul trimera/rezaca (jedinica sa spojnom
cevi)

Modul testere za rezanje grana

Modul trimera za zivu ogradu

Vodeca ruc¢ka, komplet

Kai§ za noSenje sa sigurnosnim
otklju¢avanjem

Lanac testere

Ma¢

Zastita maca

Zastita za noz trimera za zivu ogradu
Visenamenski alat (vel. 13/4 mm) za testeru
za rezanje grana

Visenamenski alat (vel. 19/krstasti) za trimer/
reza¢

Sestostrani kljug (5 mm)

Pritisna plo¢a

Poklopac pritisne ploce

Sestougaona navrtka (M10
samoosiguravajuca, levi navoj)

Originalno uputstvo za upotrebu

® Bezbednosne napomene

3. Namensko koriSéenje

Akumulatorski viSenamenski alat moze da se
koristi kao akumulatorski trimer/rezaé¢, akumula-
torska testera za rezanje grana ili akumulatorski
trimer za zivu ogradu. Montazne garniture koje se
nalaze u sadrzaju isporuke uvek se moraju monti-
rati u kombinaciji sa motornom jedinicom.

Akumulatorski trimer/rezaé

Akumulatorski trimer za SiSanje trave (korid¢enje
kalema konca za rezanje) prikladan je za rezanje
travnjaka, travnatih povrsina i sitnog korova.
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Akumulatorski reza¢ (upotreba noza za rezanje)
je kao uredaj namenjen za rezanje sitnog drva,
gustog korova i sitnog granja.

Uredaj nije predvidan za upotrebu na javnim te-
renima, parkovima, sportskim terenima, ulicama
kao niti na poljoprivrednim i Sumskim dobrima.
Pretpostavka za pravilnu upotrebu uredaja je
postovanje prilozenih proizvodacevih uputstava
za rukovanje.

Paznja! Zbog opasnosti od fizi¢kih povreda po
korisnika, akumulatorski reza¢ se ne sme Koristiti
za sledece radove: za CiSc¢enje staza i za usit-
njavanje odsecenih grana i zive ograde. Osim
toga, uredaj ne sme da se Kkoristi za poravnavanje
poviSenog tla, kao $to su npr. krtiénjaci.

1z bezbednosnih razloga automatski reza¢ ne
sme da se koristi kao pogonski agregat za druge
radne alate i komplete alata bilo koje vrste.

Akumulatorska testera za rezanje grana
Akumulatorska testera za rezanje grana je na-
menjena za radove testerisanja grana na stabli-
ma. Nije podesna za obimne radove testerisanja
i obaranja stabala, kao ni za testerisanje drugih
materijala osim drveta.

Akumulatorski trimer za zivu ogradu
Akumulatorski trimer za zivu ogradu je pogodan
za rezanje zive ograde, grmlja i Zbunova.

Uredaj sme da se koristi samo za namenu za
koju je predviden. Svaka drugacija upotreba nije
namenska. Za Stete ili povrede svih vrsta koje iz
toga proizadu, odgovoran je korisnik/rukovaoc, a
nikako proizvodac.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji
nisu podesni za koris¢enje u komercijalne, za-
natske ili industrijske svrhe. Ne preuzimamo
garanciju ako se uredaj koristi u komercijalne i
industrijske svrhe kao i sli¢nim delatnostima.

Oprez!

Preostali rizici

Cak i kad se ovi elektri¢ni alati koriste pra-

vilno, uvek postoje neki preostali rizici. U

zavisnosti od konstrukcije i izvedbe ovog

elektriénog alata mogu nastati slede¢e opas-

nosti:

® Posekotine, ako ne nosite zastitnu odecu.

® Izbaceni delovi uzrokovaée povrede i materi-
jalne Stete.

* Ostecenja pluéa, ako ne nosite odgovarajucu
masku za zastitu od prasine.
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® Ostecenje sluha ako ne nosite odgovarajucu
zastitu za sluh.
e Zdravstvene smetnje koje nastaju kao posle-

dica vibracija Sake-ruke, ako se uredaj koristi
tokom duzeg vremena ili se nepropisno vodi i
odrZava.

Upozorenje! Ovaj elektri¢ni alat tokom rada stva-
ra elektromagnetsko polje. Pod odredenim uslovi-
ma ovo polje moze da uti¢e na aktivne ili pasivne
medicinske implantate. Da biste smanijili rizik od
ozbiljnih ili smrtonosnih povreda, preporu¢ujemo
osobama sa medicinskim implantatima da pre
rukovanja uredajem konsultuju svog lekara i
proizvoda¢a medicinskog implantata.

4. Tehnicki podaci

Jedinica motora:

NaPON ..o 36Vd.c.
Klasa zasStite ........ccoorvevireeiiieccceeseeee 11l
Trimer za SiSanje trave

Broj obrtaja n, ......c.ccceeiniiiiiiieiin, 6400 min™
Krug rezanjakonca ..........cccocceeiiiinennn. @33cm

DUZina KONCA ...c.eeeivieieieiic e 8m
NozZ za rezanje konca .........ccceveeeiueenen. 2,0 mm
Rezac¢

Broj obrtajang ......cccceeiiiiiniiiiicicin, 6400 min™
Krug rezanja noza ........cc.ccceeeereeeeninene @25,5cm
Testera za rezanje grana

Duzina maca: ......ccccceeevieeneiiieeiieeeee 200 mm
Maks. duzinareza: ........ccccceeeerivinnnennn. 180 mm
Podelalanca: ........cccccceeeevecinineenn. 3/8”, 33 zupca
Debljina lanca: . ....(0,043% 1,1 mm
Lancdanik: .......ccooeeeiiiieiiee e 3 zupca, 3/8”
Brzina rezanja kod nominalnog broja obrtaja
................................................................ 10,0 m/s
Kapacitet rezervoara za ulje: .................. 100 cm?®
Neto tezina bez macailanca: ................... 5,2 kg
Lanac testere: ........cccocvevnenne Oregon/90PX033X
Mac: ..o Oregon 084LNEA041
Trimer za Zivu ogradu

Duzina maca: .......ccoceeevvieneiiiieeieeeee 510 mm
Maks. duzinareza: ........cccceecverirnnunennnn. 450 mm
Korak zubaca

RezZ/MiN: ..o 2400
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Buka i vibracije

Nivo buke L, ,(Trimer za SiSanje trave) 89,9 dB (A)
Tolerancija K (Trimer za SiSanje trave). 2,9 dB (A)
Nivo buke L, 90,59 dB (A)
Tolerancija K 3dB (A)
Nivo zvuénog pritiska L, (Trimer za $iSanje trave)

.......................................................... 83,6 dB (A)
Nivo zvuénog pritiska LpA .................. 82,2dB (A)
Tolerancija K ....cccoocveviiiiiiiicciceee 3dB (A)

Nivo zvu¢ne snage, garantovani L, .... 96 dB (A)

Nosite zastitu za sluh.

Buka moze uticati na gubitak sluha.

Vrednosti buke i vibracija utvrdene su prema nor-
mi EN ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867,
EN ISO 22868.

Rucka pod optere¢enjem

Vrednost emisije vibracija a, (Trimer za SiSanje
trave) = 2,417 m/s?

Vrednost emisije vibracija a, = 2,459 m/s?
Tolerancija K = 1,5 m/s?

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke su izmerene prema normi-
ranom postupku kontrole i mogu da se koriste u

svrhu poredivanja jednog elektroalata sa drugim.

Navedene ukupne vrednosti vibracija i navedene
vrednosti emisije buke mogu takode da se koriste
za priviemenu procenu optereéenja.

Upozorenje:

Zavisno od nacdina kori§¢enja elektroalata, a
narocito od vrste radnog predmeta, emisije vib-
racije i buke mogu da se razlikuju od navedenih
vrednosti tokom stvarnog kori¢enja elektroalata.

Preduzmite mere kako bi se zatitili od
opterecéenja usled vibracija! Pri tome uzmite u
obzir celokupan radni proces, uklju€ujuci i vreme
tokom kojih uredaj radi bez opterecéenja ili je
isklju¢en! Odgovaraju¢e mere izmedu ostalog
obuhvataju redovno odrzavanje i negu uredaja i
nastavaka alata, utopljavanje ruku, redovne pau-
ze, kao i dobro planiranje radnih procesa!

Ogranicite stvaranje buke i vibracija na mini-
mum!

e Koristite samo besprekorne uredaje.
® Redovno odrzavajte i Cistite ureda;.
® Prilagodite svoj nacin rada uredaju.
[ ]

Ne preopteredujte uredaj.
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® Prema potrebi po3aljite uredaj na kontrolu.

e Ako uredaj ne upotrebljavate, onda ga
iskljucite.

® Nosite zastitne rukavice.

Paznja!

Uredaj se isporucuje bez akumulatora i punjaca i
sme da se koristi samo s litijum-jonskim akumula-
torom serije Power-X-Change!

Litijum-jonske akumulatore serije Power-
X-Change smete da punite samo Power-X
punjaéem.

5. Pre pustanja u pogon

Upozorenje!
Pre nego sto po¢nete da podesavate uredaj
uvek izvadite akumulator.

Opasnost!

Akumulator montirajte tek nakon potpune
montaze uredaja.

Uvek nosite zastitne rukavice i koristite
isporu¢ene poklopce noza kada radite na uredaju
da biste sprecili povrede.

Pre svakog pustanja u rad proverite uredaj na:

® besprekorno stanje i potpunost zastitnih
uredaja i mehanizma za rezanje

® dobru uévrscenost svih spojeva sa zavrtnjima

® laku pokretljivost svih pokretnih delova

5.1 Opsta montaza / podesavanja

5.1.1 Montaza vodece rucke (sl. 3)

Za montazu/demontazu vodede rucke koristite
isporuéeni Sestostrani klju¢ (sl. 2 / poz. 26).
Postavite vodecu ru€ku (poz. 16) na drza¢ vodece
rucke (poz. 6). Umetnite zavrtanj rucke (poz. 16a)
u vodecu rucku (poz. 16). Zatim zategnite bo¢nu
vodecu ru¢ku (poz. 16b) na vodecu rucku.

Prema potrebi, vodeéu ru€ku mozete pomerati
nakon §to popustite zavrtanj ru¢ke. Zavrtanj rucke
ponovo &vrsto zategnite pre koriSéenja uredaja.
Uredaj mozete da drzite i vodite i pomocu bo¢ne
vodece rucke.

Nakon montaze vodece rucke, ona se ne sme po-
novo demontirati ni radi ¢i¢enja i odrzavanja. Da
bi se odrzavalo neophodno bezbedno rastojanje
od rotirajuéih alata, vodeca ru¢ka se uvek mora
montirati prema uputstvima (bo¢na vodeca rucka
sa leve strane uredaja).

5.1.2 Montaza kaiSa za nosSenje (sl. 4)
Zakacite karabin kuku (poz. 17a) kai$a za noSenje
(poz. 17) na drzac kai$a za noSenje (poz. 5).
Pomocu podesivaca kaiSa podesite optimalnu
duzinu kaiSa za noSenje. Drza¢ kaiSa za noSenje
(poz. 5) prema potrebi moze da se gurne na
precku. Pritom treba da otpustite leptir navrtku (sl.
2/ poz. 5a) na drzacu kai$a, gurnete drzac kaisa i
ponovno ¢&vrsto zategnete leptir navrtku.

5.1.3 Montaza produzne cevi na motornu jedi-
nicu (sl. 5-6)

Napomena: Postoji mogucnost da se svi moduli

montiraju sa ili bez produzne cevi (sl. 2/ poz. 12).

To zavisi od Zeljene radne visine.

Vodite rauna o tome da se zavrtnji za montazu
(poz. A) nalaze na istoj strani, a produznu cev
(poz. 12) umetnite u cev motorne jedinice (poz.
11). UCvrstite obe cevi pomocu obuhvatne navrt-
ke (poz. 7). Motorna jedinica je uévrs¢ena sa
produznom cevi (sl. 6). Demontaza se vrsi obrnu-
tim redosledom.

5.1.4 Izmena spojne cevi

Na modulu trimera/rezaca (sl. 2/poz. 13) spojna
cev (sl. 2/poz. 8) je ve¢ montirana. Da biste ko-
ristili drugi modul, neophodno je da se spojna cev
izmeni. Ovo je pod tackom 5.3.1 objadnjeno na
primeru modula testere za rezanje grana.

5.2 Montaza / podeSavanja trimera/rezaca

Napomene:

® Na modulu trimera/rezaca (sl. 2/poz. 13) spoj-
na cev (sl. 2/poz. 8) je veé montirana.

e Uredaj je vec u fabrici pripremljen zarad s
koncem za rezanje.

e Kada se koristi kao trimer, uredaj sme da se
koristi samo sa montiranim zastitnim poklop-
cem noza za rezanje konca (sl. 2/poz. 23a)
(montiran fabricki).

5.2.1 Montaza zastitnog poklopca (sl. 7)
Pomodu priloZzenog Sestostranog klju¢a (poz.

26) uklonite Sestostrani zavrtanj sa zastitnog
poklopca. Zastitni poklopac (poz. 23) gurnite na
nosac na kucistu prenosnika dok se ne uglavi i
pricvrstite ga prethodno uklonjenim zavrtnjem s
unutrasnjim Sestouglom. Odstranite zastitnu na-
lepnicu (poz. B) sa nozZa za rezanje konca. Upo-
zorenje! Pri tom pripazite na to da se ne povredite
nozem za rezanje konca.

-92-

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 92

21.04.2022 10:58:11



5.2.2 Uklanjanje/montaza jedinice konca za
rezanje (sl. 8)
5.2.2.a Uklanjanje jedinice konca za rezanje
Za kasniju upotrebu u obliku rezaga, jedinica
konca za rezanje mora da se ukloni. Okrecite
jedinicu konca za rezanje (poz. C) dok na izrezu
kucista (poz. D) ne postane vidljiv izrez prirubnice
(sl. 11a/poz. H). Umetnite Sestostrani klju¢ (poz.
26) u izreze i popustite jedinicu konca za rezanje
(poz. C) u smeru kazaljke na satu (a) sa osovine
prenosnika.

5.2.2.b Montaza jedinice konca za rezanje

Za kasniju upotrebu u obliku trimera, jedinica kon-
ca za rezanje se mora ponovo montirati. Okrecite
jedinicu konca za rezanje (poz. C) suprotno sme-
ru kretanja kazaljke na satu (b) na osovini prenos-
nika dok na izrezu kucista (poz. D) ne postane
vidljiv izrez prirubnice (sl. 11a/poz. H). Umetnite
Sestostrani klju¢ (poz. 26) u izreze i zatezite jedi-
nicu konca za rezanje (poz. C) suprotno smeru
kazaljke na satu. Izvadite Sestostrani klju€. Prove-
rite da li se moze jedinica konca za rezanje moze
slobodno obrtati. Ako se ne moze, mehanizam
treba da proveri kvalifikovani struénjak.

5.2.3 Kori§éenje zastitnog poklopca s nozem
za rezanje (sl. 9-10)
Oprez! Za vreme rada s noZzem za rezanje mora-
te da uklonite zastitni poklopac noza za rezanje
konca (poz. 23a). Pritom pripazite na to da se ne
povredite noZzem za rezanje konca (poz. 23c).
Popustite oba sigurnosna zavrtnja (poz. E) na
zastitnom poklopcu noza za rezanje konca (poz.
23a). Zapocnite bo¢no i oprezno pritisnite jezi¢ak
za uglavljivanje (poz. 23b) prema unutra, i poste-
peno skidajte zastitni poklopac noza za rezanje
konca (poz. 23a).

5.2.4 Koriséenje zastitnog poklopca s kon-
cem za rezanje (sl. 9-10)

Oprez! Za vreme rada s koncem za rezanje mo-

rate da postavite zastitni poklopac noza za rezan-

je konca (poz. 23a). Pri tom pripazite na to da se

ne povredite nozem za rezanje konca.

Zapoc€nite bo¢no i ponovo pritisnite jezicak za

uglavljivanje (poz. 23b). Osigurajte ga sa sva si-

gurnosna zavrtnja (poz. E)

5.2.5 Montaza/uklanjanje noza za rezanje
Uklonite jedinicu konca za rezanje, kao $to je opi-
sano pod tackom 5.2.2.a.

5.2.5.a Montaza noza za rezanje (11a - 11f)

Vazno! Ukoliko prilikom montaZe jedinice konca

za rezanje prirubnica (poz. 30), koja se nalazi

izmedu noza za rezanje i kucista prenosnika

(pogledajte i detaljni crtez 11g / poz. 30), sklizne

sa osovine prenosnika (poz. F), ponovo je names-

tite na osovinu prenosnika (poz. F). Otvorena stra-
na prorubnice je pri tom okrenuta prema kucistu
prenosnika.

1. Umetnite noz za rezanje (poz. 25) centralno
na prirubnicu (poz. 30).

2. Umetnite potisnu plocu (sl. 27) tako da
uzviSena ivica bude okrenuta prema nozu za
rezanje. (pogledajte i detaljan crtez 11g).

3. Namestite poklopac potisne ploc¢e (poz. 28)
(pogledajte i detaljan crtez 11g)

4. Zategnite (levi navoj) Sestougaone navrtke
M10 (poz. 29) (pogledajte i detaljan crtez
119g). Upozorenje! 1z bezbednosnih razloga
samoosiguravajuce navrtke smeju u principu
da se koriste samo jednom.

5. Umetnite Sestostrani klju¢ (poz. 26) u
izrez na kucistu prenosnika i prirubnici.
ViSenamenskim alatom vel. 19 (poz. 24) pri-
tegnite Sestougaonu navrtku.

6. Proverite da li se noz za rezanje moze slo-
bodno obrtati nakon uklanjanja alata za
montazu. Ako se ne moze, mehanizam treba
da proveri kvalifikovani struénjak.

7. Skinite zastitne poklopce nozZa (poz. 25a).
Upozorenje! Pritom pripazite na to da se ne
povredite nozem.

Vazno! Vibracije prilikom rada sa nozem za
rezanje

Ukoliko se nakon montaze noza za rezanje pojave
vibracije koje se znatno razlikuju od rada sa niti
za rezanje, onda noz za rezanje nije montiran

po sredini. Odmah iskljucite uredaj. Uklonite
akumulator(e) i ponovo montirajte noz za rezanje.
Oprez! Noz za rezanije koji nije montiran po sredi-
ni nanosi Stetu uredaju!

5.2.5.b Uklanjanje noza za rezanje
Uklanjanje noza za rezanje vrsi se obrnutim re-
dosledom, kao $to je opisano pod tackom 5.2.5 a.

5.2.6 Montaza trimera/rezaca na motornu je-
dinicu (sl. 12)

Umetnite spojnu cev (poz. 8) kompletno montira-

nog modula trimera/rezaca i produznu cev (poz.

12) montirane motorne jedinice jednu u drugu

i uévrstite je obuhvatnom navrtkom (poz. 7).

Demontaza se vrsi obrnutim redosledom.
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5.2.7 PodesSavanije visine rezanja (sl. 13)

Da bi se odredila optimalna duzina kaiSa za
noSenje, postavite kai$ za noSenje preko ramena
(prema tacki 6.1.1) i napravite nekoliko zamaha
bez ukljuivanja motora.

5.3 Montaza / podeSavanja testere za rezanje
grana

Opasnost! Akumulator montirajte tek kada je tes-
tera za rezanje grana potpuno montirana i kada
je podesena zategnutost lanca. Nosite zastitne
rukavice kada radite na testeri za rezanje grana
da biste sprecili povrede. Koristite zastitu maca
(sl. 2/poz. 20)

5.3.1 Izmena spojne cevi (sl. 14-16)

Da biste koristili drugi modul (npr. testeru za re-

zanje grana), neophodno je da se spojna cev (sl.

2/poz. 8) izmeni.

1. Gurnite otklju¢avanje (poz. 9) prema napred i
odvrnite obuhvatnu navrtku (poz. 8a). Skinite
spojnu cev (poz. 8) sa modula.

2. Umetnite spojnu cev (poz. 8) na modul (npr.
testeru za rezanje grana, poz. 14).

3. Cuvrsto zategnite obuhvatnu navrtku (poz. 8a)
na modulu (npr. testeri za rezanje grana, poz.
14)

5.3.2 Montaza maca i lanca testere (sl. 17-19)

1. Pomocu viSenamenskog alata vel. 13 (poz.
22) uklonite zavrtanj za pri¢vrcivanje poklop-
ca lan€anika (poz. 14a).

2. Skinite poklopac lan¢anika.

3. Postavite lanac testere (poz. 18) u obuhvatnu
navrtku mac¢a (poz. 19).

4. Postavite mac (poz. 19) i lanac testere
(poz. 18) u nosac testere za rezanje grana.
Lanac testere pri tom sprovedite oko malog
zup&anika (poz. 14b) i zakacite ma¢ na stezni
klin lanca (poz. 14c).

5. Montirajte poklopac lan¢anika i ruéno zateg-
nite zavrtanj za pri¢vrséivanje.

Napomena: Zavrtnje za pri¢vrs¢ivanje zategnite

tek nakon konaénog pode$avanja zategnutosti

lanca (pogledajte tacku 5.3.3).

5.3.3 Zatezanje lanca testere (sl. 20-21)

1. Olabavite malo zavrtanj za priévrscivanje po-
klopca lan¢anika (koristiti viSenamenski alat
vel. 13).

2. Pomocu visenamenskog alata 4 mm (poz. 22)
preko zavrtnja za zatezanje lanca (poz. 14d)
podesite zategnutost lanca testere. Okretan-
jem udesno povecava se zategnutost lanca,
dok se okretanjem ulevo ona smanjuje. Lanac

testere je pravilno zategnut ako na sredini
maca moze a se podigne oko 2 mm.

3. Zategnite zavrtanj za pri¢vrécivanje poklopca
lan¢anika (koristiti viSenamenski alat vel. 13).

Opasnost! Svi ¢lanci lanca moraju pravilno da
leZze u vodeéem Zlebu maca.

Napomene za zatezanje lanca:

Lanac testere mora biti pravilno zategnut da bi se
garantovao bezbedan rad. Optimalnu zategnutost
prepoznajete po tome &to se lanac testere na sre-
dini ma¢a moze podici za oko 2 mm (sl. 21). Posto
se lanac testere tokom testerisanja zagreva i
menja svoju duzinu usled toga, najkasnije na sva-
kih 10 minuta proverite zategnutost lanca i po pot-
rebi je regulisite. Ovo posebno vazi za nove lance
testere. Kada zavrsite sa radom, rasteretite lanac
testere zato Sto Ce se skratiti usled hladenja. Na
taj nacin spreCavate ostecenje lanca.

5.3.4 Podmazivanje lanca testere
Napomena! (sl. 22) Nemojte nikad koristiti lanac
bez ulja za lanac testere! KoriS¢enje testere za
rezanje grana bez ulja za podmazivanje lanca
testere ili kada je nivo ulja ispod oznake za mini-
mum dovodi do ostecenja akumulatorske testere
za rezanje grana!

Napomena! Vodite racuna o odnosima tem-
peratura:

Razli¢ite temperature okoline zahtevaju sredstva
za podmazivanje veoma razliCite viskoznosti. Pri
niskim temperaturama koristite niskoviskozna ulja
da bi se formirao dovoljan podmazujuci sloj. Ako
bi sada isto ulje koristili leti, ono bi zbog visokih
temperatura postalo jos viskoznije. To moze pre-
kinuti podmazujudi film, a lanac bi se pregrejao i
ostetio. Usled toga dolazi do sagorevanja ulja za
podmazivanje i do nepotrebne kontaminacije.

Punjenje rezervoara (sl. 22)

Upozorenje! Punite gorivo samo na otvore-

nom i pri tome ne pusite.

1. Testeru za rezanje grana odlazite samo na
ravnu povrsinu.

2. Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara za
ulje (poz. 10) i skinite ga.

3. Napunite rezervoar (poz. 10a) uljem za lanac
testere. Pri tom vodite racuna da nikakva
prvljavstina ne dospe u rezervoar da se ne bi
zacCepila mlaznica za ulje.

4. Ponovo navrtite poklopac rezervoara za ulje
(poz. 10).
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Testera za rezanje grana moze da se koristi na-
kon priévr&civanja na motornu jedinicu (pogledaj-
te tacku 5.2.6).

5.4 Montaza / podeSavanja trimera za Zivu
ogradu

5.4.1 Montaza

Trimer za Zivu ogradu je spremna za upotrebu ¢im
se promeni spojna cev (vidi tacku 5.3.1) i uCvrsti
na motornu jedinicu (pogledajte sl. 5.2.6)

5.4.2 PodeSavanje nagiba kucista (sl. 23)
Pritisnite dugme za blokadu (poz. 15a) i podesite
nagib kucista u 7 nivoa uklapanja.

5.5 Montaza akumulatora (sl. 24a-24b)
Gurnite akumulator u predvideni nosa¢ (poz. 1).
Cim je akumulator do kraja uguran, on se éujno
utvrdi. Da biste uklonili akumulator, pritisnite tas-
ter za fiksiranje (poz. N) i izvadite akumulator.

Napomena!

Nemojte kombinovati akumulatore razli¢itog ka-
paciteta (Ah).

Koristite samo jednako napunjene akumulatore.
Nemojte da kombinujete pune i poluprazne aku-
mulatore. Uvek punite oba akumulatora istovre-
meno.

Slabije napunjen akumulator odreduje vreme
rada uredaja. Oba akumulatora moraju da budu
pre rada potpuno napunjena.

5.6 Punjenje akumulatora (sl. 25)

1. lzvadite akumulator iz uredaja. U tu svrhu pri-
tisnite taster za fiksiranje.

2. Uporedite odgovara li napon naveden na tips-
koj plo€ici postoje¢em naponu mreze. Utak-
nite mrezni utika¢ punjaca u uti¢nicu. Zelena
LED lampica pocinje da trepce.

3. Umetnite akumulator u punjag.

4. Pod tackom ,Indikatori punjac¢a“ naci cete
tabelu sa zna¢enjima LED indikatora na
punjadu.

Za vreme punjenja akumulator moze malo da se
zagreje. To je normalno.

Ako punjenje akumulatora ne bi bilo moguc¢e, mo-
limo da proverite

® ima li u utiénici mreznog napona

® dali kontakti na punjacu besprekorno nalezu.
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Ako punjenje akumulatora i dalje nije moguce,
® punjaé

e jakumulator

posaljite naSem servisu.

Za struéno slanje kontaktirajte nasu sluzbu
za korisnike ili prodavnici u kojoj je kupljen
uredaj.

Da biste izbegli kratki spoj i pozar, kod slanja
ili odlaganja akumulatora odnosno akumu-
latorskih uredaja u otpad pobrinite se da ih
zapakujete pojedinaéno u plasti¢ne kese!

Da bi akumulatori imali dugi vek trajanja, trebate
uvek da imate na umu da ih pravodobno ponovno
napunite. To je u svakom slucaju potrebno onda
kada utvrdite da se smanjila snaga uredaja. Nika-
da nemojte da do kraja ispraznite akumulator. To
¢e uzrokovati kvar akumulatora!

5.7 Indikator kapaciteta akumulatora

(slika 26)
Pritisnite prekida¢ za prikaz kapaciteta akumula-
tora (poz. M). Indikator kapaciteta (poz. L) signa-
lizuje stanje napunjenosti akumulatora pomocu 3
LED lampice.

Svetle sve 3 LED lampice:
Akumulator je potpuno napunjen.

Svetle 2 ili 1 LED lampica:
Akumulator raspolaze dovoljnim preostalim pun-
jenjem.

Treperi 1 LED lampica:
Akumulator je prazan, napunite ga.

Trepere sva LED svetla:

Temperatura akumulatora je ispod granice. lzva-
dite akumulator iz uredaja i ostavite ga jedan dan
na sobnoj temperaturi. Ako se greska ponavlja,
znadi da je akumulator potpuno prazan i neispra-
van. Uklonite akumulator iz uredaja. Neispravan
akumulator viSe ne smete da koristite niti punite.
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6. Pogon

Obratite paznju na zakonske odredbe o zastiti od
buke koje, zavisno od zemlje kori§¢enja, mogu da
budu razlicite.

6.1 Opste

6.1.1 Postavljanje kaiSa za noSenje preko ra-
mena (sl. 27 -28)

Paznja! Dok radite, uvek nosite kai$ za nosenje

preko ramena. Pre nego $to otpustite kai$ za

noSenje preko ramena, uvek iskljucite uredaj .

Postoji opasnost od povreda.

1. Stavite kai$ za nosenje preko ramena (poz.
17).

2. Duzinu kai$a podesite tako da se drzac kaiSa
nalazi u nivou kukova.

3. Kai$ za noSenje preko ramena opremljen
je kop&om. Ako bi trebalo da brzo odlozite
uredaj, stisnite kukice.

6.1.2 Ukljuéivanje/ iskljuéivanje

Ukljuéivanje (sl. 29)

e Uredaj uvek drzite jednom rukom za ru¢ku
(poz. 4), a drugom rukom za vodecu ru¢ku
(poz. 16).

® Pritisnite blokadu prekidaca (poz. 3), a zatim
prekida¢ za uklju€ivanje/iskljuc¢ivanje (poz. 2).

Iskljuéivanje (sl. 29)

Pustite prekida¢ za ukljucivanje/isklju¢ivanje (poz.

2).

7. Rad

Opasnost! Radite samo sa potpuno montiranim
uredajem.

Uvek nosite zastitne rukavice i koristite
isporu¢ene poklopce noza kada radite na uredaju
da biste sprecili povrede.

Pre svakog pustanja u rad proverite uredaj na:

© Besprekorno stanje i potpunost zastitnih
uredaja i mehanizma za rezanje

© dobru uévrscenost svih spojeva sa zavrtnjima

® laku pokretljivost svih pokretnih delova

® Nemojte nikad da uklju¢ujete o¢igledno
osteceni uredaj.
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7.1 Rad s akumulatorskom trimerom/rezacem
Pre nego $to ¢ete da upotrebite uredaj, vezbajte
tehnike rada s ugagenim motorom i bez akumu-
latora. Konac za rezanije koristite samo za kosnju
suve trave. Duga trava mora da se postepeno
skraduje (sl. 30).

Produzenje konca za rezanje (sl. 31)
Opasnost! Na kalemu za konac nemojte da ko-
ristite metalnu Zicu ili metalnu Zicu sa plasti¢nim
omotacem bilo koje vrste. To moze da prouzrodi
teSke povrede korisnika.

Trimer za SiSanje trave poseduje poluautomatski
sistem za podeSavanje duzine konca (automatika
koja se aktivira udarom o tlo). Kod svakog aktivi-
ranja poluautomatskog sistema za podeSavanje
duzine konca, on se automatski produzuje, tako
da travu uvek kosite s optimalnom duzinom
reza. Za produzenje konca za rezanje pustite

da motor radi i lagano lupkajte kalemom konca
o tlo. Konac ¢e se automatski produziti. Noz na
zastitnom poklopcu skracuje konac na dozvolje-
nu duzinu. Uzmite u obzir da se habanje konca
povecava sa ucestalim aktiviranjem automatike
za podesavanje duzine konca.

Napomena: Ako prvi put koristite masinu, even-
tualni viSak konca za rezanje bi¢e skra¢en nozem
za rezanje na zastitnom poklopcu. Ako je konac
pri prvom pustanju u rad prekratak, pritisnite
dugme na kalemu i snazno izvucite konac. Pri pr-
vom pokretanju, konac za rezanje se automatski
skracuje na optimalnu duzinu.

Cetkom ili sli¢nim predmetom redovno i oprez-
no uklanjajte sve ostatke trave s donje strane
zastitnog poklopca.

Razni postupci rezanja

Ako je uredaj pravilno montiran, rezac¢e korov i
visoku travu na tesko pristupa¢nim mestima, kao
8to je npr. duz ograda, zidova i temelja kao i oko
drveca. Takode moze da se koristi za , otkos” kako
bi se uklonila vegetacija za bolju pripremu baste ili
¢is¢enja odredenog podrucja uza samo tlo.
Obratite paznju: Cak i pri pazljivoj upotrebi, re-
zanje uz temelje, kamene ili betonske zidove itd.
dovodi do ve¢eg habanja konca.

Sisanje/kosdnja

Zamahnite SiSa¢em sa jedne na drugu stranu,
kao da Zanjete srpom. Kalem konca mora uvek da
bude paralelan sa tlom. Proverite teren i odredite
Zeljenu visinu rezanja. Vodite i drzite kalem konca
na zeljenoj visini kako bi rez bio ravhomeran (sl.
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32).

Nisko SiSanje trave

Drzite trimer pod laganim nagibom ta¢no ispred
sebe, tako da se donja strana kalema konca
nalazi iznad tla, a konac precizno dodiruje mesto
rezanja. Ne vodite trimer prema sebi.

Rezanje uz ogradu/temelj

Prilikom rezanja polagano se priblizavajte ograda-
ma od pletene zice, ogradama od dasaka, zido-
vima od prirodnog kamena i temeljima kako biste
odrezali travu $to viSe bez da udarite koncem o
prepreku. Ako konac dotakne kamenje, kameni
zid ili temelj, pohabace se ili iskrzati. Ako konac
udari o pletenu ogradu, do¢i ée do pucanja.

Sisanje trave oko drveéa

Kad rezete oko drveéa, priblizavajte se stablu
polagano, tako da konac ne dodirne njegovu koru.
Kredite se oko drveta i pri tom reZite sa leve na
desnu stranu. Priblizite se travi ili korovu vrhom
konca i nagnite kalem konca malo napred.
Upozorenje: Budite naro€ito paZljivi kod otkosa.
Kod takvih radova drzite odstojanje od 30 metara
izmedu sebe i drugih lica ili zivotinja.

Otkos

Kod otkosa zahvatite celu vegetaciju do tla.

Pri tome nagnite kalem konca pod uglom od

30 stepeni udesno. Postavite ru¢ku u Zeljeni
polozaj. Obratite paznju na pove¢anu opasnost
od povrede korisnika, posmatraca i Zivotinja kao
i opasnost od materijalnih Steta zbog izbac¢enih
predmeta (npr. kamenje) (sl. 33).

Upozorenje: Ne uklanjajte uredajem predme-
te sa staza itd.!

Uredaj je snazan alat i malo kamenje ili ostali
predmeti mogu da budu izbaceni 15 metara i vie
i da uzrokuju povrede ili oSteéenja automobila,
kuca i prozora.

Testerisanje
Uredaj nije namenjen za testerisanje.

Uklestenje

Ako bi se noz za rezanje blokirao zbog guste
vegetacije, odmah ugasite motor. Pre nego §to
ponovno pustite uredaj u rad, oslobodite ga od
trave i korova.

Izbegavanje povratnog udarca
Pri radovima sa nozem za rezanje postoji opas-
nost od povratnog udarca ako naide na ¢vrste

prepreke (stablo, grana, panj, kamen ili sli¢no).
Uredaj ¢e pritom da trzne suprotno od smera vrt-
nje alata. To moze da dovede do gubitka kontrole
nad uredajem. Ne rezite nozem u blizini ograda,
metalnih stubova, grani¢nih kamena ili temelja. Za
rezanje gustih stabljika postavite uredaj na nacin
prikazan na sl. 34 kako biste izbegli povratne
udarce.

7.2 Rad s akumulatorskom testerom za re-
zanje grana

Priprema
Pre svake upotrebe proverite sledece tacke, da
biste mogli bezbedno da radite:

Stanje akumulatorske testere za rezanje
grana

Pregledajte akumulatorsku testeru za rezanje
grana pre pocCetka radova i proverite da li ima
ostecenja na kucistu, lancu testere i macu. Ne-
mojte nikad da ukljuCujete ocigledno ostecéeni
uredaj.

Rezervoar za ulje

Proverite nivo ulja u rezervoaru za ulje. Tokom
rada uvek proveravajte da li ima dovoljno ulja.
Nemojte nikada koristiti testeru ako nema ulja ili je
nivo ulja opao ispod oznake za minimum da biste
sprecili otecenja akumulatorske testere za re-
zanje grana. Jedno punjenje je dovoljno za rezan-
je od 15 minuta, 8to zavisi od pauza i opterecenja.

Lanac testere

Proverite zategnutost lanca testere i stanje re-
zanja. Sto je lanac testere oétriji, akumulatorska
testera za rezanje grana se moze lak$e kontroli-
sati. Isto vaZi i za zategnutost lanca. Tokom rada,
najkasnije na svakih 10 minuta proverite zategnu-
tost lanca da biste postigli vecu bezbednost! Novi
lanci testere su posebno skloni ve¢em istezanju.

Zastitna odeca

Obavezno nosite odgovarajuéu, pripijenu zastitnu
odecu, kao $to su pantalone za zastitu od motor-
ne testere, rukavice i zastitne cipele.

Zastita za sluh i zastitne naocare.

Nosite kacigu sa integrisanom zastitom za sluh i
lice. Ona pruza zastitu od padajucih grana i odbi-
jenih grancica.

Bezbedan rad

® Da bi se garantovao bezbedan rad, propisan
je radni ugao od mak. 60°.

* Nemojte nikada da stojite ispod grane koja se
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testeriSe.

®  Budite oprezni prilikom testerisanja napreg-
nutih grana i pazite na cepanje drveta.

® Moguca opasnost od povreda delovima drve-
ta koji padaju ili se odbacuju!

o Kada uredaj radi, udaljite ljude i Zivotinje iz
opasne zone.

® Uredaj nije zasticen od strujnog udara usled
kontakta sa visokonaponskim vodovima.
QOdrzavajte minimalno 10 m rastojanje od
strujnih vodova. Postoji opasnost po Zivot us-
led strujnog udara!

® Na kosini uvek stanite iznad ili bo¢no od gra-
ne koja se testeriSe.

e Uredaj drzite $to je moguce blize telu. Tako
éete imati najbolju ravnotezu.

Tehnike testerisanja

®  Prilikom rezanja grana drzite uredaj pod
uglom od maksimalno 60° u odnosu na hori-
zontalu da vas ne bi pogonila grana koja pada
(sl. 35).

® Prvo odrezite donje grane na stablu. Na taj
nacin se olakS§ava padanje odsecenih grana.

® Po zavrSetku rezanja, tezina testere se naglo
povecava za korisnika zato Sto testera viSe
nije oslonjena na granu. Postoji opasnost od
gubitka kontrole nad testerom.

o Testeru izvladite iz reza samo dok se lanac
testere krec¢e. Na taj nacin se sprecava zag-
lavljivanje.

® Nemojte da testeriSete vrhom maca.

® Nemojte da testeriSete izbo¢ene grane kore-
na. Time se spre€ava regeneracija drveta.

Testerisanje manjih grana (sl. 36):

Polozite zaustavnu povrsinu testere na granu.
Time se spre€avaju nagli pokreti testere na
pocetku reza. Testeru vodite kroz granu laganim
pritiskom odozgo nadole.

Testerisanje vecih grana (sl. 37):

Kod vecih grana prvo napravite rez za
rasterecenje.

Prvo gornjom stranom maca odozdo nagore pro-
secite do 1/3 pre¢nika grane (a). Zatim donjom
stranom maca odozgo nadole testeriSite do prvog
reza (b).

Duze grane testeriSite u delovima da biste imali
kontrolu nad mestom udara.

Povratni udar

Pod povratnim udarom podrazumeva se naglo
odskakanije i vraéanje testere za rezanje grana u
toku rada. Uzroci su uglavnom dodirivanje radnog

predmeta vrhom maca ili zaglavljivanje lanca
testere.

Prilikom povratnog udara se prenose velike sile.
Usled toga, akumulatorska testera za rezanje
grana uglavnom nekontrolisano reaguje. Cesto
su posledice najteze povrede radnika ili osoba u
okolini. Opasnost od povratnog udara je najve¢a
kada testeru primenjujete u podrucju vrha maca,
zato to je na tom mestu poluzna sila najveca.
Zato testeru uvek drzite $to je moguce ravnije.

Upozorenje!
e Uvek vodite rauna o pravilnoj zategnutosti
lancal!

e Koristite samo akumulatorsku testera za re-
zanje grana koja je u besprekornom stanju!

® Radite samo sa propisno naostrenim lancem
tastere!

° Nemojte nikada da testeriSete gornjom ivicom
ili vrhom maca!

e Akumulatorsku testeru za rezanje grana uvek
drzite ¢vrsto obema rukamal!

Testerisanje napregnutog drveta

Testerisanje drveta koje je napregnuto zahteva
poseban oprez! Napregnuto drvo, koje ce se ras-
teretiti okom rezanja, ponekad reaguje potpuno
nekontrolisano. To moze da dovede do najtezih
do smrtonosnih povreda. Takve radove smeju da
izvode samo kvalifikovana stru¢na lica.

7.3 Rad s akumulatorskim trimerom za Zivu
ogradu

® Proverite da li funkcioni$e noz za rezanje.
Suprotno postavljeni noZevi omogucavaju
rezanje u oba pravca i time garantuju veliku
snagu rezanja i miran rad.

® Vodite ratuna o bezbednom polozaju i drzite
uredaj obema rukama i na rastojanju od svog
tela. Pre uklju€ivanja se uverite da uredaj ne
dodiruje nikakav predmet.

Uputstvo za rad

e Osim za Zivu ogradu, trimer za Zivu ogradu
moze da se koristi i za orezivanje grmlja.

® Optimalnu snagu rezanja ¢ete posti¢i kada
trimer za Zivu ogradu vodite tacko da su zupci
noza okrenuti pod uglom od oko 15° prema
zivoj ogradi (pogledajte sl. 38).

® Suprotno postavljeni noZzevi omogucéavaju
rezanje u oba pravca (pogledajte sl. 39).

e Da bi se postigla ujednacena visina zive
ograde, preporucuje se da se duz ivice zive
ograde postavi neki kanap koji ¢e posluziti
za orijentaciju. Grane koje $trée se odsecaju
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(pogledajte sl. 40/41).

® Bocne strane zive ograde orezuju se
polukruznim pokretima odozdo nagore (pog-
ledajte sl. 42).

8. Ciséenje, odrzavanje i
porucivanje rezervnih delova

Opasnost!
Pre svih radova ¢iS¢enja i odrzavanja izvadite
akumulator.

8.1 Opste napomene za ¢iSéenje

® Redovno Cistite mehanizam za zatezanje
koristeci izduvavanje komprimovanim vazd-
uhom ili Eetku. Nemojte da koristite nikakve
alate za ciScéenje.

® Rucke odrzavajte tako da budu nemasne
kako biste uvek imali stabilno drzanje.

* Nemojte nikada da uranjate uredaj u vodu ili
druge te¢nosti radi €isc¢enja.

® Naslage prljavstine na zastitnom poklopcu
uklonite ¢etkom.

® Zastitne uredaje, ventilacione otvore i kuciste
motora treba uvek da oCistite od prasine i
prljavstina. Istrljajte uredaj Cistom krpom ili
ga izduvajte komprimovanim vazduhom pod
niskim pritiskom.

® Preporucujemo da ocistite uredaj odmah na-
kon svake upotrebe.

® Redovno distite uredaj viaznom krpom. Ne
koristite rastvore ili sredstva za ¢iS¢enje; oni
bi mogli da ostete plasti¢ne delove uredaja.
Pripazite na to da u unutradnjost uredaja
ne dospe voda. Prodiranje vode u elektri¢ni
uredaj povecava rizik od elektricnog udara.

8.2 Opste napomene za odrzavanje
U unutradnjosti uredaja nema delova koje je pot-
rebno odrzavati.

Uredaj redovno odrzavajte u skladu sa sledec¢im
uputstvima za odrzavanje kako biste ga odrzali

u dobrom stanju. Koristite samo delove dodat-

ne opreme i rezervne delove koje je odobrio
proizvodag. Informacije o tome éete naci pod
tac¢kom 8.6 Porucivanje rezervnih delova.
Kori¢enje delova dodatne opreme i rezervnih
delova koje nije odobrio proizvoda¢ moze dovesti
do najtezih povreda.
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8.3 Odrzavanje akumulatorskog trimera/
rezaca

8.3.1 Zamena kalema konca (sl. 43-44)

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. Pritisnite kuciSte kalema konca na hrapavim
povrSinama s oznakom H i skinite poklopac
kalema.

2. Uklonite prazan kalem konca i potisnu opru-
gu.

3. Sprovedite kraj konca novog kalema konca
kroz usicu (poz. K) na poklopcu kalema i sa
kalema izvucite konac u duzini od oko 13 cm.
Stavite potisnu oprugu (poz. L) u kalem.

4. Ponovno pritisnite poklopac kalema u kucéiste
kalema konca.

8.3.2 Zamena konca za rezanje sl. 43, 45-46)

Opasnost! Uklonite akumulator!

1. Pritisnite kuciste kalema konca na hrapavim
povrSinama s oznakom H i skinite poklopac

kalema.

2. Uklonite prazan kalem konca i potisnu opru-
gu.

3. Eventualno uklonite preostali konac za rezan-
je.

4. Novi konac za rezanje umetnite u drza¢ kon-
ca koji se nalazi unutar kalema.

5. Konac namotavajte uz zatezanje suprotno od
smera kazaljke na satu.

6. Zakacite oko 15 cm kraja konca u drza¢ kon-
ca na ivici kalema.

7. Sprovedite kraj konca novog kalema kroz
usicu (poz. K) na poklopcu kalema. Stavite
potisnu oprugu (poz. L) u kalem.

8. Nakratko snazno povucite kraj konca da biste
ga oslobodili iz drza¢a kalema.

9. Ponovno pritisnite poklopac kalema u kuciste
kalema konca.

Pri prvom pokretanju, konac za rezanje se auto-

matski skracuje na optimalnu duzinu.

Paznja! Odbaceni delovi najlonskog konca
mogu da prouzrokuju povrede!

8.3.3 Ostrenje noza za rezanje konca (sl. 9)
Noz za rezanje konca (poz. 23c) s vremenom
moze otupeti. Ako to primetite, otpustite zavrtanj
kojim je noz za rezanje konca pri€vrs¢en na
zastitni poklopac. U¢vrstite noz u stegama. Brusi-
te noz ravnom turpijom i pazite na to da zadrzite
ugao ostrice. Turpijajte samo u jednom smeru.
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8.4 Odrzavanje testere za rezanje grana
Koristite samo lance testere i maceve koje je
odobrio proizvodaé. Oni su navedeni pod tackom
4., Tehni¢ki podaciili su dostupni kao delovi do-
datne opreme (pogledajte tacku 8.6 Porucivanje
rezervnih delova). Kori§¢enje rezervnih delova
koje nije odobrio proizvoda¢ moze dovesti do
najtezih povreda.

Zamena lanca testere i maca

Ma¢ mora da se zameni novim kada se vodeci
Zleb maca pohaba. Postupite kao Sto je opisano u
poglavlju ,Montaza maca i lanca testere!

Provera automatskog podmazivanja lanca
Redovno proveravajte funkcionisanje automats-
kog podmazivanja lanca kako bi se izbegla pre-
grevanja i oSte¢enja maca i lanca testere koja su
povezana sa njim. Da biste to uradili, vrh maca
okrenite prema glatkoj povrsini (daska, komad
drveta) i pustite testeru za rezanje grana da radi.
Tokom ovog procesa, sve jadi trag ulja ukazuje
na to da automatsko podmazivanje lanca radi
besprekorno. Ako se ne primecuje jasan trag ulja,
pogledajte odgovarajuc¢a uputstva u poglavlju
+Plan trazenja greSaka“! Ako ni ova uputstva ne
pomazu, kontaktirajte nas servis ili sli¢nu specija-
lizovanu radionicu.

Opasnost! Ne dodirujte povrsinu. Odrzavajte do-
voljno bezbedno rastojanje (oko 20 cm).

Ostrenje lanca testere

Efikasan rad testerom za rezanje grana je moguc¢
samo kada je lanac testere oStar i u dobrom
stanju. Time se smanjuje i opasnost od povrat-
nog udara. Lanac testere se moze naostriti kod
svakog specijalizovanog prodavca. Nemojte
pokuSavati da sami ostrite lanac testere ako ne
posedujete odgovarajudi alat i potrebno iskustvo.

8.5 Odrzavanje trimera za zivu ogradu (sl. 47)
Da biste makazama uvek postizali najbolji rezul-
tat, treba redovno da Cistite i podmazujete seciva.
Cetkom uklonite naslage prijavétine i nanesite
tanak film ulja.

8.6 Porudzbina rezervnih delova:

Kod porudzbine rezervnih delova trebali biste da
navedete sledece podatke:

e Tip uredaja

e Katalo$ki broj uredaja

® Identifikacioni broj uredaja

® Broj potrebnog rezervnog dela

Aktuelne cene nalaze se na web strani
www.Einhell-Service.com

Testera za rezanje grana
Rezervni mag art. br: 45.001.17
Rezervni lanac art. br: 45.001.87

Trimer/rezaé
Rezervni kalem konca, art. br: 34.050.96
Rezervni noz art. br.: 34.050.82

9. Zbrinjavanje u otpad i recikliranje

Uredaj je zapakovan kako bi se tokom transporta
sprecila oste¢enja. Ova ambalaza je sirovina i
moze ponovno da se upotrebi ili preda na re-
cikliranje. Uredaj i njegov pribor sastavljeni su

od raznih materijala, kao npr. metala i plastike.
Neispravni uredaji ne smeju da se bacaju u kucni
otpad. Uredaj bi u svrhu struénog zbrinjavanja

u otpad, trebalo da se preda odgovaraju¢em
sabiralistu takvog otpada. Ako ne znate gde se
takvo sabiraliste nalazi, raspitajte se u svojoj
opstinskoj upravi.
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10. Cuvanje i transport

Izvadite akumulator. Uredaj i njegov pribor ¢uvajte
na tamnom i suvom mestu zasticenom od mraza.
Optimalna temperatura skladiStenja krece se od
5 do 30 °C. Elektri¢ni alat ¢uvajte u originalnoj
ambalazi.

Uredaj moze da se okaci pomocu ugradenog zid-
nog drzaca (sl. 48/poz. M).

e Uredaj uvek nosite jednom rukom za ruéku,
a drugom rukom za vodecu ru¢ku. Nikad ne
nosite uredaj drzeci ga za kugiste motora.

® Obezbedite uredaj od klizanja za vreme
transportovanja u vozilu.

® Ako je moguce, za transport Koristite original-
nu ambalazu.

® Pre skladidtenja obavite ¢iScenje i odrzavanje
ovog akumulatorskog viSenamenskog alata.

e Ako akumulatorska testera za rezanje grana
nece biti koriS¢éena duze vreme, uklonite ulje
za lanac iz rezervoara. Lanac testere i ma¢
nakratko odloZite u uljnu kupku, a zatim ih
umotajte u masan papir.

® Tokom skladistenja ili transporta koristite
priloZzene zastitne poklopce za noz za rezan-
je, mac/lanac testere i noz trimera za zZivu
ogradu.

2

Samo za zemlje EU
Ne bacajte elektro-alate u ku¢no smece!

Shodno evropskoj smernici 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredjajima i primeni
drzavnog prava, istroSeni elektro-alati mora da se
odvojeno sakupe i eliminiSu na ekoloski primeren
nacin u stanici za recikliranje.

Alternativa recikliranju prema zahtevima za povrat
uredjaja:

Vlasnik elektro-uredjaja alternativno je obave-

zan da umesto povrata robe u slu¢aju predaje
vlasni$tva ucestvuje u struénom eliminisanju elek-
tro-uredjaja. Stari uredjaj moze da se u tu svrhu
prepusti i stanici za preuzimanje rabljenih uredjaja
koja ée provesti odstranjivanje u smislu drzavnog
zakona o reciklazi i otpadu. Zakonom
nisu obuhvaceni delovi pribora ugradjeni u stare
uredjaje i pomocni materijali bez

elektriénih elemenata.

Imajte u vidu da se punjive baterije i rasvetna
tela (npr. sijalica) uklanjaju iz uredaja prilikom
odlaganja.

Potpuno ili delimiéno Stampanije ili umnozavanje
dokumentacije i sluzbenih papira koji su prilozeni
proizvodu dozvoljeno je samo uz izri¢itu saglas-
nost firme Einhell Germany AG.

Zadrzavamo pravo na tehnic¢ke promen
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11. Plan trazenja greSaka

Opasnost!

Pre trazenja greske iskljucite uredaj i izvadite akumulator.

Sledeca tabela pokazuje simptome kod greSaka i opisuje na koji ¢ete nacin eliminisati smetnje u slu¢aju

da masina ne radi ispravno. Ako na taj nacin ne¢ete moci lokalizovati problem, obratite se nasoj servis-

noj radionici.
Smetnja Mogu¢ uzrok Uklanjanje problema
Uredaj ne prazan akumulator napuniti akumulator
funkcionise nepravilno priklju¢en akumulator izvaditi akumulator i prikljuciti ga

ponovo (vidi 5.5.)

Uredaj radi ispre-
kidano

labav spoljni kontakt
labav unutrasniji kontakt
neispravan prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje

poslati u servis
poslati u servis
poslati u servis

Suv lanac testere

Nema ulja u tanku

Zacgepljena rupa za odvazdu$ivanje
u poklopcu tanka

Zacepljen kanal za ulje

Dosipajte ulje
Odistite poklopac

Oslobodite kanal

Lanac/vodilica vrugi

Nema ulja u tanku

Zacgepljena rupa za odvazduSivanje
u poklopcu tanka

Zacepljen kanal za ulje

Lanac je tup

Dosipajte ulje
Ocistite poklopac

Oslobodite kanal
Nabrusite ili zamenite lanac

Lanac ¢erupa drvo,
vibrira ili ne reze
pravilno

Premala zategnutost lanca
Lanac je tup

Lanac istroSen

Zupci testere pokazuju u
pogreSnom pravcu

Podesite zategnutost lanca
Nabrusite ili zamenite lanac
Zamenite lanac

Nanovo montirajte lanac sa zupci-
ma u pravilnom smeru
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12. Pokaziva¢ punjaca

Stanje

prikaza

Crveno
LED svetlo

Zeleno
LED svetlo

Znacenje i postupak

Sklju¢eno

Trepti

Spremnost za rad
Punjag je priklju¢en na mrezu i spreman za rad, akumulator nije u punjacu

Uklju¢en

Iskljuéeno

Punjenje

Punja¢ puni akumulator u rezimu brzog punjenja. Odgovarajuée vreme
punjenja pronaci ¢ete na punjacu.

Napomena! Stvarna vremena punjenja mogu da se razlikuju od prikaza-
nih zavisno od akumulatora koji se puni.

Isklju¢eno

Ukljuéen

Akumulator je napunjen i spreman za upotrebu. (READY TO GO)
Zatim se prebacuje na zastitno punjenje tako dugo dok se potpuno ne
napuni.

Pri tome ostavite akumulator u punjacu cirka 15 minuta duze.
Postupak:

Izvadite akumulator iz punjaca. Iskljucite punja¢ iz mreze.

Trepti

Iskljuéeno

Prilagodeno punjenje

Punjag se nalazi u rezimu zastitnog punjenja.

Pri tome se akumulator iz bezbednosnih razloga puni sporije i za to treba
vise vremena. Uzroci tomu mogu da budu sledeci:

- Akumulator nije punjen veoma dugo.

- Temperatura akumulatora nije u idealnom podrucju.

Postupak:

Sacekajte da se okonca postupak punjenja; akumulator moze uprkos
tomu nastaviti da se puni.

Trepti

Trepti

Greska

Punjenije vise nije mogucée. Akumulator je neispravan.
Postupak:

Neispravan akumulator ne sme viSe da se puni.
Izvadite akumulator iz punjaca.

Ukljuéen

Ukljuéen

Temperaturna smetnja

Akumulator je prevru¢ (npr. direktna izlozenost suncu) ili prehladan (ispod
0°C)

Postupak:

Izvadite akumulator i Guvajte ga 1 dan na sobnoj temperaturi (cirka 20 °C).

Anl_GE_LM_36_4in1_Li_SPK4.indb 103

-103 -

21.04.2022

10:58:12



Informacije o servisu

U svim zemljama koje su navedene u nasem garantnom listu, imamo kompetentne servisne partnere
Cije kontakte moZete da nadete u garantnom listu. Oni su Vam na raspolaganju za sve slu¢ajeve servisa
kao §to je popravak, briga oko rezervnih i habajuc¢ih delova ili kupovina potro$nih materijala.

Treba da imate u vidu da kod ovog proizvoda sledeci delovi podlezu tro$enju usled koris¢enja ili prirod-
nom tro$enju odnosno potrebni su kao potro$ni materijal.

Kategorija Primer
Brzoabajuéi delovi* Sablja, Vodica noza, Akumulator, Prihvatnik ka-
lema niti
Potro$ni materijal/ potros$ni delovi* Lanac testere, Noz, Kalem s niti
Neispravni delovi

* Nije obavezno da se nalazi u sadrzaju isporuke!

U slucaju nedostataka ili greSaka molimo Vas da to prijavite na internet stranici
www.Einhell-Service.com. Obratite paznju na ta¢an opis greske i u svakom slu¢aju odgovorite na
sledeca pitanja:

e Dalije uredaj ve¢ jednom radio ispravno, ili je od samog pocetka neispravan?
e Dali ste uogili nesto pre pojave kvara (simptom pre kvara)?

e U c¢emu je, po vasem misljenju, kvar u funkcionisanju uredaja (glavni simptom)?
Opisite taj kvar.
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Garantni list

Postovani kupce,

nasi proizvodi podlezu strogoj kontroli kvaliteta. Ako ovaj uredaj ipak ne bi radio besprekorno, veoma

nam je zao i molimo vas da se obratite naSem servisu na adresu navedenu na ovom garantnom listu.

Na raspolaganju smo vam takode na navedenom telefonskom broju servisa. Za garantni zahtev vazi

sledece:

1. Ovi garantni uslovi se isklju¢ivo odnose na potrosace, tj. fizicka lica koja ovaj proizvod ne Zele ko-
ristiti ni u okviru privredne delatnosti, niti u drugim samostalnim delatnostima. Ovi garantni uslovi
reguliSu dodatne garancije, koje dole naveden proizvoda¢ garantuje zajedno sa zakonskom garan-
cijom kupcima svojih novih uredaja. Ova garancija se ne odnosi na Vase zakonske garantne zahte-
ve. Nada garantna usluga za Vas je besplatna.

2. Garancija se isklju¢ivo odnosi na nedostatke novog uredaja dole navedenog proizvodaca koiji ste
kupili, a koji su posledica greSaka na materijalu ili fabri¢kih greSaka; usluga je po naSem izboru
ograni¢ena na uklanjanje takvih nedostataka na uredaju ili zamenu uredaja.

Molimo da obratite paznju na to da nasi uredaji nisu podesni da se koriste za komercijalne, zanatske
ili industrijske svrhe. Stoga se ugovor o garanciji nece realizovati, ako je uredaj u periodu garancije
kori¢en za komercijalne, zanatske ili industrijske svrhe, ili je bio izloZzen identicnom opterecenju.

3. Nasa garancija ne obuhvata:

- Stete na uredaju koje nastaju zbog nepridrzavanja uputstava za montazu ili zbog nestruéne ins-
talacije, nepoStovanja uputstava za upotrebu (kao npr. zbog priklju¢ka na pogreSan napon strujne
mreze ili vrstu struje) ili nepridrzavanja odredbi za odrzavanje i bezbednosnih odredbi, ili zbog iz-
laganja uredaja nenormalnim uslovima okoline, ili zbog nedostatka nege i odrzavanja.

- Stete na uredaju koje nastaju zbog zloupotrebe ili nestruéne primene (kao npr. preoptereéenje
uredaja ili koris¢enje nedozvoljenih namenskih alata ili pribora), zbog prodiranja stranih tela u uredaj
(kao npr. pesak, kamenije ili prasina, transportna ostecenja), zbog primene sile ili spoljnih dejstvo-
vanja (npr. ostecenja zbog pada).

- Stete na uredaju ili delovima uredaja &iji je uzrok prirodno trodenje upotrebom, uobic¢ajeno ili ostalo
troSenje.

4. Garantni rok iznosi 24 meseca, a pocinje sa datumom kupovine uredaja. Garantni zahtevi stupaju
na snagu pre isteka roka unutar dve sedmice nakon $to ste primetili kvar. Stupanje garantnih zahte-
va na snagu nakon isteka garantnog roka je isklju¢eno. Popravak ili zamena uredaja nece rezultovati
produzenjem garantnog roka, niti ¢e zbog ove usluge za uredaj ili eventualno ugradene rezervne
delove stupiti na snagu novi garantni rok. To takode vazi kod koriS¢éenja usluga na licu mesta.

5. Za zahtevanje garancije neispravan uredaj treba prijaviti na: www.Einhell-Service.com. Molimo vas
da drzite spreman racun ili neki drugi dokaz o tome da ste kupili novi uredaj. Uredaji kojima nece biti
prilozen odgovarajuci dokaz ili ¢e biti poslati bez tablice s oznakom tipa, isklju¢eni su iz realizacije
garancije na osnovu nedostatka mogucnosti svrstavanja. Ako nasa garancija obuhvata doti¢ni kvar
na uredaju, odmah ¢emo vam poslati popravljen ili novi uredaj.

Podrazumeva se da ¢emo vam uz nadoknadu troSkova ukloniti kvarove na uredaju koje garancija ne
obuhvata ili ih viSe ne obuhvata. Molimo vas da nam u tom slu¢aju posaljete uredaj na adresu naseg
servisa.

Upozoravamo na ograni¢enje ove garancije za habajuce, istroSene i neispravne delove u skladu s ga-
rantnim uslovima u ovim uputstvima za upotrebu.
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Nebezpeci! - Ke snizeni rizika zranéni si precist navod k obsluze

Tento pfistroj neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly déti, osoby s
omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
osoby s nedostatkem zkuSenosti a znalosti nebo osoby, které nejsou
seznameny s témito instrukcemi. Déti by mély byt pod dohledem, aby
bylo zaru€eno, Ze si nebudou s pfistrojem hrat. Déti nesméji provadét
¢isténi a udrzbu pfistroje.
Pristroj se nesmi pouzivat v nadmorskych vyskach nad 2 000 m.
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Nebezpeci!

Pfi pouzivani pfistrojd musi byt dodrzovana urcita
bezpecnostni opatfeni, aby se zabranilo zranénim
a Skodam. Prectéte si proto peclivé tento navod

k obsluze / bezpe¢nostni pokyny. Dobfe si ho/

je ulozte, abyste méli tyto informace kdykoliv

po ruce. Pokud predate pfistroj jinym osobam,
predejte s nim prosim i tento navod k obsluze/
bezpecénostni pokyny. Nepfebirame zadné ruceni
za Skody a Urazy vzniklé v dusledku nedodrzovani
tohoto navodu k obsluze a bezpeénostnich
pokyn(.

Aktualni navod k provozu Ize rovnéz stahnout z
nasi internetové stranky www.Einhell-Service.
com ve forméatu PDF.

Vysvétleni symbolii (viz obr. 49)

Varovani!

Noste ochranu zraku, hlavy a sluchu!

Pristroj chrarite pfed destém a vihkem!

Maximalni fezné délka

Nebezpedi ohrozeni zivota v dusledku zasa-

hu elektrickym proudem. Odstup k vedenim

elektrického proudu musi €init minimalné 10

m.

Pfed uvedenim do provozu si prectéte navod

k obsluze!

7. Noste pevnou obuv!

8. Dbejte na padajici a odmrsténé ¢asti!

9. Udrzujte odstup.

10. Smér pohybu fetézu a zub( fetézu

11. Noste ochranné rukavice.

12. Vzdélenost mezi strojem a okolostojicimi
musi €init minimalné 15 m.

13. Nastroj dobiha!

14. Pozor na zpétny odraz!

15. Nepouzivejte Zadné pilové kotouce.

16. Nebezpeci! Nepriblizujte ruce k nozi.

17. Zaru€ena hladina akustického vykonu

aprwb =

o

1. Bezpeénostni pokyny

Prislusné bezpecénostni pokyny naleznete v
pfilozené brozurce.

Varovani!

Prectéte si veskeré bezpeénostni pokyny,
graficka znazornéni a technické udaje, jimiz
je toto elektrické naradi opatfeno. Zanedbani
pfi dodrzovani nasleduijicich instrukci mohou mit
za nasledek zasah elektrickym proudem, pozar a/
nebo tézka zranéni.
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Vsechny bezpecnostni pokyny a instrukce si
ulozte pro budouci pouziti.

2. Popis pfristroje a rozsah dodavky

2.1 Popis pristroje (obr. 1/2)
Kapacita akumulatoru
Vypinaé
Aretace spinace
Rukojet
Drzak nosného popruhu
. Kfidlova matice
Drzak vodici rukojeti
Prevle¢na matice
Spojovaci trubka
Odblokovani
10. Uzavér olejové nadrze
11. Motorova jednotka (jednotka s trubkou)
12. Prodluzovaci trubka
13. Modul vyzinace / sekacky (jednotka se spojo-
vaci trubkou)
14. Modul profezavaci pily
15. Modul ntzek na zZivé ploty
16. Kompletni vodici rukojet
16a. Sroub rukojeti
16b. Boéni vodici rukojet
17. Nosny popruh s bezpe€nostnim odepinanim
18. Retéz
19. Lista
20. Ochrana listy
21. Ochrana noze v nizkach na zivé ploty
22. Multifunkéni nastroj (vel. 13/4 mm) pro
profezavaci pilu
28. Ochranny kryt
23a. Ochranny kryt noZe na zkracovani zaci
struny
24. Multifunkéni nastroj (vel. 19 / kfizova drazka)
pro vyzina¢ / kosu
25. NGz
26. Sestihranny kli¢ (5 mm)
27. Pritlacny kotou¢
28. Kryt pritlaéného kotouce
29. Sestihranna matice (M10 samosvorna,
levotoCivy zavit)

©ORND>A A WD~

2.2 Rozsah dodavky

Zkontrolujte prosim uplnost vyrobku na zékladé
popsaného rozsahu dodavky. V pfipadé
chybéjicich dil(i se prosim obratte nejpozdéji
béhem 5 pracovnich dnli po zakoupeni vyrobku
za predlozeni platného dokladu o koupi na nase
servisni stfedisko nebo prodejnu, kde jste pfistroj
zakoupili. Dbejte prosim na tabulku o zaruce v
servisnich informacich na konci navodu.
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e Otevrete baleni a pfistroj opatrné vyjméte z
baleni.

® Odstrarite obalovy material a ochrany baleni/
dopravni pojistky (jsou-li k dispozici).

® Prekontrolujte, zda je rozsah dodavky uplny.

®  Zkontrolujte pfistroj a pfisluSenstvi, zda neby-
ly pfi pfepravé poskozeny.

© Baleni si pokud mozno ulozte az do uplynuti
zaruéni doby.

Nebezpeci!

Pristroj a obalovy material nejsou détska
hracka! Déti si nesméji hrat s plastovymi
sacky, foliemi a malymi dily! Hrozi nebezpeéi
spolknuti a uduseni!

® Motorova jednotka (jednotka s trubkou)

®  Prodluzovaci trubka

®  Modul vyzinace / sekacky (jednotka se spojo-
vaci trubkou)

Modul profezavaci pily

Modul ntizek na zivé ploty

Kompletni vodici rukojet

Nosny popruh s bezpe¢nostnim odepinanim
Retéz

Lista

Ochrana listy

Ochrana noze v nGizkach na zivé ploty
Multifunkéni nastroj (vel. 13/4 mm) pro
profezavaci pilu

Multifunkéni nastroj (vel. 19 / kfizova drazka)
pro vyzina¢ / kosu

Sestihranny kli& (5 mm)

Pfitlaény kotoué

Kryt pfitlaéného kotouce

Sestihranna matice (M10 samosvorna,
levotoCivy zavit)

Originalni navod k pouziti

Bezpecnostni pokyny

3. Pouziti podle ucelu uréeni

Toto akumulatorové viceucelové naradi Ize
pouzivat jako akumulatorovy vyzina¢ / kosu,
akumulatorovou profezavaci pilu nebo jako aku-
mulatorové nlizky na zivé ploty. Nastavbové se-
stavy, které jsou soucasti dodavky, se vzdy musi
namontovat spole¢né s motorovou jednotkou.

Akumulatorovy vyzinac / kosa

Jako akumulatorovy vyzina¢ (pouziti civky s zaci
strunou) je tento pfistroj vhodny k sekani travniku,
travnatych ploch a drobnéjsiho plevele.

Jako akumulatorova kosa (pouziti Zaciho noze)
je tento pfistroj vhodny k sekani slabsich drevin,
silného plevele a fidSiho podrostu.

Tento pfistroj neni uréen k sekani vefejnych
ploch, parkd, sportovist, na komunikacich v
zemédélstvi a lesnictvi.

Dodrzovani vyrobcem pfilozeného navodu k
obsluze je pfedpokladem pro fadné pouzivani
pristroje.

Pozor! Z divod( fyzického ohrozeni uZivatele se
akumulatorova kosa nesmi pouzivat k nasledu-
jicim €innostem: k ¢isténi chodniku a jako drti¢ na
rozmélnovani odrezkl vétvi a kefli. Dale nesmi
byt pfistroj pouzivan na zarovnavani pidnich
nerovnosti, jako napf. krtin.

Z bezpecnostnich divodl se akumulatorova kosa
nesmi pouzivat jako hnaci agregat pro jiné nastro-
je a sady nastrojli véeho druhu.

Akumulatorova profezavaci pila
Akumulatorova profezavaci pila je uréena na
odvétvovani stromd. Neni uréena na rozsahlé
fezaci prace a kaceni strom( ani na fezani jinych
material(l nez dreva.

Akumulatorové niizky na zivé ploty
Tyto akumulatorové nlizky na Zivé ploty jsou
vhodné ke stfihani zivych plotl, kefd a kiovi.

Pristroj smi byt pouzivan pouze podle svého
ucelu uréeni. Kazdé dalsi, toto prekradujici
pouziti, neodpovidéa pouziti podle u€elu uréeni. Za
z toho vyplyvajici Skody nebo zranéni vSeho dru-
hu ruéi uzivatel/obsluhujici osoba a ne vyrobce.

Dbeijte prosim na to, Ze naSe pfistroje nebyly
podle svého uc€elu uréeni konstruovany pro
zivnostenské, femeslnické nebo primyslové
pouziti. Nepfebirame proto zadné ru€eni, pokud
je pfistroj pouzivan v zivnostenskych, femesinych
nebo primyslovych podnicich a pfi srovnatelnych
¢innostech.

Pozor!

Zbytkova rizika

| pFesto, Zze obsluhujete elektricky pfistroj

podle predpist, existuji vzdy zbytkova rizi-

ka.V souvislosti s konstrukci a provedenim

elektrického pristroje se mohou vyskytnout

nasledujici nebezpeci:

e Rezna zranéni, pokud se nenosi zadny
ochranny odév.

®  Poranéni a hmotné skody zplsobené odléta-
jicimi pfedméty.
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® PoSkozeni plic, pokud se nenosi zadna vhod-
né& ochranna maska proti prachu.

® Poskozeni sluchu, pokud se nenosi zadna
vhodnd ochrana sluchu.

® Poskozeni zdravi, které je nasledkem vi-
braci na ruce a paze, pokud se pfistroj
pouziva del$i dobu nebo neni fadné veden a
udrzovan.

Varovani! Tento elektricky pfistroj produkuje
béhem provozu elektromagnetické pole. Toto
pole mGze za urcitych okolnosti ovliviiovat ak-
tivni nebo pasivni Iékafské implantaty. Aby se
zabranilo vaznym nebo smrtelnym poranénim,
doporucujeme osobam s [ékafskymi implantaty,
aby pfed pouzivanim pfistroje vznesly dotaz u
svého lékare a vyrobce Iékafského implantatu.

4. Technicka data

Motorova jednotka:

Strunova sekacka

OtACKY Ny oo, 6 400 min”!
Sitka zAb&rU StrUNY .......cveceecececeeae. @33cm
Délka Struny .......cccoeieeeiieeie e 8m
Primer struny .......occveeveveveeeseeeseees 2,0 mm
Kosa

OtaCKY Ny oo 6 400 min”
Sitka ZADBIU NOZE ...vveeeeeeeeeeeee @25,5cm
Profezavaci pila

Délka liSty: ....cccvviiiiiiiieiecee 200 mm
Reznd délka MaX.: .......ccccoeevvecueverrrenene 180 mm
Clendni FetdZU: .....corverrieeeeeeenes 3/8”, 33 zub
Tloustka fetézu: .......ccceeeeuveeennes (0,043 1,1 mm
Ozubené Kolo: ......cccveeevirieeeciieeee. 3 zuby, 3/8”
Rezna rychlost pfi jmenovitém podtu otadek:
................................................................ 10,0 m/s
Mnozstvi napliné olejové nadrze: ............ 100 cm®
Cista hmotnost bez listy a fetézu: .............. 5,2 kg
REtEZ: oo Oregon/90PX033X
LiSta: oo, Oregon 084LNEA041

NGzky na zivé ploty

Délka liSty: ..oooveeiieiieiiieeeeee 510 mm
Rezna délka Max.: .......cccceeeeeeeerereenan. 450 mm
Rozte€ zubU: .....ccvveeeiieeeie e, 24 mm
REZY/MIN: v 2400

Hluk a vibrace
Hladina akustického vykonu L, (Strunova

SEKaACKA) ...ooveeiiieeeee e 89,9dB (A)
Nejistota K (Strunova sekacka)........... 2,9dB (A)
Hladina akustického vykonu L, ..... 90,59 dB (A)
Nejistota K ......oooviiiiiiiiieecee 3dB (A)
Hladina akustického tlaku LpA (Strunova sekacka)
.......................................................... 83,6 dB (A)
Hladina akustickeho tlaku L , ........... 82,2dB (A)
Nejistota K ......coooviiiiiiiiiice 3dB (A)

Zaru¢ena hladina akustického vykonu L,,,,

Noste ochranu sluchu.

Plsobeni hluku miiZze zpUsobit ztratu sluchu.
Hluk a vibrace byly méfeny podle normy EN ISO
11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867 a EN ISO
22868.

Rukojet pfi zatézi

Emisni hodnota vibraci a, (Strunova sekacka) =
2,417 m/s?

Emisni hodnota vibraci a, = 2,459 m/s?
Nejistota K = 1,5 m/s?

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emisni
hodnoty hluku byly zméfeny podle normovaného
zku$ebniho postupu a Ize je pouzit pro srovnani
elektrického nastroje s jinym elektrickym nastro-
jem.

Udané emisni hodnoty vibraci a udané emis-
ni hodnoty hluku mohou byt vyuzity také pro
predbézny odhad zatiZeni.

Varovani:

Emise vibraci a hluku se mohou béhem
skute€¢ného pouzivani elektrického naradi lisit
od udanych hodnot, protoze zaviseji na zplisobu
pouzivani elektrického naradi, zejména na tom,
jaky druh obrobku se zpracovava.

Prijméte takova opatfeni, abyste se pred vibra-
cemi chranili! Pfi tom zohlednéte cely pracovni
postup véetné okamzik(, kdy pfistroj pracuje

bez zatiZzeni nebo je vypnuty! Vhodna opatfeni
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zahrnuji pfedevSim pravidelnou udrzbu a péci o
pfistroj a nastrojové nastavce, zahfivani rukou,

pravidelné prestavky a také spravné planovani

prabéhu prace.

Omezte tvorbu hluku a vibrace na minimum!

® Pouzivejte pouze pristroje v bezvadném sta-
Vu.

® Pravidelné provadéjte udrzbu a €isténi
pfistroje.

® Prizplsobte Vas$ zplsob prace pfistroji.

® Nepfretézuijte pfistroj.

e 'V pripadé potfeby nechte pfistroj zkontrolo-
vat.

®  Pristroj vypnéte, pokud ho nepouzivate.

® Noste rukavice.

Pozor!

Pfistroj se dodava bez akumulatort a bez

nabijecky a smi se pouzivat pouze s Li-lon aku-

mulatory série Power-X-Change!

Li-lon akumulatory série Power-X-Change se
sméji nabijet pouze pomoci nabije¢ky Power-X-
Charger.

5. Pfed uvedenim do provozu

Varovani!
Nez zacnete na pfristroji provadét nastaveni,
vzdy z néj vyjméte akumulator.

Nebezpeéi!

Akumulator namontujte teprve po kompletnim
smontovani pfistroje.

Pokud provadite prace na pfistroji, noste vzdy
ochranné rukavice a pouzivejte dodané kryty na
noze, abyste zabranili zranénim.

Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte

pfistroj, jestli vykazuje:

® bezvadny stav a uplnost ochrannych a
feznych zafizeni,

® pevnost véech Sroubovych spojl,

® lehkost chodu vSech pohyblivych dilG.

5.1 Obecna montaz / nastaveni

5.1.1 Montaz vodici rukojeti (obr. 3)

Pro montaz / demontdaz vodici rukojeti pouzijte
dodany Sestihranny kli¢ (obr. 2/ pol. 26).

Vodici rukojet (pol. 16) nasad'te na drzak vodici
rukojeti (pol. 6). Do vodici rukojeti (pol. 16) nyni
zasurite Sroub rukojeti (pol. 16a). Bo¢ni vodici
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rukojet (pol. 16b) pfisroubujte na vodici rukojet.
Podle potfeby mizete vodici rukojet posunout po
povoleni Sroubu rukojeti. Pfed pouzivanim pfistroj
Sroub rukojeti opét pevné utahnéte. Pfistroj
mUzete drzet a vést i za bo¢ni vodici rukojet.

Po montazi vodici rukojeti je zakazéano ji
odstranovat, i kdyz provadite ¢isténi a udrzbu. Pro
zachovani potfebné bezpecnostni vzdalenosti od
otacivych nastroji se musi vodici rukojet vzdy na-
montovat podle navodu (boéni vodici rukojet na
levé strané pfistroje).

5.1.2 Montaz nosného popruhu (obr. 4)
Karabinovy hak (pol. 17a) nosného popruhu (obr.
17) zahaknéte do drzaku nosného popruhu (pol.
5). Pomoci nastavovace nastavte optimalni délku
nosného popruhu. V pfipadé potfeby Ize drzak
nosného popruhu (pol. 5) na trubce posunout. V
takovém pfipadé uvolnéte kfidlové matice (obr.
2/ pol. 5a) na drzaku popruhu, drzak posurite a
kfidlové matice opét pevné utahnéte.

5.1.3 Montaz prodluzovaci trubky na motoro-
vou jednotku (obr. 5-6)

Upozornéni: Mate moznost smontovat v§echny

moduly s prodluzovaci trubkou (obr. 2/ pol. 12)

nebo bez ni. Zavisi to na pozadované pracovni

vysce.

Dbejte na to, aby se montazni Srouby (pol.

A) nachéazely na stejné strané a zasurite
prodluzovaci trubku (pol. 12) do trubky s mo-
torovou jednotkou (pol. 11). Nyni obé trubky
seSroubujte pomoci pfevieé¢né matice (pol.

7). Motorova jednotka je nyni seSroubovana s
prodluzovaci trubkou (obr. 6). Demontaz se pro-
vadi v opa¢ném poradi.

5.1.4 Uprava prodluzovaci trubky

Na modulu vyZinace / kosy (obr. 2 / pol.

13) je spojovaci trubka (obr. 2 / pol. 8) jiz
predmontovana). Pfed pouzitim jiného modulu se
spojovaci trubka musi upravit. To je vysvétleno v
bodé 5.3.1 na pfikladu modulu profezavaci pily.

5.2 Montaz / nastaveni vyzinace / kosy

Pokyny:

* Namodulu vyzinac¢e / kosy (obr. 2 / pol.
13) je spojovaci trubka (obr. 2 / pol. 8) jiz
predmontovand).

o Pfistroj je jiz dodavan pfipraveny k provozu
jako vyzina¢ s Zaci strunou.

e P¥istroj se smi pouzivat jako vyzina¢ pouze s
namontovanym ochrannym krytem noze na
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zkracovani zaci struny (obr. 2 / pol. 23a) (je
namontovan z vyroby).

5.2.1 Montaz ochranného krytu (obr. 7)
Pomoci pfilozeného Sestihranného kli¢e (pol. 26)
odstrarite z ochranného krytu Sroub s vnitfnim
Sestihranem. Ochranny kryt (pol. 23) nasurite

az nadoraz na uchytku na télese prevodovky a
pfiSroubuijte ho pomoci pfedtim odstranéného
Sroubu s vnitfnim Sestihranem. Z noze na zkra-
covani zaci struny odstrarite ochrannou nalepku
(pol. B). Varovani! Dbejte na to, abyste se nezrani-
li 0 nGiz na zkracovani zaci struny.

5.2.2 Odstranéni / montaz jednotky s zaci
strunou (obr. 8)

5.2.2.a Odstranéni jednotky s zaci strunou
Pro pozdéjsi pouziti jako kosa se musi odstranit
jednotka s Zaci strunou. Jednotkou s zaci stru-
nou (pol. C) otacejte tak, aby u vyfezu v krytu
(pol. D) byl vidét vyfez pfiruby (obr. 11a/ pol.
H). Sestihranny kli¢ (pol. 26) zasurite do vytez(i
a otacejte jednotkou s zaci strunou (pol. C) ve
sméru hodinovych ruciek (a) z osy prfevodovky.

5.2.2.b Montaz jednotky s Zaci strunou

Pro pozdéjsi pouziti jako vyzina¢ se jednotka s
Zaci strunou musi opét namontovat. Jednotkou

s Zaci strunou (pol. C) otacejte proti sméru hodi-
novych ru€i¢ek (b) na ose prevodovky tak, aby u
vyfezu v krytu (pol. D) byl vidét vyfez pfiruby (obr.
11a/ pol. H). Sestihranny kli& (pol. 26) zasurite do
vyfez( a jednotku s Zaci strunou (pol. C) pevné
utahnéte proti sméru hodinovych rucic¢ek. Vyjméte
Sestihranny kli¢. Zkontrolujte, jestli se jednotka

s zaci strunou mliZe volné otacet. Pokud tomu
tak neni, nechte mechanismus pfekontrolovat
odbornikem.

5.2.3 Ochranny kryt pro pouzivani s zacim
nozem (obr. 9-10)
Pozor! P¥i praci s nozem musi byt odstranén

ochranny kryt noze na zkracovani zaci struny (pol.

23a). Dbejte na to, abyste se nezranili o ndz na
zkracovani zaci struny (pol. 23c).

Povolte oba pojistné Srouby (pol. E) na ochran-
ném krytu noze na zkracovani zaci struny (pol.
23a). Za¢néte po strané a stisknéte zapadkoveé
vy€nélky (pol. 23b) opatrné dovnitf; ochranny
kryt noze na zkracovani zaci struny (pol. 23a)
postupné stahnéte.

5.2.4 Ochranny kryt pro pouzivani s zaci stru-
nou (obr. 9-10)

Pozor! P¥i praci s Zaci strunou musi byt namonto-
van ochranny kryt noze na zkracovani zaci struny
(pol. 23a). Dbejte na to, abyste se nezranili o n(1z
na zkracovani zaci struny.

Zacnéte na boku a zapadkové vyénélky (pol. 23b)
opét zatlacte dovnitf. Kryt zajistéte pomoci obou
pojistnych sroubd (pol. E).

5.2.5 Montaz / odstranéni zaciho noze
Odstrarite n(z tak, jak je popsano v bodé 5.2.2a.

5.2.5.a Montaz zaciho noze (11a-11f)
Dulezité! Pokud by pii demontazi jednotky s
zaci strunou pfiruba (pol. 30), ktera se nachazi
mezi zacim nozem a krytem pfevodovky (viz

také detailni nakres 11g/ pol. 30) sklouzla z

osy prevodovky (pol. F), nasadte ji zpét na osu
pfevodovky (pol. F). Oteviena strana pfiruby pfi
tom ukazuje smérem ke krytu pfevodovky.

1. Zaci ndz (pol. 25) nasadte doprostred pfiruby
(pol. 30).

Pritlaény kotou€ (pol. 27) nasadte tak, aby
zvy$eny okraj sméfoval k zacimu nozi. (Viz
také detailni nékres 11g).

Nasadte kryt pfitlaéného kotouce (pol. 28)
(viz také detailni ndkres 11g).

NaSroubujte Sestihrannou matici M10

(s levotocivym zavitem) (pol. 29) (viz

také detailni nékres 11g). Varovani! Z
bezpecnostnich divodl se smi samosvorné
matice zasadné pouZzit jen jednou.
Sestihranny kli& (pol. 26) zasurite do vyiezu

v krytu pfevodovky a pfirubé. Sestihrannou
matici pevné utahnéte pomoci multifunkéniho
nastroje vel. 19 (pol. 24).

Zkontrolujte, zda se Zaci niz po odstranéni
montaznich nastroj volné otaci. Pokud tomu
tak neni, nechte mechanismus prekontrolovat
odbornikem.

Sejméte ochranné kryty noze (pol. 25a). Varo-
vani! Dbejte na to, abyste se nezranili o zaci
niz.

2.

Dulezité! Vibrace pfi provozu s Zacim nozem
Pokud by po montazi zaciho noze vznikaly béhem
provozu s zaci strunou odliSné a vyrazné vibrace,
znamena to, Ze zaci nz neni namontovan
uprostfed. Pfistroj okamzité vypnéte. Odstrarite
akumulator(y) a zaci niz namontujte znovu.
Opatrné! Pokud neni Zaci niz namontovan
uprostied, dojde k poskozeni pfistroje!
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5.2.5.b Odstranéni zaciho noze
Odstranéni zaciho noze se provadi v opa¢ném
sledu krokd popsanych v bodé 5.2.5.a.

5.2.6 Montaz modulu vyzinace / kosy na mo-
torovou jednotku (obr. 12)
Spojovaci trubku (pol. 8) kompletné pfedem
smontovaného modulu vyZzinacée / kosy a
prodluzovaci trubku (pol. 12) pfedem smontované
motorové jednotky zasurite do sebe a seSroubujte
je prevle€nou matici (pol. 7). Demontaz se pro-
vadi v opaéném poradi.

5.2.7 Nastaveni vysky sekani (obr. 13)

Pro stanoveni optimalni délky nosného popruhu si
ho nasadte pres rameno (dbejte nabod 6.1.1) a
pristrojem nékolikrat pohybuijte ze strany na stra-
nu bez zapnutého motoru.

5.3 Montaz / nastaveni profezavaci pily
Nebezpeéi! Akumulator namontuijte teprve tehdy,
kdyz je profezavaci pila kompletné smontovana a
kdyz je nastaveno napéti fetézu. Pokud provadite
prace na profezavaci pile, noste vzdy ochranné
rukavice, abyste zabranili zranénim. Pouzivejte
ochranu listy (obr. 2/ pol. 20)
5.3.1 Uprava spojovaci trubky (obr. 14-16)
Pfed pouzitim jiného modulu (napf. modulu
profezavaci pily) se spojovaci trubka (obr. 2/ pol.
8) musi upravit.
1. Posurite odblokovani (pol. 9) dopfedu a
odsroubujte previe¢nou matici (pol. 8a). Spo-
jovaci trubku (pol. 8) sejméte z modulu.

2. Spojovaci trubku (pol. 8) nasurite na modul
(napf. na modul profezavaci pily, obr. 14).
3. Na modulu (napf. profezavaci pily, pol. 14)

opét pevné pfisroubujte pfevle¢nou matici
(pol. 8a).

5.3.2 Montaz liSty a pilového fetézu
(obr.17-19)

Pomoci multifunkéniho nastroje vel. 13 (pol.
22) odstrarite upevriovaci Sroub krytu fetézky
(pol. 14a).

1.

2. Kryt fetézky sejméte.

3. Pilovy fetéz (pol. 18) vlozte do vodici drazky
na listé (pol. 19).

4. Vlozte listu (pol. 19) a pilovy fetéz (pol. 18)
do profezavaci pily. Pfi tom vedte pilovy fetéz
kolem pastorku (pol. 14b) a listu zavéste na
upinaci ¢ep fetézu (pol. 14c).

5. Namontuijte kryt fetézky a upevriovaci Sroub

utahnéte rukou.

Upozornéni: Upevriovaci Sroub definitivné
utahnéte teprve po nastaveni napnuti fetézu (viz
bod 5.3.3).

5.3.3 Napinani pilového fetézu (obr. 20-21)
1. Trochu povolte upeviiovaci Sroub krytu
fetézky (pouzijte multifunkéni nastroj vel. 13).
Pomoci multifunkéniho nastroje vel. 4 mm
(pol. 22) nastavte pres napinaci Sroub fetézu
(pol. 14d) napnuti pilového retézu. Otaceni
doprava zvysuje napnuti fetézu, otaceni
doleva pak napnuti fetézu snizuje. Retéz je
spravné napnut, pokud se da ve stfedu listy o
cca 2 mm nadzvednout.

Upevriovaci roub krytu fetézky pevné
pfiSroubuijte (pouzijte multifunkéni nastroj vel.
13).

2.

Nebezpeéi! VSechny ¢lanky fetézu musi fadné
lezet ve vodici drazce listy.

Pokyny k napinani fetézu:

Retéz musi byt Fadné napnut, aby byl zajistén
bezpecny provoz. Optimalni napéti rozeznate,
pokud se fetéz da ve stfedu listy nadzvednout o 2
mm (obr. 21). ProtoZe se fetéz pfi fezani zahtiva
a méni tim svoji délku, kontrolujte nejpozdéji
kazdych 10 minut napéti fetézu a v pfipadé
potfeby ho pfizplsobte. Toto plati obzvlast pro
nové fetézy. Po ukonceni prace fetéz povolte,
protoze se po vychladnuti zkrati. Tim zabranite
poskozeni fetézu.

5.3.4 Mazani fetézu

Upozornéni! (Obr. 22) Nikdy pilu nepouzivejte
bez oleje na mazani fetézu! Pouzivani
profezavaci pily bez oleje na mazani fetézu
nebo pfi stavu oleje pod znackou minima vede k
poskozeni akumulatorové profezavaci pily!

Upozornéni! Dbejte na teplotni podminky:
Rozdilné teploty okoli vyZaduji maziva s vel-

mi rozdilnou viskozitou. Pfi nizkych teplotach
potfebujete na vytvoreni dostate¢ného olejového
filmu fidké oleje (s nizkou viskozitou). Pokud ten
samy olej pouzivate v |été, je tento olej z divodu
vysSich teplot jesté fidsi. Tim se mize olejovy film
porusit, fetéz se prehieje a mize se poskodit.
Kromé toho se mazaci olej spali a vede ke
zbyte€nému zatézovani Skodlivinami.
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PInéni olejové nadrze (obr. 22)

Varovani! Olej dolévejte pouze na otevieném
prostranstvi a nekurte pfi tom.

1. Postavte profezavaci pilu na rovnou plochu.
2. Ocistéte prostor kolem vika nadrze na olej
(pol. 10) a viko sejméte.

Naplnite nadrz (pol. 10a) olejem na mazani
fetézu. Dbejte pfitom na to, aby se do nadrze
nedostala Zadna nedistota a nedoslo k ucpani
olejové trysky.

Viko nadrze na olej (pol. 10) opét zasroubuijte.

3.

4.

Profezavaci pila je po seSroubovani s motorovou
jednotkou (viz bod 5.2.6) pfipravena k provozu.

5.4 Montaz / nastaveni ntZek na Zivé ploty

5.4.1 Montaz

NGzky na zivé ploty jsou pfipraveny k provozu
jiz po upravé spojovaci trubky (viz bod 5.3.1) a
seSroubovani s motorovou jednotkou (viz bod
5.2.6).

5.4.2 Nastaveni sklonu pfristroje (obr. 23)
Stisknéte blokovaci knoflik (pol. 15a) a nastavte
sklon pfistroje v 7 stupnich zacvaknuti.

5.5 Montaz akumulatoru (obr. 24a-24b)
Zasunte akumulator do vymezeného prostoru
(obr. 1). Jakmile je akumulator kompletné za-
sunuty, slySitelné zacvakne. Pro vyjmuti aku-
mulatoru stisknéte zapadkoveé tlagitko (pol. N) a
akumulator vytahnéte.

Upozornéni!

Nekombinujte akumulatory s riiznou kapacitou
(Ah).

PouzZivejte pouze akumulatory se stejnym
stupném nabiti, nikdy nekombinujte piné nabité
a napul vybité akumulatory. Oba akumulatory
nabijejte vzdy soucasné.

Akumulator se slabsim nabitim uréuje dobu cho-
du pfistroje. Pfed provozem se museji oba aku-
mulatory zcela nabit.

5.6 Nabijeni akumulatoru (obr. 25)

1. Vyjméte akumulator z pfistroje. Stisknéte za-
padkoveé tlagitko.

Porovnejte, zda souhlasi sitové napéti uve-
dené na typovém stitku se sitovym napétim,
které je k dispozici. Zastréte sitovou zastréku
nabijecky do zasuvky. Zelena LED zacéne bli-
kat.

3. Zastréte akumulator do nabijecky.

2.

4. V bodu ,Indikace nabijecky“ najdete tabulku s
vyznamy LED indikaci na nabijecce.

Béhem nabijeni se mGze akumulator trochu
zahtivat. To je ovSem normalni.

Pokud neni mozné akumulator nabit, zkontroluijte,
e zdaje v zasuvce sitové napéti,

zda se kontakty akumulatoru bez problém
dotykaji nabijecich kontaktd.

Pokud stale neni mozné akumulator nabit, prosi-
me vas, abyste

® nabijeku

a akumulatorovy ¢lanek

poslali na adresu nadeho zakaznického servisu.

Pokud jde bezpecné odeslani, kontaktujte
nasi zakaznickou sluzbu nebo prodejnu, v niz
jste si pristroj poridili.

Dbejte pfi zaslani nebo likvidaci akumulatoru
resp. akumulatorového pfristroje na to, aby
byly zabaleny jednotlivé v plastovém sacku,
aby se zabranilo zkratim a vzniku poZaru!

V zajmu dlouhé Zivotnosti akumulatoru byste
méli vzdy dbat na jeho v€asné nabiti. To je v
kazdém pfipadé tfeba tehdy, kdyz zjistite, Ze vy-
kon pfistroje klesa. Akumulatorovy ¢lanek nikdy
kompletné nevybijejte. Toto vede k defektu aku-
mulatoru!

5.7 Indikace kapacity akumulatoru (obr. 26)
Stisknéte spinac indikace kapacity akumulatoru
(pol. M). Indikace kapacity akumulatoru (pol. L)
signalizuje stav nabiti akumulatoru pomoci 3 LED
kontrolek.

Vsechny 3 LED sviti:
Akumulator je pIné nabity.

2 nebo 1 LED sviti:
Akumulator disponuje dostateénym zbytkovym
nabitim.

1 LED blika:
Akumulétor je prazdny, akumulator znovu nabijte.

VSechny LED blikaji:

Teplota akumulatoru je podkroéena. Odpojte aku-
mulator od pfistroje, nechte akumulator odpodivat
jeden den pfi pokojové teploté. Pokud se chyba
objevi znovu, doslo k hlubokému vybiti akumu-
latoru, &imz se stal defektnim. Vyjméte akumula-
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tor z pfistroje. Defektni akumulator se jiz nesmi
pouzivat, resp. nabijet.

6. Provoz

Dodrzujte prosim zakonna nafizeni na ochranu
proti hluku, ktera se mohou mistné odliSovat.

6.1 VSeobecné

6.1.1 PFipevnéni ramenniho popruhu
(obr. 27-28)

Pozor! P¥i praci noste vzdy popruh. Nez ramenni

popruh uvolnite, pfistroj vzdy nejdfiv vypnéte.

Hrozi nebezpeci zranéni.

1. Ramenni popruh (17) si polozte pfes rameno.

2. Nastavte délku popruhu tak, aby se drzak
popruhu nachéazel na drovni boka.

3. Ramenni popruh je vybaven prezkou. Pokud
je potfeba pfistroj rychle sundat, stisknéte
hacky do sebe.

6.1.2 Zapnuti a vypnuti

Zapnuti (obr. 29)

e  Pfistroj pevné drzte jednou rukou za rukojet
(pol. 4) a druhou rukou za vodici rukojet (pol.
16).

e  Stisknéte blokovani spinace (pol. 3) a
soucasné stisknéte za-/vypinac (pol. 2).

Vypnuti (obr. 29)
Pustte za-/vypinac (pol. 2).

7. Prace s pristrojem

Nebezpeci! Pracujte pouze s kompletné smonto-
vanym pfistrojem.

Pokud provadite prace na pfistroji, noste vzdy
ochranné rukavice a pouzivejte dodané kryty na
noze, abyste zabranili zranénim.

Pfed kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte

pfistroj, jestli vykazuje:

® bezvadny stav a uplnost ochrannych a
feznych zafizeni,

® Pevnost vSech Sroubovych spoj

® lehkost chodu vSech pohyblivych dilG.

® Nikdy nezapinejte viditeIné poskozeny
pfistro;j.

7.1 Prace s akumulatorovym vyzinaéem / ko-
sou

Pfed pouzitim pfistroje si vyzkouSejte veskeré

zpUsoby prace pfi zastaveném motoru a bez

akumulatoru. Pomoci zaci struny sekejte pouze

suchou travu. Pokud je trava dlouhd, musi se

postupné zkracovat (obr. 30).

Prodlouzeni zaci struny (obr. 31)

Nebezpeéi! NepouZivejte v civce se strunou
zadny kovovy drat nebo plastifikovany kovovy
drat. Toto mGze vést k tézkym zranénim uzivatele.
Vyzinag disponuje ¢aste¢né automatickym systeé-
mem posouvani struny (poklepova automatika).
P¥i kazdém stisknuti ¢aste€¢né automatického
systému posouvani struny se struna automaticky
prodlouzi, abyste mohli vas travnik vzdy sekat

s optimalni Sitkou zabéru. Pokud chcete strunu
prodlouzit, nechte motor bézet naplno a klepnéte
civkou se strunou o zem. Struna se automaticky
prodlouzi. Niz na ochranném krytu zkrati strunu
na pfipustnou délku. Zohlednéte prosim, Ze se
Castym pouzivanim automatiky na posouvéani
struny opotfebeni struny zvysuje.

Upozornéni: Pfi prvnim uvedeni vaseho stroje
do provozu bude zkracen eventudlné presahuijici,
zbyte€ny konec struny feznym ostfim ochranné-
ho krytu. Pokud je struna pfi prvnim uvedeni do
provozu pfili§ kratka, stlacte knoflik na civce se
strunou a strunu silou vytéhnéte ven. Pfi prvnim
nabéhu bude struna automaticky zkracena na
optimalni délku.

Pomoci karta¢e nebo podobného nastroje
pravidelné a opatrné odstrafujte zbytky travy ze
spodni strany ochranného krytu.

Rzné postupy sekani

Pokud je pfistroj spravné smontovan, seka plevel
a vysokou travu na tézko pfistupnych mistech,
jako napf. podél plotl, zdi a zakladt nebo strom(.
Je mozné ho pouzit takeé k ,vyzinani dohola“, k
odstranéni vegetace na lep$i pfipravu k zalozeni
zahrady nebo vycisténi urcité oblasti blizko u
zeme.

Pozor: Také pfi opatrném pouziti ma sekani okolo
zakladd, kamennych nebo betonovych zdi atd.

za nasledek vétsi opotiebeni struny, nez v nor-
malnim pfipadé.

Vyzinani / sekani

Pohybujte vyzinaem pfed sebou ze strany na
stranu jako s normalni kosou. Civku se strunou
drzte béhem prace vzdy paralelné k zemi. Ob-
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last ur€enou k sekani prekontrolujte a stanovte
spravnou vySku sekani. Ved'te a drzte civku se
strunou v pozadované vysce, aby bylo dosazeno
stejnomérné vysky sekani (obr. 32).

Nizké vyzinani

Drzte vyzina¢ lehce naklonény pfesné pred se-
bou tak, aby se spodni strana civky se strunou
nachazela nad zemi a struna zasahla spravné
misto sekani. Sekejte vzdy smérem od sebe. Ne-
pohybuijte vyzinatem smérem k sobé.

Sekani u plotd / zakladt

Pfi sekéni se pomalu pfiblizujte k draténym
plotdm, dfevénym plotlim, zdem z pfirodniho ka-
mene a zakladlim, abyste mohli sekat blizko nich,
ale bez toho, abyste strunou narazili na prekéazku.
Pokud se struna dotkne kamen(, kamennych zdi
nebo zaklad(, opotfebi se nebo se roztrepi. Po-
kud struna narazi na pletivo plotu, ulomi se.

Vyzinani okolo stromt

Pokud vyZzinate okolo kmend stromd, pfiblizujte
se pomalu, aby se struna nedotkla kdry. Strom
obejdéte a sekejte pfitom zleva doprava.
Priblizujte se k travé a plevelu Spikou struny a
naklopte civku se strunou mirné dopfredu.
Varovani: Budte maximalné opatrni pfi ,vyzinani
dohola®. Udrzujte pfi téchto pracich vzdalenost 30
metr(i mezi sebou a jinymi osobami nebo zviraty.

Vyzinani dohola

Pfi ,vyZinani dohola“ odstranite veSkerou vegetaci
az na hlinu. Naklopte k tomu civku se strunou

v Uhlu cca 30° doprava. Nastavte rukojet do
pozadované polohy. Dbejte na zvySené riziko
zranéni uzivatele, okolostojicich osob a zvifat,
jakoz poskozeni majetku vymrsténymi pfedmeéty
(napf. kameny) (obr. 33).

Varovani: Neodstranujte pfistrojem zadné
predméty z cest atd.!

Pristroj ma velkou silu a malé kameny nebo jiné
predméty mohou byt vymrstény az do vzdalenosti
15 metr(l a vice a vést ke zranénim nebo skodam
na vozidlech, domech a oknech.

Rezani
Pristroj neni vhodny k Fezani.

Zablokovani

Pokud se nuz kvili husté vegetaci zablokuje,
okamzité zastavte motor. Nez pfistroj opét uvede-
te do provozu, odstrarite z néj travu a rosti.

Zabranéni zpétnému razu

P¥i praci s nozem hrozi nebezpedi zpétného razu,
pokud se n(iz dostane na pevné prekazky (kmen
stromu, vétev, pafez, kameny nebo podobné
predmeéty). Pfistroj je pfitom vymrstén proti sméru
otaceni nastroje. To muze vést ke ztraté kontro-

ly nad pfistrojem. Nepouzivejte n(iz v blizkosti
plotd, kovovych sloupd, hraniénich kamen( nebo
zékladl. K sekani hustych porostt polohuijte
pristroj tak, jak je zndzornéno na obr. 34, abyste
zabranili zpétnym razim.

7.2 Prace s akumulatorovou prorezavaci pi-
lou

Priprava
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte nasledujici
body, abyste mohli bezpe¢né pracovat:

Stav akumulatorové prorezavaci pily

Pred za¢atkem prace akumulatorovou
profezavaci pilu prohlédnéte, zda nevykazuje
poskozeni na krytu, fetézu a listé. Nikdy nezapi-
nejte viditelné poskozeny pfistroj.

Olejova nadrz

Zkontrolujte stav napInéni nadrze na olej. Kontro-
lujte i béhem prace, zda je v nadrzi stle dostatek
oleje. Nikdy pilu nezapinejte, pokud v ni neni

olej nebo pokud stav oleje klesl pod minimalni
znacku - zabranite tim poskozeni akumulato-
rové profezavaci pily. Jedno naplnéni vystaéi v
prdméru na 15 minut, v zavislosti na prestavkach
a zatizeni.

Retéz

Zkontrolujte napnuti pilového fetézu a stav ostfi.
Cim ostfejSi fetéz je, tim lehceji a kontrolovanéji je
mozné akumulatorovou profezavaci pilu obsluho-
vat. To samé plati o napéti fetézu. | béhem prace
kontrolujte nejpozdéji kazdych 10 minut napéti
fetézu, abyste zvysili své bezpedi! Obzvlast nové
fetézy maji sklony ke zvySenému roztahovani.

Ochranny odév

Bezpodminecné noste odpovidajici pfiléhavy
odeéy, jako délené ochranné kalhoty, rukavice a
ochrannou obuv.

Ochrana sluchu a ochranné bryle.

Noste ochrannou pfilbu s integrovanou ochranou
sluchu a obli¢ejovym Stitem. Ta poskytuje ochranu
pred padajicimi a vymrsténymi vétvemi.
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Bezpecna prace

® Aby byla zaru¢ena bezpecéna prace, je
predepsan pracovni uhel max. 60°.

* Nikdy nestljte pod fezanou vétvi.

© Davejte pozor pfi fezani vétvi, které jsou pod
mechanickym napétim, a pfi fezani Stépiciho
se dfeva.

® Mozné nebezpedi zranéni padajicimi a
odmrsténymi kusy dreval

® Pokud je stroj v provozu, nepoustéjte osoby a
zvifata do oblasti nebezpedi.

®  Pfistroj neni chranén pfi dotyku vedeni vyso-
kého napéti proti tderlim elektrickym prou-
dem. Udrzujte proto minimalni vzdalenost
10 m od vedeni elektrického proudu. Hrozi
nebezpeci ohroZeni Zivota v dlsledku zasahu
elektrickym proudem!

® Na svahu stijte vzdy nad fezanou vétvi nebo
boc¢né k ni.

® Pristroj drzte co nejblize u téla. Tak budete mit
nejlepsi rovnovahu.

Zpusoby fezani

® P¥i odvétvovani drzte pfistroj v Uhlu
maximalné 60° k vodorovné roving, aby vas
nezasahla padajici vétev (obr. 35).

® Nejdfive odfezte na stromé spodni vétve. Tim
se usnadni padani ufezanych vétvi.

®  Po ukon¢eni fezani se pro obsluhujici osobu
néhle zvysi hmotnost pily, protoze pila jiz neni
oprena o vétev. Hrozi nebezpedi ztraty kontro-
ly nad pilou.

®  Pilu vytdhnéte z fezu pouze s bézicim
fetézem. Tim se zabrani zablokovani.

® Netezte Spickou listy.

® Nefezte v misté sukovitého zacatku vétve. To
brani hojeni ran stromu.

Rezani mensich vétvi (obr. 36):

Prilozte dorazovou plochu pily k vétvi. To
zabraruje trhavym pohyblm pily na za¢atku fezu.
Vedte pilu lehkym tlakem nahoru a dolt skrz
vétvi.

Rezani vétsich a delich vétvi (obr. 37):

U vétsich vétvi vykonejte odleh&ovaci fez.
Nejdfive nafiznéte horni stranou listy zezdola
nahoru 1/3 priméru vétve (a). Poté fezte spodni
stranou listy shora dold smérem k prvnimu fezu
(b).

Delsi vétve fezte po jednotlivych Usecich, abyste
meéli kontrolu nad mistem dopadnuti.

Zpétny raz

Pod zpétnym razem se rozumi nahlé vymrsténi
bézici profezavaci pily smérem nahoru a doz-
adu. PfiCiny jsou vétSinou dotknuti se fezaného
predmétu Spickou listy nebo uvaznuti fetézu.

Pfi zpétném razu nahle plsobi velké sily. Akumu-
latorova profezavaci pila proto reaguje vétsinou
nekontrolované. Nasledkem jsou vétSinou velice
téZka zranéni pracovnikd nebo osob stojicich

v blizkém okoli. Nebezpedi zpétného razu je
nejvétsi, kdyz pilu nasadite k fezu v oblasti picky
listy, protoze je tam nejvétsi pakovy efekt. Nasa-
zujte proto pilu vzdy co mozna nejvice na plocho.

Varovani!

® Dbejte vzdy na spravné napéti fetézu!

e Akumulatorovou profezavaci pilu pouzivejte
jen tehdy, je-li v bezvadném stavul!

® Pracujte pouze s pfedpisové naostfenym
fetézem!

® Nikdy nefezte horni hranou nebo Spic¢kou
listy!

e Drzte akumulatorovou profezavaci pilu vzdy
pevné obéma rukamal!

Rezani dfeva pod mechanickym napétim
Rezani dfeva, které je pod mechanickym
napétim, vyzaduje obzvlastni opatrnost!

Dfevo pod mechanickym napétim, které je
fezanim napéti zbaveno, reaguje obc¢as zcela
nekontrolované. To mize vést k téZkym az smr-
telnym zranénim. Takovéto prace smi provadét
pouze vyskoleny odborny personal.

7.3 Prace s akumulatorovymi ndizkami na
zivé ploty

®  Zkontrolujte funkci nozu. Oboustranné
stfihajici noze jsou protibézné a zarucuji tak
vysoky vykon stfihani a klidny chod.

e Dbejte na stabilni postoj a drzte pfistroj pevné
obéma rukama v dostate¢né vzdalenosti
od téla. Pfed zapnutim dbejte na to, aby se
pfistroj nedotykal Zadnych predmétd.

Pracovni pokyny

e Kromeé zivych plotll Ize pomoci téchto nlizek
stfihat take kefe a kfoviska.

® NejlepSiho vykonu dosahnete, vedenim
nlzek tak, aby zuby nozZe byly nasmérovany v
uhlu cca 15° k zivému plotu (viz obr. 38).

® Oboustranné stfihajici protibézné noze
umozniuji stfihani v obou smérech (viz obr.
39).

® Pro dosazeni rovnomérné vysky Zivého plotu
doporuéujeme napnout provazek jako vodici
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$ndrku podél hrany zivého plotu. Pfesahuijici
vétve se odstfihnou (viz obr. 40/41).

Bo¢ni strany Zivého plotu se stfihaji oblouko-
vitymi pohyby smérem zezdola nahoru (viz
obr. 42).

8. Cisténi, udrzba a objednani
nahradnich dilt

Nebezpeci!
Pfed v8emi Cisticimi a udrzbovymi pracemi
vyjméte akumulator.

8.1 Cisténi obecné

® Pravidelné Cistéte napinaci mechanismus tak,
Ze ho profouknete stlaéenym vzduchem nebo
vycistite karta¢em. Nepouzivejte na Cisténi
zadné néstroje.

Udrzujte rukojeti prosté oleje, abyste pilu vzdy
mohli dobfe drzet.

P¥i ¢isténi v zadném pfipadé neponofujte
pfistroj do vody nebo jinych kapalin.
Usazeniny na ochrannych krytech odstranujte
pomoci kartace.

Udrzujte bezpec€nostni zafizeni, vétraci
otvory a kryt motoru tak Cisté a zbavené
prachu a nedistot, jak jen to je mozné. Otfete
pfistroj istym hadrem nebo ho profouknéte
stlatenym vzduchem pfi nizkém tlaku.
Doporuéujeme pfistroj vycistit ihned po
kazdém pouziti.

Pristroj pravidelné Cistéte vihkym hadfikem.
Nepouzivejte Zadné Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla, mohlo by dojit k poSkozeni
plastovych &asti pristroje. Dbejte na to, aby se
do pristroje nedostala voda. Vniknuti vody do
elektrického pfistroje zvySuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

8.2 Udrzba obecné
Uvnitf pfistroje se nenalézaji zadné dalsi dily
vyzaduijici udrzbu.

Pristroj pravidelné podrobujte udrzbé v souladu

s nasledujicimi pokyny k udrzbé&, aby byl zacho-
van jeho dobry provozni stav. PouZivejte pouze
pfisluSenstvi a nahradni dily odsouhlasené vyrob-
cem. Informace najdete v bodé 8.6 Objednavani
nahradnich dil(. Pouziti ndhradnich dill, které
nejsou odsouhlasené vyrobcem, mize vést k ext-
rémnim poranénim.

8.3 Udrzba vyzinace / kosy

8.3.1 Vymeéna civky se strunou (obr. 43-44)
Nebezpeéi! Vyjméte akumulatory!

1. Stisknéte téleso civky se strunou na vroubko-
vanych mistech ozna¢enych ,H" a kryt civky
sejméte.

Vyjméte prazdnou civku se strunou a
pritla¢nou pruzinu.

Protahnéte konec struny nové civky skrz ocko
(pol. K) v krytu civky a nechte strunu vy¢nivat
ven z civky zhruba 13 cm. Vlozte pfitlacnou
pruzinu (pol. L) do civky se strunou.

Kryt civky opét pfitlacte na téleso civky se
strunou.

8.3.2 Vymeéna civky se strunou
(obr. 43, 45-46)

Nebezpeéi! Vyjméte akumulatory!

1. Stisknéte téleso civky se strunou na vroubko-
vanych mistech ozna¢enych ,H" a kryt civky
sejméte.

2. Vyjméte prazdnou civku se strunou a
pritla¢nou pruzinu.

3. Odstrarite pfipadnou pfitomnou zaci strunu.

4. Do drzaku struny uvnitf civky nasadte novou
Zaci strunu.

5. Zaci strunu pod napétim navirite proti sméru
hodinovych ruci¢ek.

6. Zahaknéte cca 15 cm od konce struny do
drzaku struny na okraji civky.

7. Protahnéte konec struny nové civky skrz ocko
(pol. K) v krytu civky. Vlozte pfitlanou pruzinu
(pol. L) do civky se strunou.

8. Zakonec struny kratce silné zatahnéte, abys-
te ji uvolnili z drzaku struny.

9. Kryt civky opét pfitlacte na téleso civky se

strunou.
P¥i prvnim nabéhnuti se struna automaticky
zkrati na optimalni délku.

Pozor! Odmrsténé ¢asti nylonové struny mo-
hou zpusobit zranéni!

8.3.3 Brouseni noze na zkracovani zaci
struny (obr. 9)
N0z na zkracovani zaci struny (pol. 23c) se mize
¢asem otupit. Pokud toto zjistite, povolte Srouby;,
kterymi je nGz na zkracovani zaci struny upevnén
na ochranném krytu. Upnéte nz ve svéraku.
Pomoci plochého pilniku nGz nabruste a dbejte
na to, aby byl zachovan uhel ostfi noze. Pilujte jen
jednim smérem.
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8.4 Udrzba profezavaci pily

Pouzivejte pouze pilove fetézy a liSty odsouh-
lasené vyrobcem. Ty jsou uvedeny v bodé 4.
»Technické udaje“ nebo jsou k dostéani jako dily
pfislusenstvi (viz bod 8.6 Objednavani nadhrad-
nich dild). Pouziti nahradnich dil{, které nejsou
odsouhlasené vyrobcem, muze vést k extrémnim
poranénim.

Vyména pilového Fetézu a listy

Lista se musi vyménit, kdyz je opotfebovana vo-
dici drazka listy. Postupujte zde tak, jak je popsa-
no v kapitole ,Montéz listy a pilového fetézu“!

Kontrola automatického mazani retézu

Aby se zabranilo pfehfati a s tim spojenému
poskozeni listy a fetézu, kontrolujte pravidelné
funkci automatického mazani fetézu. Nasmérujte
Spicku listy k hladkému povrchu (prkno, odfezek
kmene) a nechte profezavaci pilu bézet. Pokud
se nyni objevi pfibyvajici olejova stopa, pracu-

je automatické mazani pily bezvadné. Pokud

se nevytvori zadna olejova stopa, prectéte si
pfisluéné pokyny v kapitole ,,Plan vyhledavani
poruch®! Kdyz ani tyto pokyny nepomohou,
obratte se na nas servis nebo podobné kvalifiko-
vanou dilnu.

Nebezpeéi! Nedotykeijte se pfitom povrchu.
Dodrzujte dostate¢nou bezpecénostni vzdalenost
(cca 20 cm).

Ostreni pilového fetézu

Efektivni prace s akumulatorovou profezavaci
pilou je mozna pouze tehdy, kdyz je fetéz v dob-
rém stavu a je ostry. Tim se také snizi nebezpedi
zpétného razu. Retéz pily Ize nechte naostiit v
kazdé specializované prodejné. Nesnazte se
naostfit fetéz sami, pokud k tomu nemate vhodné
néafadi a zkuSenosti.

8.5 Udrzba nlizek na Zivé ploty (obr. 47)

Pro dosazeni co nejlepsiho vykonu by se noze
meély pravidelné Cistit a mazat. Nanosy odstrarite
pomoci kartaCe a naneste lehky olejovy film.

8.6 Objednani nahradnich dila:

Pfi objednavce nahradnich dild je tfeba uvést
nasledujici udaje:

e Typ pristroje

o Cislo artiklu pfistroje

® |dentifikacni Cislo pfistroje

o Cislo pozadovaného nahradniho dilu
Aktualni ceny a informace naleznete na
www.Einhell-Service.com

Profezavaci pila
Nahradni lista Art. ¢.: 45.001.17
Nahradni fetéz Art. €.: 45.001.87

Vyzinac / kosa
Nahradni civka se strunou Art. ¢.: 34.050.96
Néahradni zaci ndz Art. ¢.: 34.050.82

9. Likvidace a recyklace

Pristroj je uloZen v baleni, aby bylo zabranéno
poskozeni pfi prfepraveé. Toto baleni je surovina a
tim znovu pouzitelné nebo mlze byt dano zpét do
cirkulace surovin. Pfistroj a jeho pfislusenstvi jsou
vyrobeny z rozdilnych materiald, jako napf. kov

a plasty. Defektni pfistroje nepatfi do domovniho
odpadu. K odborné likvidaci by mél byt pfistroj
odevzdan na pfislusném sbérném misté. Pokud
zadné takove sbérné misto neznate, méli byste se
informovat na mistnim zastupitelstvi.

10. Ulozeni a transport

Vyjméte akumulétory. Pfistroj a jeho pfisluSenstvi
skladujte na tmavém, suchém a nezamrzajicim
misté. Optimalni skladovaci teplota se pohybuje
mezi 5 a 30 °C. Elektricky pfistroj uchovavejte v
originalnim baleni.

Pristroj Ize zavésit za integrovany drzak na sténu
(obr. 48/ pol. M).

®  Pfistroj vzdy noste jednou rukou za rukojet
a druhou rukou za vodici rukojet. Nenoste
pfistroj za téleso motoru.

© Pokud pfistroj pfepravujete ve vozidle,
zajistéte ho proti sklouznuti.

®  Pro pfepravu pokud mozno pouzivejte ori-
ginélni obal.

e Akumulatorové viceucelové naradi pred
uskladnénim vy istéte a podrobte udrzbé.

® Pokud neni akumulatorové profezavaci pila
delSi dobu pouzivana, odstrante z nadrze olej
na mazani fetézu. Retéz a liétu kratce viozte
do olejové lazné a potom oboje zabalte do
naolejovaného papiru.

e Béhem skladovani nebo pfepravy pouzivejte
pfilozené ochranné kryty Zaciho noze, pilové
listy / pilového Fetézu a noze nuzek na zivé
ploty.
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11. Vyhledavani poruch

Nebezpeci!

Pred vyhledavanim poruch pfistroj vypnéte a vyjméte z néj akumulator.

Nasledujici tabulka ukazuje symptomy poruch a popisuje, jak mlZete odstranit chyby, pokud vas pfistroj
nepracuje spravné. Pokud se vam nepodati ani s jeji pomoci problém lokalizovat, obratte se na Vas

servis.

Pfic¢ina

Chyba

Odstranéni

Pristroj nefunguije.

vybity akumulator
nespravné zasunuty akumulator

nabijte akumulator
akumulator vyjméte a znovu ho
zasunte (viz 5.5.)

Pristroj pracuje
preruSované.

uvolnény externi kontakt
uvolnény interni kontakt
defektni za-/vypinac

Vyhledat odbornou dilnu
Vyhledat odbornou dilnu
Vyhledat odbornou dilnu

Suchy fetéz

Zadny olej v nadrzi
Odvzdusnéni ve vi€ku olejové
nadrze ucpano

Vytokovy kanal oleje ucpan

Olej doplnit
Vicko olejové nadrze vydistit

Vytokovy kanal oleje uvolnit

Retéz/vodici lista
horka

Zadny olej v nadrzi
Odvzdusnéni ve vicku olejové
nadrze ucpano

Vytokovy kanal oleje ucpan
Tupy fetéz

Olej doplnit
Vicko olejové nadrze vydcistit

Vytokovy kanal oleje uvolnit
Retéz naostfit nebo vymenit

Retézova pila
Skube, vibruje nebo
nefeze spravné.

Moc volné napéti fetézu

Tupy fetéz

Retéz opotiebovan

Zuby pily ukazuji Spatnym smérem

Nastavit napéti fetézu

Reté&z naostfit nebo vyménit
Retéz vyménit

Retéz znovu namontovat se zuby
ve spravném sméru
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12. Indikace nabijecky

Stav indikace

Cervena
LED

Zelena
LED

Vyznam a opatreni

Vyp

Blika

Provozni pohotovost
Nabijecka je pfipojena na sit a pfipravena k provozu, akumulator neni v
nabijecce.

Zap

vyp

Nabijeni

Nabije¢ka nabiji akumulator rezimem rychlého nabijeni. Pfislusné doby
nabijeni najdete pfimo na nabijecce.

Upozornéni! V zavislosti na konkrétnim stavu nabiti se mohou skute¢né
doby nabijeni ponékud liSit od uvedenych dob nabijeni.

Vyp

Zap

Akumulator je nabity a pfipraveny k provozu. (READY TO GO)
Poté se az do uplného nabiti pfepne na Usporné nabijeni.

Nechte akumulator v nabije¢ce o cca 15 minut déle.

Opatreni:

Vyjméte akumulator z nabijecky. Odpojte nabijecku ze sité.

Blika

Vyp

Pfizplsobené nabijeni

Nabijecka se nachazi v rezimu Setrného nabijeni.

Akumulator je pfitom z bezpec¢nostnich divodl nabijen pomaleji a
potfebuje vice ¢asu. To mize mit nasledujici pficiny:

- Akumator nebyl jiz po dlouhou dobu nabijen.

- Teplota akumulatoru neni v idealnim rozsahu.

Opatieni:

Pockeijte, az bude nabijeni ukonceno, akumulator muze byt i pfesto dale
nabijen.

Blik&

Blika

Porucha

Nabijeni jiz neni mozné. Akumulator je defektni.
Opatreni:

Defektni akumulator se jiz nesmi nabijet.
Vyjméte akumulator z nabijecky.

Zap

Zap

Porucha teploty

Akumulator je pfili§ horky (napf. pfimé slunecni zafeni) nebo pfili§ studeny
(pod 0° C).

Opatieni:

Odeberte akumulator a ulozte ho 1 den pfi pokojové teploté (cca 20° C).
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Jen pro zemé EU

Elektrické nafadi a pfistroje neodhazujte do domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a
pfi prosazovani narodniho prava musi byt spotfebované elektrické nafadi sbirano samostatné a musi
byt dopraveno do odpovidajiciho ekologického recykla¢niho zavodu.

Alternativa recyklace k vyzvé na zpétné odeslani vyrobku:

Vlastnik elektrického pfistroje je povinen alternativné namisto zpétného odeslani zafizeni spoluplsobit
pfi jeho spravném zuzitkovani v pfipadé, Ze se vzda jeho vlastnictvi. Stary pfistroj Ize v takovém pfipadé
odevzdat také ve sbérné, kterd provede odstranéni ve smyslu narodniho zéakona o recyklaci a odpa-
dech. Tyto predpisy se nevztahuji na dily pfislu§enstvi a pomocné prostfedky bez elektrickych souc¢asti
pfidané ke starym pfistrojim.

Pri likvidaci dbejte na to, aby byly akumulatory a svitidla (napf. Zarovka) vyjmuty z pfistroje.

Patisk nebo jiné rozmnozovani dokumentace a pravodnich listin, také ve vytazZcich, je pfipustny pouze s

vyslovnym souhlasem firmy Einhell Germany AG.

Technické zmény vyhrazeny
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Servisni informace

Ve vSech zemich uvedenych v zaru¢nim listu mame kompetentni servisni partnery, jejichz kontaktni
Udaje naleznete v zaruénim listu. Jsou Vam k dispozici pro vSechny servisni pozadavky jako opravy, ob-
jednavani nahradnich a rychle opotfebitelnych dill nebo nakup spotfebnich materialu.

Je tfeba dbat na to, Ze u tohoto pfistroje podléhaji nasledujici dily opotfebeni pfimérenému pouziti nebo
pfirozenému opotiebeni, resp. jsou potfebné jako spotfebni material.

Kategorie Priklad
Rychle opotfebitelné dily* Lista, Vedeni noze, Akumulator, Upinani civky se
strunou
Spotfebni material/spottebni dily* Retéz, NGz, Civka se strunou
Chybéjici dily

* neni nutné obsazeno v rozsahu dodavky!

V pfipadé nedostatkd nebo chyb Vas zadame, abyste pfislusnou chybu nahlasili na internetové strance
www.Einhell-Service.com. Dbejte prosim na pfesny popis chyby a odpovézte pfitom v kazdém pfipadé
na nasledujici otazky:

® Fungoval pfistroj pfedtim nebo byl od zacatku defektni?
®  VSimli jste si néceho pfed vyskytnutim poruchy (pfiznak pfed poruchou)?

e Jakou chybnou funkci pfistroj podle Vasdeho nazoru vykazuje (hlavni pfiznak)?
Popiste tuto chybnou funkci.
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Zarucni list

Vazena zakaznice, vazeny zakazniku,

nade vyrobky podléhaji pfisné kontrole kvality. Pokud i pfesto tento pfistroj bezvadné nefunguje, je

ném to velice lito a prosime Vas, abyste se obratili na nasi servisni sluzbu na adrese uvedené na tomto

zaruénim listu. Radi Vam budeme k dispozici take telefonicky na uvedeném servisnim telefonnim cisle.

Pro uplatfiovani pozadavkd poskytnuti zaruky plati nasleduijici:

1. Tyto zaru€ni podminky jsou uréeny vyluéné pro spotiebitele, tzn. fyzické osoby, které tento vyrobek
nebudou pouzivat ani v ramci své profesni, ani jiné vydéle¢né ¢inné aktivity. Tyto zaruéni podminky
upravuji dodate¢né zaruky, které nize uvedeny vyrobce poskytuje kupujicim novych pfistroji navic
k zakonné zaruce. Vase zakonem stanovené naroky na zaruku zdstanou touto zarukou nedotéeny.
Nas$e zaruka je pro Vas bezplatna.

2. Zaruka se vztahuje vyhradné na nedostatky na vami zakoupeném novém pfistroji nize uvedeného
vyrobce, které jsou zplisobené chybou materiadlu nebo vyrobni chybou, a podle naseho uvazeni je
omezena na odstranéni téchto nedostatkd na pfistroji nebo vyménu pfistroje.

Dbejte prosim na to, ze naSe pfistroje nebyly podle svého uc¢elu uréeni konstruovany pro
zivnostenskeé, femeslnické nebo odborné pouziti. Zaruéni smlouva se proto nenaplni, pokud byl
pfistroj béhem zaruéni doby pouzivan v Zivnostenskych, femeslnickych nebo primyslovych pod-
nicich nebo byl vystaven srovnatelnému zatizeni.

3. Znasi zaruky jsou vylouceny:

- Skody na pistroji, které vznikly nedodrzenim montazniho navodu nebo na zakladé neoborné
instalace, nedodrzenim navodu k pouziti (jako napf. pfipojeni na chybné sitové napéti nebo druh

el. proudu), nebo nedodrzenim pokyn( k udrzbé a bezpeénostnich pokynt, vystavenim pfistroje
nepfirozenym poveétrnostnim podminkdm nebo nedostate¢nou péci a udrzbou.

- Skody na pistroji, které vznikly neopravnénym nebo nespravnym pouzitim (jako napt. pretizeni
pristroje nebo pouziti neschvalenych pfidavnych nastrojl nebo pfislusenstvi), vniknutim cizich téles
do pfistroje (jako napft. pisek, kameny nebo prach, $kody pfi pfepravé), pouzivanim nasili nebo cizim
plsobenim (jako napf. Skody zplisobené padem).

- Skody na piistroji nebo na dilech pfistroje, které jsou zplisobeny b&znym opotfebenim
pfiméfeného pouziti nebo jinym pfirozenym opotfebenim.

4. Zaruéni doba ¢ini 24 mésicl a za¢ina datem koupé pfistroje. PoZzadavky poskytnuti zaruky musi
byt uplatiiovany pfed uplynutim zaruéni doby béhem dvou tydn( poté, co byla vada zjisténa.
Uplatriovani pozadavkl poskytnuti zaruky po uplynuti zaruéni doby je vylou€eno. Oprava nebo
vymeéna pfistroje nevede ani k prodlouzeni zaru¢ni doby, ani nedojde timto vykonem k zahajeni nové
zaruéni doby pro tento pfistroj nebo pro jakékoli zabudované nahradni dily. To plati také pfi vyuziti
mistniho servisu.

5. Pro uplatfiovani poZzadavku na poskytnuti zaruky nahlaste prosim vas defektni pfistroj na:
www.Einhell-Service.com. Méjte pfipravenu nakupni tG¢tenku nebo jiné doklady o vasem nakupu.
Pristroje, které jsou zaslany bez odpovidajicich dokladl a bez typového stitku, jsou ze zaruéniho
plnéni vylouéeny z divodu nedostate¢né moznosti jednoznaéného pfifazeni. Pokud je defekt
pfistroje zahrnut v nasi zaruce, obdrzite obratem zpatky opraveny nebo novy pfistroj.

Samoziejmé Vam radi odstranime nedostatky na pfistroji na Vase naklady, pokud tyto nedostatky nej-
sou nebo uz nejsou zahrnuty v rozsahu zaruky. V takovém pfipadé nam prosim zaslete pfistroj na nasi
servisni adresu.

V pfipadé rychle opotrebitelnych dilli, spotfebnich dild a chybéjicich dili poukazujeme na omezeni této
zaruky podle servisnich informaci uvedenych v tomto ndvodu k obsluze.
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Nebezpecenstvo! - Aby ste znizili riziko poranenia, precitajte si navod na obsluhu.

Tento pristroj nie je uréeny nato, aby ho mohli pouzivat deti,
osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psychickymi
schopnostami alebo osoby s nedostatoénymi skusenostami a
vedomostami, alebo osoby, ktoré nie su oboznamené s tymito
pokynmi. Deti by mali byt pod dozorom, aby bolo mozné zabezpecit,
Ze sa nebudu s pristrojom hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie ani
udrzbu pristroja.
Pristroj sa nesmie pouzivat v polohach vyssich ako 2000 m.
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Nebezpecenstvo!

Pri pouzivani pristrojov sa musia dodrziavat
prislusné bezpeénostné opatrenia, aby bolo
mozné zabranit pripadnym zraneniam a vecnym
Skodam. Preto si starostlivo precitajte tento na-
vod na obsluhu/bezpeénostné pokyny. Nasledne
ich starostlivo uschovajte, aby ste mali vzdy k
dispozicii potrebné informécie. V pripade, Ze
budete pristroj poZi¢iavat tretim osobam, prosim
odovzdajte im spolu s pristrojom tento navod na
obsluhu/bezpecénostné pokyny. Nepreberame
Ziadne rucenie za nehody ani $kody, ktoré vz-
niknu nedodrzanim tohto navodu na obsluhu a
bezpecénostnych pokynov.

Aktualny navod na obsluhu si vo forme suboru
PDF mozete stiahnut aj z nasej internetove;j stran-
ky www.Einhell-Service.com.

Vysvetlenie symbolov (obr. 49):

1. Varovanie!

2. Pouzivat ochranu o¢i / hlavy a ochranu slu-
chu!

3. Chrante pristroj pred dazd’'om alebo vihkom!

4. Maximalna dizka rezu

5. Nebezpecenstvo usmrtenia elektrickym ude-

rom. Odstup od elektrickych vedeni musi byt

minimalne 10m!

Pred uvedenim do prevadzky precitat navod

na obsluhu!

7. Nosit pevnu obuv!

8. Dbaijte na padajuce a odmrstené diely!

9. Dodrziavajte odstup.

10. Smer pohybu retaze a retazovych zubov

11. Pouzivajte ochranné rukavice

12. Odstup medzi strojom a okolo stojacimi
osobami musi byt minimalne 15 m

13. Pristroj dobieha zotrva¢nostou!

14. Pozor na spatny naraz!

15. Nepouzivajte Ziadne pilové kotuce.

16. Nebezpecenstvo! Udrzujte ruky mimo dosa-
hu noza.

17. Zaru€ena hladina akustického vykonu

o

1. Bezpeénostné pokyny

Prislusné bezpecnostné pokyny najdete v
priloZzenej brozurke.

Vystraha!

Precitajte si vSetky bezpecénostné predpi-

sy, pokyny, zobrazenia a technické udaje,
ktorymi je tento elektricky nastroj vybaveny.
Nedostatky pri dodrzovani nasledujucich pokynov
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mozu mat za nasledok Uraz elektrickym pradom,
vznik poZiaru a/alebo tazké poranenia.

Vsetky bezpecénostné predpisy a pokyny si
odlozte pre buduce pouzitie.

2. Popis pristroja a objem dodavky

2.1 Popis pristroja (obr. 1/2)
UloZenie akumulatora
Spinac¢ zap/vyp
Blokovanie vypinaca
Drzadlo
Uchytenie nosného popruhu
. Kridlova matica
Drziak vodiacej rukovati
Prevle¢na matica
Spojovacia rdra
Odblokovanie
10. Kryt olejovej nadrze
11. Motorova jednotka (jednotka s rurkou)
12. PredlZovacia rurka
13. Modul kosacky/kosy (jednotka so spojovacou
rurkou)
14. Modul vySkového odvetvovaca
15. Modul noznic na zivy plot
16. Vodiaca rukovat kompletne
16a. Ruéna skrutka
16b. Vodiaca rukovat bo¢na
17. Nosny popruh s bezpeénostnym odbloko-
vanim
18. Pilova retaz
19. Pilova lista
20. Ochrana listy
21. Ochrana reznej plochy noznic na zivy plot
22. Multifunkény nastroj (velk. 13/4 mm) pre
vyskovy odvetvovac
28. Ochranny kryt
23a. Ochranny kryt noza na strihacie viakno
24. Multifunkény nastroj (velk. 19/krizovy zarez)
pre kosacku/kosu
25. Rezaci néz
26. Sesthranny kl'i& (5 mm)
27. Pritla¢na platia
28. Kryt pritlanej platne
29. Sesthranna matica (M10 samopoistna,
lavotoCivy zavit)

ORND>A A WN

2.2 Objem dodavky

Prosim, skontrolujte kompletnost vyrobku na
zaklade uvedeného objemu dodavky. V pripade
chybajucich ¢asti sa prosim obratte najneskor
do 5 pracovnych dni od zakupenia vyrobku s
predloZzenim platného dokladu o kipe na nase
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servisné stredisko alebo na obchod, v ktorom ste

pristroj zakupili. Prosim, dbajte pritom na zaru¢nu

tabulku uvedenu v servisnych informéaciach na

konci navodu.

e Otvorte balenie a opatrne vyberte pristroj von
z balenia.

e Odstrante obalovy material ako aj obalové/
transportné poistky (pokial’ su obsiahnuté).

e Skontrolujte, ¢i obsah dodavky kompletny.

e Skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pristro-
ja a prislusenstva transportom.

e Pokial mozno, uschovajte si obal az do konca
zarucnej doby.

Nebezpecenstvo!

Pristroj a obalovy material nie st hracky! Deti
sa nesmu hrat s plastovymi vreckami, féliami
ani malymi dielmi! Hrozi nebezpecenstvo
prehlitnutia a udusenia!

® Motorova jednotka (jednotka s rurkou)

® PredlZzovacia rurka

Modul kosacky/kosy (jednotka so spojovacou
rarkou)

Modul vyskového odvetvovaca

Modul noznic na zZivy plot

Vodiaca rukovat kompletne

Nosny popruh s bezpe€nostnym odbloko-
vanim

Pilova retaz

Pilova lista

Ochrana listy

Ochrana reznej plochy noznic na Zivy plot
Multifunkény nastroj (velk. 13/4 mm) pre
vyskovy odvetvovac

Multifunkény nastroj (velk. 19/krizovy zarez)
pre kosacku/kosu

Sesthranny kit¢ (5 mm)

Pritla¢na platha

Kryt pritlaénej platne

Sesthranna matica (M10 samopoistna,
lavotoCivy zavit)

Originalny navod na obsluhu
Bezpecnostné pokyny

3. Spravne pouzitie pristroja

Akumulatorové multifunkéné naradie sa da
pouzivat ako akumulatorova kosacka/kosa, aku-
mulatorovy vyskovy odvetvovaé alebo akumulato-
rové noznice na zivy plot. Nadstavcové supravy,
ktoré su sucastou dodavky, musia byt vzdy zabu-
dované v spojeni s motorovou jednotkou.

Akumulatorova kosacka/kosa

Ako akumulatorova kosacka (pouzitie viaknovej
cievky so strihacim vldknom) je pristroj vhodny na
kosenie travnika, travnatych pléch a l'ahSej buriny.
Ako akumulatorova kosa (pouzitie rezacieho
noza) je pristroj vhodny na kosenie lahkych dre-
vin, silnej buriny a l'ahkého krovia.

Pristroj nie je uréeny na pouZivanie na verejnych
priestranstvach, v parkoch, Sportoviskach, na uli-
ciach ako aj v polnohospodarstve a lesnictve.
Dodrziavanie navodu na obsluhu, prilozeného
vyrobcom, je predpokladom pre nélezité zaob-
chadzanie s pristrojom.

Pozor! Kvéli telesnému ohrozeniu obsluhujucej
osoby sa akumulatorova motorova kosa nesmie
pouzit na nasledujuce prace: ¢istenie chodnikov
alebo ako rezacka na rozdrvovanie odrezkov
stromov a Zivého plota. Dalej nesmie byt pristroj
pouzivany na vyrovnavanie nerovnosti pody, ako
su napr. krtince.

Z bezpecénostnych dévodov nesmie byt akumu-
latorova motorova kosa pouzivana ako hnaci ag-
regat pre iné pracovné nastroje alebo nastrojové
sady akéhokol'vek druhu.

Akumulatorovy teleskopicky odvetvovacé
Akumulatorovy vyskovy odvetvovac je uréeny na
odvetvovanie stromov. Nie je vhodny na obsiahle
pilenie ani na stinanie stromov, zaroven nie je
vhodny na pilenie inych druhov materialov ako
drevo.

Akumulatorové noznice na zivy plot
Akumulatorové noznice na zivy plot su vhodné na
strihanie zivych plotov, krikov a krovin.

Pristroj smie byt pouzity len na ten G¢el, na ktory
bol uréeny. Akékol'vek iné odliSné pouzitie sa
povazuje za nespifiajlce Uéel pouzitia. Za $kody
alebo zranenia akéhokol'vek druhu spésobené
nespravnym pouzivanim ru¢i pouzivatel / obslu-
hujuca osoba, nie v8ak vyrobca.

Prosim berte ohl'ad na skuto¢nost, ze nase prist-
roje neboli svojim uréenim konstruované na profe-
sionéalne, remeselnicke ani priemyselné pouZitie.
Nepreberame ziadne zaruéné rucenie, ak sa
pristroj bude pouzivat v profesionalnych, reme-
selnickych alebo priemyselnych prevadzkach ako
aj na ¢innosti rovnocenné s takymto pouzitim.
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Opatrne!

Zvyskové rizika

Aj napriek tomu, Ze budete elektricky pristroj
obsluhovat podra predpisov, budu existovat
zvyskové rizika. V suvislosti s konstrukciou
a vyhotovenim elektrického pristroja moze
dojst k vyskytu tychto nebezpecenstiev:

® Rezné poranenia, pokial sa nenosi Ziadne
ochranné oblecenie.

® Zranenia a vecné skody, ktoré mozu byt sp6-
sobené odlietavajucimi ¢astami.

® PoSkodenie pluc, pokial sa nenosi ziadna
vhodné ochranné maska proti prachu.

® PoSkodenie sluchu, pokial' sa nenosi ziadna
vhodna ochrana sluchu.

® PoSkodenia zdravia, ktoré su nasledkom

vibracie ruk a ramien, pokial sa pristroj bude
pouzivat dlhsiu dobu alebo sa nevedie a
neudrzuje spravnym sposobom.

Varovanie! Tento elektricky pristroj vytvara
pocas prevadzky elektromagnetické pole. Toto
pole méze v urcitych pripadoch ovplyviiovat
aktivne alebo pasivne medicinske implantaty.
Aby sa znizilo nebezpecenstvo vaznych ale-

bo smrtelnych zraneni, odporu¢ame osobam

s medicinskymi implantatmi poradit sa pred
pouzivanim pristroja so svojim lekarom a vyrob-
com medicinskeho implantatu.

4. Technické udaje
Motorova jednotka:

Napatie
Trieda ochrany

Strunova kosacka

OtaCKY N e 6400 min™
Okruh rezu - VIAKNO ......cccoeevvevecieecee. @33cm
DiZKa VIAKNE ... 8m
Priemer viakna ..........ccccevieeeiiieeeiieeens 2,0 mm
Kosa

OtaCKy N oo 6400 min™
Okruhrezu-nbéz .......cccocveeveeeeecnrnnnn. @25,5cm

Vyskovy odvetvovac

DiZKa lISLY: oo 200 mm
Max. diZKa reZU: .....vveeeeeeeeeeeeeeeeens 180 mm
Delenie retaze: ........ccccccoeveeennnen. 3/8”, 33 zubov
Silaretaze: ....ccccceeeevevieeieeeees (0,043 1,1 mm
Retazové koleso: ........cccocevieennenne 3 zubov, 3/8”
Rychlost pilenia pri menovitych ota¢kach:
................................................................ 10,0 m/s
Plniace mnozstvo olejovej nadrze: ......... 100 cm®
Hmotnost netto bez listy + retaze: ............. 5,2kg
Pilovaretaz: ...........cccccceieiee Oregon/90PX033X
Pilovalista: .......ccccoovveeennn. Oregon 084LNEA041
Npinice na zivy plot

DIZKa li8ty: oo 510 mm
Max. diZKa r€ZU: ...vveveeeeeeeeeeeeeeenens 450 mm
OdSstup ZUDOV: ..o 24 mm
Pocet rezov/min.: ......ccoooiiiiiiiiiieieee 2400

Hluénost a vibracie
Hladina akustického vykonu L, (Strunova

kosacka) .....coceeeiiiiiiiiiieee 89,9 dB(A)
Neistota K (Strunova kosacka)............ 2,9dB (A)
Hladina akustického vykonu L, ..... 90,59 dB(A)
Neistota K .....cooooiiiiiiiiiiececc 3dB (A)
Hladina akustického tlaku LpA (Strunova kosacka)
........................................................... 83,6 dB(A)
Hladina akustickeho tlaku L , ... 82,2 dB(A)
Neistota K ..o 3dB (A)

Hladina akustického vykonu garantovana L,
............................................................... 96 dB(A)
Pouzivajte ochranu sluchu.

Hluk méze spdsobit poskodenie sluchu.

Hodnoty hluku a vibracie boli merané podla EN
ISO 11201, EN ISO 3744, EN ISO 22867 a EN
ISO 22868.

Rukovat pod zatazou

Emisnéa hodnota vibracii a, (Strunova kosacka) =
2,417 m/s?

Emisnéa hodnota vibracii a, = 2,459 m/s?
Neistota K = 1,5 m/s?

Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku boli namerané podla nor-
movaného skusobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie elektrického pristroja s inymi prist-
rojmi.
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Uvedené celkové hodnoty vibracii a uvedené
emisné hodnoty hluku sa mozu taktiez pouzit za
ucelom predbezného posudenia zatazenia.

Vystraha:

Emisie vibracii a hluku sa mézu behom
skutoéného pouzivania elektrického pristroja lisit
od uvedenych hodnét, v zavislosti od prislusného
spbsobu, akym sa elektricky pristroj bude
pouzivat, predovSetkym od toho, aky druh obrob-
ku sa obréba.

Vykonajte opatrenia na ochranu pred vibraci-
amil Zohl'adnite cely pracovny proces vratane
¢asu, ked naradie pracuje bez zataZenia alebo
je vypnuté! Medzi vhodné opatrenia patri okrem
iného pravidelna udrzba a starostlivost o naradie
a prisludenstvo, udrziavanie teplych ruk, pravi-
delné prestavky a dobré planovanie pracovnych
ukonov!

Obmedzte tvorbu hluku a vibraciu na mini-

mum!

® Pouzivajte len pristroje v bezchybnom stave.

® Pravidelne vykonavajte udrzbu a Cistenie
pristroja.

® Prispésobte spdsob prace pristroju.

e Pristroj nepretazuijte.

eV pripade potreby nechajte pristroj
skontrolovat.

®  Pristroj vypnite, pokial ho nepouzivate.

® Pouzivajte rukavice.

Pozor!

Pristroj sa dodava bez akumulatorov a bez
nabijacky a smie sa pouzivat len s litium-idGnovymi
akumulatormi série Power-X-Change!

Litium-ionové akumulatory série Power-X-Change
sa smu nabijat iba nabijackou Power-X-Charger.

5. Pred uvedenim do prevadzky

Varovanie!
Akumulator vytiahnite vzdy predtym, nez bu-
dete vykonavat nastavenia na pristroji.

Nebezpecenstvo!

Akumulator zapojte az vtedy, ked' je pristroj Uplne
zmontovany.

Ked' vykonavate prace na zariadeni, noste vzdy
ochranné rukavice a pouzivajte dodany kryt
nozov, aby ste predisli zraneniam.
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Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte

na pristroji:

® Bezchybny stav a Uplnost ochrannych zaria-
deni a rezacieho zariadenia

® Pevné usadenie vSetkych skrutkovych spojov

e Lahky chod v&etkych pohyblivych ¢asti

5.1 VSeobecna montaz/nastavenia

5.1.1 Montaz vodiacej rukoviti (obr. 3)

Na montaz/demontaz vodiacej rukovéti pouzite
dodany Sesthranny kl'i¢ (obr. 2/poz. 26).

Nasadte vodiacu rukovét (poz. 16) na drziak vodi-
acej rukovati (poz. 6). Zasunte ru¢nu skrutku (poz.
16a) do vodiacej rukovéti (poz. 16). Naskrutkujte
boénu vodiacu rukovat (poz. 16b) na vodiacu
rukovat.

Podl'a potreby mézete vodiacu rukovat

po uvolneni ruénej skrutky posunut. Pred
pouzivanim pristroja ruénu skrutku znovu pevne
utiahnite. Pristroj moZete drzat a viest aj za bo¢nu
vodiacu rukovat.

Po montazi vodiacej rukovati sa tato nesmie
odmontovat ani na istenie a udrzbu. Aby

bolo mozné dodrzat potrebnu bezpeénostnu
vzdialenost od rotujucich nastrojov, musi sa vo-
diaca rukovat namontovat vzdy podla navodu
(bo€na vodiaca rukovat na l'avej strane pristroja).

5.1.2 Montaz nosného popruhu (obr. 4)
Karabinkové haky (poz. 17a) nosného popruhu
(poz. 17) zahéknite na uchytenie nosného po-
pruhu (poz. 5). Pomocou nastavovacich prvkov
nastavte optimalnu dizku nosného popruhu.V
pripade potreby sa méze uchytenie nosného
popruhu (poz. 5) posunut na porisku. Uvolnite
pritom kridlovd maticu (obr. 2/poz. 5a) na uchyteni
popruhu, posurite uchytenie popruhu a kridlovu
maticu znovu dotiahnite.

5.1.3 Montaz predlzovacej rirky na motorovu
jednotku (obr. 5 - 6)

Upozornenie: VSetky moduly sa daju zmontovat

s predlZzovacou rurkou alebo bez tejto rurky (obr.

2/poz. 12). Zavisi to od pozadovanej pracovnej

vysky.

Dbaijte na to, aby sa montazne skrutky (poz.

A) nachadzali na rovnakej strane a zasunte
predizovaciu rurku (poz. 12) do rarky motorovej
jednotky (poz. 11). Obidve rurky zoskrutkuijte s
prevle¢nou maticou (poz. 7). Motorova jednotka
je zoskrutkovana s predlZovacou rurkou (obr. 6).
Demontaz sa vykona v opaénom poradi.
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5.1.4 Uprava spojovacej rirky

Na module kosacky/kosy (obr. 2/poz. 13) je spojo-
vacia rurka (obr. 2/poz. 8) uz predmontovana. Ak
chcete pouzit iny modul, musite spojovaciu raru
upravit. Tato Uprava je vysvetlena v bode 5.3.1 na
priklade modulu vy$kového odvetvovaca.

5.2 Montaz/nastavenia kosacky/kosy
Upozornenia:

* Na module kosacky/kosy (obr. 2/poz. 13) je
spojovacia rdrka (obr. 2/poz. 8) uz predmonto-
vana.

Pri zakupeni je zo zavodu pristroj pripraveny k
prevadzke ako kosacka so strihacim viaknom.
Ako kosacka sa smie pristroj pouzivat iba s
namontovanym ochrannym krytom noza na
strihacie vlakno (obr. 2/poz. 23a) (predmonto-
vané vo vyrobnom zavode).

5.2.1 Montaz ochranného krytu (obr. 7)
Pomocou prilozeného Sesthranného kl'ti¢a

(poz. 26) odstrante z ochranného krytu skrutku

s vnutornym Sesthranom. Nasunte ochranny

kryt (poz. 23) az na doraz na ulozenie na telese
prevodovky a priskrutkujte ho pomocou skrutky s
vnutornym Sesthranom, ktoru ste predtym odob-
rali. Odstrante ochrannu nalepku (poz. B) z noza
na strihacie vlakno. Varovanie! Dbajte na to, aby
ste sa neporanili 0 néz na strihacie viakno.

5.2.2 Odstranenie/montaz jednotky so stri-
hacim vlaknom (obr. 8)

5.2.2.a Odstranenie jednotky so strihacim
vlaknom
Pre neskorSie pouzivanie ako kosy musite jednot-
ku so strihacim vlaknom odstranit. Odskrutkujte
jednotku so strihacim viaknom (poz. C), pokym
na vyreze telesa (poz. D) nebude viditelny vyrez
priruby (obr. 11a/poz. H). Zasurite Sesthranny
kfu¢ (poz. 26) do vyrezov a odskrutkujte jednotku
so strihacim vlaknom (poz. C) v smere hodino-
vych ruciCiek (a) z osi prevodovky.

5.2.2.b Montaz jednotky so strihacim
vlaknom
Pre neskorsie pouzivanie ako kosa¢ky musite jed-
notku so strihacim viaknom znovu namontovat.
Naskrutkujte jednotku so strihacim viaknom
(poz. C) proti smeru hodinovych rucic¢iek (b) na
os prevodovky, pokym na vyreze telesa (poz. D)
nebude viditel'ny vyrez priruby (obr. 11a/poz. H).
Zasurite Sesthranny kl'i¢ (poz. 26) do vyrezov
a jednotku so strihacim vliaknom (poz. C) pev-
ne utiahnite proti smeru hodinovych rugiciek.

Odstranite Sesthranny kl'u¢. Skontrolujte, ¢i sa da
jednotka so strihacim vldaknom volne otacat. Ak
to tak nie je, nechajte mechanizmus skontrolovat
odbornikom.

5.2.3 Ochranny kryt na pouzivanie s rezacim
nozom (obr.9 - 10)
Opatrne! Pri pracach s rezacim nozom musi byt
ochranny kryt noza na strihacie viakno (poz. 23a)
odstraneny. Dbajte na to, aby ste sa neporanili o
ndz na strihacie vlékno (poz. 23c).
Uvol'nite obidve poistné skrutky (poz. E) ochran-
ného krytu noza na strihacie vlakno (poz. 23a).
Zacnite na strane a stlaéte aretacné zapadky
(poz. 23b) opatrne smerom dovnutra a vytiahnite
ochranny kryt noza na strihacie vlédkno (obr. 23a)
postupne von.

5.2.4 Ochranny kryt na pouzivanie s rezacim
vlaknom (obr. 9 - 10)

Opatrne! Pri pracach s rezacim vlaknom musi

byt ochranny kryt noza na strihacie vliakno (poz.

23a) nasadeny. Dbajte na to, aby ste sa neporani-

li 0 N6z na strihacie vlakno.

Zacnite na strane a areta¢né zapadky (poz. 23b)

znovu zatladte. Zaistite ich s obidvomi poistnymi

skrutkami (poz. E)

5.2.5 Montaz/odstranenie rezacieho noza
Odstrarite jednotku so strihacim viaknom, ako je
to popisané v bode 5.2.2.a.

5.2.5.a Montaz rezacieho noza (11a - 11f)
Délezité! Ak by sa pri demontazi jednotky so
strihacim vlaknom priruba (poz. 30), ktora sa
nachadza medzi rezacim nozom a telesom pre-
vodovky (pozri aj podrobny nakres 11g/poz. 30),
zoSmykla z osi prevodovky (poz. F), nasunte ju
znovu na os prevodovky (poz. F). Otvorena strana
priruby pritom smeruje k telesu prevodovky.

1. Nasunte rezaci n6z (poz. 25) vycentrovane na
prirubu (poz. 30).

Nasurite pritlacnu platiu (poz. 27) so
zvySenym okrajom smerujucim k rezaciemu
nozu. (pozri aj podrobny nakres 11g).
Nasurite kryt pritlaénej platne (poz. 28) (pozri
aj podrobny nakres 11g)

Naskrutkujte (lavotocivy zavit) Sesthrannu
maticu (poz. 29) (pozri aj podrobny nakres
119). Varovanie! Z bezpe€nostnych dévodov
sa samoistiace matice smu pouzit zadsadne
len jedenkrat.

Zasunte Sesthranny kl'u¢ (poz 26) do vyrezu
telesa prevodovky a priruby. Sesthrannt ma-
ticu pevne utiahnite pomocou multifunkéného

2.
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néaradia velk. 19 (poz. 24).

6. Skontrolujte, ¢i sa po odstraneni montaznych
nastrojov da rezaci ndz volne otacat.
Ak to tak nie je, nechajte mechanizmus
skontrolovat odbornikom.

7. Zlozte ochranné kryty noZov (poz. 25a). Va-
rovanie! Dbajte na to, aby ste sa neporanili o
rezaci néz.

Dolezité! Vibracie pri prevadzke s rezacim
nozom

Ak by sa po montazi rezacieho noza pocas
prevadzky so strihacim viaknom vyskytli

odlidné, znacné vibracie, tak rezaci néz nie je
namontovany vycentrovane. Naradie ihned'
vypnite. Odstrante akumulator(y) a znova
namontujte rezaci noz.

Pozor! Rezaci néz, ktory nie je namontovany vy-
centrovane, poSkodzuje naradie!

5.2.5.b Odstranenie rezacieho noza
Odstranenie rezacieho noza sa vykonava v
opacnom poradi, ako je popisané v bode 5.2.5.a.

5.2.6 Montaz kosacky/kosy na motorovu jed-
notku (obr. 12)
Zasunite spojovaciu rurku (poz. 8) kompletne
predmontovaného modulu kosacky/kosy a
predlzovaciu rurku (poz. 12) predmontovanej
motorovej jednotky jednu do druhej a zoskrut-
kujte ich pomocou prevle¢nej matice (poz. 7).
Demontaz sa vykona v opa¢nom poradi.

5.2.7 Nastavenie vysky rezu (obr. 13)

Aby ste zistili optimalnu dizku nosného popruhu,
nasadte si ramenny popruh (dodrzujte bod 6.1.1)
a vykonajte niekol’ko kmitavych pohybov, bez
toho, aby ste zapli motor.

5.3 Montaz/nastavenia vyskového
odvetvovaca
Nebezpecenstvo! Akumulator zapojte az vtedy,
ked je odvetvovac uplne zmontovany a je nasta-
vené napnutie retaze. Noste ochranné rukavice
vzdy, ked' vykonavate prace na odvetvovadi, aby
ste predisli zraneniam. Pouzivajte ochranu listy
(obr. 2/poz. 20)

5.3.1 Uprava spojovacej rirky (obr. 14 — 16)

Ak chcete pouzit iny modul (napr. vyskovy

odvetvovag), musite spojovaciu rurku (obr. 2/poz.

8) upravit.

1. Posunte odblokovanie (poz. 9) dopredu a
odskrutkujte prevleénu maticu (poz. 8a).
Stiahnite spojovaciu rdrku (poz. 8) z modulu.

2. Nasunte spojovaciu rurku (poz. 8) na modul
(napr. vySkovy odvetvovag, poz. 14).

3. Prevle¢nu maticu (poz. 8a) na module (napr.
vyskovom odvetvovadi, poz. 14) pevne pris-
krutkujte.

5.3.2 Montaz listy a pilovej retaze
(obr.17 - 19)

1. Pomocou multifunkéného nastroja velk.13
(poz. 22) odstrante upeviiovaciu skrutku krytu
retazového kolesa (poz. 14a).

2. Zlozte kryt retazového kolesa.

3. Vlozte pilovu retaz (poz. 18) do obvodovej
drazky listy (poz. 19).

4. Vlozte listu (poz. 19) a pilovu retaz (poz. 18)
do uchytenia vyskového odvetvovaca. Vedte
pritom pilovu retaz okolo pastorka (poz. 14b)
a zaveste listu do retazového napinacieho
Capu (poz. 14c).

5. Namontujte kryt retazového kolesa a rukou
pevne utiahnite upevnovaciu skrutku.

Upozornenie: Upeviiovacie skrutky zaskrutkujte

napevno az po nastaveni napnutia retaze (pozri

bod. 5.3.3).

5.3.3 Napnutie pilovej retaze (obr. 20 - 21)

1. Uvolnite trochu upeviovaciu skrutku krytu
retazového kolesa (pouzite multifunkény
nastroj velk. 13).

2. Pomocou 4 mm multifunkéného nastroja (poz.
22) nastavte napnutie retaze so skrutkou
na napinanie retaze (poz. 14d). Oto¢enim
doprava sa zvySuje napatie retaze, otoc¢enim
dol'ava sa napétie retaze znizi. Pilova retaz
je spravne napnuta vtedy, ked sa da v strede
listy nadvihnut o cca 2 mm.

3. Upevnovaciu skrutku pre kryt retazového ko-
lesa pevne zaskrutkujte (pouzite multifunkény
nastroj velk. 13).

Nebezpecenstvo! VSetky retazové ¢lanky musia

byt spravne zalozené vo vodiacej drazke listy.

Upozornenia k napinaniu refaze:

Pilova retaz musi byt spravne napnutd, aby

sa zarucila bezpecna prevadzka. Optimalne
napnutie spoznate tak, ze sa pilova retaz da v
strede listy nadvihnat o 2 mm (obr. 21). Ked'ze

sa pilova retaz pilenim zohrieva a tym predizuje
svoju dizku, kontrolujte napnutie retaze najneskor
kazdych 10 minut a nastavte ho podla potreby. To
plati obzvlast pre nové pilové retaze. Po ukoncéeni
prace uvolnite napnutie pilovej retaze, pretoze sa
retaz pri ochladzovani skracuje. Tymto zabranite,
aby sa retaz poskodila.
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5.3.4 Mazanie pilovej retaze

Upozornenie! (obr. 22) Nikdy neprevadzkujte
retaz bez oleja na pilové retaze! Pouzivanie
vyskového odvetvovaca bez oleja na pilové
retaze alebo pri stave oleja pod zna¢kou minima
vedie k poSkodeniu akumulatorového vyskového
odvetvovacal

Upozornenie! Zohl'adnite teplotné podmien-
ky:

Rozli¢né teploty prostredia vyzaduju mazacie
prostriedky s vy$§Sou rozdielnou viskozitou. Pri
nizkych teplotach potrebujete riedke oleje (nizka
viskozita), aby ste dosiahli dostatoény mazaci
film. Ak ale ten isty olej pouzijete v lete, tak by
vysokymi teplotami eSte viac skvapalnel. Tymto
moéze mazaci film odpadnut, retaz sa prehreje a
mozZe sa tak poskodit. Okrem toho sa mazaci olej
spaluje a vedie to k nepotrebnému znedisteniu
Skodlivymi latkami.

Naplnenie olejovej nadrze (obr. 22)
Varovanie! Pliite palivo vzdy len vo
vonkajSom prostredi a poc¢as procesu plne-
nia paliva nefajcite.

1. Postavte odvetvova¢ na rovnu plochu.

2. Vycistite oblast okolo krytky olejovej nadrze
(poz. 10) a potom krytku odoberte.

3. Naplrite nadrz (poz. 10a) olejom na pilové
retaze. Dbajte pritom na to, aby sa do nadrze
nedostala ziadna necistota, aby sa tak neup-
chala olejova tryska.

4. Opat naskrutkujte krytku olejovej nadrze (poz.

10).

VySkovy odvetvovac je po zoskrutkovani s moto-
rovou jednotkou (pozri bod 5.2.6) pripraveny na
pouzivanie.

5.4 Montaz/nastavenia noznic na zivy plot

5.4.1 Montaz

Noznice na zivy plot sU uz po Uprave spojovace;j
rurky (pozri bod 5.3.1) a zoskrutkovani s moto-
rovou jednotkou (pozri bod 5.2.6) pripravené na
pouzivanie.

5.4.2 Nastavenie sklonu telesa (obr. 23)
Stlaéte blokovacie tlacidlo (poz. 15a) a nastavte
sklon telesa v 7 aretaénych stuprioch.

5.5 Montaz akumulatora (obr. 24a - 24b)
Akumulator zasurite na uréené miesto (poz. 1).
Ked je akumulator spravne zasunuty, poc€ujete
zacvaknutie. Pre vybratie akumulatora stlacte
areta¢né tlacidlo (poz. N) a akumulator vytiahnite.

Upozornenie!

Nekombinujte akumulatory s rozdielnou kapaci-
tou (Ah).

Pouzivajte vzdy akumulatory s rovnakym stavom
nabitia, nikdy nekombinujte plny a polovi¢ne
nabity akumulator. Nabijajte vzdy obidva akumu-
latory su€asne.

Akumulator s niz§im stavom nabitia uruje dobu
chodu pristroja. Pred prevadzkou sa musia vzdy
nabit obidva akumulatory.

5.6 Nabijanie akumulatora (obr. 25)

1. Vyberte akumulator von z pristroja. Pritom
stlacte aretacné tlacidlo.

2. Porovnajte, ¢i sa elektrické napétie uvede-
né na typovom §titku zhoduje s pritomnym
elektrickym napatim siete. Zapojte sietovu
zastréku nabijacky do zasuvky. Zelena kont-
rolka LED zacne blikat.

3. Akumulator zasunite do nabijacky.

4. V bode ,Signalizacia nabijacky* najdete
tabul'ku s vyznamom signalizacie kontroliek
LED na nabijacke.

Poc¢as nabijania moze dojst k ¢iastoénému zohri-
atiu akumulatora. To je v8ak normalne.

Ak nie je mozné akumulator nabit, skontrolujte,

e (ije zasuvka pod napatim,

® Cije kontakt na nabijacich kontaktoch v bez-
chybnom stave.

Ak by sa napriek tomu akumulator stale nedal
nabit, odoslite

® nabijacku

® aakumulator

do nasho zakaznickeho servisu.

Kvoli spravnemu odoslaniu kontaktujte nas
zakaznicky servis alebo obchod, kde ste
pristroj zakupili.

Dbaijte pri odosielani alebo likvidacii akumu-
latorov, resp. akumulatorového pristroja na
to, aby boli zabalené jednotlivo v umelohmot-
nych vreckach aby sa zabranilo skratom a
vzniku poziaru!
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V zaujme dlhej zivotnosti akumulatora by ste sa
mali postarat o véasné opatovné nabijanie aku-
mulatora. To je potrebné v kazdom pripade vtedy,
ked zistite, Ze sa vykon pristroja zaéne znizovat.
Akumulator by nemal byt nikdy Uplne vybity. To
totiz vedie k poSkodeniu akumulatora!

5.7 Zobrazenie kapacity akumulatora

(obr. 26)
Stlacte spina¢ pre zobrazenie kapacity akumu-
latora (pol. M). Zobrazenie kapacity akumulatora
(poz. L) signalizuje stav nabitia akumulatora po-
mocou 3 kontroliek LED.

Svietia vSetky 3 kontrolky LED:
Akumulétor je uplne nabity.

Svietia 2 alebo 1 kontrolka LED:
Akumulator ma dostatoéné zvySkové nabitie.

1 kontrolka LED blika:
Akumulator je vybity, nabite akumulétor.

VsSetky kontrolky LED blikaju:

PoZadovana teplota akumulatora nie je dosiahnu-
ta. Vyberte akumulator z pristroja a nechajte ho
jeden den lezat pri izbovej teplote. Ak sa chyba
bude znovu opakovat, tak bol akumulator hibkovo
vybity a je defektny. Odoberte akumulator z
pristroja. Defektny akumulétor sa nesmie nad'alej
pouzivat, resp. nabijat.

6. Prevadzka

Dodrziavajte zakonné predpisy o ochrane proti
hluku, ktoré sa mézu lokalne odliSovat.

6.1 VSeobecne

6.1.1 Nasadenie ramenného popruhu

(obr. 27 - 28)
Pozor! Pouzivajte po¢as prace vzdy ramenny
popruh. Pristroj vypnite vzdy este predtym, nez
uvol'nite ramenny popruh. Hrozi nebezpecenstvo

poranenia.

1. PoloZzte si ramenny popruh (poz. 17) cez ra-
meno.

2. Nastavte dizku popruhu tak, aby sa uchytenie

popruhu nachadzalo vo vySke pasu.
Ramenny popruh je vybaveny prackou. V
pripade, Ze je potrebné rychlo odlozit pristroj,
stlacte haky smerom k sebe.

3.

6.1.2 Zapnutie/vypnutie

Zapnutie (obr. 29)

® Drzte zariadenie pevne jednou rukou za
rukovat (poz. 4) a druhou rukou za vodiacu
rukovat (poz. 16).

Stlaéte blokovanie vypinaca (poz. 3) a
sucasne vypina¢ zap/vyp (poz. 2).

Vypnutie (obr. 29)
Pustite vypina¢ zap/vyp (poz. 2).

7. Postup pri praci

Nebezpeéenstvo! Pracujte iba so zariadenim
v kompletne zmontovanom stave.

Ked vykonavate prace na zariadeni, noste vzdy
ochranné rukavice a pouzivajte dodany kryt
nozov, aby ste predisli zraneniam.

Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte
na pristroji:

® Bezchybny stav a Uplnost ochrannych zaria-
deni a rezacieho zariadenia

Pevné usadenie vSetkych skrutkovych spojov
Lahky chod vSetkych pohyblivych ¢asti

Nikdy nespustajte do prevadzky zjavne
poskodeny pristroj.

7.1 Praca s akumulatorovou kosackou/kosou
Pred pouzitim pristroja si natrénujte vSetky pra-
covné techniky s vypnutym motorom a bez aku-
mulatora. Koste pomocou strihacieho vlakna len
suchu travu. Ak je trava dlha, musi byt postupne
skracovana (obr. 30).

Predizenie strihacieho viakna (obr. 31)
Nebezpeéenstvo! Nepouzivajte kovovy drét, ani
kovovy drét obaleny plastom akéhokolvek druhu
vo vldknovej cievke. Mohlo by to viest k tazkym
zraneniam pouzivatela.

Strunova kosacka je vybavena poloautomatickym
systémom predIizovania vlakna (dotykova auto-
matika). Pri kazdom pouziti tohto poloautoma-
tického systému predizovania vldkna sa rezacie
vlakno automaticky predizi, aby bola pri koseni
vzdy dosiahnuté optimalna Sirka rezu. Rezacie
vlakno sa predizuje tak, ze sa necha motor bezat
a vlaknova cievka sa zl'ahka pritlaci na zem.
Vlakno sa automaticky predizi. N6z na ochran-
nom kryte skrati viakno na pripustnu dizku. Berte
prosim ohl'ad na skuto¢nost, Ze prili§ ¢astym
pouzivanim automatiky predlZzovania vldkna sa
opotrebenie vldkna zvysuje.
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Upozornenie: Pri prvom uvedeni zariadenia do
prevadzky je pripadny pretf€ajlci a prebytony
koniec strihacieho vlakna skrateny na Cepeli,
ktora sa nachadza vo vnutri ochranného krytu. Ak
je vlakno pri prvom uvedeni do prevadzky prilis
kratke, stlacte gombik na cievke s vlaknom a viak-
no silno vytiahnite. Pri prvom rozbehu sa rezacie
vlakno automaticky skrati na optimalnu dizku.

Pravidelne opatrne odstrariujte vSetky zvySky
travy zo spodnej strany ochranného krytu pomo-
cou kefy alebo podobne.

Ro6zne spdsoby kosenia

Ak je pristroj spravne namontovany, striha burinu
a vysoku travu na tazko pristupnych miestach,
ako napr. pozdizne plotov, murov a zakladov

ako aj okolo stromov. D& sa pouzit taktiez na
LVyzinacie prace®, aby sa odstranila vegetacia za
ucelom lepSej pripravy zahrady alebo pri Cisteni
urcitej oblasti tesne nad zemou.

Upozornenie: Aj pri opatrnom pouzivani méa
kosenie v blizkosti zakladov, kamena alebo bet6-
novych murov atd'. za nasledok nadmerné opotre-
bovanie viakna.

Uprava/kosenie

Pohybuijte kosa¢kou pohybmi ako s kosou zo stra-
ny na stranu. UdrZujte vlaknovu cievku vzdy pa-
ralelne so zemou. Skontrolujte prostredie a urcite
vhodnu vysku strihania. VIdknovu cievku vedte a
drzte v pozadovanej vyske, aby ste dosiahli rov-
nomerné strihanie (obr. 32).

Nizka uprava

Drzte kosacku s 'ahkym naklonenim presne pred
sebou tak, aby sa spodna strana vlaknovej cievky
nachadzala nad zemou a vlédkno dosiahlo sprav-
nu poziciu rezania. Koste pritom vzdy smerom
prec¢ od seba. Nepritahujte kosacku smerom k
sebe.

Kosenie pri plote/zaklade

Pri strihani sa priblizujte pomaly k plotom z
droteného pletiva, doskovym plotom, murom z
prirodného kamena a zakladom, aby ste strihali
blizko pri nich, avSak bez toho, aby sa vlakno
udieralo voci prekazke. Ak sa vlakno dostane do
kontaktu napr. s kamernmi, kamennymi murmi
alebo zakladmi, tak sa rychlo opotrebuje alebo sa
rozstrapka. Ak sa vlakno dostane do kontaktu s
pletivom plotu, tak sa odlomi.

Uprava okolo stromov

Ak kosite okolo stromov, priblizujte sa k nim po-
maly, aby sa vlakno nedotklo kory. Chod'te okolo
stromu a strihajte pritom zl'ava doprava. Priblizujte
sa k trave alebo burine $pic¢kou viakna a naklorite
vlaknovu cievku zlahka dopredu.

Varovanie: Pracujte pri vyzinacich pracach
nanajvys$ opatrne. Po¢as takychto prac udrzujte
odstup od inych oséb a zvierat najmenej 30 me-
trov.

Vyzinanie

Pri vyzinani obsiahnete celkovu vegetaciu az

na spodok. Za tymto ucelom naklorite vlaknovu
cievku v 30 stupfiovom uhle doprava. Nastav-

te rukovat do pozadovanej polohy. Dbajte na
zvySené riziko poranenia pouzivatela, okolo sto-
jacich oséb a zvierat, ako aj na nebezpecenstvo
vecnej Skody odmrStenymi objektmi (napr.
kamerimi) (obr. 33).

Varovanie: Pomocou pristroja neodstranujte
Ziadne predmety z chodnikov a pod.!

Pristroj je vykonny néstroj a malé kamene alebo
iné predmety sa m6zu odmrstit do vzdialenosti
15 metrov a viac a spdsobit tak poranenia alebo
poskodenie automobilov, domov a okien.

Pilenie
Pristroj nie je vhodny na pilenie.

Zaseknutie

Ak by sa rezaci n6z zasekol kvdli prili§ hustej ve-
getacii, ihned vypnite motor. Uvolnite pristroj od
travy a porastov predtym, nez ho opat uvediete
do prevadzky.

Zabrante spatnému tuderu

Pri praci s rezacim nozom existuje riziko spatného
uderu, ak sa nd6z dostane na pevné prekazky
(kmeri stromu, konar, pefi stromu, kamer alebo
podobne). Pristroj sa pritom odmrsti proti smeru
otacania nastroja. To moze viest ku strate kontroly
nad pristrojom. Nepouzivajte rezaci n6z v blizkosti
plotov, kovovych stipov, hraniénych kametiov

ani zékladov. Pri koseni hustych prutov uvedte
pristroj do polohy podla obr. 34, aby ste zabranili
spatnému uderu.
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7.2 Praca s akumulatorovym vyskovym
odvetvovacom

Priprava
Pred kazdym pouzitim skontrolujte nasledovné
body, aby ste mohli pracovat bezpeénejsie:

Stav akumulatorového vyskového
odvetvovaca

Pred zagatim prace skontroluje akumulatorovy
vyskovy odvetvovag, ¢i teleso, pilova retaz alebo
lista nie st poskodené. Nikdy nespustajte do pre-
vadzky zjavne poskodeny pristroj.

Olejova nadoba

Skontrolujte stav naplnenia olejovej nadoby.
Kontrolujte aj po¢as préace, ¢i sa vzdy nachadza
dostato¢né mnozstvo oleja. Neprevadzkujte pilu
nikdy v tom pripade, ak sa v nej nenachadza
Ziaden olej alebo ak stav oleja klesol pod mi-
nimalnu znacku, aby ste tak zabranili poSkodeniu
akumulatorového vyskového odvetvovaca. Jedna
néapln vystaéi v priemere na 15 minut, v zavislosti
od prestavok a zataZenia.

Pilova retaz

Skontrolujte napnutie pilovej retaze a stav ost-
ria. Cim je pilova retaz ostrejsia, tym lahsie a
kontrolovanejSie sa da akumulatorovy vyskovy
odvetvovag obsluhovat. To isté plati pre napnutie
retaze. Kontrolujte aj po¢as prace najneskor
kazdych 10 minut napnutie retaze, aby ste zvysili
Vasu bezpeénost! Najma nové pilové retaze maju
sklon k zvySenému rozpinaniu.

Ochranné oblecenie

Noste bezpodmienecne prislusny, tesne prilie-
hajuci ochranny odev ako ochranné nohavice,
rukavice a bezpe€nostnu obuv.

Ochrana sluchu a ochranné okuliare.
Noste ochrannu prilbu so vstavanou ochranou
sluchu a ochranou tvare. Ponuka ochranu pred
odpadajucimi konarmi a spatne udierajucimi
vetvami.

Bezpecna praca

® Aby bolo mozné zabezpecit bezpecnu pracu,
je predpisany pracovny uhol max. 60°.

® Nikdy nestojte pod rezanym konarom.

®  Opatrne pri pileni konarov, ktoré su napnuté,
a pri pileni od&tiepujuceho sa dreva.

®  Hrozi riziko zranenia padajucimi konarmi a
odmrstenymi ¢astami dreval

® Pokial je stroj v prevadzke, musi sa zabranit

pristupu osobam a zvieratam do oblasti
nebezpecenstva.

®  Pristroj nie je chraneny pri dotyku vedeni
vysokého napatia proti elektrickym uderom.
Dodrzujte minimalny odstup 10 m od vedeni
elektrického prudu. Hrozi nebezpeenstvo
usmrtenia elektrickym pradom!

® Vo svahu stojte vzdy nad alebo stranou od
rezaného konara.

® Pristroj drzte vzdy €o najblizSie pri tele. Takto
mate najlepSiu rovnovahu.

Techniky pilenia

®  Pri odvetvovani drzte pristroj v uhle maximal-
ne 60° voci vodorovnej rovine, aby Vas nemo-
hol trafit padajuci konar (obr. 35).

® Najskor odrezte spodné konare na strome.
Takto sa ulah¢i padaniu odpilenych konarov.

® Po ukonéeni rezu sa ihned vyrazne zvySi
hmotnost pily pre obsluhujicu osobu, pretoze
sa pila uz neopiera o rezany konar. Hrozi tak
nebezpecenstvo straty kontroly nad pilou.

®  Pilu vytahujte vzdy len s beziacou pilovou
retazou von z rezu. Takto sa zabrani uviaznu-
tiu.

® Nikdy nepil'te Spickou listy.

® Nepilte v mieste hréovitého zaciatku konara.
Zabranuje to hojeniu ran stromu.

Pilenie mensich konarov (obr. 36):

Prilozte dorazovu plochu pily na konar. To zab-
rani trhavym pohybom pily pri zahajeni rezu. Pilu
vedte 'ahkym tlakom zhora nadol skrz konar.
Pilenie vacsich a dihSich konarov (obr. 37):
Urobte v pripade vaésich konarov odlahCovaci
rez.

Narezte najskér hornou stranou listy pily smerom
zdola nahor 1/3 priemeru konara (a). Potom pilte
spodnou stranou listy zhora nadol smerom k
prvému rezu (b).

DIhSie konare pilte po jednotlivych usekoch, aby
ste tak mali kontrolu nad miestom dopadnutia.

Spéatny uder

Pod spatnym uderom sa rozumie nahle
vyskocCenie a spatny naraz beziaceho vyskového
odvetvovaca. Pri¢iny su vac¢sinou dotknutie
obrobku so Spi¢kou listy alebo zaseknutie pilovej
retaze.

Pri spatnom udere sa bezprostredne uvolnia
vel'ké sily. Preto reaguje akumulatorovy vySkovy
odvetvovag vaésinou nekontrolovane. Nasled-
kom su ¢asto tazké poranenia pracovnika alebo
0s0b v okoli. Nebezpeclenstvo spatného uderu je
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najvacsie, ked' pouzijete pilu v oblasti Spicky listy,
pretoze tam je najsilnejsi ucinok paky. Prikladajte
preto pilu vzdy €o najviac na plocho.

Varovanie!

* Dbaijte vzdy na spravne napnutie retaze!

® Pouzivajte iba bezchybné akumulatorové
vyskové odvetvovace!

® Pracujte iba so spravne naostrenou pilovou
retazou!

® Nikdy nepilte hornou hranou alebo $pi¢kou
listy!

®  Akumulatorovy vyskovy odvetvovaé drzte
vzdy pevne oboma rukami!

Pilenie dreva pod napéatim

Pilenie dreva, ktoré je pod napéatim, vyzaduje
zvlastnu opatrnost! Drevo pod napatim, ktoré sa
pilenim zbavuje napétia, reaguje niekedy upl-

ne nekontrolovane. To méze viest k tazkym az
smrtelnym zraneniam. Takéto prace smu byt vy-
konavané len vyskolenym odbornym personalom.

7.3 Praca s akumulatorovymi noznicami na
zivy plot

e Skontrolujte funkciu rezacich nozov. Obojst-
ranne strihajlce noze bezia proti sebe a
zaru€uju tak vysoky vykon strihania a rovno-
merny chod.

® Dbajte na bezpecny postoj a pristroj drzte
pevne oboma rukami a v dostato¢nej vzdia-
lenosti od tela. Pred zapnutim davajte pozor,
aby sa pristroj nedotykal ziadnych predmetov.

Pracovné pokyny

e Okrem strihania Zivych plotov sa m6zu
noznice na zivy plot pouzivat na strihanie kri-
kov a krovin.

© Najlepsi strihaci vykon sa dosiahne vtedy,
ked' sa noznice na Zivy plot vedu tak, aby boli
zuby noZov nasmerované v uhle cca 15° k
strihanému Zivému plotu (pozri obr. 38).

® Obojstranne strihajlice protichodné noze
umoznuju strihanie v obidvoch smeroch (poz-
ri obr. 39).

® Aby sa dosiahla rovnomerna vyska Zivého
plota, odporuca sa napnutie viakna (Spagatu)
ako smerovej 8ndry pozdiz hrany Zivého plo-
ta. Vy€nievajuce vetvy sa odstrihnu (pozri obr.
40/41).

® Postranné plochy zivého plota sa strihaju
oblukovymi pohybmi vedenymi smerom zdola
nahor (pozri obr. 42).
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8. Cistenie, udrzba a objednanie
nahradnych dielov

Nebezpeéenstvo!
Pred v8etkymi Cistiacimi a udrzbovymi pracami
vytiahnite akumulator.

8.1 Cistenie véeobecne

® Pravidelne Cistite napinaci mechanizmus,
pri¢om ho vyfuknite stlaéenym vzduchom
alebo vydcistite kefou. K &isteniu nepouzivajte
Ziadne nastroje.

e Udrzujte rukovate v Cistom stave bez oleja,
aby ste vzdy zabezpecili bezpeéné drzanie.

e 'V ziadnom pripade neponarajte pristroj za
ucelom ¢istenia do vody ani do Ziadnych in-
ych tekutin.

e Odstrante usadeniny na ochrannych krytoch
pomocou kefy.

e Udrzujte ochranné zariadenia, vzduchoveé
Strbiny a kryt motora vzdy bez prachu a
necistdt, ako je to len mozné. Utrite pristroj
Cistou utierkou alebo ho vycistite vyfukanim
stlatenym vzduchom nastavenym na nizky
tlak.

* Odporu¢ame, aby ste pristroj ¢istili hned’ po
kazdom pouZziti.

o Cistite pristroj pravidelne pomocou vihkej
utierky. Nepouzivajte Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky ani riedidl; tieto pros-
triedky by mohli poskodit umelohmotné
diely pristroja. Dbajte na to, aby sa do vnutra
pristroja nedostala voda. Vniknutie vody do
elektrického pristroja zvySuje riziko urazu
elektrickym pradom.

8.2 Udrzba vSeobecne
Vo vnutri pristroja sa nenachadzaju ziadne diely,
vyzadujuce udrzbu.

Pravidelne vykonavajte udrzbu pristroja podla
nasledujucich pokynov na udrzbu, aby ste
pristroj udrzali v dobrom stave. PouZivajte iba
prisluSenstvo a nahradné diely liSty schvalené
vyrobcom. Informacie najdete v bode 8.6 Objed-
nanie nahradnych dielov. PouZitie prisluSenstva a
nahradnych dielov, ktoré nie su schvélené vyrob-
com, moze viest k tazkym zraneniam.
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8.3 Udrzba akumulatorovej kosacky/kosy

8.3.1 Vymena vlaknovej cievky (obr. 43 — 44)

Nebezpecéenstvo! Odobrat akumulatory!

1. Stlacte teleso vlidknovej cievky na
drazkovanych plochach ozna¢enych pisme-
nom H a odoberte kryt cievky.

2. Vyberte prazdnu cievku a tlakovu pruzinu.

3. Prevedte koniec vlakna novej viaknove;j ciev-
ky cez o€ko (poz. K) v kryte cievky a nechajte
vlakno tréat von z cievky priblizne 13 cm.
VloZzte tlakovu pruzinu (poz. L) do viaknovej
cievky.

4. Kryt cievky znovu zatlacte do telesa vldknovej
cievky.

8.3.2 Vymena strihacieho vliakna
(obr. 43, 45 - 46)

Nebezpecéenstvo! Odobrat akumulatory!

1. Stladte teleso vlidknovej cievky na
drazkovanych plochach ozna¢enych pisme-
nom H a odoberte kryt cievky.

2. Vyberte prazdnu cievku a tlakovu pruzinu.

3. Odstrante pripadny zvy$ok strihacieho viak-
na.

4. Zasunte nové strihacie vliakno do uchytenia
vlékna v ramci cievky.

5. VI&kno navirite s napnutim proti smeru
ota€ania hodinovych ruciciek.

6. Priblizne 15 cm od konca vldkna zavedte
vléakno do jedného z uchyteni vlidkna na okraji
cievky.

7. Prevedte koniec vlakna novej cievky cez ocko
(poz. K) v kryte cievky. Vlozte tlakovu pruzinu
(poz. L) do vlaknovej cievky.

8. Kratko a silne zatiahnite za koniec vlakna, aby
sa vlakno uvolnilo z uchytenia viakna.

9. Kiryt cievky znovu zatlacte do telesa vldknovej
cievky.

Pri prvom rozbehnuti pristroja sa strihacie vlakno

automaticky skrati na optimalnu dizku.

Pozor! Odvrhnuté ¢asti nylonového viakna
mozu viest k poraneniam!

8.3.3 Brusenie noza na strihacie vlakno
(obr.9)
N6z na strihacie vlakno (poz. 23c) sa méze
¢asom otupit. Ak by k tomu malo déjst, uvolnite
skrutky pomocou ktorych je néz na strihacie vlék-
no v ochrannom kryte upevneny. Upevnite n6z do
zveraku. N6z bruste pomocou plochého pilnika a
dbajte pritom na to, aby ste dodrzali uhol reznej
hrany. Bruste vzdy len v jednom smere.

8.4 Udrzba vyskového odvetvovaéa
Pouzivajte iba pilové retaze a listy schvalené
vyrobcom. Tieto su uvedené v bode 4. , Technické
udaje“ alebo dostupné ako prislusenstvo (pozri
bod 8.6 Objednanie nahradnych dielov). PouZitie
nahradnych dielov, ktoré nie su schvélené vyrob-
com, moze viest k tazkym zraneniam.

Vymena pilovej retaze a listy

List sa musi vymenit, ked' je opotrebovana vodi-
aca drazka listu. Postupujte pritom podla kapitoly
,Montaz listy a pilovej retaze”!

Kontrola automatického mazania retaze
Pravidelne kontrolujte funkciu automatického
mazania retaze, aby ste sa vyhli prehriatiu a s
tym spojenému poskodeniu listy a pilovej retaze.
Nasmerujte k tomu Spicku listy proti hladkému po-
vrchu (doska, narez stromu) a nechajte vyskovy
odvetvovaé bezat. Ked sa pocas tohto procesu
objavi pribudajuca olejova stopa, pracuje auto-
matické mazanie retaze spravne. Ak sa neobjavi
zretel'na olejova stopa, precitajte si prislusné
pokyny v kapitole ,Plan na hladanie chyb®! Ak
by nepomohli ani tieto pokyny, obratte sa na nas
servis alebo na podobne kvalifikovanu odbornu
dielfiu.

Nebezpecenstvo! Nedotykajte sa pritom povr-
chu. Dodrzujte dostato¢ny bezpe&nostny odstup
(cca 20 cm).

Ostrenie pilovej retaze

Uginna praca s akumulatorovym vyskovym
odvetvovac¢om je mozna len vtedy, ked je pilo-
va retaz v dobrom stave a je ostra. Tymto sa
tiez znizuje nebezpecenstvo spatného uderu.
Pilova retaz sa da nabrusit u kazdého predaj-
cu. Nepokusajte sa pilovu retaz brusit sami, ak
nemate vhodné nastroje a potrebné skusenosti.

8.5 Udrzba noznic na Zivy plot (obr. 47)
Aby bolo mozné vzdy dosahovat vyborné vyk-
ony, je potrebné noze pravidelne ¢istit a mazat.
Odstrarite usadeniny pomocou kefky a naneste
na noze jemny olejovy film.
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8.6 Objednavanie nahradnych dielov: multifunkéné naradie vycistite a podrobte

Pri objednavani nahradnych dielov je potrebné udrzbe.

uviest nasledovné udaje: ® Ak nebudete akumulatorovy odvetvovaé

o Typ pristroja dih&i ¢as pouzivat, odstrarite retazovy olej z

® Vyrobné Cislo pristroja nadrze. Ponorte pilovu retaz a listu kratko do

® |dentifikacné Cislo pristroja olejového kupel'a a potom ich zavirite do ole-

o Cislo potrebného nahradného dielu jového papiera.

Aktualne ceny a informacie najdete na stranke e Pocas skladovania alebo prepravy pouzite

www.Einhell-Service.com pre rezaci n6z, pilovu listu/pilovu retaz a
reznu plochu noznic na Zivy plot prilozené

Vyskovy odvetvovaé ochranné kryty.

Nahradna lista vyr. €.: 45.001.17
Nahradna retaz vyr. ¢.: 45.001.87

Kosacka/kosa
Nahradna vlaknova cievka vyr. €.: 34.050.96
Nahradny rezaci néz vyr. €.: 34.050.82

9. Likvidacia a recyklacia

Pristroj sa nachadza v obale za u¢elom zabrane-
nia poskodeniu pri transporte. Tento obal je vyro-
beny zo suroviny a tym padom je ho mozné znovu
pouzit alebo sa méze dat do zberu na recyklaciu
surovin. Pristroj a jeho prisluSenstvo sa skladaju

z rdznych materialov, ako su napr. kovy a plasty.
Poskodené pristroje nepatria do domového odpa-
du. Pristroj by sa mal odovzdat k odbornej likvi-
dacii na prislusnom zbernom mieste. Pokial' Vam
nie je zname takéto zberné miesto, informuijte sa
prosim na miestnej samosprave.

10. Skladovanie a preprava

Vyberte akumulatory. Skladuijte pristroj a

jeho prisluenstvo na tmavom, suchom a
nezamfzajucom mieste. Optimalna teplota pre
skladovanie je medzi 5 a 30 °C. Elektricky pristroj
skladujte v origindlnom obale.

Pristroj sa méze zavesit na integrovany nastenny
drziak (obr. 48/poz. M).

®  Pristroj noste uchopeny vzdy jednou rukou za
rukovat a druhou rukou za vodiacu rukovat.
Pri prenaSani nedrzte pristroj za teleso moto-
ra.

e Pristroj zabezpeéte proti skiznutiu, ak ho
transportujte vo vozidle.

e Pokial to je mozné, pouzivajte pri preprave
originalny obal vyrobku.

®  Pred uskladnenim akumulatorové
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11. Plan na hl'adanie poruch

Nebezpecenstvo!
Pred hladanim poruchy vypnite pristroj a vytiahnite akumulator.

Nasledovna tabulka zobrazuje priznaky portch a popisuje, ako mozete najst napravu, ked vas stroj
nepracuje spravne. Ak nedokazete pomocou nej lokalizovat a odstranit problém, obratte sa na Vasu
servisnu odbornu dielfiu.

Porucha Mozna pricina Odstranenie poruchy
Pristroj nefunguje - Akumulator je vybity - Nabit akumulator
- Akumulator nie je spravne nasunuty | - Vybrat akumulator a znovu ho
nasunut (p. 5.5)
Pristroj pracuje - Externy uvolneny kontakt - Vyhladat odborny servis
s prerusenim - Interny uvolneny kontakt - Vyhladat odborny servis
- Defektny vypina¢ zap/vyp - Vyhladat odborny servis
Sucha retazova pila | - V nadrzi nie je olej - Olej doplnit
- Odvzdus$novanie v uzavere olejovej | - Vycistit uzaver olejovej nadrze
nadrze upchaté - Olejovy vytokovy kanal
- Olejovy vytokovy kanal upchaty spriechodnit
Reté&z/vodici lista -V nadrzi nie je olej - Olej doplnit
horka - Odvzdu$novanie v uzavere olejovej | - Vycistit uzaver olejovej nadrze
nadrze upchaté - Olejovy vytokovy kanal
- Olejovy vytokovy kanal upchaty spriechodnit
- Retazje tupa - Retaz nabrusit alebo vymenit
Retazova pila trha, | - Napnutie retaze prili§ volné - Nastavit napnutie retaze
vibruje alebo nepili | - Retaz je tupa - Retaz nabrusit alebo vymenit
spravne - Retaz je opotrebovana - Retaz vymenit
- Zuby pily ukazuju do nespravneho | - Pilovu retaz nanovo namontovat so
smeru zubami do spravneho smeru
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12. Signalizacia nabijacky

Stav signalizacie
Cervena Zelena Vyznam a opatrenie
LED LED

Vyp Blika Pripravena k prevadzke
Nabijacka je zapojena na siet a pripravena k prevadzke, akumulator nie je
v nabijacke.

Zap Vyp Nabijanie
Nabijacka nabija akumulator v rychlo nabijacom rezime. PrisluSné doby
nabijania najdete priamo na nabijacke.
Upozornenie! Podla pritomného stavu nabitia akumulatora sa mézu
skuto¢né doby nabijania Ciastoéne odliSovat.

Vyp Zap Akumulator je nabity a pripraveny na pouzitie. (READY TO GO)
Potom sa po Uplnom nabiti prepne do udrziavacieho nabijania.
Za tymto uc¢elom nechajte akumulator priblizne 15 minut dihSie na
nabijacke.
Opatrenie:
Vyberte akumulator z nabijacky. Odpojte nabijacku zo siete.

Blika Vyp Prisposobené nabijanie
Nabijacka sa nachadza v rezime Setrného nabijania.
Pritom sa akumulator z bezpe¢nostnych dévodov nabija pomalSie a potre-
buje viac ¢asu. Toto mdéze mat nasledovné pri€iny:
- Akumulator sa vel'mi dlhd dobu nenabijal.
- Teplota akumulatora nelezi v idealnom rozsahu.
Opatrenie:
Pockajte do ukonéenia procesu nabijania, akumulator je mozné napriek
tomu d'alej nabijat.

Blika Blika Chyba
Proces nabijania uz nie je mozny. Akumulator je defektny.
Opatrenie:
Defektny akumulator nesmie byt nad'alej nabijany!
Vyberte akumulator z nabijacky.

Zap Zap Tepelna porucha
Akumulator je prili§ horuci (napr. priame slne¢né ziarenie) alebo prili§ stu-
deny (pod 0 °C)
Opatrenie:
Vyberte akumulator a skladujte ho 1 den pri izbovej teplote (cca 20 °C).
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M‘

Len pre krajiny EU
Neodstranuijte elektrické pristroje ako domovy odpad!

Podl'a Eurépskej smernice 2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ) a v
sulade s narodnymi pravnymi predpismi sa musia pouzité elektronické pristroje odovzdat do triedeného
zberu a musi sa zabezpecit ich Specifické spracovanie v sulade s ochranou Zivotného prostredia (recy-
klacia).

Recyklaéna alternativa k vyzve na spétné zaslanie vyrobku:

Majitel' elektrického pristroja je alternativne namiesto spatnej zasielky povinny spolupracovat pri riad-
nej recyklacii pristroja v pripade vzdania sa jeho vlastnictva. Stary pristroj méze byt za tymto u¢elom
taktiez prenechany zbernému miestu, ktoré vykona odstranenie v zmysle narodného zakona o recyklacii
a odpadovom hospodarstve. Netyka sa to dielov prisluSenstva, priloZzenych k starym pristrojom a po-
mocnych prostriedkov bez elektronickych komponentov.

Vezmite na vedomie, Ze pri likvidacii je potrebné odobrat akumulatory a osvetlovacie prostriedky (napr.
Ziarovka) z naradia.
Dodatoc¢na tla¢ alebo iné reprodukovanie dokumentacie a sprievodnych dokladov vyrobkov, taktiez ich

Casti, je pripustna len s vyslovnym suhlasom spolo¢nosti Einhell Germany AG.

Technické zmeny vyhradené
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Servisné informacie

Vo vsetkych krajinach uvedenych na zaruénom liste mame kompetentnych servisnych partnerov,
ktorych kontakty je mozné prevziat zo zaruéného listu. St Vam k dispozicii pre akékol'vek servisné
poziadavky ako opravy, objednavanie nahradnych a opotrebovavanych dielov alebo nakup spotrebnych
materialov.

Je potrebné dbat na to, Ze v pripade tohto vyrobku podliehaju nasledujuce diely beznému pracovnému
alebo prirodzenému opotrebeniu, resp. st nasledujuce diely povazované za spotrebny material.

Kategoria Priklad
Diely podliehajuce opotrebeniu* Lista, Vedenie nozov, Akumulator, UloZenie
vlaknovej cievky
Spotrebny material / spotrebné diely* Pilova retaz, Noze, Vlaknova cievka
Chybajuce diely

* nie je bezpodmienecéne obsiahnuté v objeme dodavky!

V pripade nedostatkov alebo chyb Vas prosime, aby ste prislusnu chybu nahlasili na adrese
www.Einhell-Service.com. Prosim, dbajte na presny popis chyby a odpovedzte pritom v kazdom pripade
na nasledujuce otazky:

® Fungoval pristroj predtym alebo bol od zagiatku chybny?
®  VSimli ste si nie€o pred vyskytnutim poruchy (symptém pred poruchou)?

® Akeé chybné funkcie podl'a Vas pristroj vykazuje (hlavny symptom)?
Popiste tuto chybnu funkciu.
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Zaruény list

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,

nase vyrobky podliehaju prisnej kontrole kvality. V pripade, Ze nebude pristroj napriek tomu bezchybne

fungovat, je nam to velmi I'ito a prosime Vas, aby ste sa obratili na nasu servisnu sluzbu na adrese

uvedenej na tomto zaru¢nom liste. Radi Vam budeme k dispozicii taktiez telefonicky na uvedenom ser-
visnom telefénnom ¢&isle. Pre uplatnenie narokov na zaruéné plnenie platia nasledujuce podmienky:

1. Tieto zaruéné podmienky sa tykaju vylu¢ne Standardnych spotrebitelov, t.j. takych oséb, ktoré tento
vyrobok nechcu pouzivat na ucely v ramci svojich remeselnickych ¢innosti ani na iné samostatne
zarobkové €innosti. Tieto zaruéné podmienky upravuju dodatoéné zaruéné plnenia, ktoré nizsie
uvedeny vyrobca poskytuje kupujucim svojich novych pristrojov dodato¢ne k zakonnej zaruke. Vase
zékonné naroky na zaruku nie su touto zarukou dotknuté. Nase zaruéné plnenie je pre Vas zadarmo.

2. Zaruéné plnenie sa vztahuje vyluéne len na nedostatky na Vami zakiipenom novom pristroji nizSie
uvedeného vyrobcu, ktoré su spdsobené chybami materialu alebo vyrobnymi chybami, a podla
néasho uvazenia sa obmedzuje na odstranenie tychto nedostatkov na pristroji alebo vymenu prist-
roja. Prosim, dbajte na to, Ze naSe pristroje neboli svojim uréenim kon&truované na profesionalne,
remeselnicke ani odborné pouzitie. Tato zaruéna zmluva sa preto neuzatvara, ak sa pristroj po¢as
zaruénej doby pouzival v profesionalnych, remeselnickych alebo priemyselnych prevadzkach, alebo
ak bol vystaveny namahaniu rovnocennému s takymto pouzitim.

3. ZnaSej zaruky su vylucené:

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené nedodrzanim montazneho navodu alebo na zaklade neo-
dbornej instalacie, nedodrzanim navodu na pouZitie (ako napr. pripojenim na nespravne sietové
napatie alebo druh prudu) alebo nedodrzanim pokynov pre udrzbu a bezpeénostnych pokynov
alebo vystavenim pristroja abnormalnym poveternostnym podmienkam alebo nedostato¢nou
starostlivostou a udrzbou.

- Skody na pristroji, ktoré boli spdsobené zneuzivanim alebo nespravnym pouzivanim (ako napr.
pretaZenie pristroja alebo pouZitie nepripustnych pracovnych nastrojov alebo prislusenstva),
vniknutim cudzich telies do pristroja (ako napr. piesok, kamene alebo prach, prepravné
poskodenia), pouzitim nasilia alebo cudzieho pésobenia (napr. Skody spdsobené padom).

- Skody na pristroji alebo na ¢astiach pristroja, ktoré zodpovedaju prislunému pracovnému,
beznému alebo inému prirodzenému opotrebeniu.

4. Doba zaruky je 24 mesiacov a zacina plynut od datumu zakupenia pristroja. Naroky na zaruku sa
musia uplatnit pred koncom uplynutia zaruénej doby do dvoch tyzdriov od zistenia nedostatku.
Uplatnenie narokov na zaruku po uplynuti zaruénej doby je vylti¢ené. Oprava alebo vymena prist-
roja nevedie k prediZeniu zaruénej doby ani nedochadza na zaklade tohto plnenia ku vzniku novej
zaru€nej doby pre pristroj ani pre akékol'vek inStalované nahradné diely. To plati taktiez pri pouziti
miestneho servisu.

5. Pre uplatnenie Vasho naroku, prosim nahlaste defektny pristroj na adrese:
www.Einhell-Service.com. Prosime, aby ste mali k dispozicii Uétenku alebo iné doklady o zakupeni
nového pristroja. Pristroje, ktoré budu zaslané bez prislusnych dokladov alebo bez typového stitku,
budu vylu€ené zo zaruéného plnenia kvéli nedostatoénej moznosti identifikacie. Ak spada defekt
pristroja pod nase zaruéné plnenie, dostanete obratom naspat opraveny alebo novy pristroj.

Samozrejme Vam radi opravime nedostatky na pristroji na Vase naklady, ak tieto nedostatky nespadaju
alebo uz nespadaju do rozsahu zaruky. Prosim, po$lite ndm v takom pripade pristroj na nasu servisnu
adresu.

Ohl'adne opotrebovavanych, spotrebnych a chybajlcich dielov poukazujeme na obmedzenia tejto
zaruky podla servisnych informacii uvedenych v tomto navode na obsluhu.
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C€

Konformitatserklarung: Wir erklaren Konformitat geman EU- HR
Richtlinie und Normen fir Artikel
GB Declaration of conformity: We declare conformity in accordance BIH
with the EU directive and standards for article
F Déclaration de conformité : Nous déclarons la conformité confor- RS
mément aux directives et normes UE pour l‘article
I Dichiarazione di conformita: dichiariamo la conformita secondo la TR
direttiva UE e le norme per I'articolo
DK Overensstemmelseserkleering: Vi attesterer overensstemmelse iht. RUS
EU-direktiv samt standarder for artikel
S Forsakran om 6verensstammelse: Vi forklarar féljande éverens-
stammelse enl. EU-direktiv och standarder fér artikeln EE
CZ  Prohlaseni o shodé: Prohlasujeme shodu podle smérnice EU a
norem pro vyrobek . Lv
SK Vyhlasenie o zhode: Vyhlasujeme zhodu podla smernice EU a
noriem pre vyrobok LT
NL  Conformiteitsverklaring: wij verklaren conformiteit conform EU-
richtlijn en normen voor artikel PL
E Declaracién de conformidad: declaramos la conformidad a tenor
de la directiva y normas de la UE para el articulo
FIN Standardinmukaisuustodistus: Me vakuutamme, ettéa EU-direktiivin BG
ja standardien vaatimukset tayttyvat tuotteelle
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in standardi za izdelek
H Konformitési nyilatkozat: Az EU-iranyvonal és normak szerinti MK

konformitast jelentjik ki a cikkekhez

RO Declaratie de conformitate: Declaram conformitate conform N
directivei si normelor UE pentru articolul
GR AnAwon ouppdpdwong: ANAWVOULE CUPNOPGWOT) TUNGWVA HE IS

Oényia Ee kat mpoTuMa yla Ta npoiovta
P Declaragéo de conformidade: Declaramos a conformidade de
acordo com a diretiva CE e normas para o artigo

EU

IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiede¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normama za artik|

IZJAVA O SUKLADNOSTI potvrduje sljiedec¢u uskladenost prema
smjernicama EU i normamaza artikl

DEKLARACIJA O USUGLASENOST potvrduje slede¢u
uskladenost prema smernicama EZ i normama za artikal
Uygunluk Deklarasyonu: AB direktifi ve triin standartlan uyarinca
uygunlugunu beyan ederiz

3asBeH1e 0 COOTBETCTBUM ToBapa: HacToAwmm
YAOCTOBEPAETCA, 4TO CNeAyIolLMe NPO/YKTbI COOTBETCTBYIOT
[AMpeKT1Bam 1 Hopmam EC

Vastavusdeklaratsioon: Toendame toote vastavust EL direktiivile ja
standarditele

Atbilstibas deklaracija: Més apliecinam atbilstibu ES direktivai un
standartiem talak minétajam precém

Atitikties deklaracija: deklaruojame, kad gaminys atitinka ES
direktyva ir standartus

Deklaracja Zgodnosci - deklarujemy zgodno$¢ wymienionego
ponizej artykutu z nastepujgcymi normami na podstawie
dyrektywy EU

[leknapauya 3a cboTBETCTBUE: HiMe AeKnapupame CboTBETCTBUE
Ha [inpexTtuBuTe 1 HopmuTe (EC) 3a usgenma

[Jeknapalyisi BiANOBIAHOCTI: MM 3aABNAEMO NPO BIANOBIAHICTL
3rigHo 3 iupekTrBoto EC Ta cTaHAapTamu CTOCOBHO apTUKyna
WsjaBa 3a coobpasHocCT: M3jaByBame COOGpa3HOCT CO
perynatusara 1 co HopmmuTe Ha EY 3a apTukin
Samsvarserkleering: Vi erkleerer samsvar i henhold til EU-direktiv
og standarder for artikkel

Samraemisyfirlysing: Vid ttskurdum samraemi vié EU-reglugerd og
stodlum fyrir vérutegund

Akku-Multifunktionswerkzeug* GE-LM 36/4in1 Li (Einhell)

Notified Body: TUV Siid Product Service GmbH Zertifizierstellen (NB 0123),

Noise: measured L, = 89,9 dB (A); guaranteed L,,,, = 96 dB (A)

Notified Body: TUV Siid Industrie Service GmbH (NB 0036)

[J2014/29/EU [x] 2006/42/EC
[[]2005/32/EC_2009/125/EC (X] Annex Iv

O (EU)2015/1188 RidlerstraBe 65, D-80339 Miinchen (Germany)
D 2014/35/EU Reg. No.: MBA 024192 2022 Rev. 00
[]2006/28/EC [X] 2000/14/EC_2005/88/EC

[JAnnexVv

[X]2014/30/EU X] Annex VI
[J2014/32/EU
[]2014/53/EU P = kW, L/ = 33 cm
[12014/68/EU [ 2012/46/EU_(EU)2016/1628
[J(ev)2016/426 Emission No.:

Notified Body:
[1(Eu)2016/425

[X]2011/65/EU_(EU)2015/863

Standard references: EN 62841-1; EN 62841-4-2; EN 60335-1; EN ISO 11680-1;
EN 50636-2-91; EN ISO 11806-1; EN 62233; EN 55014-1; EN 55014-2

ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Landau/lsar, den 22.12.2021

Andreas Weichselgartner/General-Manager

Shao Wei/Product-Management
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Subject to change without notice
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Documents registrar: Josef Landauer
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

* GB Cordless Multifunction Tool - F Outil multifonctions sans fil - / Utensile a batteria - DK/N Akk

" s e - ez
multiusos a bateria - FIN Akk

naradi - SK naradie - NL -Et imityd -8SLO dje na
baterije - H Akku-multifunkcionalis szerszam - RO Unealta i cu -GR - P Ferramenta multifungdes sem fi - HR/BIH Baterijski visefunkcionalni alat - RS
Bat ki i alat- PL narzedzie - TR Akl cok amagli taslama - RUS i ]
tooriist - LV jui LT is jrankis - BG UKR i - MK
MynTudyHKUMOHaNeH anat Ha 6aTepuja - NO - IS Hledslu-fio
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